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REZOLIUCIJOS

EUROPOS PARLAMENTAS

Tvari Europos transporto politika
P6_TA(2008)0087

2008 m. kovo 11 d. Europos Parlamento rezoliucija dél tvarios Europos transporto politikos,
atsizvelgiant i Europos energetikos ir aplinkos apsaugos politikos sritis (2007/2147(INI))

(2009/C 66 E/01)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | 2007 m. kovo 8-9 d. Europos Vadovy Tarybos susitikimo pirmininkaujancios vals-
tybés narés i$vadas dél Europos Vadovy Tarybos priimto Europos Vadovy Tarybos 2007-2009 m.
veiksmy plano ,Europos energetikos politika“ (7224/1/07),

— atsizvelgdamas j Komisijos komunikata dél Europos uostams skirtos politikos (COM(2007)0616),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg ,I kroviniy veZimg orientuoto geleZinkeliy tinklo link
(COM(2007)0608),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikata ,Krovininio transporto logistikos veiksmy planas*
(COM(2007)0607),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg ,ES krovininio transporto darbotvarké: naSesnis, geriau inte-
gruotas ir tvaresnis krovininis transportas Europoje“ (COM(2007)0606),

— atsizvelgdamas j Komisijos Zaligja knyga ,Nauja mobilumo mieste kultiira“ (COM(2007)0551),

— atsizvelgdamas | Komisijos Zaligja knyga dél rinkos priemoniy, taikomy aplinkosaugos ir susijusiais
politikos tikslais (COM(2007)0140),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg ,Konkurencingos automobiliy pramonés reglamentavimo
sistema 21-ajame amzZiuje. Komisijos pozicija dél CARS 21 auksto lygio grupés galutinés ataskaitos.
Indélis | ES ekonomikos augimo ir darbo viety kirimo strategija“ (COM(2007)0022),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikata ,Bendrijos strategijos dél lengvyjy automobiliy ir nedide-
lés galios prekybos transporto priemoniy iSmetamy CO, dujy maZinimo persvarstymo rezultatai“
(COM(2007)0019),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg ,Pasaulio klimato kaitos apribojimas iki 2 Celsijaus laipsniy.
Gairés 2020 metams ir véliau“ (COM(2007)0002),

— atsizvelgdamas j Komisijos komunikatg ,Europos energetikos politika“ (COM(2007)0001),
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— atsizvelgdamas | Komisijos komunikata ,Atsinaujinanciyjy energijos iStekliy planas. Atsinaujinanciy
istekliy energija 21 amZiuje: tvaresnés ateities karimas“ (COM(2006)08438),

— atsizvelgdamas  Komisijos komunikatg ,Biokuro paZzangos ataskaita. Ataskaita apie biokuro ir kito atsi-
naujinanciojo kuro vartojimo Europos Sgjungos valstybése narése pazanga“ (COM(2006)0845),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg ,Efektyvaus energijos vartojimo veiksmy planas: iSnaudoti
potencialg“ (COM(2006)0545),

—  atsizvelgdamas | Komisijos komunikata ,I8laikyti judéjima Europoje. Tvarusis judumas miisy kontinente.
Europos Komisijos 2001 m. baltosios knygos dél transporto politikos laikotarpio vidurio apzvalga“
(COM(2006)0314),

— atsizvelgdamas i savo 2007 m. spalio 24 d. rezoliucijg dél Bendrijos strategijos dél lengvyjy automo-
biliy ir nedidelés galios prekybos transporto priemoniy i$metamy CO, dujy kiekio mazinimo ('),

— atsizvelgdamas | 2007 m. rugséjo 5 d. Europos Parlamento rezoliucija dél krovininio transporto logis-
tikos Europoje — tvariojo mobilumo pagrindo (3,

—  atsizvelgdamas i savo 2007 m. liepos 12 d. rezoliucija dél Europos Komisijos 2001 m. baltosios knygos
dél transporto politikos laikotarpio vidurio apZzvalgos ,I8laikyti judéjima Europoje. Tvarusis judumas
miisy kontinente* (),

— atsizvelgdamas | 2006 m. rugséjo 5 d. per pirmajj svarstyma priimta savo pozicija dél pasitilymo dél
Tarybos direktyvos dél lengviesiems automobiliams taikomy mokesciy (*),

— atsizvelgdamas | Europos Parlamento ir Tarybos 1999 m. birzelio 17 d. direktyvg 1999/62/EB dél
sunkiasvoriy krovininiy transporto priemoniy apmokestinimo uz naudojimasi tam tikra infrastruktira
(Eurovinjetés direktyva) (%),

—  atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 45 straipsnj,

— atsizvelgdamas | Transporto ir turizmo komiteto pranesimg ir j Pramonés, moksliniy tyrimy ir energe-
tikos komiteto bei Aplinkos, visuomenés sveikatos ir maisto saugos komiteto nuomones
(A6-0014/2008),

A.  kadangi visoms ES politikos sritims bendras tikslas — tvarioji plétra skirta nuolat gerinti dabartinés
kartos ir ateities karty gyvenimo kokybe ir miisy planetos gerove,

B. kadangi mazdaug trecdalis visos energijos 25 ES valstybése narése sunaudojama transporto sektoriuje,
isskyrus laivybg ir vamzdynus, ir kadangi keliy transportas, sudarantis 83 proc. viso transporto, yra
daugiausiai energijos sunaudojanti transporto raiis,

C. kadangi transporto sektoriui 25 ES valstybése narése tenka 70 proc. viso naftos poreikio; kadangi
97 proc. transporto sektoriuje sunaudojamos energijos yra iskastinis kuras, o tik 2 proc. — elektros ener-
gija (kurios didelé dalis gaminama atominése elektrinése) ir vos 1 proc. — biokuras,

D. kadangi jvairiy rasiy transporto energijos naudojimo efektyvumas per pastaruosius metus buvo Zymiai
padidintas ir kadangi dél Sios priezasties atsirado galimybé Zymiai sumaZinti i$metimg CO, kiekj
vienam kilometrui; kadangi, vis délto, $ig pazanga nusvéré transporto sektoriuje vis auganciy poreikiy
poveikis,

E. kadangi dél to transporto sektoriuje bendrai i$metamy teraly kiekis ir toliau didéja: vien tik 2005 m.
transporto sektoriui 27 ES valstybése narése teko 24,1 proc. visy Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy
(CO,, CH,, N,0) i$metamo kiekio ir pagal Komisijos prognozes nuo dabar iki 2030 m. transporto
sektoriaus energijos poreikis iSaugs maziausiai 30 proc.,

1

() Priimti tekstai, P6_TA(2007)0469.
(¥ Priimti tekstai, P6_TA(2007)0375.
() Priimti tekstai, P6_TA(2007)0345.
(
(

==

‘) OL C 305 E, 2006 12 14, p. 85.
) OL L 187, 1999 7 20, p. 42. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Direktyva 2006/103/EB (OL L 363,
2006 12 20, p. 344.
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F. kadangi keliy transporto iSmetamy kenksmingy terSaly kiekis sumaZéjo naudojant technologines
naujoves ir automobiliy pramonei dedant dideles pastangas; kadangi $ie rezultatai pasiekti ypa¢ pradéjus
naudoti katalizinius konverterius, smulkiyjy daleliy filtrus ir kitas technologijas, kuriy pagalba per
pastaruosius 15 mety pavyko sumazinti imetamy NO, ir kietyjy daleliy kiekj 30-40 proc.; kadangi
nepaisant Sios pazangos CO, iSmetimo mazinimo tikslai, kuriems savanoriskai pritaré automobiliy
gamintojai, vis délto buvo pasiekti tik i§ dalies,

G. kadangi miesto transportui tenka 40 proc. i$metamo CO, kiekio ir 70 proc. automobiliy i§metamy kity
terSaly kiekio ir kadangi keliy perkrovimas, daugiausia biidingas didiesiems miestams, atsieina ES
mazdaug 1 proc. BVP,

H. kadangi 70 proc. 2004 m. patvirtinty transeuropiniy transporto projekty, kuriems teikiama pirmenybe,
yra susije su gelezinkeliy transportu ir laivyba, kurie pripazistami maZziau ter$ianciais transporto budais,

I.  kadangi minétose Europos Vadovy Tarybos susitikimo pirmininkaujancios valstybés narés i$vadose ES
jsipareigojo ryZtingai ir vienaSaliskai sumazinti Siltnamio efekta sukelianciy dujy iSmetimg maZiausiai
20 proc., palyginti su 1990 m.,

1. mano, kad judumas buvo vienas i§ didZiausiy 20-ojo amziaus pasiekimy bei uzdaviniy ir kad naudo-
jant tvaryjj transporta buty pasiekta teisinga pusiausvyra ir tuo pat metu siekiama suderinti juduma, kuris
yra viena i§ pagrindiniy pilieciy teisiy, transporto sektoriaus svarba ekonominiu poZitriu, atsakomybe uz
vietos ir viso pasaulio aplinkg ir pilie¢iy teis¢ | sauguma, kokybiska gyvenimg ir sveikatg;

2. pabrézia, kad transporto sektoriuje taip pat turi bati siekiama ES tiksly maZiausiai 20 proc. palyginti su
1990 m. sumazinti degaly sunaudojima ir $iltnamio efekta sukelianciy dujy iSmetima;

3. atkreipia démesj j transporto sektoriaus svarbg uZimtumui, augimui ir naujovéms ir mano, kad saugus
ir prieinamas uZztikrintas judumas yra bitina misy gyvenimo biido salyga; todél, atsizvelgdamas j pirme-
nybe, kuri tvariojo judumo reikalavimams turéty biti teikiama aplinkos apsaugos poZifiriu, mano, kad pilie-
Ciai yra linke remti priemones, kurias jgyvendinant baty uztikrinamas jy judumas ateityje ();

4. mano, kad norint pasiekti, jog Europos transportas bty tvarus energetikos ir aplinkos apsaugos
pozZitiriu, bitina derinti jvairias abipusés paramos ir koregavimo strategijas tokiu badu uZtikrinant vis
platesnj transporto sektoriui, vyriausybei ir pilie¢iams atstovaujanciy suinteresuotyjy Saliy dalyvavimg; yra
jsitikings, kad tik taikant teisingai suderintas priemones bus jmanoma susvelninti atskiry veiksmy neigiama
poveikj ir jtikinti pilie¢ius pritarti tiems veiksmams;

5. mano, kad tokio pobudzio strategijy derinys turéty ypa¢ apimti:

a) technologijy kiirimg (priemones, kuriomis siekiama padidinti energijos naudojimo efektyvumg, varik-
liams ir kurui taikomus naujus standartus ir (arba) taisykles, naujyjy technologijy ir alternatyvaus kuro
naudojimag),

b) rinkos priemones (mokescius, taikomus atsizvelgiant j poveikj aplinkai arba perkrovima, mokesciy leng-
vatas, prekybos iSmetamyjy terSaly kvotomis sistemg atsizvelgiant j jvairiy ri$iy transporto ypatybes), ir

¢) papildomas priemones, kuriomis siekiama, jog transporto priemonés ir infrastruktira biity naudojami
kiek galima veiksmingiau, o jmonés ir pilieciai keisty savo jprocius;

6.  tvirtina, kad ES ir valstybés narés turi skirti ypatinga démesj pagrindiniams sistemos elementams,
bitent:

a) perpildytiems dideliems miestams ir miesty zonoms, kur vyksta intensyviausias judéjimas;

() Zr. ,Nuomonés ES transporto politikos klausimais“, Eurobarometer Flash No 206b, ES transporto politika.
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b) pagrindiniams Europos tarpmiestiniams koridoriams, mar$rutams, kuriems tenka didZiausia ES vidaus ir
tarptautinés prekybos dalis; ir

¢) aplinkos apsaugos pozitriu pazeidziamoms zonoms (Alpiy kalny regionui, Baltijos jurai ir kt.);

7.  pabrézia Alpiy konvencijos transporto protokolo, kurj 2006 m. gruodj pasiras¢ Taryba, svarbg;
pabrézia, kad, ratifikavus §j protokola, Komisija nedelsdama turi imtis konkre¢iy jgyvendinimo priemo-
niy, kuriomis pazeidziamuose kalny regionuose ir tankiai apgyvendintose vietovése siekiama skatinti tvary
transporta;

8.  tvirtina, kad skatinant naudoti mazai kuro naudojancius ir mazai ter§aly iSmetancias transporto prie-
mones taip pat turéty biti taikomos rinkos priemonés, pvz., taikomos mokes¢iy lengvatos, atsizvelgiant j
terSaly iSmetimg ir kuro naudojimo efektyvumg pertvarkyta transporto priemoniy akcizo mokesciy tvarka,
skatinama atsisakyti smarkiai terSianciy automobiliy ir pirkti naujus, mazai terSaly iSmetancius automobilius;
mano, kad $ios priemonés yra svarbios ir kad jas taikant automobiliy gamintojai galéty susigraZinti islaidas,
patirtas laikantis naujosios teisinés sistemos jpareigojimy;

9.  todél ragina Taryba ir valstybes nares vykdyti 2007 m. kovo 8-9 d. Europos Vadovy Tarybos susiti-
kime prisiimtus jsipareigojimus:

a) priimti minétg siilomga direktyva dél lengviesiems automobiliams taikomy mokesciy, kuria siekiama leng-
viesiems automobiliams taikomus mokescius susieti su i$metamu tersaly kiekiu ir kuro naudojimo efekty-
vumu; ir

b) daugiau nedelsiant pertvarkyti savo mokesciy sistemas, kad baty labiau skatinama naudoti maZiau
ter§iancius automobilius;

10.  pritaria minétojoje Zaliojoje knygoje dél rinkos priemoniy, taikomy aplinkosaugos ir susijusiais poli-
tikos tikslais, Komisijos iSkeltam klausimui dél galimybés taikyti koordinavimo procediirg ir keistis patirtimi
bei pazangigja praktika siekiant skatinti ir tuo pat metu aktyviau tikrinti nacionalines transporto apmokesti-
nimo sistemy ir aplinkos mokesciy reformas; ragina Komisija imtis priemoniy $iam tikslui pasiekti;

11.  ragina Tarybg ir valstybes nares daugiau investuoti j infrastruktfirg ir pazangigsias transporto sistemas
(angl. ITS), ypac siekiant:

a) kuo grei¢iau baigti jgyvendinti transeuropiniy tinkly prioritetinius projektus, kadangi jie yra nepaprastai
svarbiis krovininio transporto logistikai ir tvaraus Europos transporto politikai;

b) iSspresti perkrovimy miesty zonose ir paZeidziamose zonose esanciuose koridoriuose problemg; ir
¢) gerinti jvairiarQi§j transporta;

12.  ragina Komisijg iki 2008 m. birZelio mén. pateikti aiSky, skaidry, bendrai taikoma visy risiy trans-
porto iSoriniy sanaudy jvertinimo modelj, kuriuo ateityje blity grindZiamas mokes¢iy uz naudojimasi infra-
struktiira apskaiCiavimas; pastebi, kad pagal Eurovinjetés direktyvg kartu su $iuo modeliu turi bati pateikta
visy rii§iy transporto iSoriniy sgnaudy jtraukimo poveikio analizé ir visy riisiy transporto modelio palaipsnio
igyvendinimo strategija; kreipiasi i Komisijg prasydamas kartu su minétgja iniciatyva parengti pasitlymus dél
teisés akty, pradedant Eurovinjetés direktyvos persvarstymu;

13.  yra jsitikings, kad miesty neveiksmingy miesto transporto sistemy, dél kuriy i§ automobiliy i§metama
40 proc. CO, ir 70 proc. kity terSaly, problemg reikia spresti ryztingiau, ta¢iau nepazeidZiant subsidiarumo
principo: taikyti europing bendradarbiavimo ir koordinavimo strategija;

14.  ragina Komisijg ir valstybes nares istirti, kokia jtakg transporto infrastruktira ir jai taikomi tarifai daro
miesty plétrai ir bisimam transporto paslaugy poreikiui;
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15. mano, kad veiksminga miesty judumo politika turéty bati grindziama kiek galima labiau integruotu
pozitiriu sutelkiant geriausius kiekvienos atskiros problemos sprendimus; tvirtai jsitikings, kad miesty zonose
yra dideliy ekonominiy galimybiy, susijusiy su tolesnio peréjimo prie kity rii$iy transporto, bitent vie§ojo
transporto, vaiki¢iojimo pésciomis ir vaZiavimo dviraciu, priemonémis; mano, kad Siuo atZvilgiu bitina
ypatinga démesj skirti technologinéms naujovéms (placiau naudoti paZangias transporto sistemas (angl.
ITS)), geriau i§naudoti esamg infrastruktiirg, ypac taikant poreikio valdymo priemones (mokescius uz perkro-
vimg ir keliy mokes¢iy nustatymg) ir, galiausiai, naudoti naujus privaciy automobiliy naudojimo gerinimo
bidus, pvz., vienas kito pavezima automobiliu, dalijimasi automobiliais ir darbo namuose organizavimg;

16.  pabrézia lengvy priemoniy svarbg siekiant tvaresnio transporto tiksly ir mano, kad svarbu, jog pilie-
Cial galéty kompetentingai rinktis transporto priemones ir vairavimo elgesj; ragina geriau informuoti varto-
tojus ir aktyviau rengti §vietimo ir skatinimo kampanijas remiant tvaresnes transporto priemones arba trans-
porto modelius;

17.  mano, kad geleZinkeliy transportas — maziau CO, i§metanti transporto rasis turi dideliy nei§naudoty
galimybiy ne tik krovininio transporto logistikos srityje, bet ir trumpyjy bei vidutiniy atstumy keleiviy
VeZimo srityje;

18.  ragina Komisijg, valstybes nares ir gelezinkeliy sektoriy:
a) kuo skubiau baigti kurti Europos geleZinkeliy transporto erdve ir gelezinkeliy paslaugy rinka;

b) atsizvelgiant i §j tiksla, pasalinti technines kliditis ir siekti jgyvendinti bendra Europos gelezinkeliy eismo
valdymo sistema (angl. ERTMS) bei tarpusavyje saveikaujancias priemones;

¢) gerinti krovininio ir keleiviy transporto paslaugas ir paslaugy kokybe;

19. mano, kad nors oro transporto jmonés per pastaruosius 10 mety sumazino kuro sunaudojima
1-2 proc. vienam keleiviui ir vienam kilometrui ir labai sumazéjo jy keliamas triuk$mas, bendras civilinés
aviacijos poveikis aplinkai padidéjo dél zZymios oro eismo plétros; todél ragina:

a) oro transporty jtraukti j prekybos iSmetamaisiais terSalais sistema ir placiau taikyti naujos kartos Europos
oro eismo valdymo sistema (angl. SESAR — Bendro Europos dangaus oro eismo valdymo moksliniai
tyrimai);

b) taikyti iSmetaly kiekiu pagristus diferencinius kilimo ir nusileidimo mokes¢ius oro uostuose;

¢) pradéti jgyvendinti Svaraus dangaus bendry technologijy iniciatyva, kuria siekiama sumazinti CO, ir NO
dujy i$metima ir triuk§ma;

X

d) baigti Europos oro erdvés suskaidyma ir skubiai i§ tikryjy sukurti Bendrg Europos dangy;
e) imtis praktiniy veiksmy siekiant i$spresti oro uosty perkrovimo problema; ir

f) uztikrinti geresng oro uosty integracija jvairiariisio transporto ir logistikos atzvilgiu palengvinant oro
uosty susisiekima su geleZinkeliais;

20. pazymi, kad oro transporto sgnaudy pagristumas ir skrydZio biliety kainy skaidrumas yra labai
svarbiis veiksniai siekiant naudos keleiviams ir sgZiningos konkurencijos transporto sektoriuje, ir todél remia
tolesnes Komisijos iniciatyvas Sioje srityje;

21.  pazymi, kad laivybos iSmetamy tersaly kiekis toliau didéja, ir ypa¢ rekomenduoja:
a) sumazinti laivy i$metamy CO,, SO,, azoto oksido ir kity terSaly kieki;

b) pradéti ir skatinti naudoti atsinaujinancius energijos Saltinius, pvz., saulés ir véjo energija;
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¢) inkarg iSmetusius laivus pildyti kuru i§ ant kranto esanéiy Saltiniy;

d) prekyba iSmetamyjy terSaly leidimais, siekiant sumazinti iSmetaly kiekj, laikyti galimybe, kurig reikia
atidziai apsvarstyti, ir kurig taikant nebGty nei nubaudZiamas $ios rtsies transportas, kuris maziausiai
kenkia aplinkai (kartu ir vidaus vandeny keliai), nei skatinamas kity rtsiy transportas, kuris yra didesné
nasta aplinkai; ir

e) susitarti dél integruotos Europos upiy politikos, todél pritaria iniciatyvoms, pvz., Naiades (Europos inte-
gruota veiksmy programa, skirta vidaus vandens keliy transportui), kurias jgyvendinant toliau gerinamas
vidaus vandeny transportas ir jo atitikimas aplinkos apsaugos reikalavimams;

22.  ragina Komisijg ir valstybes nares investuoti | ES jiry ir vidaus vandeny uosty jrenginiy moderniza-
vima, kad baty galimybé greitai perkelti krovinius ir keleivius i§ vienos transporto sistemos j kitg ir taip baty
sumazintas energijos sunaudojimas transporto srityje;

23.  mano, kad biitina pagerinti logistika, krovininio transporto pakrovimo koeficientus ir jvairiart§j trans-
porta; todél pritaria visiskam transporto vidaus rinkos igyvendinimui ir ragina Komisija kuo skubiau jgyven-
dinti minétgjj Europos krovininio transporto logistikos veiksmy plang ypatingg démesj skiriant vadinamuyjy
zalyjy koridoriy koncepcijos plétotei;

24,  ragina Komisija ir valstybes nares daugiau investuoti j tyrimus transporto srityje, skatinti kurti maziau
degaly sunaudojancias ir CO, iSmetimg mazinancias technologijas; ragina Komisija 2009 m. persvarstant
daugiamete finansing programg Zymiai padidinti bendra finansavima su aplinkos apsauga, energetika ir trans-
portu susijusiems moksliniams tyrimams ir technologijy plétrai;

25.  remia Komisijos iniciatyvas, kurias jgyvendinant veiksmingiau susiejamas tvarus transportas ir
turizmas, pvz., naudojant aplinkai maziau kenksmingas transporto priemones, pvz., vieSajj transporta ir
dviracius;

26.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucijg Tarybai ir Komisijai bei valstybiy nariy vyriausybéms ir
parlamentams.

ISankstinis pilieciy perspéjimas nepaprastosios padéties atvejais
P6_TA(2008)0088
Europos Parlamento pareiSkimas dél iSankstinio pilieciy perspéjimo nepaprastosios padéties atvejais

(2009/C 66 E[02)
Europos Parlamentas,

—  atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 116 straipsnj,

A. kadangi yra svarbu turéti veiksminga iSankstinio pilie¢iy perspéjimo apie neiSvengiamus ar gresiancius
pavojus sistemga, skirta Zmoniy kan¢ioms ir gyvybiy netekéiai sumazinti,

B. zZinodamas, kad Europos Parlamentas jau ne kartg prasé jdiegti iSankstinio perspéjimo ir pavojaus
signalo sistemas, ir tai jtraukta j keleta galiojanciy ir rengiamy teisés akty,

C. atsizvelgdamas j tai, kad iSankstinio perspéjimo sistemos priklausomai nuo pavojaus (gamtos, technolo-
ginis, socialinis) apima institucijy jspéjima apie pavojus per regioninius tinklus, o pilie¢iams pavojaus
signalas biity perduodamas rysio tinklais (radijas, TV, sirenos, mobilieji telefonai ir kt.),
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D. kadangi ES neturi bendros, daugiakalbés, paprastos ir veiksmingos sistemos, kurig naudojant bity
perduodamas pavojaus signalas nei§vengiamos ar besivystancios nepaprastosios padéties atvejais, ir
kadangi tokios sistemos idegimas susijes su daugeliu ES politikos sri¢iy (telekomunikacijy, aplinko-
saugos, sveikatos, vidaus saugumo ir civilinés saugos) ir daro poveikj kitoms sritims (transporto, ener-
gijos ir turizmo),

E.  kadangi ES turi jdiegti tokia sistema, kad teikiant tinkama informacijg ir rengiant mokymo kampanijas
pilie¢iams biity ugdomi gelbéjimosi gebéjimai,

1. ragina valstybes nares ir Komisijg imtis biitiny veiksmy ir skirti 16y, kad bity sukurta veiksminga
iSankstinio pilie¢iy perspéjimo sistema, skirta naudoti nei§vengiamos ar besivystancios nepaprastosios padé-
ties atvejais visoje ES;

2. ragina Komisijg pateikti atitinkamy $ios srities teisés akty pasifilymy atsiZvelgiant i visus pavojus ir su
jais susijusias politikos sritis;

3. paveda Pirmininkui perduoti §j pareiskimg kartu su pasirasiusiyjy pavardémis Tarybai ir Komisijai.
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BZUP biiklés patikrinimas
P6_TA(2008)0093

2008 m. kovo 12 d. Europos Parlamento rezoliucija dél BZUP biiklés patikrinimo (2007/2195(INI))

(2009/C 66 E[03)

Europos Parlamentas,

—  atsizvelgdamas j 2007 m. lapkricio 20 d. Komisijos komunikatg Europos Parlamentui ir Tarybai dél
pasiruosimo BZUP reformos patikrinimui (COM(2007)0722),

— atsizvelgdamas | 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1782/2003 ('), nustatantj bendrg-
sias tiesioginés paramos schemy pagal bendra Zemés tkio politikg taisykles ir nustatantj tam tikras
paramos schemas tikininkams,

—  atsizvelgdamas j savo 2007 m. gruodzio 11 d. pozicija dél pasitlymo dél Tarybos reglamento, i§ dalies
kei¢iancio Reglamentg (EB) Nr. 1782/2003 ir Reglamenta (EB) Nr. 1698/2005 dél Europos Zemés tikio
fondo kaimo plétrai (EZUFKP) paramos kaimo plétrai (3),

— atsizvelgdamas § 2007 m. spalio 25 d. Europos Parlamento rezoliucija dél maisto produkty kainy
augimo (%),

— atsizvelgdamas | savo 2007 m. rugséjo 26 d. pozicija dél pasitilymo dél Tarybos reglamento, nukryps-
tancio nuo Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 dé¢l atidétos Zemés 2008 m. (%),

— atsizvelgdamas j savo 2007 m. vasario 14 d. pozicija dél pasitlymo dél Tarybos reglamento, nusta-
tancio tiesioginiy i¥moky savanorisko moduliavimo pagal Reglamenta (EB) Nr. 1782/2003 taisykles ir
i$ dalies kei¢iancio Reglamentg (EB) Nr. 1290/2005 (%),

— atsizvelgdamas | savo 2005 m. birzelio 8 d. rezoliucija dél iSsiplétusios Europos Sajungos

— atsizvelgdamas | 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinj susi-
tarimg dél biudZetinés drausmés ir patikimo finansy valdymo ('), ypa¢ j $io susitarimo [ ir III priedus
bei 3 ir 9 deklaracijas,

— atsizvelgdamas i Akta dél Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos
Respublikos, Lietuvos Respublikos, Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos,
Slovakijos Respublikos, Slovénijos Respublikos stojimo j Europos Sajunga salygy ir sutarciy, kuriomis
grindZiama Europos Sajunga, pritaikomuyjy pataisy (%),

— atsizvelgdamas | 2004 m. kovo 22 d. Tarybos sprendima, pritaikantj Akta dél Cekijos Respublikos,
Estijos Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos, Vengrijos
Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovakijos Respublikos, Slovénijos Respublikos
stojimo | Europos Sgjunga salygy ir sutar¢iy, kuriomis grindziama Europos Sajunga, pritaikomyjy
pataisy pagal bendra Zemés tikio reforma (),

— atsizvelgdamas | 1999 m. spalio 26 d. Europos Vadovy Tarybos i§vadose rengiantis Treciajai PPO
ministry konferencijai Europos Komisijai suteiktg igaliojima vesti derybas Zemés tkio srityje,

() OL L 270, 2003 10 21, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 146/2008
(OLL 46, 2008 2 21, p. 1).

OL C 139, 2006 6 14, p. 1.
OL L 236, 2003 9 23, p. 33.
OL

()

()

0

() OL C 124, 2006 5 25, p. 373.
()

8 L 93,2004 3 30, p. 1.
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atsizvelgdamas i EB steigimo sutarties 33 straipsnio 2 dalj, kuri nepakeista buvo jtraukta i Lisabonos
sutarti,

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 45 straipsni,

atsizvelgdamas i Zemés iikio ir kaimo plétros komiteto pranesima ir Aplinkos, visuomenés sveikatos ir
maisto saugos komiteto nuomone (A6-0047/2008),

kadangi Zemés tkis kartu su maisto pramone vis dar yra vienas didZiausiy ES ekonomikos sektoriy,
turi lemiama reik§me ES maisto tiekimo saugumui ir vis labiau prisideda prie energetinio saugumo
uztikrinimo,

kadangi reikalinga tam tikra bendra ES Zemés iikio politika (BZUP), pagrista ekonominiu, ekologiniu
ir socialiniu Europos Zemés tikio modeliu, uZtikrinanti tvary apriipinimag maisto produktais ir maisto
sauga, taCiau turéty bati tesiamas sékmingas reformy procesas, jskaitant tolesnj kaimo plétros
stiprinima,

kadangi ateityje BZUP turés biiti keliamas tikslas panaikinti klifitis, su kuriomis $iuo metu susiduria
jaunuoliai, norintys verstis Zemés tikio veikla, karty kaita padarant vienu i§ prioritety,

kadangi skaidresnémis, paprastesnémis ir ne tokiomis grieZtomis taisyklémis sumazinus biurokratija
zemés tikio sektoriuje, ne tik sumazés Zemés tikio jmoniy ir gamintojy islaidos, bet ir administracinés
sgnaudos,

kadangi BZUP privaloma atsizvelgti i labai didelius Zemés {ikio ir regiony struktiiros skirtumus ir kartu
spresti naujas problemas, pvz., klimato kaitos, dirvozemio ir vandens apsaugos, didesnio atvirumo
pasaulinei rinkai arba biomasés ir Zaliavy tiekimo; kadangi ji turi bati apriipinta pakankamais istekliais
ir i8laikyti pradinius BZUP tikslus, neseniai jtvirtintus Lisabonos sutartyje, kuriais apibendrintai galima
laikyti sveiky ir aukstos kokybés maisto produkty gamybg bei visy europie¢iy apripinimg jais uZ priim-
ting kaina, ir kurie padéty islaikyti Gkininky pajamy lygj,

kadangi ateityje darant bet kokius BZUP pakeitimus reikéty atsizvelgti | ypatinga padétj besivystanciose
Salyse, ypa¢ maziausiai iSsivysciusiose Salyse, ir uzkirsti kelig Siose Salyse kylanc¢iam pavojui Zemés tikio
produkty gamybai ir prekybai jais,

kadangi nuo 1992 m. tiesioginiy i¥moky sistema buvo reformuota tris kartus, o nuo 2004 m. visos
kitos svarbios rinkos, i§skyrus pieno sektoriy, buvo i§ esmés ir gana sékmingai reformuotos,

kadangi visos i$sivys¢iusios Salys turi Zemés tkio politikg ir nauja padétis, kaip antai didéjantis pasaulio
gyventojy skaicius, klimato kaita, augantis energijos poreikis, paramos dydZio mazinimas ir platesnio
masto atvérimas pasaulinei rinkai reiSkiasi, viena vertus, tendencingu Zemés tikio produkty kainy didé-
jimu ES rinkoje ir, kita vertus, daug didesniais pelno svyravimais ir didesniu kainy nestabilumu, todél
bendra Zemés tikio politika reikalinga labiau negu bet kada anksciau,

kadangi tiekiamy maisto produkty saugumo (kiekybine ir kokybine prasme) klausimas ir toliau bus
vienas i§ pagrindiniy BZUP tiksly, kaip ir ekosistemy i§saugojimas, be kurio nejsivaizduojama racionali
ir tvari gamyba bei tinkamas Zemés naudojimas visoje ES,

kadangi ES déjo dideles pastangas sickdama sumazinti Zemés tkio islaidy dalj bendrajame biudZzete, kad
iki dabartinés finansinés perspektyvos pabaigos Sios iSlaidos sumazéty nuo astuntajame desimtmetyje
buvusiy 80 proc. iki 33 proc., nors, {stojus naujosioms valstybéms naréms, zemés tkio paskirties plotai,
palyginti su 2003 m. duomenimis, iSaugo 37 proc.,



2009 3 20 Europos Sajungos oficialusis leidinys C66 E[11

2008 m. kovo 12 d., treciadienis

K. kadangi Berlyne vykusiame auksciausio lygio susitikime valstybiy ir vyriausybiy vadovai prisiémé jsipa-
reigojimus dél bendryjy islaidy BZOP pirmajam rams¢iui iki 2013 m. uztikrinimo,

L. kadangi 2004 m. Stojimo akte numatoma nuostaty, leidZianciy naujosioms valstybéms naréms nukr-
ypti nuo tam tikry BZUP taisykliy taikymo, siekiant kompensuoti Zemesnio lygmens tiesiogines
iSmokas,

M. kadangi tam tikruose regionuose néra alternatyvos kai kuriy tradiciniy risiy Zemés tikio gamybai, kuri
daznai tampa svarbiausia iy regiony Zemés tkio veikla ir dél to batinai turi biti i§saugota bei remiama
dél ypa¢ svarbiy aplinkos ir regiony politikos priezas¢iy bei siekiant ilaikyti ekonoming ir socialing
visuomenés struktiira; ypa¢ atsizvelgiant i tai, kad tam tikruose Europos regionuose, ypa¢ vadinamuo-
siuose suartéjimo regionuose, kur Zemés tkis ir gyvuliy auginimas yra tradiciskai labai svarbios ekono-
mikos vystymosi bei darbo viety kiirimo priemonés, BZUP atlieka ypa¢ didelj vaidmeni,

N. kadangi Europos Gikininkai turi turéti stabilumo garantija, kad nebtity apvilti jy likes¢iai ir nenukentéty
jy investicijos, ir kad tam tikry sektoriy reguliavimo sistemos turéty padéti formuluoti vidutinés
trukmés ir ilgalaikes prognozes,

O. kadangi ES jstatymy leidéjas privalo uzkirsti kelig ES tikininky diskriminavimui ES arba jy konkurenty
i$ treCiyjy valstybiy atZvilgiu arba privalo sukurti tinkamus lygiy galimybiy mechanizmus ES dkinin-
kams (angl. level playing-field); kadangi reikéty konkreciau prizitiréti, kad kokybeés, sveikatos, aplinko-
saugos, gyviny gerovés ir kity ES tkininkams privalomy standarty laikytysi ir asmenys, eksportuo-
jantys Zemés tikio produktus j ES,

P.  kadangi EB steigimo sutarties 33 straipsnyje nustatyti BZUP tikslai ir, jeigu Lisabonos sutarties ratifika-
vimo procesas bus visiskai baigtas, visiems svarbiems BZUP teisiniams ir biudZeto sprendimams turés
pritarti Europos Parlamentas,

Q. kadangi pirmenybé teikiama maisto tikeimo pakankamumo ES pilie¢iams uZtikrinimui ir kadangi §j
tiksla geriausiai galima pasiekti derinant paramg ES maisto produkty gamybai ir maisto produkty
importa laikantis PPO taisykliy; maisto tikeimo pakankamumo uZtikrinimas taip pat priklauso nuo to,
kiek ES prisidés kaupiant pasaulines atsargas (kurios $iuo metu yra ypa¢ mazos), kurios padés ES ne tik
i$vengti trikumy, bet ir imtis atsakomybés uZ maisto tiekimo uZztikrinimg visame pasaulyje,

R.  kadangi reikia atlikti nuodugnesne vidaus rinky raidos analize, atsizvelgiant j kainy lygmenj tarptauti-
nése rinkose ir j Zaliavy gamyba,

Ivadas

1.  pritaria pozZitriui dél tvaraus, konkurencingo ir daugiafunkcio Zemés akio, kuris padéty islaikyti kiek-
vieno sektoriaus ir kiekvienos gamybos srities specifikg ir kurio pagrindinis tikslas — vartotojui priimtinomis
kainomis aprapinti gyventojus pakankamu kiekiu sveiky ir patikimy maisto produkty;

2. mano, kad 2003 m. BZUP reforma daugeliu atzvilgiy buvo labai sékminga, nes ji gerokai padidino
BZUP skaidrumg ir veiksmingumg bei iikininky atsakomybe ir orientavimgsi i rinkg, ir mano, kad Sis
procesas turi biti tgsiamas su sglyga, kad bus laikomasi 2002 m. gruodzio mén. valstybiy ir vyriausybiy
vadovy prisiimty jsipareigojimy iki 2013 m. nenaudoti BZUP pirmojo rams&io lésy; atkreipia démesj i tai,
kad BZUP valdymas ir daugelis ES direktyvy bei reglamenty, daranciy poveikj {ikininkams, toliau turi biiti
labiau supaprastinami, kad sumazéty nasta Gkininkams, bet toks supaprastinimas negali virsti pakartotiniu
BZUP nacionalizavimu ir dar drastiskesniu Europos {ikininky gaunamos paramos sumazinimu;
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3. mano, kad bet kokio bendro rinkos organizavimo reguliavimo atsisakymas politiskai nepageidautinas,
kadangi, kaip rodo dabartiné padétis, Europos ir pasaulio itekliai $iuo metu labai mazi, o tai turi neigiama
poveikj vartotojy perkamajai galiai ir Gkininky pajamoms ir kartu skatina spekuliacija; be to, pabrézia, kad
reikia priemoniy, kurias taikant galima biity uzkirsti kelig staigiems salygy pasikeitimams, grésmei sveikatai
arba dél klimato pusiausvyros sutrikimy vis dazniau iStinkan¢ioms gaivalinéms nelaiméms;

4. todél teigiamai vertina technines pritaikomgsias pataisas, kuriy galima pateikti remiantis Komisijos
komunikatu dél bendrosios Zemés fikio politikos baklés patikrinimo ir kuriomis siekiama, kad 2003 m.
reforma biity veiksminga, ir praso Komisija uztikrinti BZUP stabilumo ekonominj pagrinda;

5. praso Komisijg, rengiantis bfisimoms reformoms, atlikti BZUP islaidy ir pelno vertinimg maisto
saugumo, savarankiskumo ir kaimo gyventojy islaikymo pozitriu; prao Komisija i§analizuoti, kiek varto-
tojui gali atsieiti maisto produkty kainy augimas dél pasaulinés paklausos augimo, palyginti su dabartine
zemés tikio politikos kaina pilieciams;

6. mano, kad PPO derybose Europos Sgjungai tenka bandyti susidoroti su biisimais suvarZymais, kad
maksimaliai padidéty jos gerové; pabrézia, kad Europos Sgjunga turi kuo geriau i$naudoti lankstuma, pavyz-
dziui, ,jautriy produkty” atvejais; taciau pabrézia, kad bet koks PPO susitarimas gali bati pasirasytas su
salyga, kad bus susitarta dél geografiniy kilmés nuorody intelektinés nuosavybés ir su prekyba nesusijusiy
klausimy pripazinimo importo kriterijais;

7. ragina Komisijg $iuo metu vykstanciose derybose su PPO atsizvelgti | Zemés tikio gamybos, kaip maisto
produkty gamybos sektoriaus, specifika, kadangi i veikla formuoja teritorijy pusiausvyra, apsaugo aplinkg ir
palaiko tinkama maisto produkty sauga kiekybiniu ir kokybiniu lygmenimis;

8.  taCiau mano, kad Europos Sgjunga ir toliau privalo turéti pakankamai priemoniy, kad galéty i§ anksto
pasiruosti rinkos ir apriipinimo krizéms Zemés tkio sektoriuje bei sveikatos apsaugos krizéms;

9.  pabrézia, kad batina veiksmingai ir tinkamomis — finansinémis ir kitokiomis — priemonémis pripaZinti
zemés {ikio atlieckamas gamybines, aplinkosaugos ir kaimo plétros funkcijas;

10.  i§ esmés pritaria bendryjy tiksly, ypa¢ maisto tiekimo saugumo, teritorinés sanglaudos, vartotojy,
aplinkos, klimato, gyviiny, atsinaujinancios energijos Saltiniy ir biologinés jvairovés apsaugos jtraukimui |
BZUP; taciau atkreipia démesj i tai, kad tai turi vykti tvaraus vystymosi salygomis, kai tarpusavyje dera
ekonominiai rezultatai, gamtos aplinkos ir iStekliy apsauga, tinkamas teritorijy panaudojimas ir socialinis
teisingumas; taciau primena, kad valstybiy ir vyriausybiy vadovai patvirtino BZUP tikslus, perkeldami Romos
sutarties 33 straipsnio turinj j 2007 m. gruodZzio 13 d. pasirasytg Lisabonos sutartj;

11.  pabrézia, kad bendruosius tikslus jtraukus i BZUP, negalima kvestionuoti Zemés iikio produkty
gamybos ir gyvulininkystés Europos Sajungos kalnuotose vietovése, vargingiausiuose, atokiausiuose ir saly
regionuose, kuriuose taikoma ekstensyvios gamybos sistema ir daug kas gaminama vietos rinkai, tadiau
zemés tikio bei gyvulininkystés produktai parduodami ir valstybiy nariy nacionalinése rinkose;

12.  mano, kad jeigu Europos Sajunga nustato savo Tkininkams ir gamintojams aukstus reikalavimus, ji
turi ir prizidréti, kad $iy reikalavimy laikytysi ir asmenys, savo produkcija eksportuojantys i ES, ir kad dél to
ES turi siekti, kad i Siuos bendrus tikslus biity atsizvelgiama PPO derybose;
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13.  nepritaria pirmojo rams¢io bendrojo biudZeto sumazinimui laikotarpiu iki 2013 m. ir atkreipia
démesj | tai, kad Zemés tikio ir gyvulininkystés rinky sparcios pertvarkos etape ir jpuséjus vykdomoms refor-
moms tkininkams nedelsiant bitinas stabilumas, saugumas, o ypa¢ — kad bity vykdomi 2003 m. priimti
sprendima;

14.  nepritaria bet kokiai diskriminacijai, kai tiesioginés i§mokos skiriamos pagal fikio dydj ir teising
formg, taciau taip pat pripaZista, kad bet koks paramos pirmajame ramstyje perskirstymas turi bati grin-
dziamas bendru jo poveikio socialinei ir regioninei sanglaudai, uzimtumui, aplinkai, konkurencingumui ir
naujovéms jvertinimu;

15.  praSo paramg teikti tik Gkininkams, vykdantiems Zemés tikio veikla;

16.  atkreipia démesj i tai, kad pirmiau nurodytame Komisijos komunikate mazai démesio skiriama
12 naujy ES valstybiy nariy Zemés tikio sektoriaus problemoms, poreikiams ir uzdaviniams, ir ragina i juos
atsizvelgti vykdant biisimas reformas ir taip pat atsizvelgti i papildomg tikslinj restrukttirizavimo ir moderni-
zavimo finansavimg;

Tiesioginés iSmokos

17.  mano, kad ir toliau tiesioginés iSmokos bitinai reikalingos uztikrinant pajamas ne tik rinkos sutri-
kimy atveju, bet ir siekiant, kad Gkininkai teikty vieSgsias gérybes, bei, ir kaip kompensacija uZ tarptautiniu
mastu labai aukstus aplinkosaugos, maisto saugos ir saugumo, atsekamumo, gyviny gerovés ir socialinius
standartus Europoje;

18.  vis délto konstatuoja, kad i§moky dydis ne visuomet proporcingas tikininky pastangoms atitikti stan-
dartus, kadangi skiriant i$mokas placiai atsizvelgiama | istorines islaidas;

19.  todél ragina Komisija ivertinti ir pateikti ataskaitg, kokiy papildomy islaidy Gkininkai turi stengda-
miesi prisitaikyti prie Bendrijos aplinkosaugos, gyviiny gerovés ir maisto saugos standarty, palyginti su
pagrindiniais konkurentais pasaulio rinkoje; mano, kad ataskaitoje reikéty palyginti $ias iSlaidas su realia
tkininky gaunamy tiesioginiy i$moky suma, kad joje turéty bati iSsamiai apZvelgiamos jvairios tkininky
grupés kiekvienoje valstybéje naréje ir kad ji turéty bati paskelbta prie§ pradedant sprendimy dél bendros
zemés tikio politikos po 2013 m. priémimo procediiras;

20.  teigiamai vertina Komisijos pasitilyma leisti valstybéms naréms savo noru lanks¢iau siekti tiesioginiy
iSmoky atskyrimo nuo istoriniy orientaciniy ver¢iy ir kurti vienodesng sistema ir ragina Komisija kartu su
teisékiros pasitlymu paaiskinti, ar atsizvelgiant j valstybiy nariy sukaupta teigiama patirtj dar iki 2013 m.
bity jmanomas spartesnis savanoriskas valstybiy nariy peréjimas prie atsietos paramos vienody regioniniy
arba nacionaliniy i$moky pagal plota; vis délto valstybés narés, kuriose igyvendintas visiskas arba dalinis
atsiejimas remiantis istoriniais mokéjimais, gali palikti $ig sistema iki 2013 m.; ragina Komisija atlikti galimo
iSmoky pagal plotg poveikio, ypa¢ atsizvelgiant i tikius, turincius didelj galvijy tankuma palyginti mazame
tikio plote, tyrima;

21.  pabrézia, kad, renkantis peréjima prie regioninio modelio, turéty bty atsizvelgta | sunkumus, atsiran-
dancius dél ypatingo konkreciy gyvulininkystei taikomy teisiy pobaidzio, t. y. dél to, kad kai kurie gyvuliy
augintojai neturi Zemés ukio paskirties Zemés arba jos turi mazai, ir dél to, kad ekstensyvia gyvulininkyste
daugelyje ES regiony uzsiimama kolektyviai naudojant bendras ganyklas, priklausancias savivaldybéms, bend-
ruomenéms arba valstybei;

22.  mano, kad turint mintyje tai, jog bendryjy iSmoky schemg taiko vis daugiau tikio Saky, ir atsizvelgiant
j taikymo patirtj, tam tikri sprendimai ir taikymo taisyklés yra per griezti ir per sudétingi, todél batinai reikia
i$ naujo apibrézti standartus, jy taikymo salygas ir administracinj valdymg, kuris palengvinty jy igyvendi-
nima tose valstybése narése ir tuose sektoriuose, kurie to pageidauja;
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23.  mano, kad atsiejus tiesiogines iSmokas i§ esmés sékmingai pavyko ES Zemés dkj nukreipti rinkos
ekonomikos linkme dél didesnio poveikio pajamoms ir didesnés Tikininky sprendimy laisvés bei su tuo susi-
jusio BZUP supaprastinimo; ir ragina Komisija sparciau vykdyti atsiejimo politika, bet zitiréti, kad taikant 3ia
priemone kai kuriuose regionuose, ypa¢ nepalankiausias salygas turin¢iuose regionuose, neatsirasty dideliy
socialiniy, ekonominiy ir (arba) aplinkos apsaugos trikumy; vis délto paZzymi, kad reikéty toliau atlikti
poveikio jvertinimus siekiant visapusi§kai nustatyti atsiejimo padarinius konkretiems regionams, gamybai ir
Zemés rinkai;

24.  mano, kad, apskritai tiesioging parama atsiejus nuo Zemés tikio gamybos, ateityje ES Zemés tkio
neigiamas poveikis aplinkai sumazés, jei, be to, bus labiau remiami tvartis kaimo plétros biidai;

25.  pazymi, kad toliau atsieti imokas galima tik kruopsciai iSnagrinéjus galima poveikj ivairiy Zemés
tkio sektoriy pusiausvyrai, bet ne tik jai, taip pat padidéjusi monokultiry pavojy ir grésme Zemés ikio
sektoriams, kuriuose dirba daug Zmoniy;

26.  pripazista, kad atsizvelgiant i didelius rinkos iskraipymus, atsirandancius, pvz., dél didéjanciy pasary
kainy, kurios daro didele jtaka kai kurioms Europos Sajungoje taikomoms gyvulininkystés sistemoms,
padétis iSmoky uz gyvulius srityje yra nepalyginama;

27.  mano, kad visiskai atsiejant iSmokas uz gyvulius tam tikruose regionuose, pvz., kalny regionuose ir
kituose tam tikry sunkumy turinciuose regionuose (salose, sausose ir drégnose vietovése, nuosaliose vieto-
vése ir kt.), kuriuose néra jokiy alternatyvy palyginti daug darbo reikalaujanciai gyvulininkystei, reikés keisti
gamybos sgnaudas, todél gali atsirasti dideli socialiniai, ekonominiai ir aplinkos apsaugos trikumai, kurie
nesuderinami su Sutarties tikslais; ragina, jei i$mokos (i§ dalies) bus atsiejamos, teikiant i§mokas remtis tiks-
liais ir naujausiais informaciniais duomenimis;

28.  pripazjsta, kad gyvulininkystei tenka svarbus vaidmuo Europos Zemés tikyje, ypac tam tikrose Salyse
ir regionuose, kur gyvulininkysté yra labai i§plétota, ir todél mano, kad bty tikslinga kurj laikg i§ dalies islai-
kyti susietas i$mokas uz gyvulius; pripaZista, kad Sie labai sékmingi gyvulininkystés Gkiai svarbis regiony
ekonomikai; primena, kad Reglamento (EB) 1782/2003 47-50 straipsniuose numatyti su dideliu gyvuliy
tankumu susije sprendimai, kuriuos reikéty toliau nagrinéti po 2013 m.;

29.  mano, kad to nepakaks; todél dziaugiasi, kad Zengtas pirmasis Zingsnis teisinga linkme, — paskelbtas
Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 69 straipsnio pakeitimas (toliau 59 straipsnis); taciau pazymi, kad nereikéty
naudoti Sios priemonés siekiant nepastebimai jvesti savanoriska moduliavima ir dvigubai sustiprinti antrajj
ramstj; be to, jgyvendinant §ig priemone neturéty biiti pakartotinai nacionalizuota BZUP ir turéty biiti suda-
rytos kuo vienodesnés salygos visoms valstybéms naréms;

30. ragina 69 straipsnyje nurodytas léSas pirmiausia skirti teritorinés darnos priemonéms ir atskiriems
sektoriams stiprinti, ypa¢ priemonéms, pagal kurias neleidZiama, kad Zemés tkio veikla baty nutraukta ir
bity atsisakyta gyvuliy auginimo srityse, kuriose dél to baty padaryta didelé Zala gamtai, kraStovaizdziui
arba regiono raidai (ypa¢ kalny srityse, kitose ypa¢ nepalankiose srityse, vietovése, kuriose didele dalj sudaro
pievos), arba priemonéms, kurios skirtos restruktirizuoti ir stiprinti svarbioms zemés tkio sritims (pvz.,
pienininkystés, aviy auginimo), taip pat priemonéms konkreciose vietose vykdomai ekologiskai veiklai (pvz.,
biologinei Zemdirbystei) remti, kurios iki $iol nebuvo jtrauktos j antrojo ramscio taikymo sritj, ir rizikos
valdymui;

31. mano, kad 69 straipsnio, kuris turéty biti i§ naujo apibréziamas, biudZetas, priklausomai nuo
poveikio vertinimo rezultaty ir savanoriskumo, galéty sudaryti iki 12 proc. tiesioginiy iSmoky vienai vals-
tybei narei;

32.  ragina Komisijg pateikti pasitilyma, nustatantj bendras 69 straipsnio taikymo taisykles valstybéms
naréms siekiant uzkirsti kelig prekybos klititims ir konkurencijos iSkraipymams, taip pat ragina prireikus
jtraukti §j pasifilymg | bendro rinkos organizavimo sistemg; taip pat ragina apie visas su 69 straipsnio
taikymu susijusias priemones pranesti Komisijai; jpareigoja Komisija atlikti poveikio tyrimg ir jtraukti jj i savo
pasitilymg dél teisés akty;
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33.  mano, kad priemonés, skirtos atskiriems sektoriams stiprinti, ilgainiui turéty bati finansuojamos i§
pirmojo ramscio 1é3y; dél sios prieZasties mano, kad Komisija turéty atidziai vertinti perzitiréto 69 straipsnio
taikymo rezultatus ruosiantis reformai po 2013 m.;

34.  ragina Komisijg iki 2010 m. birZelio 30 d. pateikti ataskaita, kurioje biity i$samiai paaiSkinama, kaip,
atsizvelgiant | daugiafunkci$kuma ir regiony ypatumus (kalny vietoves, nepalankios ir mazy saly sritys), gali
biti uztikrinama ilgalaiké Zemdirbystés produkty gamyba ir gyvulininkystés veikla Europoje; mano, kad atas-
kaitoje taip pat turi biiti nagrinéjamas klausimas, kaip veiksmingiau ir tiksliau gali biiti jgyvendinami BZUP
tikslai, jskaitant jy sgsajas su tvarumo ir socialiniais aspektais, teikiant atsieta netiesioging parama, pvz.,
iSmokas uZ ekstensyviai naudojamas pievas ir ganyklas, specialias iSmokas uZ pieno ir mésos gamyba,
iSmokas uz laikantis bendryjy gyviiny gerovés ir aplinkos apsaugos standarty pastatytus ir jrengtus tvartus
ar konkrec¢ias kriziy valdymo priemones; pabrézia, kad ataskaitoje turi bati atsakyta j klausima, ar reikés
mokéti imokas uz gyvulius ir, jei taip, kiek iSmoky reikés mokéti pagal Reglamento (EB) 1782/2003
47-50 straipsnius po 2013 m. atsiZvelgiant { konkrecius intensyvios gyvulininkystés regiony poreikius;

35.  rekomenduoja, kad to pageidaujancios naujosios valstybés narés iki 2013 m. galéty taikyti supapras-
tinta bendryjy i$moky uZ plota schema (BIPS), ir ragina Komisija patikrinti, ar BIPS taikymas gali bati dar
labiau supaprastinamas pakeitus i§mokos sglygas atitinkancios Zemés taisykles;

36.  mano, kad visi asignavimai i§ biudZeto, skirti BZUP igyvendinti, kurie buvo sutaupyti ar nepanaudoti,
turéty bati panaudoti ioje srityje;

37.  mano, kad tiesioginés imokos bus reikalingos taip pat po 2013 m., taiau jos turéty bati skiriamos
vadovaujantis naujais objektyviais kriterijais, visy pirma tiesioginiu darbo viety kiirimo Gkiuose ar atlyginimu
uz tam tikras visuotinés svarbos paslaugas arba specialius standartus, jskaitant gyviiny apsaugos standartus,
taciau tokiu atveju turéty biiti patikrintas labai skirtingy iSmoky uz plotus Europos regionuose ir skirtingy
antrajame ramstyje numatyty 188y tikslingumas; ragina Komisija pasidlyti tinkamas priemones, kad biity
galima uztikrinti, jog visos tiesioginés imokos buty skiriamos tik i§ tikryjy Zemés tikio veikla uzsiimantiems
asmenims ir tikiams;

Supaprastinimas, kompleksinis paramos susiejimas ir orientavimasis j rinkg

38.  remia maZesniy, su gamyba susijusiy i§moky (uZ pasarus, kanapes, linus, bulviy krakmola) sistemy
integracija i bendryjy i$moky uz plotg sistema pragjus tinkamam laipsnisko i$moky panaikinimo laikotar-
piui, nebent jei taikant $ig priemone kai kuriuose regionuose atsirasty dideliy socialiniy, ekonominiy ar
aplinkos apsaugos trikumy; jeigu bitina dél regiony politikos priezas¢iy, pagal 69 straipsnj turéty biti
numatytos papildomos priemonés; ragina Komisija iSnagrinéti, kokj poveikj ekonomikai ir regionams ji turi
konkrediais atvejais, i$ ko bus matyti, kad tai tinkamas sprendimas, ir mano, kad bitina nustatyti, per kiek
laiko integracija reikéty jgyvendinti; pabrézia, kad atsiejimas neturéty kelti grésmés pacioms atitinkamos
gamybos risims;

39.  pritaria, kad baty nedelsiant panaikintas jpareigojimas sustabdyti veikla, kuris kaip kiekio valdymo
priemoné atsiety tiesioginiy imoky sistemoje prarado prasme ir kuriam vykdyti reikia ypa¢ dideliy adminis-
travimo ilaidy, ir kad iSmokas uz veiklos sustabdyma pakeisty jprastinés iSmokos;

40.  mano, kad didéjant Zemés tikio produkty paklausai ir todél mazinant atidedamos Zemés plotus aplin-
kosaugos politikos srityje bet kokios naudos, kuri gaunama nenaudojant Zemés, pvz., kai augalus apdulkina
bités, blity galima geriau ir tikslingiau pasiekti taikant antrojo rams¢io priemones arba kei¢iant geresnes
salygas gyvinijos ir jos buveiniy jvairovés vystymuisi sudarancios geros Zemés tikio ir aplinkos biklés (angl.
GAEC) issaugojimo apibréztj;
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41. ragina iSmokas uZ energetinius augalus panaikinti palaipsniui pereinamuoju laikotarpiu, nes iSmo-
koms uZ energetinius augalus reikalingos didelés administracinés islaidos, o jy nauda energijos politikai, kai
dabar tokia rinkos padétis, labai maza arba jos i§ viso néra;

42.  ragina lésas, sutaupytas panaikinus i$mokas uZz energetinius augalus, inter alia tikslingai panaudoti
papildomoms priemonéms pieno rinkoje, ypa¢ kalny srityse ir kituose su ypatingais sunkumais susidurian-
¢iuose regionuose;

43, ragina Komisijg nepanaudotas Zemés tkio biudzeto 1é3as, kurios buvo numatytos rinkos valdymo
priemonéms, pvz., intervencijos priemonéms, eksporto subsidijoms ar sandéliavimui, pagal 69 straipsnj
pirmiausia skirti kaimo vietoviy ekonomikai, ypa¢ Zemés tkio valdoms, stiprinti siekiant kaimo plétros
tiksly;

44.  mano, kad jau nepateisinamos tiesioginés i§mokos, nesusietos su kompleksine parama; atsizvelgdamas
i tai pabrézia, kad ES turi padéti naujosioms valstybéms naréms taikyti kompleksinés paramos taisykles
pereinamuoju laikotarpiu;

45.  atsizvelgdamas | maZéjancias tiesiogines iSmokas, nepritaria kompleksinés paramos susiejimo taikymo
srities plétimui, kol valstybés narés ir Komisija nepadaré akivaizdZios pazangos, t. y. kol nesupaprastino ir
nesuderino kontrolés taisykliy, ir kol Komisija nepateiké tikininkams tenkanciy islaidy, susijusiy su kom-
pleksinés paramos susiejimu, ataskaitos; ir §iuo pozifiriu pateikia nuorodg i savo 2007 m. gruodzio 11 d.
pozicijg;

46.  mano, kad kompleksinés paramos susiejimas turéty apsiriboti pagrindiniy Europos gamybos mo-
delio standarty ir tokiy standarty, kurie prieinami sisteminei kontrolei ir suderinti visose valstybése narése,
patikrinimais;

47.  ragina veiksmingiau taikyti kompleksinio paramos susiejimo sistema siekiant uzsibrézty tiksly ir
darniau jg jgyvendinti valstybése narése; ragina Komisija parengti aiSkesnes gaires siekiant padéti valstybéms
naréms ja igyvendinti;

48.  ragina panaikinti neproporcingai didele gyvulininkystés nasta, atsiradusig dél kompleksinés paramos
susiejimo; ir ypa¢ reikalauja kritiskai patikrinti kai kuriuos higienos ir Zenklinimo standartus (pvz., dél jsagy
i ausis);

49.  galéty numatyti, kad atsizvelgiant | pasikeitusias aplinkos ir gamybos salygas (klimato kaita, biomas¢)
reikalavimai baity nuosaikiai priderinti prie geros Zemés tkio ir aplinkos biklés i§saugojimo, jeigu bty
uztikrinta, kad Sie nauji reikalavimai baty panasiai jgyvendinami visoje Europoje;

50. mano, kad BIPS taikancios Europos Sajungos valstybés narés turéty turéti galimybe taikyti laiko isban-
dytg kompleksinés paramos principg, kad galéty tinkamai parengti prieZitiros sistemas ir jtikinti dkininkus i§
esmés laikytis nustatyty taisykliy;

51.  ragina Komisija toliau spartinti BZUP supaprastinimg ir kartu nuolat tikrinti teisés akty nuostaty biiti-
nybe ir konkreciy nuostaty tikslinguma; taip pat mano, kad reikéty pasidlyti papildomas priemones, pvz.,
supaprastinti perkélimo taisykles nepareikStoms teiséms j iSmokas, sujungti teises j minimalias i¥mokas
jvedant vienodas i$mokas smulkiems paramos gavéjams, supaprastinti, sumazinti arba panaikinti taisykles,
susijusias su nacionaliniu rezervu, atsizvelgiant j peréjima prie vienody regioniniy arba nacionaliniy vienkar-
tiniy iSmoky uZ plota, atsisakyti teisés | negautas iSmokas galiojimo termino, panaikinti ranka pildomus
galvijy ir kity gyviiny registrus;

52.  taip pat ragina valstybes nares uztikrinti, kad i§mokos biity mokamos laiku, o Komisija — suteikti gali-
mybe mokéti dikininkams i§ankstines imokas;

53.  ragina Komisija idiegti bitinus mechanizmus, kad importui i§ treciyjy Saliy biity taikomi tokie pat
kompleksinio susiejimo, maisto saugos ir panasiis reikalavimai, kaip Bendrijos gaminiams;
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Saugumg uZtikrinantis tinklas

54.  mano, kad atsiZvelgiant | vis labiau tikétinus aplinkos, klimato ir epidemijy keliamus pavojus bei dide-
lius kainy svyravimus Zemés wkio rinkose butinai reikalingas papildomas rizikos draudimas, veikiantis kaip
saugumg uZtikrinantis tinklas;

55.  atkreipia démesj i tai, kad i rinkg orientuota gamyba, pritaikyta sé¢jomaina, jvairinimas, finansinés
priemonés, tickimo grandinés sutartys ir draudimas — tai svarbis bidai Gkininkams apsisaugoti nuo rizikos,
ir kad atsakomybé uz tinkama rizikos draudimg i§ esmés tenka tikininkams;

56.  mano, kad siekiant jveikti rinkos nesklandumus reikéty islaikyti intervencijos sistemg ir pertvarkyti ja
taip, kad ypatingomis aplinkybémis biity galima uZtikrinti visiSka saugumag ir nustatyti pasaulio rinkos poky-
Ciais pagristas taisykles;

57.  todél pritaria Komisijos pasifilymui ribing intervencijos reik§me rinkos produkty srityje sumazinti iki
0 ir tik kvieciams, jei minétosios intervencijos reik§mé tinkamai sumazinta;

58. mano, kad atsizvelgiant j didéjantj rizikos atvejy skaiciy turi bati nedelsiant sukurta privataus verslo
arba midri draudimo sistema, pvz., keliy riisiy rizikos draudimas; suvokia, kad be dalinio vie$ojo finansavimo
to pasiekti nejmanoma; pabrézia, kad diegiant Sias sistemas jokiu biidu negalima panaikinti vienody salygy
valstybéms naréms; ragina Komisija apsvarstyti galimybe ateityje Bendrijos mastu pradéti taikyti arba remti
perdraudimo sistema siekiant spresti problemas, kurias sukelia su klimato kaita susijusios arba ekologinés
nelaimés;

59.  primena, kad praktiskai visos pagrindinés treciosios valstybés taiko tokig valstybés remiama sistema;

60. mano, kad visy pirma bitina sukurti finansavimo galimybes, skirtas rizikos draudimo sistemoms
remti valstybiy nariy ir regiony lygmenimis nuo 2009 m., kuriomis bty atsizZvelgiama | skirtingg rizikos
potenciala Europoje; Komisija privalo patikrinti, kokiu mastu j sistemas galima jtraukti gamintojy organiza-
cijas, Sakinius ir tarpsakinius susivienijimus ir privacias draudimo jmones;

61  mano, kad dél visiskai skirtingy salygy atskiruose sektoriuose pirmenybé galbiit turéty biti teikiama
pagal sektorius diferencijuotiems sprendimams (palyginti su sprendimu vaisiy ir darZoviy sektoriuje), o ne
horizontaliosioms priemonéms;

62. mano, kad Sios priemonés turéty biti i§ dalies remiamos i§ antrojo ramscio skiriamomis 1é§omis
pagal 69 straipsnj, nes jos priskirtos rinkos politikai;

63. ragina Komisijg apsvarstyti galimybe parengti rinkos ir klimato kriziy valdymo priemones, skirtas
gamintojy organizacijoms ir kooperatyvams, kad bty galima padéti jiems padengti islaidas, susijusias su
mazesniu savo nariy indéliu;

64. mano, kad rizikos valdymo ir rizikos prevencijos priemonés negali lemti, kad vél baity pradétos
taikyti su gamyba susijusios paramos priemonés;

65. mano, kad Komisija turi parengti bendra sistema, pagal kurias valstybés narés turéty remti rizikos
valdymo sistemas, netrukdant taikyti tas sistemas, kurias reikéty ir toliau taikyti ir kurias anks¢iau buvo
numaciusi Komisija, siekiant kuo labiau i§vengti konkurencijos ir prekybos iSkraipymy poveikio, jei reikia,
sukuriant Bendrijos taisykles, galiosian¢ias bendrai rinkos tvarkai;

66. ragina Komisija iki 2010 m. birzelio 30 d. pateikti i$samig esamy rizikos valdymo sistemy ir jy
tolesnés plétros galimybiy Bendrijos lygmeniu po 2013 m. analizg;
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Moduliavimas, virSutiné riba, tiesioginiy iSmoky maZinimas, Zemiausia riba

67.  atkreipia démesi j tai, kad jgyvendinant Komisijos pasitilymus dél laipsnisko tiesioginiy i$moky mazi-
nimo, moduliavimo ir biudZeto drausmés, gali labai pakisti naudos pasiskirstymas kai kuriuose regionuose;

68. mano, kad bet kokius su 2006 m. geguzés 17 d. tarpinstitucinio susitarimo IIl priede nustatytomis
ribomis nesuderinamus pakeitimus dél kaimo plétrai skirty 1ésy turi patvirtinti trys pasira§ancios 3alys;

69.  atkreipia démesj i tai, kad dar néra atliktas tolesnio moduliavimo, tiesioginiy i$moky mazZinimo ir
zemiausios ribos poveikio darbo rinkai kaimo vietovése ir regioninei sanglaudai poveikio jvertinimas; todél
mano, kad biitina jvertinti pirmajj ramstj;

70.  pabrézia, kad Komisijos pasitlytos Zemesnés ribos neabejotinai daryty poveikj kai kuriose valstybése
narése ir gali daryti poveikj skirstant BZUP i$mokas valstybéms naréms, nes dél aukstesnés ribos galima i
pirmojo | antrgjj ramstj pervesti mazdaug 500 mln. euro; primena, kad vis dar kyla dideliy abejoniy dél
antrojo ramscio islaidy veiksmingumo; todél mano, kad galbiit taikant $ig priemone sutaupytas lésas reikéty
palikti pirmajame ramstyje;

71.  nepritaria tokiam Komisijos pasitilymui dél tiesioginiy i$moky maZinimo (mazinimas iki 45 proc.),
koks jis pateiktas $iuo metu, nes jame néra aiskios sasajos tarp iikio dydZio ir jo turto ir neatsizvelgiama |
darbo jégg, reikalingg didelei Zemés tikio valdai aptarnauti; diskriminuojamos tam tikry formy jmonés arba
teisinés formos, jis lemty darbo jégos mazéjima ir iSvystyty, konkurencingy struktiry ardyma ir sukelty
jmoniy skaidyma, susijusi su paramos politika; dél to kai kuriose Europos vietovése buty paZeista struktira;
priémus Komisijos pasifilymg stambis Gkiai arba bendrovés atsidurty nepateisinamai nenaudingoje padétyje,
tai lemty darbo jégos mazéjima ir iSvystyty, konkurencingy struktiry ardymga ir sukelty dkiy suskaldyma,
susijusj su paramos politika, dél to kai kuriuose Europos regionuoe biity paZeista struktiira;

72.  mano, kad tiesioginiy i§moky mazinimas arba maksimalios ribos taikymas gali bati priimtinas tik
remiantis i§samiu darbo rinkos ir regiony politikos poveikio jvertinimu ir tik tuo atveju, jeigu bus sukurtos
galimybés mazinant tiesiogines i$mokas atsizvelgti | privalomu socialiniu draudimu draudziamy darbuotojy,
dirbanciy visg darbo diena, skai¢iy arba atitinkamas tkiy struktiras (keleto Seimy tkius, kooperatyvus ir kt.),
arba bendras tikio sgnaudas darbo jégai; ragina Komisija atsizvelgti i tai, kad neturéty nukentéti smulkds
dkiai, kurie, sickdami sukurti masto ekonomijg ir tapti konkurencingesni yra susijunge vieno juridinio
asmens pagrindu;

73.  ragina, kad visos 1é30s, gautos maZinant tiesiogines iSmokas, likty regionui arba valstybei narei ir bity
juose panaudojamos, pvz., priemonéms pagal 69 straipsnj (Zr. pirmiau) arba pagal antraji ramstj; ragina
uztikrinti, kad $ios 1éSos biity skiriamos tiesiogiai tkininkams;

74.  taip pat, atsizvelgdamas i 2006 m. Europos Audito Riamy meting ataskaita, pritaria, kad, kaip
sitiloma, bty didinama Zemiausia riba, kuri galéty bati 1 ha arba atitinkamai 250 euro, derinant tai su smul-
kiesiems paramos gavéjams mokama vienoda i§moka arba minimalaus dydzio suma; vis délto, atsizvelgiant j
didelius zemés wkio struktiros skirtumus, Europos valstybéms naréms turéty biiti suteikta galimybé nustatyti
Zemiausig ribg;

75.  vis délto remia Komisijos pastangas tinkamai finansuoti j ateitj orientuotg kaimo vietoviy politika
pagal BZUP antrgjj ramstj, ta¢iau mano, kad Sio tikslo siekti negalima pirmojo ramscio priemoniy saskaita;

76.  atkreipia démesi i tai, kad atsizvelgiant i gana radikaly individualy maZinimg negalima pritarti toles-
niam tiesioginiy i§moky mazinimui 8 proc. nepateikus poveikio jvertinimo;
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77. mano, kad atsizvelgiant | placiai paplitusj reikalavimg mazinti dideles iSmokas, remiantis iki Siol
turima informacija ir poveikio jvertinimu atsizvelgiant j tkio struktiira (bendrové ir kt.), Gkio darbo jéga ir
(arba) sanaudas darbo jégai ir konkrecias gamybos rusis skirtingose tiesioginiy i$moky sistemose (pvz.,
tkiams ir regionams, turintiems didelj galvijy tankuma palyginti nedideliuose plotuose, biidingas problemas)
galéty biti numatytas progresinis moduliavimas.

Progresinio moduliavimo 1éSos turi biti skirstomos laikantis visuotiniy moduliavimo 1é3as reglamentuojanciy
taisykliy ir likti tuose regionuose arba valstybése narése, kurioms jos atiteko;

Europos Parlamentas galéty numatyti progresinj moduliavima tokiu badu:

10000-100 000 EUR tiesioginiy iSmoky — 1 proc. (visam 2009-2013 m. laikotarpiui);
100 000200 000 EUR tiesioginiy i$moky — 2 proc. (visam 2009-2013 m. laikotarpiui);
200 000-300 000 EUR tiesioginiy i§moky — 3 proc. (visam 2009-2013 m. laikotarpiui);

daugiau kaip 300 000 EUR tiesioginiy iSmoky ~ — 4 proc. (visam 2009-2013 m. laikotarpiui);

78.  ragina savanoriska moduliavima pakeisti privalomuoju moduliavimu;

79.  mano, kad moduliavimo 1é3os turéty biiti skirlamos pirmiausia jgyvendinant priemone Leader bei
priemonéms, skirtoms kovai su biologinés jvairovés mazéjimu, rizikos draudimui, prisitaikymui prie klimato
kaitos, tvaraus biomasés naudojimo priemonéms, papildomoms struktiiriniy reformy priemonéms (pvz.,
pieno rinkos organizavimui), gamybos uZztikrinimui kalny arba mazy saly ir panasiose nepalankiose srityse,
kokybés uztikrinimui, jskaitant priemones, kuriomis uztikrinama gyviiny gerové, ekologiniams tikiams, reali-
zavimo priemonéms ir techninés paZangos pritaikymui; ragina uZtikrinti, kad Zemdirbiai galéty tiesiogiai
gauti naudos i§ visy iy priemoniy;

Pieno rinkos organizavimas

80.  suvokia, kad dabartiné pieno kvoty sistema tokia, kokia ji yra dabar, turbiit daugiau nebus taikoma
nuo 2015 m., ir ragina Komisija iSsamiai istirti, kaip ateityje galéty atrodyti pieno rinkos organizavimas;
ragina Komisijg pasidlyti laikotarpiui po 2015 m. pieno sektoriaus plang, kurj vykdant baty uZtikrinta
tolesné pieno gamyba Europoje, iskaitant kalny, nuosalias ir kitas ypatingy sunkumy turincias vietoves;

81.  atkreipia Komisijos démesj | Parlamento sprendimus (') dél rinkos priemoniy ir pieno fondo, susiju-
sius su mazuoju teisés akty dél pieno produkty rinkiniu;

82.  ragina visas susijusias $alis i$naudoti laikotarpj iki 2015 m., kad baty jtvirtintos arba sustiprintos jy
rinkos pozicijos, ir siekiant i$vengti sukrétimy Europos pieno sektoriuje rekomenduoja taikyti struktfrinj
kvoty didinima;

83.  ragina, kad nustatant pieno kvotas biity atitinamai atsizvelgiama j pakitusig paklausa pasaulio rinkose;
todél mano, kad 2008-2009 pieno gamybos metais kvotos turéty bati padidintos 2 proc. kiekvienai to
norinciai valstybei narei; ragina Komisija §j prieaugj paskirti nacionaliniam rezervui; ragina kasmet perzitiréti
kvotg;

84.  toliau reikalauja smarkiai sumazinti mokestj uz vir§yta kvota 2009-2010 pieno gamybos metais ir
toliau ji papildomai mazinti kiekvienais ateinanciais metais siekiant kovoti su kvoty kainos didéjimu, ir visoje
Europoje jvesti tarpusavio jskaita ex-post, pagal kuria bity galima geriau i$naudoti kvotas;

85. ragina imtis papildomy priemoniy siekiant uzkirsti kelig pienininkystés Zlugimui kalny srityse ir
kituose su ypatingais sunkumais susidurian¢iuose regionuose, jeigu juose néra alternatyvos tradicinei pieni-
ninkystei arba Zlugus Zemés tkiui nykty svarbi gamtiné aplinka;

(1) 2007 m. rugséjo 5 d. priimti tekstai: P6_TA(2007)0371, P6_TA(2007)0372, P6_TA(2007)0373.
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86. mano, kad pirmiausia pagal 69 straipsnj turi biiti skiriama pakankamai 1é8y pienininkystés issaugo-
jimui, ypa¢ kalny vietovése, labiausiai nutolusiose teritorijose (pvz., Azory salos) ir kitose su panasiais sunku-
mais susidurianciose srityse, pvz., didinant i§mokas uZ plotus (panasios priemonés taikomos cukraus sekto-
riuje), skiriant i§mokas uZ pienines karves, pievy arba ganykly atkirima, specialias i§mokas uZ pieng arba
igyvendinant specialias regionines programas, skirtas sektoriui stiprinti arba restruktirizuoti ir konkreciy
aukstos kokybés produkty gamybai skatinti;

87.  mano, kad gamintojy sgjungy ir pramonés Saky bei Sakiniy organizacijy asociacijy stiprinimas galéty
bati papildoma persvarstyto 69 straipsnio sudétiné dalis;

88.  ragina Komisijg ir valstybes nares istirti, ar yra galimybé taikyti nelinijinj nacionaliniy kvoty didi-
nima, kad baty galima papildomai didinti kvotas valstybéms naréms, kuriose gamybos kvotos tradiciskai
nepakankamos;

89.  mano, kad $ioms priemonéms finansuoti turéty biiti jsteigtas specialus fondas (Pieno fondas), kuriam
i§ dalies finansuoti galéty biiti panaudotos 1éSos, sutaupytos i§ sektoriaus reformos;

Kita

90.  atkreipia démesj j tai, kad Europos Zemés tikio pajégumas ir ateitis yra regioniniai, tradiciniai ir kity
kategorijy pripaZzinti aukstos kokybés gaminiai bei pridéting verte turintys produktai;

91. ragina Komisijg, vadovaujantis tokia nuostata, isteigti ,Europos prekés zenkla“, pagal kurj Europos
rinkoje ir tarptautinése rinkose bus galima nustatyti Europos Zemés tikio ir maisto pramonés gaminiy
kokybe ir nustatyti grieZtus aplinkos apsaugos, gyviiny gerovés ir maisto saugos standartus, kuriy laikantis

vykty gamyba;

92.  todél ragina Komisija pateikti i§samia koncepcija, siekiant gerinti Europos kokybisky produkty parda-
vimg vidaus ir uZsienio rinkose, pvz., vykdant informacines ir reklamines kampanijas, remiant gamintojy
asociacijas, kai jos kuria savo veiklos koncepcija ir jg vysto, ir kitas pramonés Saky organizacijy formas ir
naudojant aiSkesnj ir lengviau suprantamg vartotojui specialy produkty Zyméjima, kuriame biity nurodyta
naudotos Zemés tikio Zaliavos kilmé;

93.  ragina Komisija koreguojant biudZeta padidinti asignavimus, skirtus informacinéms ir reklaminéms
kampanijoms vidaus ir uzsienio rinkose;

94.  ragina Komisija istirti, ar reikéty parengti realiai su BZUP susieta komunikacijos politika, kuria biity
siekiama sumazinti atotriikj tarp Zemés Tikio sektoriaus ir visuomenés ir kuri nefunkcionuoty vien tik kaip
skatinimo ir reklamos priemoné;

95.  mano, kad turi bati stiprinamos gamintojy asociacijos ir tarpsakinés organizacijos, ypac tose valsty-
bése narése, kuriose jy nedaug, siekiant sukurti Zemdirbiams geresne padétj rinkoje didmeninés ar mazme-
ninés prekybos atzvilgiu ir kartu remiamos kokybés uztikrinimo sistemos maisto produkty gamybos grandi-
néje, jskaitant $iuo metu taikomy gamybos bidy alternatyvas;

96. ragina Komisija ir valstybes nares imtis reikiamy priemoniy, kad bity uzkirstas kelias spekuliacijai,
maisto produkty rinkos uzvaldymui ir maisto pramonés karteliy kirimui pasinaudojant tuo, kad triiksta
teisés akty, nepakanka kontrolés, néra gamintojy ir vartotojy organizacijy ir tinkamos infrastruktiiros — prie-
monés, kuriomis tik siekiama didinti pelna, mazinti gamintojy kainas ir taikyti dideles kainas vartotojams;

97.  apgailestauja, kad Komisija nepasinaudojo galimybe placiau spresti problemas, susijusias su padidé-
jusiu ES standarty neatitinkanciy maisto produkty ir pasary importu, dél kurio atsirado pavojus, jog bus
pakenkta Europos Sgjungos pasiekimams vieSojo sektoriaus paramai taikant aplinkos apsaugos, gyviiny
geroveés ir socialines salygas; ragina Komisija pasitilyti priemoniy, kurias taikant baty kuo skubiau iSspresta
minéta problema ir biity uZtikrintas Bendrijos aplinkos ir sveikatos apsaugos teisés akty laikymasis;
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98.  ragina Komisijg skubiai sukurti bendraja koncepcija, skirta Europai svarbiems klausimams, nesusiju-
siems su prekyba, ypa¢ klausimui dél geografiniy nuorody pripaZinimo ir apsaugos, spresti pasaulio
prekybos derybose, sickiant uzkirsti kelia nesaZiningai konkurencijai Europos gamintojy atzvilgiu ir prob-
lemy, susijusiy su gyviny gerove ir aplinkos apsauga, perkélimui j trecigsias 3alis; ragina Komisija derybose
su PPO aktyviai ginti kvalifikuoto dalyvavimo rinkoje savoka, siekiant skatinti tvaraus valdymo standartus
zemés tkyje;

99.  atkreipia démesj i tai, kad Europos Zemés tkis ateityje taip pat neissivers be tinkamos apsaugos nuo
importuojamy produkty; todél ragina, kad treciyjy Saliy kilmés produktams biity taikomi tie patys kokybés
ir saugos kriterijai, kurie taikomi ES produktams;

100. mano, kad eksporto subsidijy panaikinimas turéty bati derinamas su treciosiose 3alyse vykdoma
skatinimo veikla;

101.  primena, kad dél klimato kaitos Zemés tkiui kyla du pagrindiniai uzdaviniai: sumazinti $iltnamio
efekta sukelian¢iy dujy, dél kuriy vyksta klimato kaita, imetima ir prisitaikyti prie $ios kaitos pasekmiy;
pabrézia, kad zZemés Tkiui tenka susidurti su dvejopu uzdaviniu: sumazinti savo iSmetamy dujy kiekj kartu
taikantis prie numatomy visuotinio atsilimo pasekmiy;

102.  pabrézia, kad klimato kaita néra vien aplinkosaugos, bet ir socialiné ekonominé problema, todél
ripinantis ir imantis priemoniy aplinkosaugai uztikrinti Zemés Gikyje — sektoriuje, kuris yra vienas pazeidzia-
miausiy ir tiesiogiai priklausanciy nuo klimato faktoriy, reikia atsizvelgti | batinybe uZztikrinti ekonominj ir
socialinj kaimo vietoviy tvaruma;

103.  primena, kad Zemés Tkio indélj didinant Siltnamio efekta, kadangi $is sektorius yra dviejy Siltnamio
efekta sukelianciy dujy, metano ir azoto suboksido, $altinis, Europos Sgjungoje pavyko sustabdyti ir jis
pradétas mazinti jgyvendinus i BZUP jtrauktas priemones: kompleksinj paramos susiejima, Zemés iikio
aplinkos apsaugos schemas ir kitas kaimo plétra skatinancias priemones;

104.  ragina Komisija patikrinti, kiek dar galima pagerinti Siuos rezultatus, jtraukiant Zemés tkj i Kioto
mechanizmus;

105.  mano, kad Zemés tkio kilmés atsinaujinanti energija neturéty biti gaminama vien gyvulininkystés,
Europos ir pasaulio gyventojy maisto pakankamumo, tvarumo ir biologinés jvairovés saskaita; todél ragina
Komisijg istirti, kokj poveikj maisto produkty tiekimo saugumui ir aplinkai darys atsinaujinanciy energijos
Saltiniy propagavimas; ragina skirti tinkama finansavimg moksliniams tyrimams ir $iuo metu naujausiy ir
veiksmingiausiy energetikos technologijy (pvz., antrosios kartos biokuras) diegimui ir dar kartg primygtinai
primena, kad artimiausiu metu biodujy gamybos jrenginiai, kuriais perdirbamos skerdienos atliekos, turi
didZiausig ir tvariausig augimo potenciala papildomai energijai i§ biomasés gauti;

106.  pabrézia, kad Zemés tkio veikla ir vandens kokybé bei kiekis yra glaudziai susije dalykai, ir pabrézia,
kad Zemés tkio poveikis vandens istekliams turi bati valdomas tvariai; mano, kad aplinkos apsaugos teisés
aktai kartu su principu ,ter§éjas moka“ turéty bti pagrindiniai principai veiksmingai siekiant tvaraus
vandens iStekliy valdymo ir aplinkos apsaugos tiksly;

107. mano, kad taip pat po 2013 m. iSmoky Zemés tkiui sistema turi bati toliau plétojama, ir ragina
Komisijg iki 2010 m. birZelio 30 d. pateikti i$samig galimy naujy sprendimy analiz¢, ypac atsizvelgiant i tai,
kad Europos Zemdirbiy veiklai reikalinga patikima ir ilgalaiké perspektyva, ir apibréziant strateginius tikslus,
orientuojancius Europos Zemés tikio vystymasi naujoviy diegimo, teritorijy gerinimo, produkcijos kokybés
kélimo, Zemdirbiy pajamy augimo, aplinkos apsaugos ir maisto pakankamumo uZtikrinimo linkme; ragina
Komisijg istirti galimybe i§ esmés supaprastinti administracines procediras, ypa¢ susijusias su maZesnémis
kaip 20 000 euro vienam paramos gavéjui metinémis i§mokomis;
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108.  nurodo, kad Zemés Tikis daro dvejopg poveikj biologinei jvairovei — ja didina ir kelia jai grésme;
mano, kad siekiant i$saugoti biologinés jvairovés teikiama ekosistemy nauda, bitent oro ir vandens valyma,
javy apdulkinimg ir apsauga nuo erozijos, reikalingos pastangos pasauliniu, vietos ir ES lygmenimis;

109.  nurodo, kad dabartiniu 2007-2013 m. programavimo laikotarpiu kaimo plétra (ir jos finansavimo
priemoné EZUKPF), kaip antrasis BZUP ramstis, turi didele reiksme regionams; ragina Komisija i$naudoti
nuoseklesnio regioninés politikos programy (struktiiriniy fondy) igyvendinimo galimybes siekiant pradéti
taikyti integruotg pozitirj tose srityse, kuriose galima saveika;

110.  mano, kad kaimo plétra nejmanoma be Zemés tikio veiklos ir kad turi bti siekiama kaimo vietoviy
ekonominio tvarumo skatinimo ir gyventojy gyvenimo kokybés gerinimo;

111.  ragina Komisijg pateikti susijusiy pasitlymy pakety siekiant islaikyti ir plétoti tvarig zemés akio
veikla, ypa¢ nepalankiose vietovése ir gamtiniy kliticiy turinciose vietovése, kadangi tie pasitilymai yra ypac
svarbiss siekiant apsaugoti biologing jvairove ir iSsaugoti ekosistemas;

112.  ragina Komisija aktyviau jgyvendinti moksliniy tyrimy ir technologijy perdavimo priemones, ypac
siekiant skatinti aplinkai ir ekosistemai maziau zalos darancius gamybos biidus tvaraus zemés tikio labui;

113.  atkreipia démesj j sékmingus ES projektus, kai tikininkams, aplinkos apsaugos grupéms ir valdZios
institucijoms bendradarbiaujant vietos ir regiony lygmeniu sékmingai pavyko sumazinti Zemés tikio daroma
poveikj aplinkai;

114.  mano, kad ypa¢ biisimoje sistemoje pagrindinis démesys turéty bati skiriamas socialinés, ekono-
minés ir teritorinés sanglaudos ir visapusiskos kaimo vietoviy bei priemiesc¢iy plétros klausimams, pagrin-
diniy Zemés Tkio sektoriy stiprinimui, iSmokoms uZ rezultatus arba kompensacijoms uz papildoma nastg ir
rizikos valdymui; mano, kad tam visiskai i§ naujo turi biiti nustatytas pirmojo ir antrojo ramsciy santykis;

115. mano, kad Europos Zemés tkis, laikydamasis aplinkosaugos reikalavimy, gali i$spresti svarbiausias
miisy urbanizuotos visuomenés problemas, taip pat ir susijusias su priemiesciais, ir taip prisidéti jgyvendi-
nant Lisabonos strategijos ir Geteborgo strategijos tikslus;

116.  atkreipia démesj | ypatingg vaidmeni, tenkantj priemies¢iy Zemdirbiams, kadangi priemiesciy

zemdirbiai ir Zemés valdytojai gali paskatinti sprendimus, leisiancius igyvendinti tiek Lisabonos strategijos
(zinios, moksliniai tyrimai, naujovés), tiek ir Geteborgo strategijos (tvarios plétros) tikslus;

117.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai ir Komisijai.
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Motery padétis ES kaimo vietovése
P6_TA(2008)0094

2008 m. kovo 12 d. Europos Parlamento rezoliucija dél motery padéties ES kaimo vietovése
(2007/2117(INI))

(2009/C 66 E/04)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | EB sutartj, ypac i jos 3 ir 13 straipsnius,

—  atsizvelgdamas | 2006 m. vasario 20 d. Tarybos sprendimg 2006/144/EB dél kaimo plétros Bendrijos
strateginiy gairiy (2007-2013 m. programavimo laikotarpis) ('),

—  atsizvelgdamas | 2005 m. rugséjo 20 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1698/2005 dél Europos Zemés
iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) paramos kaimo plétrai (3,

—  atsizvelgdamas | 2006 m. gruodzio 15 d. Komisijos reglamentg (EB) Nr. 1974/2006, nustatant] iSsa-
mias Tarybos reglamento (EB) Nr. 1698/2005 dél Europos Zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP)
paramos kaimo plétrai taikymo taisykles (?),

— atsizvelgdamas | 2005 m. birZelio 21 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1290/2005 dél bendrosios Zemés
tikio politikos finansavimo (%),

— atsizvelgdamas | 1986 m. gruodzio 11 d. Tarybos direktyva 86/613/EEB dél vienodo pozitrio j vyrus
ir moteris, kurie verciasi savarankiska darbo veikla, jskaitant Zemés tikyje, principo taikymo ir dél sava-
rankiskai dirbanc¢iy motery apsaugos néstumo ir motinystés metu (°),

— atsizvelgdamas | 2006 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/54/EB dél motery
ir vyry lygiy galimybiy ir vienodo pozitrio | moteris ir vyrus uzimtumo bei profesinés veiklos srityje
principo jgyvendinimo (%),

— atsizvelgdamas | 1999 m. birZelio 21 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1260/1999, nustatantj bendrasias
nuostatas dél struktiriniy fondy (),

— atsizvelgdamas 1996 m. gruodzio 2 d. Tarybos rezoliucija dél motery ir vyry lygiy galimybiy skatinimo
Europos struktiiriniy fondy veiksmais (%),

— atsizvelgdamas | savo 2003 m. kovo 13 d. rezoliucija dél struktiiriniy fondy léSy naudojimo siekiant
uztikrinti lygias motery ir vyry galimybes (°),

— atsizvelgdamas | 2003 m. liepos 22 d. Tarybos i§vadas ,UZimtumas kaimo vietovése pagal Europos
uzZimtumo strategija“ (%),

— atsizvelgdamas  dokumentg ,ES tvaraus vystymosi strategijos perzifira — atnaujinta strategija“ ('!),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg pavasario Europos Vadovy Tarybai pavadinimu ,Dirbti kartu
augimo ir darbo viety labui. Nauja Lisabonos strategijos pradzia“ (COM(2005)0024),
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atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg ,Kovoti su motery ir vyry darbo uZmokes¢io skirtumu*
(COM(2007)0424),

atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg ,Uzimtumas kaimo vietovése: darbo viety trikumo Salinimas*
(COM(2006)0857) ir i prie jo pridéta Komisijos tarnyby darbo dokumentg (SEC(2006)1772),

atsizvelgdamas | publikacija ,Motery dalyvavimas kaimo plétroje: Europos kaimo vietoviy ateities
uztikrinimas“ (%),

atsizvelgdamas | uzimtumo kaimo vietovése 2006 m. tyrima (angl. SERA),

atsizvelgdamas | 2006 m. prane§img ,Kaimo plétra Europos Sajungoje. Statistiné ir ekonominé
informacija“,

atsizvelgdamas j 2000 m. kovo 23-24 d. Lisabonoje vykusio Europos Vadovy Tarybos susitikimo
i$vadas dél Lisabonos strategijos ekonomikos augimui ir uzimtumui skatinti,

atsizvelgdamas | 2003 m. lapkri¢io 12-14 d. Zalcburge vykusios antrosios Europos konferencijos
kaimo plétros tema i§vadas ,Séti gridus siekiant geresnés kaimo vietoviy ateities. Kurti politika, kuria
vykdydami galétume pasiekti savo tiksly®,

atsizvelgdamas | Europos gyvenimo ir darbo salygy gerinimo fondo (angl. Eurofound) pranesimus
,Pirmasis Europos gyvenimo kokybés tyrimas: miesto ir kaimo skirtumai®, ,Socialinis kapitalas ir darbo
viety kiirimas Europos kaimo vietovése” ir ,Motery verslininkysté kaimo vietovése*,

atsizvelgdamas j 2005 m. liepos 12 d. Tarybos sprendima 2005/600/EB dél valstybiy nariy uzimtumo
politikos gairiy (3,

atsizvelgdamas j 2007 m. Bendrg ataskaita dél socialinés apsaugos ir socialinés jtraukties (*),

atsizvelgdamas j 2006 m. kovo 23 ir 24 d. Briuselyje vykusio Europos Vadovy Tarybos susitikimo metu
priimta Europos ly¢iy lygybés pakta,

atsizvelgdamas i savo 1993 m. birZelio 25 d. rezoliucijg dél neapmokamo motery darbo vertinimo (%),
atsizvelgdamas | savo 2003 m. liepos 3 d. rezoliucija dél Europos Sgjungos kaimo vietoviy motery,
priimtg atsizvelgiant | bendros Zemés tikio politikos (BZUP) vidurio laikotarpio perZiiirg (), ir j 2007 m.
kovo 13 d. rezoliucijg dél motery ir vyry lygybés gairiy 2006-2010 m. (©),

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 45 straipsni,

atsizvelgdamas | Motery teisiy ir ly¢iy lygybés komiteto pranesima (A6-0031/2008),

kadangi Europos Sajungoje kaimo vietoviy () klausimas jeina | bendrajg Zemés akio politika (BZUP);

kadangi $i rezoliucija susijusi su antruoju BZUP rams¢iu, t. y. kaimo plétra, taciau taip pat reikia atsiz-
velgti | socialing ir ekonomikos politika,

()
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()
()
(
(
(
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y)
)

7

Europos Komisijos Zemés iikio generalinis direktoratas, 2000 m.

OL L 205, 2005 8 6, p. 21.

Tarybos dokumentas 6694/07, 2007 2 23.

OL C 194, 1993 7 19, p. 389.

OL C 74 E, 2004 3 24, p. 882.

OL C 301 E, 2007 12 13, p. 56.

Sioje rezoliucijoje taikoma kaimo vietoviy apibréztis priimta atsizvelgiant i Sprendimg 2006/144/EB. Komisija nuosek-

liai naudoja EBPO metodika. EBPO metodiia grindziama gyventojy tankumu (EBPO ,Kaimo vietoviy rodikliy suki-

rimas teritorinés politikos formavimo tikslais“, Paryzius, 1994 m.). Ji grindZiama dviejy etapy metodu. Visy pirma vieti-

niai vienetai (pvz., savivaldybés) laikomi kaimo vietovémis, jei jy gyventojy tankumas maZesnis nei 150 gyventojy

kvadratiniame kilometre. Antra, regionai (pvz., pagal klasifikatorius NUTS 3 ar NUTS 2) priskiriami vienai i§ 3 katego-

rijy:

o regionas, kuriame vyrauja kaimo vietovés: jei daugiau nei 50 proc. regiono gyventojy gyvena kaimo bendruomenése
(kuriose viename kvadratiniame kilometre gyvena maziau nei 150 Zmoniy),

— tarpinis regionas: jei 15—50 proc. regiono gyventojy gyvena kaimo vietiniuose vienetuose,

— regionas, kuriame vyrauja miesto vietovés: jei maziau nei 15 proc. regiono gyventojy gyvena kaimo vietiniuose
vienetuose.

27 ES valstybiy 1284 regionai pagal klasifikatoriy NUTS 3 daugmaz tolygiai pasiskirste tarp $iy trijy kaimo ir miesto

vietoviy kategorijy. Dabar Komisija kuria alternatyvias apibréztis, kurios geriau atspindéty teritorijy, kuriy didele dalj

sudaro kaimo vietovés, jskaitant priemiescius, jvairove.
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B. kadangi vienas i§ svarbiausiy Europos Sgjungos kaimo plétros politikos tiksly — gerinti gyvenimo kaimo
vietovése kokybe ir skatinti ekonominés veiklos jvairinima,

C. kadangi norint, kad kaimo vietovés tapty patrauklesnés, reikia skatinti tvary ir integruota augima ir
kurti naujas uzimtumo galimybes, ypa¢ moterims ir jaunimui, taip pat teikti kokybiskas sveikatos prie-
zitiros ir socialines paslaugas,

D. kadangi kaimo vietovése vykstanciy ekonominiy ir socialiniy poky¢iy poveikis jvairioms moterims
skiriasi: vienoms poky¢iai suteikia galimybiy, kitoms kelia labai dideliy sunkumy ir problemy,

E.  kadangi Lisabonos tikslus, susijusius su augimu ir socialinés rinkos ekonomikos skatinimu, bus galima
pasiekti tik visapusiskai i$naudojant didelj motery potenciala ir kaimo, ir miesto vietoviy darbo rinkoje,

F.  kadangi daznai manoma, kad motery darbu galima naudotis kaip nei$semiamu gamtos istekliumi, ir
darbo rinkoje vis labiau jsigali neteisinga segregacija,

G. kadangi ir vyry, ir motery uZimtumo lygis kaimo vietovése yra Zemesnis, be to, daug motery niekada
nepatenka | darbo rinkg, todél jos neuzregistruojamos kaip bedarbés ir nejtraukiamos j nedarbo statis-
tika; kadangi kaimo vietovése labai triiksta aukstos kokybés darbo viety,

H. kadangi Direktyva 86/613/EEB iki Siol nebuvo veiksmingai jgyvendinama ir nebuvo pasiekti pradiniai
Sios direktyvos tikslai, ypac tikslas gerinti sutuoktinio pagalbininko statusa,

. kadangi daug motery kaimo vietovése uzsiima veikla, kurig galima palyginti su profesine veikla, bet kuri
néra pripaZinta, apsaugota ar apmokama kaip profesiné veikla,

J. kadangi tik nedaugelis motery yra ikiy (daZniausiai tai nelabai pelninga smulki ekonominé veikla) savi-
ninkés ir dauguma motery kaimuose dirba kartu su savo partneriais vyrais (tévais, broliais ar sutuokti-
niais), kurie turi i§skirtines tikiy (Zemdirbystés ar gyvulininkystés) nuosavybés teises,

K. kadangi kaimo regiony padétis labai skiriasi ne tik skirtingose valstybése narése, bet ir valstybiy nariy
viduje, ir dél skirtingo vystymosi potencialo kaimo regionams ir jy gyventojams turi bati skiriama
atitinkama parama,

L. kadangi kaimo vietovése galima uztikrinti auksta gyvenimo kokybe Seimoms su vaikais ir pagyvenu-
siems Zmonéms, taciau susiduriama su daugeliu problemy, pvz., su tuo, kad néra $vietimo ir mokymo
infrastruktiiros visais lygmenimis ar socialiniy paslaugy teikimo tinkly, pvz., triiksta tinkamy vaiky
prieZifiros jstaigy, paramos tarnyby, neteikiamos pagyvenusiy ar serganciy Zmoniy priezitiros
paslaugos, be to, spaudimg daro tebevykstanti Zemés tkio restruktiirizacija ir aplinkos apsaugos
priemonés,

M. kadangi moterys daug prisideda prie vietovés ir bendruomenés vystymosi, taciau to pakankamai neats-
pindi jy dalyvavimas sprendimy priémimo procesuose,

N. kadangi savanoriskus darbus Seimoje ir uZ jos riby dazniausiai atlicka moterys, o Seima yra pagrindinis
socialinis vienetas,

O. kadangi kaimo vietovéms ypa¢ biidingas gyventojy senéjimas, mazas gyventojy tankumas, o kai
kurioms vietovéms — gyventojy skai¢iaus mazéjimas,

P.  kadangi ekonomiskai aktyvaus amziaus grupéms priklausanciy motery emigracija i§ kaimo vietoviy ir
toliau lemia kaimo ,vyriskéjima®“, o tai turi neigiamy padariniy bendruomenés gyvenimo kokybei ir
demografinés raidos tendencijoms,
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Q. kadangi moterys kaimo vietovése praleidzia ypa¢ daug laiko vairuodamos, pvz., vezdamos savo vaikus
ir kitus $eimos narius pas gydytoja, j mokyklg ar sporto birelius, ir dél vieSojo transporto paslaugy
trikumo susidaro nepalankios salygos jaunimui, taigi ir jy galimybéms rasti profesinj mokyma ar

darbg,

R. kadangi kaimo vietovése maziau galimybiy naudotis informacijos ir rysiy technologijomis, ypac¢
moterims,

S.  kadangi kaimo vietovés dél savo augimo potencialo atveria puikiy galimybiy naujuose sektoriuose ir
teikiant kaimo patogumy, amatininkystés bei turizmo paslaugas, o tai sritys, kuriose daZniausiai dirba
moterys ir kurios yra svarbus ekonominis veiksnys menkai iSsivysciusiose, bet jdomiu krastovaizdziu
pasiZyminciose vietovése,

T. kadangi, siekiant veiksmingai valdyti kaimo plétros programas, reikia skirti daugiau démesio biudZeto
sudarymui atsizvelgiant  ly¢iy aspekty ir skirstant léSas labiau atsizvelgti | konkre¢ius motery poreikius
Siose vietovése,

U. kadangi Reglamento (EB) Nr. 1260/1999 tikslai — panaikinti nelygybe ir skatinti lygias vyry ir motery
galimybes,

1. yra jsitikings, kad ly¢iy aspekto integravimas kaimo sektoriuje — tai esminé strategija ne tik siekiant
skatinti motery ir vyry lygybe, bet ir norint, kad augty ekonomika ir kaimo plétra bty tvari;

2. ragina Komisijg gerinti statistikos duomenis ir informavima $iuo klausimu, taip pat analizuoti migra-
vimo i§ ES kaimo vietoviy tendencijas, pagrindines priezastis ir padarinius; ragina valstybes nares rengti stra-
tegijas, pagal kurias baty sieckiama sustabdyti motery, ypa¢ turinéiy aukstg kvalifikacijg, emigracijg i§ kaimo
vietoviy;

3. ragina valstybes nares bendradarbiaujant su vietos ir regiony valdzZios institucijomis ir jmonémis imti
taikyti skatinamgsias priemones, kad biity gerinamas motery mokymas ir lavinimas ir moterys biity skati-
namos dalyvauti darbo rinkoje, ypa¢ naikinti bet kokig galima jy diskriminacija darbo rinkoje, siekiant
iSspresti skurdo ir socialinés atskirties kaimo vietovése problema; pazymi, kad skurdas labai paplites kaimo
bendruomenése, ypa¢ naujosiose valstybése narése;

4.  ragina valstybes nares patvirtinti tinkamas priemones savarankiskai dirban¢iy motery motinystés ir
nedarbingumo atostogy klausimu;

5. ragina Komisijg pateikti skurdo ir socialinés atskirties statistikos duomenis, suskirstytus ne tik pagal lytj
ir amziy, bet ir pagal gyvenamaja vieta (miestas/kaimas);

6.  ragina valstybes nares remti kaimo vietoviy peréjimg nuo Zemés tikiu grindziamos ekonomikos prie
jvairesnés ekonomikos;

7. ragina valstybes nares vykdyti politika, kuria biity siekiama gerinti bendras kaimo vietovése gyvenanciy
motery gyvenimo salygas, ypatingg démesj skirti nejgalioms, smurta dél lyties patyrusioms moterims,
imigrantéms, etniniy mazumy atstovéms ir su jvairia diskriminacija susidurian¢ioms moterims, ir garantuoti
kaimo vietoviy ateitj uZtikrinant, kad jose biity teikiamos prieinamos paslaugos, pvz., pasto ir placiajuoscio
ry$io paslaugos, ir taikomos naujos technologijos, kad jose biity jsteigti kultiros ir sporto centrai, kad jos
turéty savo ugniagesiy komandas ir kad jose bty teikiamos bendros viesosios paslaugos;

8.  ragina Europos Sajungos institucijas, valstybes nares ir regiony bei vietos valdZzios institucijas gerinti
prieigg prie informacijos ir rysiy technologijy kaimo vietovése ir skatinti lygias galimybes Sioje srityje
vykdant | kaimo vietovése gyvenancias moteris nukreipta politika ir veikla;
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9.  ragina valstybes nares skatinti motery verslininkyste, remti motery verslo tinklus, mokymo ir rengimo
sistemnas bei verslininkiy susivienijimus ir kurti iniciatyvas, pagal kurias biity siekiama gerinti kaimo vietovése
gyvenanciy motery verslumg, igidZius ir gebéjimus ir palengvinti jy integracija | jmoniy ir organizacijy
valdymo organus;

10.  ragina Europos Sajungos institucijas, valstybes nares ir regiony bei vietos valdzios institucijas remti
projektus, kuriais skatinama steigti naujoviskas pirminés Zemés tikio produkty gamybos jmones ir teikiamos
konsultacijos jy steigimo klausimais, siekiant kurti naujy darbo viety, kurias daugiausia uzimty moterys
tokiose pagrindinése srityse: nereikalingy arba nepakankamai panaudojamy gaminiy naudojimas, vertés
suteikimas Zemés tikio produktams ir jy pardavimo rinky paieska, naujy technologijy taikymas, atitinkamo
regiono ekonomikos jvairovés skatinimas ir paslaugy, kurios padeda derinti profesing veiklg ir $eiminj gyve-
nima, teikimas;

11.  ragina Taryba, Komisijg ir valstybes nares finansavimu skatinti imtis daugiau naujovisky priemoniy,
skirty moterims kaimo vietovése; ragina Komisija pagal programg ,Leader” rengti tinkly kirimo projektus,
kad baty galima keistis patirtimi ir gergja praktika;

12.  pabrézia, kad reikia kuo labiau vertinti darbg motery, jskaitant imigranciy, kurios nepriklauso tkius
turin¢ioms $eimoms ir kurios atlieka lauko darbus, nes visy pirma Sios moterys patiria sunkumy, susijusiy
su jy, kaip Zemés tikyje dirbanciy motery, padétimi;

13.  ragina valstybes nares ir Komisija atsizvelgti i tai, kad labai daug Zemés tikyje padedanciy asmeny -
paprastai motery — daugelyje valstybiy nariy kencia, nes neturi teisinio statuso ir todél susiduria su konkre-
Ciomis finansinémis ir teisinémis problemomis, susijusiomis su teise gauti motinystés ar nedarbingumo
atostogy ir pensija, taip pat su galimybe naudotis socialine apsauga ir skyryby atveju;

14.  ragina valstybes nares plétoti bendrosios nuosavybés teising forma, kad baty visiskai pripazintos
motery teisés Zemés kio srityje, joms uZztikrintos socialinés apsaugos garantijos ir pripaZintas jy darbas;

15.  ragina valstybes nares teikti moraling ir finansing paramg uZz nemokamg ar savanoriska darba; siuo
klausimu atkreipia démesj i tai, koks svarbus motery organizacijy darbas socialinéje srityje; taciau ragina
keisti struktiirg, kad moterys turéty daugiau galimybiy uZsiimti mokama profesine veikla;

16.  pazymi, kad dél tradiciniy vaidmeny modeliy ir to, jog daugelyje vietoviy labai triiksta tinkamos
infrastruktiiros, pvz., vaiky prieZitiros jstaigy, kaimo vietovése su paslépto nedarbo problema susiduria
daugiau motery nei vyry;

17.  ragina valstybes nares bendradarbiaujant su vietos valdzios institucijomis skatinti steigti mote-
rims, ypa¢ darbo neturin¢ioms 25-60 m. amZiaus moterims, skirtus regioninius iStekliy centrus ir skatinti
jas pradéti savo versla arba, pasikonsultavus su visuomene ir jvertinus poreikius, teikti paslaugas savo
bendruomenése;

18.  ragina valstybes nares gerinti $vietimo ir mokymo infrastruktiirg ir skatinti kurti vaiky, pagyvenusiy,
sergandiy ir nejgaliy Zmoniy prieZitrai skirtus socialiniy paslaugy tinklus, kurie kaimo vietovése gyvenan-
tiems vyrams ir moterims leisty suderinti profesing veikla, Seiminj ir asmeninj gyvenima; be to, praso gerinti
sveikatos apsaugos paslaugas, ypa¢ galimybes gauti pirminés sveikatos prieZitiros paslaugas; ragina valstybes
nares uztikrinti, kad kaimo vietovése buty teikiamos paramedicinos ir greitosios pagalbos gydytojy
paslaugos;

19.  atkreipia démesj i tai, kad daznai vengiama kalbéti apie kaimo vietovése motery ir mergaiCiy pati-
riamg lyting prievarta ir (arba) smurta Seimoje; ragina valstybes nares imtis tinkamy priemoniy siekiant
geriau apsaugoti ir remti $io smurto aukas arba galimas aukas;
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20.  ragina valstybes nares spresti geros transporto infrastruktiiros nebuvimo kaimo vietovése problemg ir
vykdyti veiksmingg politika, kad visiems biity sudarytos geresnés salygos naudotis transportu, ypa¢ nejga-
liems asmenims, nes tai veiksnys, mazinantis socialing atskirtj ir socialing nelygybe, su kuria visy pirma susi-
duria moterys;

21.  ragina Komisija, i§ naujo svarstant kaimo plétros programas, atidZiai stebéti, ar valstybiy nariy pateik-
tose kaimo plétros programose atsizvelgiama i ly¢iy aspekta;

22.  atsizvelgdamas j tai, palankiai vertina Europos socialinio fondo projektus ir iniciatyvos ,Equal®
projektus, kuriais siekiama atkreipti démesj j motery padétj Zemés tikyje bei kaimo vietovése ir ja gerinti; taip
pat ragina Komisijg ir valstybes nares skatinti tokius projektus Europos Sajungoje;

23.  ragina valstybes nares remti jmones, kurios investuoja i kaimo vietoves ir sukuria aukstos kokybés
darbo viety moterims;

24,  ragina ES institucijas, valstybes nares ir regiony bei vietos institucijas skatinti rengti forumus siekiant
keistis Ziniomis ar vykdyti panasia veikla nacionaliniu ir tarptautiniu lygmenimis, skiriant ypatingg démesj
motery padéciai kaimo vietovése;

25.  atkreipia démesj i tai, kad nedaug motery oficialiai vadovauja kaimams ar regionams, nors joms tenka
svarbus vaidmuo ,neoficialioje bendruomenéje, kurioje motery reik§mé bendruomenés socialiniam gyve-
nimui dazZnai labai svarbi, nes dalyvaudamos neoficialiy vietos tinkly veikloje (pvz., savo bendruomenéje
dirbdamos savanoriskus darbus ar dalyvaudamos jvairiy asociacijy veikloje) jos padeda kaupti socialinj
kapitalg;

26.  ragina atitinkamas nacionalines, regiony ir vietos valdzios institucijas skatinti moteris dalyvauti vietos
veiklos grupése, skatinti pagal programa ,Leader steigti vietos asociacijas ir uZtikrinti proporcinga abiejy
ly¢iy dalyvavima valdyby veikloje;

27.  apgailestauja, kad Komisija neatsaké j pirmiau minéta 2003 m. liepos 3 d. Europos Parlamento rezo-
liucija, nesiimdama nuodugnaus Direktyvos 86/613/EEB persvarstymo, nors pati Komisija pripaZista, kad iki
Siol direktyva nebuvo veiksmingai jgyvendinama ir padaryta labai maza pazanga pripaZjstant savarankiskai
dirbanciy arba Zemés dikio veikla uZsiimanciy asmeny sutuoktiniy pagalbininky darba ir suteikiant jiems
tinkamg apsaugg; dar kartg ragina Komisijg iki 2008 m. pabaigos pateikti pasitilymg dél persvarstomos direk-
tyvos, kuriame blity numatytos nepriklausomos Zemés tikiuose ir MV] dirbti padedanciy motery socialinés
teisés ir jy teisés i pensijg;

28. labai apgailestauja, kad Komisija vis dar nepateiké jokio praktinio atsako i ankstesnes Parlamento
rezoliucijas dél savarankiska veikla uZsiimantiems asmenims padedanciy sutuoktiniy, kuriose raginama:

— bitinai registruoti sutuoktinius pagalbininkus, kad jie nebebiity ,nematomi“ darbuotojai;

— jpareigoti valstybes nares imtis reikiamy priemoniy siekiant uztikrinti, kad sutuoktiniai pagalbininkai
galéty naudotis sveikatos priezitros draudimo ir pavadavimo paslaugomis, taip pat gauti pensijg, moti-
nystés ir invalidumo pasalpas;

29.  paveda Pirmininkui perduoti 3ig rezoliucija Tarybai, Komisijai, Europos ekonomikos ir socialiniy
reikaly komitetui ir Regiony komitetui, taip pat uz lygias galimybes vietos, regioniniu ir nacionaliniu mastu
atsakingiems valstybiy nariy vykdomiesiems ir renkamiems organams.
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Tvarusis Zemeés iikis ir biodujos: ES teisés akty perZiira
P6_TA(2008)0095

2008 m. kovo 12 d. Europos Parlamento rezoliucija dél tvaraus Zemés iikio ir biodujy: poreikis
perziaréti ES teisés aktus (2007/2107(INI))

(2009/C 66 E[05)
Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | 2005 m. gruodzio 7 d. Komisijos komunikatg ,Biomasés naudojimo veiksmy planas*
(COM(2005)0628),

— atsizvelgdamas j 2007 m. sausio 10 d. Komisijos komunikatg Tarybai ir Europos Parlamentui ,Atsinau-
jinanciyjy energijos iStekliy planas. Atsinaujinanciy iStekliy energija 21 amziuje: tvaresnés ateities
kiirimas* (COM(2006)0848),

— atsizvelgdamas | 1997 m. lapkricio 26 d. Komisijos komunikatg ,Ateities energija — atsinaujinantys
energijos iStekliai. Bendrijos strategijos ir veiksmy plano baltoji knyga“ (COM(1997)0599),

—  atsizvelgdamas | 2001 m. rugséjo 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/77[EB dél elek-
tros, pagamintos i§ atsinaujinanciyjy energijos istekliy, skatinimo elektros energijos vidaus rinkoje (%),

— atsizvelgdamas | 2004 m. geguzés 26 d. Komisijos komunikatg Tarybai ir Europos Parlamentui ,Atsi-
naujinancios energijos dalis ES — Komisijos pranesimas pagal Direktyvos 2001/77[EB 3 straipsni,
teisiniy priemoniy ir kitos Bendrijos politikos dél atsinaujinanciy energijos Saltiniy dalies ES vystymo
poveikio vertinimas ir pasifilymai dél konkreciy veiksmy“ (COM(2004)0366),

— atsizvelgdamas j 2003 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendima Nr. 1230/2003/EB,
patvirtinantj daugiamete veiksmy programa energetikos srityje ,PaZangi energetika Europai“
(2003-2006 m.) () ir § 2006 m. vasario 8 d. Komisijos komunikatg dél ES biodegaly strategijos
(COM(2006)0034),

— atsizvelgdamas | 2003 m. geguzés 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/30/EB dél skati-
nimo naudoti biokurg ir kitg atsinaujinantj kura transporte (%),

—  atsizvelgdamas | 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1782/2003, nustatantj bendrasias
tiesioginés paramos schemy pagal bendrg Zemés tikio politikg taisykles ir nustatantj tam tikras paramos
schemas Gikininkams (%) ir 2005 m. rugséjo 20 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1698/2005 dél Europos
zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) paramos kaimo plétrai (°),

— atsizvelgdamas | 2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendima Nr. 280/2004/EB
dél $iltnamio efekta sukelian¢iy dujy emisijos Bendrijoje monitoringo mechanizmo ir Kioto protokolo
igyvendinimo (%),

— atsizvelgdamas § 2003 m. spalio 27 d. Tarybos direktyva 2003/96/EB, pakeiciancig Bendrijos energe-
tikos produkty ir elektros energijos mokesciy struktirg ('),

() OL L 283, 2001 10 27, p. 33. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Direktyva 2006/108/EB (OL L 363,
2006 12 20, p. 414).

() OL L 176, 2003 7 15, p. 29. Sprendimas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Sprendimu Nr. 787/2004/EB
(OL L 138, 2004 4 30, p. 12).

() OLL 123,2003 5 17, p. 42.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 146/2008
(OLL 46, 2008 2 21, p. 1).

() OLL 277, 2005 10 21, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 146/2008.

() OLL 49, 2004 2 19, p. 1.

() OL L 283, 2003 10 31, p. 51. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Direktyva 2004/75/EB (OL L 157,
2004 4 30, p. 100).
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atsizvelgdamas j savo 2005 m. rugséjo 29 d. rezoliucija dél atsinaujinancios energijos dalies ES ir
konkreciy veiksmy pasitlymy (1),

atsizvelgdamas | savo 2006 m. kovo 23 d. rezoliucijg dél ne maistui skirty augaliniy kultfiry auginimo
skatinimo (3),

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 45 straipsni,

atsizvelgdamas i Zemés fikio ir kaimo plétros komiteto pranesima ir Pramonés, moksliniy tyrimy ir
energetikos bei Aplinkos, visuomenés sveikatos ir maisto saugos komitety nuomones (A6-0034/2008),

kadangi pirmiau minétame 1997 m. lapkri¢io 26 d. Komisijos komunikate nustatytas tikslas padidinti
atsinaujinanciy energijos iStekliy dalj — nuo 6 proc. 1995 m. iki 12 proc. 2010 m.,

kadangi Komisija savo pirmiau minétame 2005 m. gruodzio 7 d. komunikate pazyméjo, kad, norint
pasiekti §j tikslg, i§ biomasés gaminamos energijos dalis turi bati daugiau nei du kartus didesng,

kadangi veiksmais ES Zemés dkio ir miskininkystés sektoriuose daug prisidéta prie klimato ka-
itos poveikio mazinimo (Zemés Tkio sektoriuje iSmetamas Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy kiekis
1990-2004 m. 15 ES valstybiy nariy sumazéjo 10 proc., o 25 ES valstybése narése — 14 proc.); kadangi
tikimasi, kad 2010 m. ES Zemés Tkio sektoriuje i§metamy Siltnamio efektg sukelianciy dujy kiekis bus
16 proc. maZesnis nei 1990 m.,

kadangi yra dideliy galimybiy gerokai padidinti biodujy gamybg, ypal jvertinant gyvuliy produkty
(gyvuliy méslo), dumblo, atlieky ir netinkamy maisto bei pasary gamybai augaly, kaip svarbiausiy
biodujy Zaliavy, svarba, taciau reikia atsizvelgti j méslo naudojimo energetikos reikméms poveikj dirvos
struktiirai ir dirvos mikroorganizmams,

kadangi iki $iol naudojant gyvuliy mésla, energetinius augalus, dumblg ir organines atliekas kasmet
pagaminama tik 50 petadZauliy (P]) vertés biodujy, o vien i§ méslo galima pagaminti 827 PJ vertés
biodujy,

kadangi biodujy gamyba ir biodujy gamybos jrenginiai ES paskirstyti nevienodai, ir tai taip pat rodo,
kad nei§naudojamos visos galimybés,

kadangi biodujos gali bati naudojamos jvairiai ir naudingai, pvz., elektros gamybai, sildymui, ausinimui,
kaip automobiliy degalai ir kt.,

kadangi biomasés naudojimas elektros energijai gaminti gali padéti sumazinti i$metamy $iltnamio efekta
sukelianciy dujy kieki, ir biodujos laikomos vienu i§ pigiausiy Sildymui skirty energijos saltiniy,

kadangi biodujy gamybos i§ energetiniy augaly jrenginiy plétra labai sulétéjo dél greitai kylanciy javy
kainy ir nuogastavimy dél maisto tiekimo bei aplinkos,

kadangi nuogastavimai dél rySio tarp bioenergijos (daugiausia bioetanolio ir biodyzelino) gamybos ir
kylan¢iy javy bei maisto kainy pasaulio rinkoje néra aktualis biodujy gamybos i§ gyvuliy méslo,
dumblo, organiniy atlieky ir augaliniy Salutiniy produkty (netinkamy maisto ir paSary gamybai) atveju,
o saugiai perdirbti Sias medziagas biitina bet kuriuo atveju,

kadangi naujosiose valstybése narése gyvuliy mésle biina 20 proc. ar daugiau $iaudy ir nuo méslo
gamybos ir méslo, kuris netinkamas jokiai fermentacijai, pasalinimo gali praeiti daug laiko,

Biodujos kaip gyvybiskai svarbus isteklius

1.

pripazista, kad biodujos yra gyvybiskai svarbus energijos isteklius, kurj naudojant prisidedama prie

tvarios ekonomikos, Zemés tikio ir kaimo plétros ir aplinkos apsaugos;

() O
() O

L C 227 E, 2006 9 21, p. 599
L C 292 E 2006 12 1, p. 140
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2. pabrézia nauds, kurig gali duoti biodujos mazinant ES energeting priklausomybe;

3. pabrézia, kad biodujy gamyba i§ gyvuliy méslo, dumblo ir komunaliniy, gyviininiy ir organiniy atlieky
prisideda prie energijos $altiniy jvairinimo ir taip ne tik vis labiau uZtikrinamas Europos energijos tiekimo
saugumas, konkurencingumas ir tvarumas, bet ir suteikiama naujy pajamy galimybiy tkininkams;

4. mano, kad naudojant biodujas, ypa¢ Silumai ir elektros energijai gaminti, galima veiksmingiau siekti
privalomo tikslo iki 2020 m. 20 proc. visos ES energijos gauti i§ atsinaujinanciy energijos Saltiniy;

5. 5 pabrézia, kad naudojant tam tikrus atsinaujinancius energijos $altinius, pvz., biodujas ir biokura,
kartu su saulés ir véjo energija, taip pat toliau dedant didesnes pastangas moksliniy tyrimy srityje, ilgainiui
bity galima pasiekti didesn¢ nepriklausomybe nuo iSkastiniy energijos Saltiniy;

6. ragina ES ir valstybes nares iSnaudoti dideles su biodujomis susijusias galimybes — sukurti palankia
aplinkg ir i8laikyti bei plétoti pagalbos sistemas, skirtas skatinti investicijas j biodujy jrenginius ir j jy
islaikyma;

Aplinka, energijos naudojimo efektyvumas ir tvarumas

7.  pabrézia, kad biodujy gamyba i§ gyvuliy méslo yra naudinga daugeliu aplinkos apsaugos aspekty, pvz.,
iSmetama maziau metano, CO,, kietyjy daleliy ir azoto suboksidy, ne toks bjaurus kvapas, valomos srutos ir
uztikrinamas didesnis perdirbtame mésle esancio azoto trgsumas (tai reiskia, kad norint pasiekti tokj patj
trgsumg reikia maziau azoto);

8.  pabrézia, kad agrokuro gamyba i§ atlicky neturéty tapti savitikslé; pazymi, kad atlieky kiekio mazi-
nimas turéty ir toliau biti ES ir jos valstybiy nariy aplinkos politikos prioritetas;

9.  ragina labiau naudoti srutas kaip biodujy $altinj, nes yra daug galimybiy, kad jy naudojimas didés, ir
taip pat skatina decentralizuoti energija gaminancius biodujy jrenginius; pazymi, kad, $iuo tikslu naudojant
daugiau sruty, galima labai sumazinti metano i$siskyrimg sruty saugyklose;

10.  pabrézia, kad gyvuliy meésle, komunalinése nuotekose ir Zemés tkio pramonés atliekose gali bati
medziagy (bakterijy, virusy, parazity, sunkiyjy metaly, Zalingy organiniy medziagy), galin¢iy kelti pavojy
visuomenés sveikatai ar aplinkai; ragina Komisija uZtikrinti, kad bty imtasi tinkamy atsargos priemoniy
siekiant i§vengti tarSos ir $iy medziagy pasklidimo ir bet kokiy jy sukeliamy ligy plitimo;

11.  pabrézia, kad naudojant dumbla ir gyvuliy ar organines atliekas pageréty biodujy jmoniy nasumas;
pabrézia, kad su gyvuliy atliekomis susijusios higienos problemos daugeliu atveju gali biiti gana lengvai
sprendZiamos;

12.  taip pat ragina biodujy jrenginiuose kaip biomas¢ naudoti pirminio perdirbimo produktus, pvz.,
bulviy lupenas ir vaisiy minkstimg;

13.  pabrézia, kad netrukus techningje ir valdymo srityse gali jvykti poky¢iy, dél kuriy dar labiau padidés
biodujy imoniy, kuriuose naudojamas gyvuliy méslas, dumblas ir organinés atliekos, nauda aplinkos ir svei-
katos pozitiriu;

14.  mano, kad biodujy jmonés, kaip ir gyvuliy tkiai, turi uZtikrinti tvaruma ir jy dydis turi atitikti
regiono poreikius, kad nauda aplinkos pozifiriu taip pat paskatinty palankesnj gyvuliy Gkiy, kuriems kyla
daug problemy dél padidéjusio kaimyny ir visuomenés skundy skaiciaus, vertinima;

15.  pazymi, kad dél biodujy jmoniy, kuriuose naudojamas méslas, dumblas ar organinés atliekos, |
aplinkg gali bati ileidziama daugiau amoniako; taciau pabrézia, kad Sio Salutinio poveikio gali biiti gana
lengvai i§vengta, o j valstybiy nariy jstatymus, reglamentuojancius biodujy jrenginiy veiklg ir pagalbos
biodujy jmonéms nuostatas, turi biti jtrauktos prevencinés priemonés;

16.  ragina valstybes nares ir Komisija uZztikrinti, kad biodujy jmonés neimesty metano, nes jo i§metimas
gali sumazinti jy teigiama poveiki, susijusj su visuotiniu atsilimu;
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Ekonominis perspektyvumas ir pagalbos sistemos

17.  pakartoja, kad bet kokia finansiné pagalba biodujy jmonéms turi biti pagrista efektyvumu, technine
pazanga ir teigiama i$metamo $iltnamio efekta sukelian¢iy dujy kiekio pusiausvyra, naudos gyvuliy tkiams
ir kaimo regionams uZztikrinimu, taip pat kita biodujy jmoniy teikiama nauda ekonomikos ir aplinkos
pozitiriu; mano, kad negalima kelti pavojaus gyventojy apripinimui maistu;

18.  su dideliu nerimu pazymi, kad daugelyje valstybiy nariy didéja konkurencija dél kai kuriy Zemés tkio
produkty, pvz., kukuriizy, naudojimo energijai ir maistui gaminti; atkreipia démesj i tai, kad Sios konkuren-
cijos salygomis labai pakilo pasary kainos;

19.  ragina Komisijg ir valstybes nares ateityje teikiant pasitlymus dél biodujy sektoriaus reglamentavimo
nagrinéti ne tik su aplinka susijusius aspektus, bet ir poveikj kokybiskai ir tvariai maisto produkty gamybai;

20.  pabrézia, kad biodujy gamybai i§ gyvuliy méslo, dumblo ir gyvuliy ir organiniy atlieky turi bati
teikiama pirmenyb¢, nes $iy biidy tvarumas ir nauda aplinkai neabejotini;

21.  pazymi, kad optimalus biodujy jmonés dydis priklauso nuo jvairiy aplinkybiy, kurios lemia masto
ekonomija ir turi baiti nuodugniai iStirtos; mano, kad biitina jvertinti ne tik ekonominj aspekta ir Siltnamio
efekta sukelianciy dujy kiekio pusiausvyra, bet visy pirma bitina nustatyti, kaip jmonés dydis paveiks aplin-
king vietove, jei bus didinami tam tikry monokultiiriniy paséliy plotai;

22.  pabrézia, kad ir aplinkos, ir ekonominiu pozitiriu biity uZtikrinta didZiausia nauda, jei biodujy jmoniy
operatoriai naudoty visas galimas organines medziagas;

23.  mano, nors naujam ir naujoviskam biodujy sektoriui reikia pradinés paramos, taciau pasiekus rinkos
brandg tokios paramos sistemos nebeturéty biti taikomos;

24.  pabrézia, kad biodujy jrenginiai, kuriuose perdirbami tik augalai, turi bati ir toliau finansuojami ir
atidziai stebimi, daugiausia démesio skiriant pazangiausioms ir naiausioms jmonéms ar sistemonms, siekiant
uztikrinti ekonoming ir techning ES pazangg Sioje srityje ir istirti biisimas galimybes;

25.  ragina Komisijg pateikti ataskaita, kaip energetiniams augalams bty galima nustatyti efektyvumo ir
tvarumo ekonominiu ir aplinkos pozifiriu kriterijus, dél kuriy $is naujas gamybos bidas tapty ekologiskesnis
ir bty uztikrintas tinkamas maisto produkty gamybos ir tiekimo problemy sprendimas;

26.  ragina déti daugiau pastangy tiriant ir skatinant naujas biodujy technologijas, ypa¢ aplinkai naudin-
giausias technologijas, kurias taikant biomasé (antros kartos biodujos) naudojama biokurui gaminti ir didi-
namas biodujy jmoniy pelningumas, kadangi tik taikant pazangias technologijas (pvz., dujy regeneravimo
technologijas) galima labai padidinti biodujy jrenginiy veiksmingumag;

27.  primena valstybéms naréms ir Komisijai, kad pazanga biodujy sektoriuje nejimanoma be papildomo
finansavimo; primena, kad léSos turi bati skiriamos moksliniams tyrimams ir technologijy plétrai, informa-
vimui apie konkre¢iy projekty rezultatus, jrenginiams, taip pat uZtikrinti didesne parama ekologiskai elektros
energijai ir ekologiskoms dujoms;

28.  primena, kad tos valstybés narés, kurios taiko papildomas skatinamasias priemones, susijusias su
ekologiska energija (nustato tinkamas kainy subsidijas ar taiko kitas priemones), pasiekia geriausiy rezultaty
skatinant biologines dujas;

29.  mano, kad ekologisky dujy gamyba turi bati subsidijuojama taip pat, kaip ir ekologiskos elektros
energijos gamyba;

30. ragina, kad Komisija ir valstybés narés uztikrinty, jog léSos pagal ES ir nacionalines programas biity
skiriamos naiausiems ir tvariausiems jrenginiams, ypac jrenginiams, kuriuose gaminama elektros energija ir
Siluma, arba infrastruktfrai ir tinklams, skirtiems biodujy sistemai tobulinti ir biodujoms tiekti j gamtiniy
dujy tinklg;
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31.  atsizvelgdamas | tai, pabrézia, kad elektros energija, Siluma ir gamtinés dujos turi bati tiekiamos |
tinklus nediskriminuojant, ir ragina taikyti biodujoms tas pacias salygas kaip ir gamtinéms dujoms, sieki-
ant, kad, biodujoms patekus i gamtiniy dujy tinklus, bity galima pasinaudoti visomis biodujy teikiamomis
galimybémis;

32.  mano, kad supaprastinus prekybos tar§os CO, dujomis leidimais tvarka buty labai prisidéta prie
biodujy jmoniy ekonominio perspektyvumo ir tvarumo;

33.  pabrézia, kad biodujy jrenginiai gali baiti naudingi tikininkams, kurie dar neturi pakankamy gyvuliy
méslo laikymo pajégumy, ir gali padéti spresti $ig problema ekonomiskai perspektyviu bidu;

34.  ragina Komisija ir valstybes nares uZtikrinti, kad biodujy jmoniy steigimui ir leidimy naudoti orga-
nines atlickas ir dumbla iSdavimui netrukdyty pernelyg ilgai trunkancios administracinés procediiros ir
taisyklés;

35.  atkreipia démesj i didelius procediiry, susijusiy su leidimy biodujy jmonéms suteikimu, trukmés ir
turinio skirtumus atskirose valstybése ir ragina valstybes nares uztikrinti, kad su teritorijos planavimu, leidi-
mais ir patvirtinimu susij¢ reikalavimai netapty nereikalinga klititimi;

36.  ragina biodujy jrenginiy statybai pradéti taikyti supaprastintg statybos leidimy i§davimo tvarka;

37.  ragina Komisija sudaryti bendrg produkty, kuriuos bity leidZiama naudoti biodujy jmonése, sgrass,
siekiant uZtikrinti vienodas sglygas jvairiy valstybiy nariy tikininkams;

38.  ragina tkininkus bendradarbiauti steigiant ir eksploatuojant biodujy jmones;

Poreikis perZiiiréti ES teisés aktus

39. ragina Komisijg ir valstybes nares parengti nuoseklia biodujy politika; ragina Komisija pateikti
specialig ataskaitg biodujy ir jy naudojimo skatinimo ES tema ir joje nurodyti, kokie Bendrijos ir valstybiy
nariy teisés akty pakeitimai biitini siekiant skatinti tolesn¢ biodujy sektoriaus plétrg, taip pat nurodyti efekty-
viausius ES fondy ir programy naudojimo biidus bei pateikti gerosios patirties pavyzdziy; atsizvelgdamas j
tai, taip pat ragina jvertinti jvairiy riiSiy biodujy gamybos poveiki klimatui, vietos aplinkai, kaimo regiony
pajamoms ir apriipinimui maistu pasauliniu mastu;

40.  sidlo, kad biodujy skatinimas baty visapusiskai jtrauktas j sitiloma Direktyva dél skatinimo naudoti
energija i§ atsinaujinanciy Saltiniy (COM(2008)0019), ypatinga démesj skiriant:

a) metinei statistikai ir ataskaitoms Zemés tkio kilmés biodujy gamybos tema, kad biity galima jvertinti,
kaip igyvendinami tikslai,

b) biodujy jrenginiy statybos ir skatinimo priemonéms, kurios biity grindziamos poveikio valstybés narés ar
regiono mastu vertinimu ir pagal kurias baty skatinami tie jrenginiai, kurie valstybés narés ir (arba)
regiono mastu yra naudingiausi aplinkai ir yra ekonominiu pozitriu tvarts; | visus planus turi biti
jtrauktos priemonés, skirtos informuoti apie jgyta patirtj ar demonstravimo projekty rezultatus ir juos
propaguoti; jei pagal regiony ir kaimo plétros teisés aktus $iy priemoniy finansuoti negalima, Sie teisés
aktai turi bati pakeisti,

¢) nuostatoms, kuriose valstybés narés raginamos arba reikalaujama, kad jos patvirtinty nacionalinius ir
regiony planus, sieckdamos panaikinti teisines ir administracines kliditis, pvz., gamtinéms dujoms ir kity
rasiy i8kastiniam kurui neturéty biti teikiama pirmenybé vietovése, kuriose i§ biodujy pagamintg siluma
galima parduoti vietiniams $ilumos tiekéjams;

41.  ragina Komisijg kuo skubiau pateikti pasifilyma dél biologiniy atlieky direktyvos, kurioje bty numa-
tyti kokybés standartai; ragina Komisijg istirti galimybe pateikti pasitilyma dél bendros biodujy ir biologiniy
atlieky direktyvos;

42.  ragina Komisija pateikti pasialymy dél teisés akty dél biodujy jmoniy liku¢iy naudojimo; ragina
Komisijg uztikrinti, kad biodujy jmonése biity leidZiama naudoti tik tokias organines medziagas, kuriy liku-
¢ius baty galima naudoti nekeliant pavojaus aplinkai; ragina Komisija apsvarstyti galimybe uzdrausti naudoti
gyvuliy pasaruose esancias augima skatinancias medziagas, kuriose yra sunkiyjy metaly, jei bus jrodyta, kad
tai ES masto problema, kuri kliudys véliau naudoti biodujy jmoniy likucius laukuose;
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43, ragina Komisijg uZtikrinti, kad visose valstybése narése ir regionuose biity veiksmingai jgyvendinama
2008 m. sausio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/1/EB dél tarSos integruotos prevencijos
ir kontrolés (!), Nitraty direktyva (2), Nuoteky dumblo direktyva (%), Vandens pagrindy direktyva (), Pauksciy
direktyva (°), Natdraliy buveiniy direktyva () ir teisés aktai dél sunkiyjy metaly, ir taip uZtikrinti didesnj
biodujy jmoniy, kuriose naudojamas méslas ir dumblas, patrauklumg;

44.  reikalauja, kad Komisija kuo greic¢iau paskelbty strategija, pagal kurig biodujy jrenginiai bty jtraukti j
Kioto mechanizma, pvz., elektros energijos ir $ilumos gamybos i§ biodujy jrenginiams bty taikomi ekologi-
niai sertifikatai, specialios i§mokos, mokes¢iy lengvatos ar kitos priemonés; pazymi, kad tai padidinty
biodujy jrenginiy rentabiluma, taip pat uztikrinty didesnj zZemés tkio sektoriaus veiksmy, kuriais kovojama
su klimato kaita, skaidruma;

45.  praso jvertinti, ar Nitraty direktyva netaps nereikalinga visiskai igyvendinus PoZeminio vandens
direktyva;

46.  dar kartg pabréZia, kad ES teisés aktuose dirbtiniy trg$y naudojimui neturéty biti teikiama pirmenybé
gyvuliy méslo ir biodujy jmoniy 3alutiniy produkty naudojimo atzvilgiu; atsizvelgdamas j tai, visy pirma
ragina nedelsiant dar karta apsvarstyti gyvuliy méslo apibrézimg pagal Nitraty direktyva;

47.  ragina Komisija rekomendacijos ar direktyvos biidu skatinti biodujy tiekima | gamtiniy dujy tinklus;

48.  ragina Komisija kuo grei¢iau pateikti pasitilymy dél tolesnio gyvuliy ir Zemés tikio paséliy Salutiniy
produkty naudojimo biodujy gamybai skatinimo, kaip numatyta anksciau minétame 2005 m. gruodzio 7 d.
Komisijos komunikate;

49.  reikalauja, kad valstybés narés, kurios esamose nacionalinése plétros programose nenumaté jokiy
priemoniy arba numaté nepakankamai priemoniy, jtraukty biodujas  tarpinj esamy kaimo ir regiony plétros
programy vertinima ir pasidilyty tolesnius veiksmus;

50.  ragina Komisija uZztikrinti valstybiy nariy (taip pat ty valstybiy nariy, kuriose $iuo metu néra biodujy
jmoniy arba veikia tik kelios biodujy jmonés), bendradarbiavima ir jy veiksmy koordinavima, kad perduo-
damos zinias ir technologijas jos galéty dalytis savo geriausia patirtimi biodujy jrenginiy eksploatavimo
srityje;

51.  ragina Komisija ne véliau kaip iki 2008 m. gruodzio 15 d. pateikti Europos Parlamentui nuoseklig ES
biodujy gamybos ir jos ateities perspektyvy, jskaitant poveikio jvertinima, ataskaita, kurioje biity atsizvelgta j
Europos Parlamento pasitilymus ir padarytg pazangs;

52.  ragina $iuo metu Europos Sajungos Tarybai pirmininkaujancia valstybe nare ir pirmininkavima perim-
siancig valstybe nare skatinti tolesnes diskusijas tausios biodujy gamybos skatinimo klausimu; be to, siekiant

skatinti tausia biodujy infrastruktiirg, turéty biti taip pat atsizvelgiama i ilumos ir elektros energijos gamyba
tuo pat metu;

X X

53.  paveda Pirmininkui perduoti $ia rezoliucija Tarybai, Komisijai bei valstybiy nariy vyriausybéms ir
parlamentams.

() OL L 24, 2008 1 29, p. 8.

() 1991 m. gruodzio 12 d. Tarybos direktyva 91/676/EEB dél vandeny apsaugos nuo tarSos nitratais i§ Zemés dkio
Saltiniy (OL L 375, 1991 12 31, p. 1). Direktyva su pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1882/2003 (OL L 284,
2003 10 31, p. 1).

(*) 1986 m. birzelio 12 d. Tarybos direktyva 86/278/EEB dél aplinkos, ypa¢ dirvoZemio, apsaugos naudojant Zemés iikyje
nuotéky dumblg (OL L 181, 1986 7 4, p. 6). Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB)
Nr. 807/2003 (OL L 122, 2003 5 16, p. 36).

(*) 2000 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/60/EB, nustatanti Bendrijos veiksmy vandens
politikos srityje pagrindus (OL L 327, 2000 12 22, p. 1). Direktyva su pakeitimais, padarytais Sprendimu
Nr. 2455/2001/EB (OL L 331, 2001 12 15, p. 1).

(*) 1979 m. balandzio 2 d. Tarybos direktyva 79/409/EEB dél laukiniy pauksciy apsaugos (OL L 103, 1979 4 25, p. 1).
Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Direktyva 2006/105/EB (OL L 363, 2006 12 20, p. 368).

(®) 1992 m. geguzés 21 d. Tarybos direktyva 92/43/EEB dél natdiraliy buveiniy ir laukinés faunos bei floros apsaugos
(OL L 206, 1992 7 22, p. 7). Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Direktyva 2006/105/EB.
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Pasaulinis energijos vartojimo efektyvumo ir atsinaujinancios energijos fondas
P6_TA(2008)0096

2008 m. kovo 13 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Pasaulinio energijos vartojimo efektyvumo
ir atsinaujinancios energijos fondo (2007/2188(INI))

(2009/C 66 E/06)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Komisijos komunikata ,VieSojo ir privataus finansavimo skatinimas siekiant sudaryti
galimybes visuotinai naudotis maZesnj poveikj klimatui daran¢iomis, nebrangiomis ir saugiomis energe-

tikos paslaugomis: Pasaulinis energijos vartojimo efektyvumo ir atsinaujinancios energijos fondas*
(COM(2006)0583),

— atsizvelgdamas | 2007 m. kovo 8-9 d. Briuselyje vykusiam Europos Vadovy Tarybos susitikimui pirmi-
ninkavusios valstybés isvadas,

—  atsizvelgdamas | savo 2007 m. rugséjo 25 d. rezoliucija dél atsinaujinanciy Europos energijos iStekliy
plano (Y),

—  atsizvelgdamas j savo 2006 m. birZelio 1 d. rezoliucija dél energijos vartojimo efektyvumo, arba kaip
maZesnémis sgnaudomis sutaupyti daugiau energijos (Zalioji knyga) (%),

—  atsizvelgdamas | savo 2006 m. gruodzio 14 d. rezoliucijg dél biomasés ir biokuro strategijos (%),

— atsizvelgdamas | savo 2005 m. rugséjo 29 d. rezoliucijg dél atsinaujinancios energijos dalies ES ir
konkreciy veiksmy pasitlymy (%),

—  atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 45 straipsnj,

— atsizvelgdamas | Pramonés, moksliniy tyrimy ir energetikos komiteto pranesimg ir j Vystymosi komi-
teto ir Aplinkos, visuomenés sveikatos ir maisto saugos komiteto nuomones (A6-0006/2008),

A.  kadangi, siekiant apriboti vidutinés temperatiiros kilima pasaulyje bent 2 laipsniais Celsijaus, bitina
skatinti atsinaujinancios energijos naudojimag ir energijos naudojimo efektyvuma, kad vis didéjantis
iSmetimy kiekis pasaulyje, pasiekes auksciausig ribg, nuo 2015 m. pradéty mazeéti,

B. kadangi 2006 m. spalio mén. Sterno klimato kaitos poveikio ekonomikai apZvalgoje ir Tarpvyriausy-
binés klimato kaitos grupés pranesimuose nurodoma, kad skurdziausios 3alys ir gyventojai anksciau ir

labiausiai nukentés nuo klimato kaitos padariniy,

C. kadangi siekiant sudaryti tvarias galimybes naudotis energetikos paslaugomis atsinaujinantys energijos
Saltiniai ir energijos taupymas yra svarbiausi faktoriai, padedantys:

a) mazinti CO, ir kity $iltnamio efektg sukelianciy dujy iSmetima,
b) didinti nepriklausomybe energijos tiekimo srityje,

¢) vystyti naujas pazangias technologijas,

d) sudaryti galimybes skatinti uzimtumg ir regioninj vystymasi,

¢) mazinti mokéjimy balanso deficitg,

f) sudaryti verslo galimybes MVI,

g) taupyti sanaudas,

(') Priimti tekstai, P6_TA(2007)0406.
() OLC 298 E, 2006 12 8, p. 273.
() OLC 317 E, 2006 12 23, p. 890.
() OLC 227 E, 2006 9 21, p. 599.
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D. kadangi pasaulio vadovai 2002 m. susitikime dél darnaus vystymosi susitaré perpus sumazinti pagrin-
diniy energetikos paslaugy negaunanciy Zmoniy skaiciy (Siuo metu 1,6 milijono); kadangi $is tikslas
niekuomet nebus pasiektas, jei isliks dabartinés tendencijos,

E. kadangi rasti besivystanc¢ioms $alims iSkylanciy energetiniy problemy ilgalaikius sprendimus bty
galima tik didinant atsinaujinanciy energijos $altiniy naudojima ir gerinant energijos naudojimo efekty-
vuma ir energijos taupyma,

F.  kadangi skaidrumas ir atskaitomybé valstybiniy bei privaciy investuotojy atzvilgiu bus labai svarbis
vertinant ir galbfit didinant Pasaulinio efektyvaus energijos naudojimo ir atsinaujinanciy energijos
Saltiniy fondo paramg ir kadangi kontrolé bus griezta, ypa¢ pirmais $io fondo naudojimo metais,

1. pritaria Komisijos pasifilymui dél Pasaulinio energijos vartojimo efektyvumo ir atsinaujinancios ener-
gijos fondo (angl. Geeref) steigimo;

2. mano, kad tvari ateitis, ypa¢ besivystanciose ir sparciai augancios ekonomikos 3alyse, kai bus i§metama
mazai $iltnamio efektg sukelian¢iy dujy, bus $varus oras ir uZtikrinamas tvarus energijos tiekimas, gali bati
pasiekta tik uZtikrinant, kad atsinaujinancios energijos technologijos bus taikomos naudojant vietos energijos
isteklius, ir gerinant galimybes naudotis energija skatinant investicijas i nuotolinj ir decentralizuota tiekima;

3. mano, kad fondas turéty siekti iy pagrindiniy tiksly: skatinti veiksmingai naudoti ir taupyti energija
bei naudoti atsinaujinancius energijos isteklius, mazinti Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy i$metimg ir kitokia
rizikg, gerinti skurdZiausiy Saliy galimybes naudotis energetikos paslaugomis, taip pat skatinti energetiniy
Saltiniy jvairove besivystanc¢iame pasaulyje;

4. ypac palankiai vertina fondo pastangas skatinti privacias investicijas teikiant rizikos kapitala, kadangi
tai bus ypatingai svarbu siekiant uZtikrinti sékmingg ilgalaikiy tausios energijos projekty rengima besivystan-
Ciose Salyse;

5. ragina Komisijg uZtikrinti, kad bet kokia parama projektams ir pasirinktoms technologijoms biity
teikiama tik tada, jei jie atitinka isamius tvarumo reikalavimus ir jei jais prisidedama prie tvaraus vystymosi
bei atsizvelgiama i geografines salygas ir turimus regioninius isteklius;

6.  ragina Komisija, kad ji, jgyvendindama fonda, atkreipty démesj j nedidelés apimties projektus, kuriems
sunkiausia pritraukti investicijas i§ privataus sektoriaus; mano, kad Komisija turéty nuolat svarstyti individua-
liems projekty investavimui nustatytg auksciausig 10 mln. euro ribg, tuo pat metu maziausiai vieng trecdalj
turimy fondo 1ésy, skirty maziems ir ne daugiau kaip 1 mln. euro kainuojantiems projektams;

7.  ragina Komisijg uZtikrinti, kad parama visiems besivystanciose Salyse vykdomiems su biomase susiju-
siems projektams, jskaitant ir vandens bei kanalizacijos valymo projektus, baty teikiama tik tada, jei jie
atitinka grieztus tvarumo reikalavimus, siekiant uZztikrinti, kad biity remiamos tik pacios tvariausios techno-
logijos, pagal kurias biity atsizvelgiama j viso biomasés naudojimo ciklo poveikj Siltnamio efektg sukelianciy
dujy emisijai, oro kokybei, kaimo vietoviy valdymui, socialinéms ir ekonominéms sglygoms bei biologinei
jvairovei, jskaitant natiiraliy misky i$saugojimg ir maisto tickimo visiems uZztikrinimg tobulinant paZan-
giausig vietos zemdirbystés praktika;

8.  ragina Komisijg uZtikrinti, kad Geeref remty fotogalvaniniy technologijy projektus, ir ragina ja paremti
pazangiojo tinklo technologijy plétrg; ypal atkreipia démesj j neturtingiems kaimo Zmonéms tinkamas
investicijas, pvz., i elektrifikacija naudojant atsinaujinancius energijos 3altinius (jskaitant vandens, saulés ir
véjo energijg bei biomasg), saulés kolektorius, saulés energija naudojancius pasterizavimo jrenginius, saulés
energija naudojancias virykles, véjo energija naudojancius siurblius ir patobulintas virykles; taip pat atkreipti
démesj | parama mikrokredity sistemoms siekiant paskatinti dalyvauti energetikos projektuose vietos
lygmeniuy;
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9.  primygtinai tvirtina, kad Geeref neturéty remti dideliy projekty, kuriems reikia daugiau nei 1 mln. euro
ir pagal kuriuos naudojami tradiciniai iStekliai ir numatyta naudoti akmens anglis kartu su biomase esanciose
ar statomose naujose jégainése, taip pat neremti nedidelés apimties iskastinio kuro naudojimo (pvz., genera-
toriuose, naudojanciuose dyzelinj kura) ar didelio masto agrokuro gamybos; ragina Komisija uztikrinti, kad
Geeref remiami pavaldis fondai neinvestuoty j tokiy riisiy technologijas; todél ragina Komisija uZtikrinti,
kad sios technologijos nebiity jtrauktos i atitinkamas valdymo sutartis ir | projekty atrankos kriterijus;

10.  mano, kad, jei galima, parama reikéty skirti projektams, kuriuose atsinaujinancios energijos technolo-
gijos derinamos su didesniu energijos naudojimo veiksmingumu, pavyzdziui, tokiems projektams, kuriais
siekiama gerinti pastaty bikle bei ap$vietimo ir Saldymo grandines;

11.  siekiant pagerinti bendradarbiavimg moksliniy tyrimy ir taikomosios veiklos bei lyginamosios
analizés srityje ragina visapusiSkai koordinuoti Geeref ir Komisijos siilomo Tarptautinio bendradarbiavimo
efektyvaus energijos naudojimo srityje forumo veikly;

12.  ragina Komisija uztikrinti, kad fondas remty vietos rinky vystymasi, besivystanciy 3aliy ga-
mybg ir pajégumus, pavyzdZziui, vietos MVI, kurios jsipareigoty tam tikrame regione prekiauti naujomis
technologijomis;

13.  mano, kad fondas taip pat turéty bati naudojamas siekiant visy pirma suteikti galimybe valstybiy
nariy MV] panaudoti savo technines Zinias kuriant ir diegiant tvarios energetikos technologijas besivystan-
Ciose Salyse;

14.  ragina Komisijg uztikrinti, kad fondo veikla deréty su kity valstybiy nariy ir ES vystymosi politika ir
energetinémis iniciatyvomis, skirtomis besivystan¢ioms $alims, ir jas papildyty;

15.  ragina Komisija uztikrinti, kad fondo veikla papildyty daugelio kity fondy veiklg ir kad jis veiksmingai
dirbty kartu su jais jgyvendindamas kitas tarptautines iniciatyvas, kuriomis sickiama remti tausios energijos
projektus besivystan¢iame pasaulyje, jskaitant Pasaulio banko ir regioniniy plétros banky iniciatyvas bei
2002 m. pasaulio vadovy susitikime dél darnaus vystymosi numatytas iniciatyvas;

16.  ragina Komisijg uZtikrinti, kad fondas padéty sumazinti kliaitis, trukdancias naudoti $varios plétros
mechanizma (SPM) tam tikrose Salyse, ypa¢ maziausiai issivysciusiose, ir, be to, padéty skatinti pagal SPM
parengtus projektus, kurie i§ tikryjy turi pridéting verte, daro teigiama tvary poveikj ir tenkina visus vadina-
mojo auksinio standarto reikalavimus;

17.  ragina Komisija iSnagrinéti budus, kaip bty galima padidinti fondo lésas, atsiZvelgiant i bisima
tvarkg po 2012 m., nustatyta pagal Jungtiniy Tauty bendrosios klimato kaitos konvencija, ir atsizvelgiant |
tai, kad tvari energetika besivystanciose $alyse turés lemiamos reik§més siekiant Sios konvencijos tiksly;

18.  apgailestauja, kad pasitlyta minimali finansavimui skirta suma — 100 mln. euro, i§ kuriy 2007 ir
2008 m. skiriama tik po 15 mln. euro, deja, néra pakankama Geeref pagalba siekiant skatinti dalyvauti ener-
gijos naudojimo efektyvumo ir atsinaujinancios energijos projektuose ir gerokai prisidéti prie tvarios plétros;
taip pat apgailestauja, kad kol kas tik kelios Salys apsisprendé finansiskai dalyvauti fondo veikloje; ragina
daugelj kity valstybiy nariy pasitlyti savo finansing parama; todél ragina Komisija padidinti savo paramg ir
tuo pat metu paraginti valstybes nares ir daugiasales finansines institucijas veikti i§vien siekiant gerokai padi-
dinti fonda; ragina daugelj kity valstybiy nariy pasiiilyti savo finansing parama;
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19.  mano, kad pagrindinis Geeref, neterminuotos veiklos fondo, tikslas pirmaisiais veiklos metais turéty
bati rengti pavyzdinius projektus, kurie galéty paskatinti tolesnius jnasus, padidinti investicijas j atsinaujinan-
Cios energijos ir veiksmingo energijos naudojimo plétra besivystanciose ir pereinamojo laikotarpio ekono-
mikos Salyse ir daug daugiau Zmoniy, nei numatyta (1-3 mln.), i$traukti i§ energetinio skurdo;

20.  pabrézia, kad Geeref turéty teikti pirmenybe maziausiai iSsivysciusiy Saliy specialiems poreikiams
tenkinti ir intervencinéms priemonéms, kurios, kaip paaiskéjo, turi didelés jtakos skurdo mazinimui, finan-
suoti; (pabrézia, kad Geeref tikslas — remti regioninius fondus, skirtus Afrikai j pietus nuo Sacharos, Kariby
jiiros ir Ramiojo vandenyno saly valstybéms, kaimyninéms Europos valstybéms (jskaitant Siaurés Afrikg ir
ES nepriklausancias Ryty Europos valstybes), Lotyny Amerikai ir Azijai; vis délto ragina atkreipti ypatinga
démesj | AKR valstybiy poreikiy patenkinimg; ragina Komisijg uZtikrinti, kad skirstant asignavimus finansa-
vimas nebity skiriamas tik vienam ar keliems antriniams fondams; primygtinai rekomenduoja visy turimy
lésy neisleisti Kinijai ir Rusijai skirtiems regioniniams fondams, jei jie bus itraukti i portfelj, ir ypa¢ panaudoti
jas igyvendinant bandomuosius projektus;

21.  vis délto pripaZista, kad, kaip dabar numatyta, Geeref gali bati sunku atitikti ESBO ikurto Pagalbos
vystymuisi komiteto nustatytus oficialios pagalbos plétrai kriterijus, nes investuojama bus ne siekiant paten-
kinti plétros reikmes, o tikintis finansinés grazos; pripaZista, kad yra pavojus, jog ypatingu Geeref tikslu vadi-
namas skurdo mazinimas gali tapti antraeiliu Sio fondo tikslu; todél pabrézia, kad nustatydama aiskius
plétros kriterijus, kuriuos taikant bus tikrinami Geeref finansavimui tinkami projektai, Komisija taip pat turi
itin padidinti dotacijomis teikiamg pagalbg plétrai siekiant uZztikrinti tvarios energetikos paslaugy teikima
patiems neturtingiausiesiems;

22.  ragina Komisija rengti reguliarias fondo igyvendinimo ir remiamy projekty ataskaitas; ragina Komisija
butent Europos Parlamentui pateikti meting pazangos ataskaita;

23.  ragina Komisijg sitlyti bady, kaip buty galima palengvinti aktyvy rysiy palaikyma ir keitimasi jvairiy
projekty jgyvendinimo, jy rezultaty ir jy indélio  tvary vystymasi patirtimi;

24, paveda Pirmininkui $ig rezoliucija perduoti Tarybai ir Komisijai.

ES vystomojo bendradarbiavimo politikos isSiikiai naujosiose valstybése narése
P6_TA(2008)0097

2008 m. kovo 13 d. Europos Parlamento rezoliucija dél ES vystomojo bendradarbiavimo politikos
i§8ukiy naujosiose valstybése narése (2007/2140(INI))

(2009/C 66 E/07)

Europos Parlamentas,
Vystomojo bendradarbiavimo teisés aktai
—  atsizvelgdamas i EB sutarties 177-181 straipsnius,

—  atsizvelgdama j 2000 m. birZelio 23 d. Kotonu pasirasytg Afrikos, Kariby jiros ir Ramiojo vandenyno
grupés valstybiy ir Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy partnerystés susitarima ('), pakeista
Liuksemburge 2005 m. birzelio 25 d. pasiradytu susitarimu, i§ dalies kei¢ian¢iu partnerystés
susitarimg (3,

() OL L 317, 2000 12 15, p. 3. Susitarimas su paskutiniais pakeitimais, padarytais AKR ir EB Ministry Tarybos
sprendimu Nr. 1/2006 (OL L 247, 2006 9 9, p. 22).
() OLL 209, 2005 8 11, p. 27.
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—  atsizvelgdamas j 2000 m. Jungtiniy Tauty pasirasytg Tukstantmecio deklaracija, 2005 m. JT pranesima
Jnvesticijos j plétra” ir Ttkstantmecio vystymosi tikslus (TVT),

—  atsizvelgdamas j 2005 m. kovo 2 d. priimtg ParyZiaus deklaracija dél pagalbos veiksmingumo,
—  atsizvelgdamas j 2002 m. Monteréjaus konsensusa dél vystymosi finansavimo,

—  atsizvelgdamas | Tarybos, Taryboje posédziavusiy valstybiy nariy vyriausybiy atstovy, Europos
Parlamento ir Komisijos bendrg pareiskima dél Europos Sgjungos vystymosi politikos: ,Europos
konsensusas“ (Europos konsensusas dél vystymosi) (%),

—  atsizvelgdamas | Tarybos, Taryboje posédziavusiy valstybiy nariy vyriausybiy atstovy, Europos
Parlamento ir Komisijos bendra pareiskima ,Europos konsensusas dél humanitarinés pagalbos“ (%),

—  atsizvelgdamas j 2007 m. geguzés 15 d. Tarybos ir Taryboje posédziavusiy valstybiy nariy vyriausybiy
atstovy iSvadas dél ES papildomumo ir darbo pasidalijimo vystymosi politikos srityje elgesio kodekso,

—  atsizvelgdamas | Komisijos komunikata ,Vystymosi politikos darna: spartinti pazanga siekiant
Takstantmecio plétros tiksly“ (COM(2005)0134),

—  atsizvelgdamas j Komisijos komunikata ,Pazangos, siekiant Tikstantmecio plétros tiksly, pasparti-
nimas — plétros finansavimas ir pagalbos veiksmingumas“ (COM(2005)0133),

—  atsizvelgdamas | Komisijos komunikata ,ES pagalba: daugiau, geriau ir grei¢iau“ (COM(2006)0087) ir
juo pagristas 2006 m. balandzio 11 d. Bendryjy reikaly ir iSorés santykiy tarybos i$vadas,

—  atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg ,2006 m. metiné ataskaita dél Europos bendrijos vystymosi
politikos ir i§orés paramos jgyvendinimo* (COM(2006)0326),

—  atsizvelgdamas | 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1905/2006, nustatantj vystomojo bendradarbiavimo finansing priemone (*) (VPB),

—  atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg ,Valdymas Europos konsensuse dél vystymosi politikos: sude-
rinto poZifirio Europos Sajungoje link“ (COM(2006)0421),

—  atsizvelgdamas i tarptauting Cekijos Respublikos vystomojo bendradarbiavimo politika, apimancia
2007 m. dvisalio vystomojo bendradarbiavimo plang ir 3alies strateginius dokumentus dél Angolos ir
Zambijos,

—  atsizvelgdamas j Vengrijos tarptautinio vystomojo bendradarbiavimo politika,
—  atsizvelgdamas j 2006-2010 m. Latvijos vystomojo bendradarbiavimo politikos programg,
—  atsizvelgdamas j 20062010 m. Lietuvos vystomojo bendradarbiavimo politikos programa,

—  atsizvelgdamas | 2006-2010 m. Estijos vystomojo bendradarbiavimo ir humanitarinés pagalbos
programa,

—  atsizvelgdamas | 2003 m. paskelbta Lenkijos vystomojo bendradarbiavimo strategija ir 2007 m.
Lenkijos pagalbos programa,

—  atsizvelgdamas j nacionaling Rumunijos tarptautinio vystomojo bendradarbiavimo strategija,

—  atsizvelgdamas | 2003-2008 m. Slovakijos oficialios vystomosios pagalbos (OVP) vidutinio laikotarpio
strategija ir 2006 m. Slovakijos nacionaling OVP programa,

(') OL C 46, 2006 2 24, p. 1.

() Pareiskimg ,Europos konsensusas dél humanitarinés pagalbos“ 2007 m. lapkric¢io 19 d. patvirtino Taryba, lapkricio 29 d.
— Europos Parlamentas, o gruodzio 18 d. ji pasiraé Komisijos, Tarybos ir Europos Parlamento pirmininkai.

() OLL 378, 2006 12 27, p. 41.
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atsizvelgdamas  2002-2004 m. Slovénijos vystomajj bendradarbiavima,

atsizvelgdamas | Europos nevyriausybiniy organizacijy (NVO) pagalbos ir vystymosi konfederacijos
(Concord) 2007 m. NVO Aid Watch pranesimg ,Sulaikykite plojimus! ES vyriausybés rizikuoja neteséti
pazady dél pagalbos, kuriame pateikiamas kiekvienos valstybés narés OVP srityje pasiekty rezultaty
NVO jvertinimas,

atsizvelgdamas | 2007-2013 m. ES strategija Centrinei Azijai (naujosios partnerystés strategija),

atsizvelgdamas j Europos konsensusg dél vystymosi: $vietimo vystomojo bendradarbiavimo klausimais
bei samoningumo ugdymo indélis — ES institucijy, valstybiy nariy, pilietinés visuomenés atstovy ir
kity dalyviy parengta strategini plana, pristatyta per Europos vystymosi dienas Lisabonoje 2007 m.
lapkri¢io mén.,

atsizvelgdamas i 2006 m. lapkricio 7-9 d. surengta Europos konsensusg dél NVO komunikato,

atsizvelgdamas j 2001 m. lapkricio 8 d. ES vystymosi ministry Tarybos rezoliucija dél $vietimo vysto-
mojo bendradarbiavimo klausimais,

atsizvelgdamas | 2002 m. lapkri¢io 15-17 d. vykusio Europos Tarybos valstybiy nariy parlamenta-
rams, vietos ir regioninéms institucijoms, pilietinés visuomenés organizacijoms atstovaujancio Europos
pasaulinio $vietimo kongreso Mastrichto deklaracijg dél Europos strateginés sistemos pasauliniam $vie-
timui Europoje iki 2015 m. tobulinti ir stiprinti,

atsizvelgdamas | 2003 m. Palermo proces3, pradéta siekiant sukurti neformaly foruma, kuriame
veikéjai galéty diskutuoti apie pagrindines Europos vystomosios pagalbos tendencijas ir aptarti tos
srities klausimus, siekiant neformaliai papildyti oficialias Komisijos konsultacijy procediiras,

atsizvelgdamas | 2005 m. geguzés 19-20 d. Briuselyje surengta Europos samoningumo ugdymo ir
$vietimo vystomojo bendradarbiavimo klausimais konferencija Siaurés ir Piety solidarumui uztikrinti,

atsizvelgdamas j 2006 m. liepos 3 ir 4 d. vykusiag Helsinkio konferencijg dél $vietimo vystomojo bend-
radarbiavimo klausimais Europoje,

atsizvelgdamas | ES pirmininkavusiy (-aujanciy) valstybiy Vokietijos, Portugalijos ir Slovénijos
18 ménesiy vystymosi politikos programa,

atsizvelgdamas i ES sutarties 49 straipsni,

atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg ,Platesné Europa — kaimynysté: nauja santykiy su misy
rytiniais ir pietiniais kaimynais struktiira“ (COM(2003)0104) ir 2003 m. lapkricio 20 d. Parlamento
rezoliucijg ,Platesné Europa — kaimynysté: nauja santykiy su mdsy rytiniais ir pietiniais kaimynais
struktdira® (1),

atsizvelgdamas i Europos Vadovy Tarybos 2003 m. gruodzio 12 d. Briuselyje patvirtint3 Europos
saugumo strategija ,Saugi Europa geresniame pasaulyje®,

atsizvelgdamas | Komisijos komunikata ,Europos kaimynystés politikos strateginis dokumentas
(COM(2004)0373),

atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg ,Dél Komisijos pasitilymy dél veiksmy plany pagal Europos
kaimynystés politika (EKP)“ (COM(2004)0795),

atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg ,Europos kaimynystés politika: rekomendacijos Arménijai,
Azerbaidzanui, Gruzijai, Egiptui ir Libanui“ (COM(2005)0072),

atsizvelgdamas | Komisijos komunikata Tarybai ir Europos Parlamentui ,Dél Europos kaimynystés
politikos stiprinimo“ (COM(2006)0726),

atsizvelgdamas | 2006 m. lapkricio 14 d. Komisijos patvirtintg veiksmy plang dél Piety Kaukazo
(Arménijos, AzerbaidZzano, Gruzijos),

() OL C 87 E, 2004 4 7, p. 506.
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—  atsizvelgdamas | Komisijos tarnyby darbo dokumenta, pridétg prie minétojo Komisijos komunikato
,Dél Europos kaimynystés politikos stiprinimo* (SEC(2006)1504),

—  atsizvelgdamas | Komisijos tarnyby darbo dokumenta (SEC(2007)0840), pridéta prie Komisijos komu-
nikato ,2007 m. metiné Europos bendrijos vystymosi politikos ir iSorés pagalbos igyvendinimo
2006 m. ataskaita“ (COM(2007)0349),

—  atsizvelgdamas j EKP pazangos Ukrainoje (SEC(2006)1505) ir Moldovoje (SEC(2006)1506) ataskaitas,

—  atsizvelgdamas j Komisijos 2005 m. lapkri¢io 24 d. leidinj ,Europos kaimynystés politika: pazangos
metai® (IPJ05/1467),

—  atsizvelgdamas  Komisijos narés B. Ferrero-Waldner komunikata Komisijos nariams ,Jgyvendinant ir
skatinant Europos kaimynystés politika“ (SEC(2005)1521),

—  atsizvelgdamas | 2006 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 16382006, isdéstantj bendrasias nuostatas, kurios nustato Europos kaimynystés ir partnerystés
priemong (") (EKPP),

—  atsizvelgdamas | 2006 m. sausio 23 d. Tarybos sprendimg 2006/62/EB, sudarant salygas Salims,
kurioms taikoma Europos kaimynystés politika, taip pat Rusijai, naudotis Techninés pagalbos ir infor-
macijos mainy (TAIEX) programa (),

—  atsizvelgdamas | 2004 m. gruodzio 22 d. Tarybos sprendima 2005/47[EB, i§ dalies keiciant
Sprendima 2000/24/EB, siekiant atsizvelgti j Europos Sajungos plétra ir Europos kaimynystés
politikg (),

—  atsizvelgdamas | prane$ima ,Europos kaimynystés ir partnerystés priemoné“ Baltarusijai, Moldovai,
Ukrainai, Arménijai, AzerbaidZanui, Gruzijai (atskirai): 2007-2013 m. 3alies strateginis dokumentas ir
2007-2010 m. nacionaliné orientaciné programa,

—  atsizvelgdamas | Komisijos patvirtinta 2007-2013 m. EB EKPP Ryty regiono strateginj dokumentg
(RSD), papildantj $alies strateginius dokumentus,

—  atsizvelgdamas | 2007-2010 m. EKPP Ryty regiono orientacing programa, kurioje i§samiau apibrézta
intervenciniy veiksmy sritis pagal naujosios EKPP Ryty regiono finansinj pakets,

—  atsizvelgdamas j Komisijos komunikatg ,Juodosios jiiros sinergija — nauja regioninio bendradarbiavimo
iniciatyva“ (COM(2007)0160),

—  atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg ,Dél bendro nusistatymo sudaryti galimybes EKP $alims
partneréms dalyvauti Bendrijos agentiiry veikloje ir Bendrijos programose” (COM(2006)0724),

—  atsizvelgdamas | Ekonomikos ir finansy reikaly generalinio direktorato serijoje ,Occasional Papers®
2006 m. birzelio mén. isleista dokumenta ,Europos kaimynystés politika: EKP Saliy ekonomikos
apZvalga’,

—  atsizvelgdamas | 2007 m. liepos mén. Komisijos pradéta jgyvendinti II geb¢jimy ugdymo sistema,
pagal kurig siekiama remti naujgsias valstybes nares ir $alis kandidates vystomojo bendradarbiavimo
srityje,

—  atsizvelgdamas j savo 2006 m. sausio 19 d. rezoliucijg dél Europos kaimynystés politikos (*),

—  atsizvelgdamas j partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimus,

—  atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 45 straipsnj,

—  atsizvelgdamas j Vystymosi komiteto (A6-0036/2008) pranesima,

Bendrosios pastabos

A.  kadangi 2006 m. ES suteiké 47 524 mln. euro OVP — tai atitinka 57 proc. viso pasaulio OVP; manoma,
kad iki 2010 m. $is skaicius padidés iki 78 626 mln. euro,

310, 2006 11 9, p. 1.
32,2006 2 4, p. 80.
21,2005 1 25, p. 9.

287 E, 2006 11 24, p. 312.
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kadangi naujosios valstybés narés jsipareigojo pasiekti, kad iki 2010 m. OVP sudaryty 0,17 proc.
bendryjy nacionaliniy pajamy (BNP), o iki 2015 m. OVP padidinti iki 0,33 proc. BNP; biisimais jnasais
bus stiprinamas ES vaidmuo tarptautinio vystomojo bendradarbiavimo srityje,

kadangi naujyjy valstybiy nariy vystomoji pagalba susijusi ir su Europos vystomojo bendradarbiavimo
politika, ir su Europos kaimynystés politika,

kadangi 3alys, kurioms naujosios valstybés narés teikia pirmenybe vystymojo bendradarbiavimo
srityje, yra Nepriklausomy valstybiy sandraugos (NVS) 3alys, Vakary Balkany $alys ir kai kurios 3alys,
kurios yra Afrikos, Kariby jiiros ir Ramiojo vandenyno regiono valstybiy (AKR) grupés narés,

kadangi institucinis pagrindas tebéra vienas didZiausiy veiksmingo vystomojo bendradarbiavimo

i$stkiy naujosioms valstybéms naréms,

kadangi vienas i§ pagrindiniy uZdaviniy, su kuriais susiduria naujosios valstybés narés, yra siekti, kad
jvairios partijos ir visuomené palaikyty vystomajj bendradarbiavima ir remty maziausiai i$sivysciusias
pasaulio $alis,

kadangi daugumoje valstybiy nariy reikia toliau ugdyti samoningumg vystomojo bendradarbiavimo
klausimais,

kadangi valstybiy nariy teisé vykdyti vystymosi strategijas, suformuotas pagal jy nacionalinius priori-
tetus, yra visiskai teiséta jy suverenumo iSraiska ir visada turéty bati pripaZistama ir gerbiama,

Salys, kurioms naujosios valstybés nareés teikia pirmenybe

M.

kadangi didzioji dalis Estijos ir Latvijos teikiamos dvisalés OVP skiriama NVS $alims, ypa¢ Gruzijai,
Moldovai, Ukrainai, taip pat Afganistanui; kadangi Estijos OVP i$laidos 2005 m. sudaré¢ 0,08 proc., o
Latvijos — 0,07 proc.,

kadangi didzioji dalis Lietuvos teikiamos dvisalés OVP skiriama Baltarusijai, Ukrainai, Moldovai, Piety
Kaukazo $alims, Afganistanui (Goro provincijai), Irakui ir tik vienai AKR 3aliai — Mauritanijai, o
2005 m. Lietuva OVP skyré 0,06 proc.,

kadangi didzioji dalis Lenkijos teikiamos dvialés OVP skiriama Baltarusijai, Ukrainai, Moldovai ir
Gruzijai, o Lenkijos OVP 2005 m. sudaré 0,07 proc.,

kadangi didZioji dalis Vengrijos teikiamos dvisalés OVP skiriama Vakary Balkany 3alims (Juodkalnijai,
Serbijai, Bosnijai ir Hercegovinai), o 2005 m. Vengrijos OVP islaidos sudaré 0,11 proc.,

kadangi didZioji dalis Rumunijos teikiamos dviSalées OVP skiriama Moldovai, Serbijai ir Gruzijai, o
Rumunijos OVP 2006 m. sudaré 0,04 proc.,

kadangi didzioji dalis Slovénijos teikiamos dvisalés OVP skiriama Vakary Balkany $alims (Bosnijai ir
Hercegovinai, Juodkalnijai, Serbijai, Buvusiai Jugoslavijos Respublikai Makedonijai (BJRM), Albanijai) ir
Moldovai, 0 2005 m. Slovénija OVP skyré 0,11 proc.,

kadangi didZioji dalis Slovakijos teikiamos dvisalées OVP skirta Serbijai, Juodkalnijai, Kirgizijai,
Kazachstanui, Ukrainai ir Baltarusijai, o Slovakijos OVP i§laidos 2005 m. sudaré 0,12 proc.,

kadangi didzioji dalis Cekijos Respublikos teikiamos dvisalés OVP skiriama Bosnijai ir Hercegovinai,
Moldovai, Mongolijai, Serbijai ir Juodkalnijai bei Vietnamui, o 2005 m. Cekijos Respublika OVP skyré
0,11 proc.,

kadangi Bulgarija nacionaling vystomojo bendradarbiavimo strategija priémé tik 2007 m. pabaigoje ir
prioritetus teikia Albanijai, BJRM, Bosnijai ir Hercegovinai, Ukrainai ir Moldovai, o 2005 m. jos
iSlaidos OVP buvo mazdaug 0,04 proc. — tai atitinka Bulgarijos jnasa daugiasaléms institucijoms,
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Naujyjy valstybiy nariy ir AKR Saliy santykiai

R.  kadangi Estija, Latvija ir Rumunija Europos vystomojo bendradarbiavimo politikos pagrindu neteikia
pagalbos AKR $alims, nors Estija neatmeté galimybés ateityje pradéti dvisalj bendradarbiavima su viena
i$ maziausiai iSsivys¢iusiy | pietus nuo Sacharos esanciy Afrikos Saliy,

S.  kadangi Bulgarija ketina skirti pagalbg Afrikos $alims, su kuriomis ji buvo sudariusi dviSalius susita-
rimus iki 1989 m., pvz., Ganai,

T.  kadangi Cekijos Respublika teikia pagalba Angolai ir Zambijai: Angola gauna 8proc. (2007 m. —
956 000 euro), o Zambija 4 proc. (2007 m. — 775000 euro) skirty lésy; kadangi Angoloje ji taip pat
finansuoja Zemés tkio, kaimo plétros, Svietimo ir keleta sri¢iy apimancias programas, pvz., miny $ali-
nimo, valstybinio sektoriaus pajégumuy, pilietinés visuomenés ir ly¢iy lygybés skatinimo bei aplinkos
programas; kadangi Zambijoje ji finansuoja Vakary provincijai, kurios natiirali aplinka ypa¢ nepalanki,
skirtas sveikatos apsaugos srities programas, kuriomis siekiama Takstantmedio vystymosi tiksly —
pvz., sumazinti vaiky mirtingumg, gerinti motiny sveikatg, kovoti su ZIV/AIDS ir kitomis ligomis,

U.  kadangi Vengrija teikia pagalbg Etiopijai, o Lenkija — daugiausia Angolai ir Tanzanijai,

V.  kadangi Slovakija teikia pagalbg Kenijai, Sudanui ir Mozambikui, Kenijos verslo ir sveikatos apsaugos
sektoriams bei remia atsinaujinanciy iStekliy naudojimg; kadangi jos vystomasis bendradarbiavimas su
Sudanu apima skoly mazinima ir yra orientuotas j techning infrastruktiira, pvz., vandens valdyma, o
socialiniame sektoriuje ypa¢ remiamas pradinis mokymas ir pagrindiné sveikatos prieZidira,

W.  kadangi Slovénija, pasitelkdama Salies vidaus vystymosi srityje dirbancias nevyriausybines organiza-
cijas, ketina teikti pagalbg Madagaskarui, Nigeriui, Maliui, Burkina Fasui, Ugandai, Malaviui ir padéti
vietos bendruomenéms infrastruktiiros, $vietimo, vandens, sanitariniy salygy ir tvaraus energijos
tiekimo srityse,

X.  kadangi 2006 m. Lietuva pradéjo savo pirmajj dvisalj projekta Mauritanijoje (parama plétojant gamtos
isteklius),

Y.  kadangi visose naujose valstybése narése didelé vystomosios pagalbos dalis perduodama tarptautiniais
kanalais, jskaitant ES, ir kadangi jos taip netiesiogiai prisideda prie AKR $aliy vystymosi,

Naujyjy valstybiy nariy ir jy kaimyny santykiai

Z.  kadangi EKP - vienas pagrindiniy ES iSorés santykiy prioritety, siekiant skatinti gerg valdymg ir
ekonominj vystymasi kaimyninése Salyse ir tuo paciu mazinti valstybiy nariy ir jy kaimyniy politinius,
ekonominius ir socialinius skirtumus,

AA. kadangi 2006 m. lapkri¢io 14 d. buvo paskelbti EKP veiksmy planai, susij¢ su trimis Piety Kaukazo
valstybémis (Gruzija, Arménija ir AzerbaidZanu), nors i§ pradziy mintis jtraukti j EKP Piety Kaukazo
Salis buvo atmesta minétojo 2003 m. Komisijos komunikato dél platesnés Europos i$nasoje,

AB. kadangi veiksmy planai turéty bati pritaikyti kiekvienai Saliai,
AC.  kadangi ES plétodama iSorés santykius tradiciskai laikosi regioninio pozitrio,

AD. kadangi Gruzijos vyriausybé viliasi, kad Gruzija bus priskirta Juodosios jiros regionui, kaip Ukraina ir
Moldova, o ne Piety Kaukazo regionui; tai buvo patvirtinta veiksmy plane,

AE.  kadangi ES ir Gruzijos veiksmy planas rodo, kad ES Gruzijai pasirengusi teikti didesng¢ politing parama
konflikty sprendimo srityje, kuria teikti ji iki $iol atsisake,
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AF.

AG.

AH.

Al

Al

AK.

AL.

AM.

AN.

kadangi naujosios valstybés narés prie§ jstodamos i ES dalyvavo plétojant EKP,

kadangi naujosios valstybés narés neturéjo jokios jtakos rengiant veiksmy planus ir prie§ naryste neda-
lyvavo nei priimant sprendimus, nei pacioje procediiroje,

kadangi sickdamos dalyvauti EKP kaimyninés Salys turi bati susietos galiojancais sutartiniais santykiais,
pvz., partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimu arba asociacijos susitarimu; taigi Baltarusija, Libjja ir
Sirija nedalyvauja EKP, nes jos neturi jokiy galiojanciy sutartiniy santykiy,

kadangi ES siekia Centrinés Azijos atzvilgiu vykdomy dvisaliy ir regioniniy veiksmy pusiausvyros,

kadangi Kazachstano, Kirgizijos, Rusijos Federacijos, TadZikistano, Turkménistano, Uzbekistano ir ES
santykiai pagristi partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimais ir bendradarbiavimo sistemomis, pvz.,
Baku iniciatyva, bei jvairiomis bendros uZsienio ir saugumo politikos priemonémis,

kadangi visos ES kaimynés, nepriklausomai nuo to, ar jos gali tapti valstybémis narémis, turi lygias
galimybes, atsizvelgdamos | savo siekius, sukurti privilegijuotus santykius su ES, grindziamus bendrais
interesais ir bendromis vertybémis,

kadangi pagrindinis veiksmy plany privalumas — padéti atitinkamoms Salims nustatyti prioritetus ir j
jy pastangas nukreipti ES parama,

kadangi Bulgarija ir Rumunija jau bendradarbiauja tarpvalstybiniu mastu su atitinkamomis EKP
partnerémis,

kadangi bus pasinaudota naujyjy valstybiy nariy vaidmeniu dalijantis pereinamojo laikotarpio patir-
timi, o $i patirtis, perduodama vykdant Techninés pagalbos ir informacijos mainy programg (TAIEX)
ir porines (angl. twinning) programas, padés didinti senyjy valstybiy nariy kompetencija,

Visuomenés sgmoningumo ugdymas

AO.

AP.

AQ.

AR.

AS.

AT.

1.

kadangi dabar daugumos Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacijos (EBPO) Saliy
skiriamos 1é3os visuomenés sgmoningumo vystymosi klausimais ugdymui i§ viso sudaro mazdaug
190 mln. euro arba 0,25 proc. bendros OVP sumos,

kadangi visos naujosios valstybés narés, iSskyrus Lenkija ir Malta, $vietimg vystomojo bendradarbia-
vimo klausimais laiko prioritetiniu savo nacionaliniy vystymosi srityje dirbanciy nevyriausybiniy orga-
nizacijy sistemy uzdaviniu,

kadangi né viena i§ naujyjy valstybiy nariy dar neturi nacionalinés $vietimo vystomojo bendradarbia-
vimo klausimais strategijos,

kadangi tik 12 proc. EBPO $aliy pilie¢iy yra girdéje apie TVT; 62 proc. ty, kurie yra apie juos girdéje,
nezino, kg TVT reiskia; 17 proc. Europos gyventojy nezino, ar pagalba turi reikSmés, nes vyrauja
korupcija ir suvokimas, kad neturtingieji i§ jos naudos negauna (Sis rodiklis Portugalijoje siekia
34 proc., Italijoje — 24 proc., Airijoje — 23 proc., Ispanijoje — 22 proc.),

kadangi tik 29 proc. Europos pilie¢iy mano, kad iki 2015 m. bus sumazintas itin didelis skurdas ir
badas; dauguma nurodomy kliti¢iy — pinigy ar iStekliy trikumas (18 proc.), nepakankamas noras
(18 proc.) ir numatomo darbo mastas (14 proc.),

kadangi Jungtiniy Tauty vystymosi programos ataskaitoje Komisijai ir valstybéms naréms sitiloma
maziausiai 3 proc. (ar daugiau) OVP &8y skirti sgmoningumo ugdymui ir §vietimui vystomojo bendra-
darbiavimo klausimais,

pabrézia, kad visa vystymosi politika yra acquis communautaire dalis ir primena tarptautinius naujyjy

valstybiy nariy jsipareigojimus $ioje srityje; pabrézia, kad ES turi paremti naujgsias valstybes nares ir padéti
joms perkelti acquis communautaire i savo nacionaling teisg;
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2. pazymi, kad de$imt naujujy valstybiy nariy pasira$é¢ Europos konsensusa dél vystymosi per vienerius
metus nuo jy jstojimo, sutikdamos rodyti plataus uZmojo vystymosios pagalbos pavyzdj ir stengtis pasiekti
TVT per nustatytg laika;

3. reiskia susiriipinima, kad daugelyje naujyjy valstybiy nariy nematyti pozymiy, kad jos pasieks uZzsi-
brézta tikslg iki 2010 m. OVP skirti 0,17 proc. BNP, o kai kuriose OVP skiriama suma netgi sumaZés, nes
siekiant sumazinti valstybés skolg bus taikomi bendri biudzeto apribojimai;

4. pabrézia naujyjy valstybiy nariy patirtj, ypa¢ pereinamuoju laikotarpiu, ir mano, kad ES geram
valdymui ir demokratijos skatinimui vystomojo bendradarbiavimo srityje turéty bati teikiama pirmenybé;
ragina ES institucijas praturtinti savo vystymosi politika pasinaudojant naujyjy valstybiy nariy Sioje srityje
sukaupta patirtimi;

5. mano, kad vykdydamos aktyvia bendradarbiavimo politika naujosios valstybés narés padés skatinti
pagarba pagrindinéms teiséms ir solidarumg su naujosiomis kartomis treCiosiose Salyse, kurioms taikoma
EKP,

6.  pabrézia, kad naujosios valstybés narés, dalyvaudamos vystomojo bendradarbiavimo politikoje, ypa¢
ekonominio vystymosi ir prekybos srityse, turi konkrecig nauda;

7.  pritaria naujam Komisijos pozitriui, pagal kurj perZengiamos tradicinés vystymosi politikos ribos ir
kuriami nauji partnerystés rysiai su besivystanciomis $alimis;

8.  teigiamai vertina tai, kad tarptautiné bendruomené pasirengusi kilus humanitarinei krizei pripaZinti
bendros atsakomybés principa;

9. sidlo, kad naujosios ir senosios valstybés narés aktyviau dirbty ES viduje siekdamos uZztikrinti, kad
padétis tam tikrose $alyse, kurioms taikoma EKP, biity atidZiai stebima ir kad ES galéty savo politika lanks-
Ciau reaguoti | jvykius Siose Salyse;

10.  pabrézia vystymosi ir migracijos ry$j — migracija yra didelé daugelio naujyjy valstybiy nariy, turin¢iy
iSorines ES sienas, problema;

11.  pripaZjsta, kad naujosios valstybés narés padaré pazangg — i§ pagalbos gaunanciy Saliy tapo pagalbg
teikianCiomis Salimis, ir pazymi, kad jy laukia istkiai;

12.  pazymi, kad po pereinamojo laikotarpio naujyjy valstybiy nariy prioritetus lemia istoriniai santykiai
ir kad $ie prioritetai yra kaimyninés Salys — didelé naujyjy valstybiy nariy vystomojo bendradarbiavimo
biudzeto dalis skiriama artimiausioms kaimyninéms Salims ir NVS $alims; ragina ES pasinaudoti naujy vals-
tybiy nariy jstojimu ir sustiprinti savo strateging pozicija Ryty Europoje, Centrinéje Azijoje ir Kaukaze, t. y.,
tuose pasaulio regionuose, kuriems iki $iol Europos Sajunga skirdavo maziau pagalbos ir kurie vis délto susi-
duria su daugeliu vystymosi i§§tkiy;

13.  pabrézia, kad efektyviis veiksmai demokratijos ir teisinés valstybés principy skatinimo srityje, t. y.
naujy valstybiy nariy prioritetinéje veiklos srityje, yra dar viena priemoné laiku mazinti skurdg, o tai yra ES
vystymosi politikos prioritetinis tikslas, apibréztas VBP;

14.  primena ES iSorés santykiy ,Ryty dimensija“ ir mano, kad nauja ES ir kaimyniniy $aliy asambléja
(panasi | AKR ir ES jungting parlamenting asambléja, Europos ir VidurZemio jiros regiono 3aliy parlamen-
ting asambléja (Euromed) ir ES ir Lotyny Amerikos parlamenting asambléja (Eurolat)) galéty biti grindZiama
istorine patirtimi, padidinti naujyjy valstybiy nariy indélj i ES politikg ir padéti formuoti EKP bei pasiekti,
kad kaimyninés Salys daugiau Zinoty apie naujas politikos sritis;
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15.  pripazista, kad dauguma valstybiy nariy savo UZsienio reikaly ministerijose turi specialius vystomojo
bendradarbiavimo klausimams spresti skirtus skyrius, taciau rekomenduoja joms sustiprinti sprendimy
priémimo koordinavimg ministerijy viduje, tarp skirtingy ministerijy ir su kitomis valstybémis narémis tiek,
kiek leidzia nacionaliniai parlamentai ir vietos valdzios institucijos;

16.  pripazista, kad atitinkamoms institucijoms sukurti ir politikai jgyvendinti reikia daug laiko;

17.  pripazista, kad didZiausi naujyjy valstybiy nariy i§stikiai ateinancius kelerius metus bus biudzety didi-
nimas ir samoningumo ugdymo;

18.  pritaria minétai strategijos sistemai ,Europos konsensas dél vystymosi: $vietimo vystomojo bendradar-
biavimo klausimais bei sgmoningumo ugdymo indélis“ ir pabrézia Europos Parlamento vaidmens akcentuo-
jant $vietimo vystomojo bendradarbiavimo klausimais bei samoningumo ugdymo dabartinj ir potencialy
vaidmenj naujyjy valstybiy nariy formaliojo ir neformaliojo $vietimo srityse svarba;

19.  mano, kad pasaulio skurdo mazinimo procese naudingiausi yra ilgalaikiai projektai, skirti partneriams
ir sektoriams, kuriy pozitiriu naujosios valstybés narés turi santykinj pranasumg ir gali perduoti patirtj;

20.  ragina, kad darbas biity padalintas tarp valstybiy nariy atsizvelgiant j kiekvieno veikéjo indélio pridé-
ting verte ir siekiant tikslo veiksmingai dirbti drauge;

21.  mano, kad dauguma naujyjy valstybiy nariy galéty teikti daugiau svarbos savo vystymosi politikai ir
uztikrinti nacionaliniu lygmeniu labiau koordinuota pozitirj j strateginj planavima (i$skyrus Lietuva, kurios
Uzsienio reikaly ministerija atsakinga uz OVP planavimg ir valdyma);

22, teigia, kad ES tikslas naujyjy valstybiy nariy atzvilgiu — ne tik naudotis jy patirtimi, bet ir padéti joms
stiprinti savo, kaip naujy pagalbos teikéjy, vaidmenj; todél ragina sengsias ir naujgsias valstybes nares kartu
susitarti dél realaus tvarkarascio, kuriame biity numatyta palaipsniui suderinti naujyjy valstybiy nariy vysto-
mosios pagalbos tikslus su ES tikslais Sioje srityje, atsizvelgiant j senyjy ir naujyjy valstybiy nariy partne-
rystés potencialg ir ribas;

23.  pabrézia, kad naujosios valstybés narés turi bati visapusiSkai jtrauktos dalijantis patirtimi ir rengiant
specialius mokymus, kaip sudaryti vystomojo bendradarbiavimo politikos programas, jas jgyvendinti ir
vertinti; primena, kad pasisemta jvairios patirties taikant gebéjimy ugdymo sistemas (GUS), ir ragina jas
tobulinti, pvz., atsisakyti pareigiiny kaitos;

24.  primena, kad svarbu nuolatinis dialogas su pareigiinais, atsakingais uz naujgsias valstybes nares,
stojancias $alis ir Salis kandidates; pabrézia, kokia svarbi Europos humanitarinés pagalbos biuro (EuropeAid)
teikiama techniné parama rengiant mokymo kursus, seminarus, konferencijas ar speciali techniné pagalba 3iy
Saliy i8déstytiems poreikiams patenkinti; Sioje srityje pabréZia Komisijos Vystymosi generalinio direktorato
finansuojamos veiklos svarba;

25.  apgailestauja dél to, kad speciali naujy valstybiy nariy gebéjimy ugdymo darbo grupé 2007 m. nebe-
susitiko, nors poreikis didinti naujy valstybiy nariy gebéjimus vystomojo bendradarbiavimo srityje itin
didelis, o ES plétros procesas dar vyksta;

26.  ragina atgaivinti $ios darbo grupés veikly ir uZztikrinti, kad jos veikloje taip pat dalyvauty Parlamento
Vystymosi komiteto arba jo sekretoriato ir projekto Trialog, kurj jgyvendinant glaudziai bendradarbiaujama
su vystymosi srityje dirban¢iomis Europos NVO, atstovai, ir tuo, kad darbo grupés kompetencijos sritis biity
iSplesta, jtraukiant j ja specifines naujyjy valstybiy nariy problemas vystomojo bendradarbiavimo srityje;
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27.  pazymi poriniy (angl. twinning) ir supaprastinty poriniy (angl. light twinning) projekty svarba teikiant
mokymus naujyjy valstybiy nariy darbuotojams pasitelkus kokybiska techning pagalba, ir pabrézia, kad lésy
jiems yra paprasiusios tik Vengrija ir Slovakija;

28.  ragina kas dvejus metus rengti tarpparlamentinius Parlamento ir naujyjy valstybiy nariy parlamenty
posédzius vystymosi ir bendradarbiavimo klausimais ir tam sukurti specialius tinklus;

29.  mano, kad naujyjy valstybiy nariy dalyvavimas Europos plétros fondo komitete diskusijoms suteikty
papildomy aspekty ir kad tai dar labiau padéty ugdyti jy techninius gebéjimus;

30. pazymi, kad kai kuriose naujosiose valstybése narése vystomojo bendradarbiavimo prioritetai néra
pripazinti visuomengs, ir ragina parengti bendra komunikacijos ir $vietimo strategija, skirtg Siam trikumui
pasalinti; pabréZia samoninguma vystymosi klausimais ugdanciy mokymo programy svarbg ir Ziniasklaidos
vaidmenj skatinant gyventojy atiduma bei ugdant savanoriskos tarptautinés pagalbos tradicijas;

31.  pabrézia $vietimo vystomojo bendradarbiavimo klausimais bei sgmoningumo ugdymo ir jy vaidmens
igyvendinant ,Europos konsensusg dél vystymosi“ ataskaitos svarbg; Sioje ataskaitoje pabréziamas dabartinis
ir potencialus 3vietimo vystomojo bendradarbiavimo klausimais bei samoningumo ugdymo vaidmuo
Europos, ypa¢ naujyjy valstybiy nariy, formaliojo ir neformaliojo $vietimo srityse;

32, mano, kad naujyjy valstybiy nariy gyventojai jau susipaZing su humanitarinés pagalbos klausimais —
tai jrodé didelis jy aktyvumas po cunamio katastrofos 2004 m.; pazymi, kad tuo bty galima pasinaudoti
siekiant, kad jy gyventojai suvokty, jog norint, kad vystymosi politika baty veiksminga, reikia prisiimti
konkreciy ilgalaikiy jsipareigojimy;

33.  ragina Komisija pradéti specialig sgmoningumo ugdymo kampanija, kurioje daugiausia démesio biity
skiriama naujyjy valstybiy nariy santykiniams pranaSumams ir jy kuriamai papildomai vertei bendradarbia-
vimo ir vystymosi srityje;

34.  ragina labiau koordinuoti atitinkamus valstybiy nariy suinteresuotus subjektus ir j nacionalinés poli-
tikos formavimo procesus deramai jtraukti NVO ir vietos valdZios institucijas;

35.  ragina Komisija aktyviai jtraukti naujgsias valstybes nares rengiant veiksmy planus, derantis dél jy ir
stebint, kaip jie jgyvendinami;

36.  pazymi, kad visiskai atsiedamos vystomaja pagalba, naujosios valstybés narés galéty biiti teigiamas
pavyzdys visoms valstybéms naréms;

37.  pazymi, kad visos valstybés narés turéty nustatyti vystomosios pagalbos atsiejimo terminus, nes
susieta vystomoji pagalba ilgainiui tampa nenaudinga geram valdymui ir nepadeda veiksmingai paskirstyti
istekliy bei siekti vystomojo bendradarbiavimo tiksly;

38.  pazymi, kad privataus sektoriaus ir vystomojo bendradarbiavimo s3saja atveria naujas galimybes
naujosioms valstybéms naréms ir kad $iy valstybiy nariy privaciy jmoniy aktyvesnis dalyvavimas ES masto
vieSuosiuose pirkimuose, susijusiuose su vystomojo bendradarbiavimo projektais, galéty ugdyti sgmonin-
gumg vystomojo bendradarbiavimo klausimais;

* *

39.  paveda Pirmininkui perduoti 3ig rezoliucija Tarybai ir Komisijai bei valstybiy nariy vyriausybéms ir
parlamentams.
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Europos ginkly eksporto elgesio kodeksas

P6_TA(2008)0101

2008 m. kovo 13 d. Europos Parlamento rezoliucija dél ES ginkly eksporto elgesio kodekso. Tarybos

nesugebéjimas priimti bendrosios pozicijos, pagal kuriag kodeksas tapty privalomu teisés aktu

(2009/C 66 E/08)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 103 straipsnio 4 dalj,

kadangi 2008 m. minimos 10-osios Europos Sajungos ginkly eksporto elgesio kodekso (Kodekso)
metings,

kadangi daugiau kaip prie§ dvejus metus, 2005 m. birZelio 30 d., Nuolatiniy atstovy komitete
(COREPER) susitarta dél techniniy bendrosios pozicijos teksto aspekty ir tai buvo kruopstaus Kodekso
persvarstymo proceso rezultatas, siekiant, kad Sis kodeksas tapty veiksminga ES jmoniy vykdomo
ginkly eksporto i§ ES teritorijos kontrolés priemone,

kadangi patvirtinus $ia bendraja pozicija Kodeksas tapty visoms ES valstybéms naréms privalomu teisés
aktu, skirtu ginkly eksportui kontroliuoti,

kadangi Europos Parlamentas ne karta, inter alia, 2007 m. sausio 18 d. savo rezoliucijoje dél Tarybos
septintosios ir astuntosios metiniy ataskaity, parengty pagal Europos Sgjungos elgesio kodekso dél
ginkly eksporto (') 8 strateging nuostata, pareiské, kad labai pritaria iai bendrajai pozicijai,

kadangi, nezitrint i tai, Taryba nuo 2005 m. nesugeba patvirtinti $ios bendrosios pozicijos politiniu
lygmeniu,

kadangi priezastys, dél kuriy nepatvirtinama bendroji pozicija, niekada nebuvo paaiskintos oficialiai,
tadiau akivaizdu, kad jos susijusios su kai kuriy valstybiy nariy siekiu atSaukti ginkly eksporto embarga,
kurj ES $iuo metu taiko Kinijos Liaudies Respublikai,

kadangi minétasis klausimas vél tapo svarbus dél $iy pokyciy:
i) pasirasyta Lisabonos sutartis, pagal kuria ES isipareigoja atsakingai veikti pasaulio mastu,

i) kinta Europos saugumo ir gynybos politika (ESGP), kurig vykdant dislokuojama vis daugiau ES
iSorés kariniy ir civiliniy misijy, o ES personalui gali kilti grésmé dél ginkly, anks¢iau gauty i§ vals-
tybiy nariy,

iif) valstybés narés neseniai pareiske, kad ketina didinti ginkly eksporta, kadangi tai padéty jgyvendinti
ekonominius interesus,

iv) paskelbta iniciatyvy, pagal kurias siekiama derinti valstybiy nariy ginkly pirkimo politika, taip pat
ginkly perdavimo ir pardavimo Bendrijoje tvarka,

kadangi teigiamai vertinamoms Tarybos darbo grupés ginkly eksporto klausimais (COARM) pastan-
goms toliau tobulinti Kodeksa ir geriau ji taikyti trukdo ginkly eksportas i§ valstybiy nariy | konflik-
tuose dalyvaujancias, nestabilias ir Zmogaus teisiy negerbiancias 3alis, kurios pagal Kodeksa laikomos
neatsakingomis,

() OL C 244 E, 2007 10 18, p. 210.
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. kadangi politinés valios stoka patvirtinant bendraja pozicija dél Kodekso nedera su lyderio vaidmeniu,
kurj Europos Sajunga ir jos valstybés narés atlieka skatindamos taikyti teisines bet kokio tarptautinio
ginkly perdavimo, uz kurj atsakingos valstybés ir privatus sektorius, kontrolés priemones, t. y. Prekybos
ginklais sutartj,

1.  apgailestauja, kad dabar, kai minimos de$imtosios Kodekso metinés, bendrosios pozicijos tvirtinimas
atsidairé politingje aklavietéje;

2. ragina ES pirmininkaujancia Slovénija klausimg dél bendrosios pozicijos tvirtinimo nuolat jtraukti {
kiekvieno Bendryjy reikaly ir iSorés santykiy tarybos posédzio darbotvarke, kol sis klausimas bus galutinai
iSsprestas;

3. ragina ES valstybes nares, kurios nepritaria privalomam Kodeksui, dar kartg apsvarstyti savo pozicija;

4. yra jsitikines, kad ES pastangos uztikrinti, jog biity laikomasi tarptautiniu mastu privalomos Prekybos
ginklais sutarties, bus vertinamos rimciau, kai pacioje ES taikoma ginkly kontrolés tvarka taps privaloma;

5. taip pat yra jsitikings, kad be bendrosios pozicijos tvirtinimo, inter alia, turéty bhti imamasi Siy
priemoniiy:

a) uzkertamas kelias neatsakingam ginkly perdavimui grieZtai taikant Kodekso reikalavimus jmonéms ir
nacionalinéms ginkluotosioms pajégoms;

b) gerinama ir taikoma tarpininkavimo kontrolé, taip pat uzkertamas kelias neteisétam ginkly gabenimui
oro ir jury transporto priemonémis;

¢) kuo skubiau tiriami neseniai kil¢ jtarimai dél ginkly embargo pazeidimy;

d) neleidziama parduoti privatiems tarpininkams ginkly, sukaupty jgyvendinant ESGP, saugumo sektoriaus
reforma (angl. SSR) ir kitas ES iniciatyvas, ir $iy ginkly véliau perduoti;

e) gerinamas duomeny, pateikiamy su Kodeksu susijusiose valstybiy nariy metinése ataskaitose, skaidrumas
ir kokybg;

6. paveda Pirmininkui perduoti 3ia rezoliucija Tarybai, Komisijai ir valstybiy nariy vyriausybéms ir
parlamentams.

Kalinamy motery padétis ir tévy kalinimo poveikis socialiniam ir Seiminiam
gyvenimui

P6_TA(2008)0102

2008 m. kovo 13 d. Europos Parlamento rezoliucija dél kalinamy motery padéties ir tévy kalinimo
poveikio socialiniam ir Seiminiam gyvenimui (2007/2116(INI))

(2009/C 66 E[09)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas j ES sutarties 6 ir 7 straipsnius bei | Europos Sajungos naujosios pagrindiniy teisiy char-
tijos, pasiraytos 2007 m. gruodzio 12 d. ('), 4 straipsnj, susijusius su Zmogaus teisiy apsauga,

(') OL C 303, 2007 12 14, p. 1.
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— atsizvelgdamas | Visuoting Zmogaus teisiy deklaracijg (ypac i jos 5 straipsnij), Tarptautinj pilietiniy ir
politiniy teisiy pakta (ypac i jo 7 straipsnj), 1987 m. Europos konvencijg prie§ kankinima ir kitokj
Ziaury, neZmoniska ar Zeminantj elgesj ir baudimg (pranc. CPT) ir jos neprivaloma protokolg dél kali-
nimo viety, kurias jrengé nepriklausomos tarptautinés ir nacionalinés institucijos, reguliaraus lankymo
sistemos sukiirimo,

— atsizvelgdamas j Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos 3 straipsni, jos
protokolus ir Europos Zmogaus teisiy teismo praktika,

— atsizvelgdamas | anks¢iau minétaja 1987 m. Europos konvencija prie§ kankinimg ir kitokj Ziaury ir
nezmoniska ar Zeminantj elgesj ir baudima (pranc. CPT), pagal kurig buvo jkurtas Europos Tarybos
Europos komitetas prie§ kankinima ir kitokj Ziaury ir neZmoniska ar Zeminantj elgesj ir baudimg, taip
pat i Sio komiteto pranesimus,

— atsizvelgdamas j 1957 m. Jungtiniy Tauty minimaliyjy kaliniy prieZitros taisykliy visuma ir j Jungtiniy
Tauty Generalinés Asambléjos $ia tema priimtas deklaracijas ir principus,

—  atsizvelgdamas | 1989 m. lapkricio 20 d. Jungtiniy Tauty vaiko teisiy konvencija,

— atsizvelgdamas i Europos Tarybos Ministry komiteto priimtas rezoliucijas ir rekomendacijas, visy pirma
i Rezoliucijg Nr. (73)5 dél minimaliy elgesio su kaliniais taisykliy, Rekomendacija Nr. R(87)3 dél
Europos kalinimo jstaigy taisykliy ir j Rekomendacija Nr. R(2006)2 dél Europos kalinimo istaigy
taisykliy,

— atsizvelgdamas | Europos Tarybos parlamentinés asambléjos priimtas rekomendacijas, ypa¢ j Reko-
mendacijg Nr. R(2006)1747 dél Europos kalinimo istaigy chartijos sukdrimo ir j Rekomendacija
Nr. R(2000)1469 dél motiny ir kidikiy kaléjimuose,

— atsizvelgdamas | savo 1989 m. geguzés 26 d. Rezoliucija dél motiny ir vaiky kaléjimuose ('), savo
1996 m. sausio 18 d. Rezoliucijg dél blogy salygy Europos Sajungos kalinimo istaigose (3), savo
1998 m. gruodzio 17 d. Rezoliucija dél salygy Europos Sajungos kalinimo jstaigose: dél pagerinimy ir
alternatyviy sankcijy (°) bei savo 2004 m. kovo 9 d. Rekomendacija Tarybai dél kaliniy teisiy Europos
Sajungoje (),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 45 straipsnij,

—  atsizvelgdamas | Motery teisiy ir ly¢iy lygybés komiteto (A6-0033/2008) pranesima,

A. kadangi pagal tarptautines ir Europos konvencijas (°) su visais jkalintais asmenimis turi biti elgiamasi
atsizvelgiant j Zmogaus teises ir kadangi kalinimo salygos turi atitikti Zmogiskojo orumo, nediskrimina-
vimo ir pagarbos asmeniniam bei $eiminiam gyvenimui principus, taip pat kalinimo sglygas turi regu-
liariai vertinti nepriklausomos institucijos,

B.  kadangi valstybiy nariy teismo sprendimuose ir baudZiamosios teisés aktuose, taip pat kalinimo jstai-
gose reikia atsizvelgti | ypatingg jkalinty motery padétj ir jy specifinius poreikius,

C. kadangi reikia imtis konkreciy ir prie specifiniy motery poreikiy pritaikyty priemoniy, ypac taikyti
alternatyvias bausmes,

1

(') OL C158,1989 6 26, p. 511.

() OLC 32,1996 2 5, p. 102.

(}) OL C 98,1999 49, p. 299.

() OL C 102 E, 2004 4 28, p. 154.

() Visuotinés zmogaus teisiy deklaracijos 1, 3, 5 ir 12 straipsniai ir 1990 m. gruodZio 14 d. Jungtiniy Tauty Generalinés
Asambléjos rezoliucijos Nr. 45/111 priede nustatyty pagrindiniy elgesio su kaliniais principy 1 straipsnis.
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D. kadangi kalinamoms né$¢ioms moterims turi biti suteikiama parama, informacija ir kiti svarbis
dalykai, batini sklandZiai néstumo ir motinystés eigai, ypa¢ uZtikrinama tinkama mityba, sanitarinés
salygos, grynas oras, manksta ir prie§ gimdyma bei po jo teikiama prieZiiira,

E. mano, kad visiems kaliniams — tiek vyrams, tiek moterims, turi biiti suteikiamos vienodos galimybés
naudotis sveikatos paslaugomis, taciau vykdant kalinimo politikg reikia ypatingag démesj skirti specifiniy
motery sveikatos problemy prevencijai, stebéjimui ir gydymui tiek fiziniu, tiek psichiniu pozitriu,

F.  kadangi motinos psichiné ir fiziné sveikata susijusi vaiko sveikata,

G. kadangi daug ikalinty motery kencia ar kentéjo dél priklausomybés nuo svaigaly ar kitokiy medziagy,
dél kurios jos gali turéti psichiniy ar elgesio sutrikimy, kuriems pasalinti reikalingas ir medicininis
gydymas, ir tinkama socialiné bei psichologiné parama atsizvelgiant j bendra baudziamaja politika svei-
katos pozitiriu,

H. kadangi Siandien Zinoma, jog didelé motery kaliniy dalis yra smurto, seksualinés prievartos ar blogo
elgesio jy $eimoje ar poroje aukos ir kad daugelis jy yra ekonominiu ir psichologiniu pozitriu priklau-
somos; kadangi visi Sie dalykai tiesiogiai susije su jy nusikalstama praeitimi ir su fizinémis bei psicholo-
ginémis pasekmémis, pvz., potrauminiu stresu,

. kadangi kalinimo jstaigy darbuotojai turi bati pakankamai parengti ir Zinoti, kad reikia atsizvelgti |
motery ir vyry lygybés aspekta ir i ypatingg ikalinty motery padeéti, ir jy specifinius poreikius; kadangi
ypatingg démesj reikia skirti labiausiai pazeidziamoms kalinéms, t. y. nepilnametéms ir nejgaliosioms,

J. kadangi Seiminiy santykiy palaikymas yra pagrindiné recidyvo prevencijos ir socialinés reintegracijos
priemoné, taip pat visy kaliniy, jy vaiky ir kity Seimos nariy teis¢, taip pat kadangi moterims daznai
ypal sunku pasinaudoti $ia teise dél galimo reto ir geografiniu poZifiriu tolimo motery kalinimo centry
isdéstymo,

K. kadangi, priimant sprendimus dél vaiko atskyrimo nuo ikalinto tévo ar motinos arba dél vaiko pali-
kimo su jais, visada reikia atsizvelgti j pagrindinius vaiko interesus, atsizvelgiant j tai, kad visais atvejais
reikia uztikrinti, kad kitas vaiko tévas galéty vykdyti tévy valia, ir sukurti tinkamas procediras, pagal
kurias biity i$saugomi emociniai santykiai su pradine $eimine aplinka (broliais ir seserimis, seneliais ir
kitais Seimos nariais),

L. kadangi pasiraSydamos minétaja Vaiko teisiy konvencija (taip pat kitus tarptautinius dokumentus)vals-
tybés, kurios yra Sios konvencijos 3alys, isipareigojo, niekaip nediskriminuodamos ir neatsizvelgdamos j
vaiky tévy teisinj statusa, visiems vaikams uZtikrinti galimybes naudotis visomis Sioje konvencijoje
numatytomis teisémis, ypac teise gauti tinkamga sveikatos priezitirg, teise i laisvalaiki, teise mokytis; $is
isipareigojimas taip pat taikomas vaiky, kurie gyvena su savo jkalintu tévu ar motina, atzvilgiu,

M. kadangi kalinimo jstaigy tikslas turéty biiti ne tik bausti uz neteisétus veiksmus, bet ir skatinti socialing
ir profesing reintegracija, atsizvelgiant | tai, kad daugelio kaliniy, ir vyry, ir motery, praeiciai daznai
bidinga socialiné atskirtis ir skurdas,

N. kadangi daug kaliniy motery jy jkalinimo metu dalyvauja neuzbaigtose teisinése procediirose (nepilna-
meciy globos atsisakymo, laikinos globos ar jvaikinimo, skyryby, dalinés istuokos ar iskeldinimo i3
namy procediiros ir t. t.), dél to jy padétis darosi pazeidziama, nuolat i§gyvena neZinig ir patiria stresa,
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0. kadangi kalinami asmenys daZnai nezino apie esamus socialinés pagalbos Saltinius ir kadangi daugeliu
atveju dél to, kad jie neturi administraciniy su jy padétimi susijusiy dokumenty (tapatybés kortelés,
socialinio draudimo pazyméjimo, $eimos knygos ir t. t.), todél, kad tie asmenys juos pameté ar kadangi
ty dokumenty galiojimo laikas pasibaiges, jie praktiskai negali pasinaudoti savo teisémis, kurios sutei-
kiamos kiekvienos valstybés narés pilie¢iams,

P.  kadangi siekiant jkalintyjy asmeny psichologinés pusiausvyros ir jy integracijos j visuomene bei j darbo
rinka kalinimo laikotarpiu labai svarbu uZztikrinti visy kaliniy — ir vyry, ir motery, lygias galimybes
dirbti, gauti profesinj mokymg ir turéti laisvalaikj,

Q. kadangi nepakanka tik suteikti kaliniams, tiek vyrams, tiek moterims, galimybe gauti pasitlymy, kad ir
kokie jvairGs jie bity, dél $vietimo, mokymo, darbo, laisvalaikio ir asmeniniy konsultacijy ir kadangi
bitina atnaujinti paramos programas, kurios padéty palengvinti pasiruo$img jy integracijos procesui ir
jo eiga,

R. kadangi ijkalintoms moterims turi biiti suteikiama galimybé niekaip nediskriminuojamoms gauti darba
ir dalyvauti savanoriskoje veikloje bei naudotis jvairiomis, padésian¢ioms joms geriau integruotis atlikus
bausme ir prie darbo rinkos reikalavimy pritaikytomis profesinio ir pilietinio mokymo priemonémis,

S.  kadangi kaliniy, tiek vyry, tiek motery, socialinés integracijos ir recidyvo prevencijos sékmé priklauso
nuo kalinimo jstaigos salygy, ypa¢ nuo partnerystés su jmonémis ir su socialinés paramos instituci-
jomis, taip pat nuo socialinés ir profesinés paramos ir stebésenos atlikus bausme,

T. kadangi esama aiskaus duomeny ir suriSiuotos bendros, aiskios ir atnaujintos statistikos poreikio,

Kalinimo sglygos

1.  skatina valstybes nares investuoti pakankamai lé3y siekiant modernizuoti ir pritaikyti savo jkalinimo
jstaigas, taip pat, siekiant uZztikrinti tokias kalinimo sglygas, kurios uztikrinty pagalrbg Zmogiskajam orumui
ir pagrindinéms Zmogaus teiséms, ypac susijusioms su apgyvendinimu, sveikata, higiena, mityba, védinimu ir
§viesa, jgyvendinti minétaja Europos Tarybos Rekomendacija Nr. R(2006)2;

2. pakartoja savo prasyma Komisijai ir Tarybai remiantis ES sutarties 6 straipsniu priimti pamatinj spren-
dimg dél jkalintyjy asmeny teisiy apsaugos minimaliyjy standarty (kaip tai taip pat rekomenduoja Europos
Taryba savo minétoje Rekomendacijoje Nr. R(2006)2) ir ragina Taryba skleisti Europos Tarybos kalinimo
istaigy taisykles ir skatinti jy laikytis siekiant labiau suderinti kalinimo salygas Europoje, ypa¢ atsizvelgiant §
moterims badingus poreikius, ir aiskiai apibrézti kaliniy, tiek vyry, tiek motery, teises ir pareigas;

3. skatina Komisijg | savo meting Zmogaus teisiy ataskaita jtraukti pagarbos pagrindinéms kaliniy, tiek
vyry, tiek motery, teiséms vertinimg ir specialias moterims taikomas kalinimo salygas;

4. ragina valstybes nares ir $alis kandidates ratifikuoti neprivaloma Europos konvencijos dél kankinimy
uzdraudimo protokolg, pagal kurj biity sukuriama nepriklausoma kalinimo istaigy kontrolés sistema, ir
ragina Taryba ir Komisija vykdant Europos Sajungos iSorés politika skatinti pasirasyti $ig konvencija ir jos
protokola;

5.  primena, kad kompetentingos valdZios institucijos reguliariai atlikdamos patikrinimus turéty uZztikrinti,
kad jkalinimo jstaigos atitikty nacionalinés ir tarptautinés teisés normas;

6.  skatina valstybes nares imtis reikalingy priemoniy, skirty uZztikrinti tinkamg tvarka kalinimo jstaigose
ir darbuotojy bei visy kaliniy sauguma, kovojant su smurto ir prievartos atvejais, kuriems ypac jautrios
moterys ir etninéms bei socialinéms mazumoms priklausantys asmenys;
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7.  ragina kiekviena valstybe nare palengvinti motery kaliniy galimybes dalyvauti visai visuomenei skiria-
mose prevencinése kampanijose, susijusiose su ankstyvu kriities ir gimdos kaklelio vézio nustatymu, bei
uztikrinti, kad joms buty suteikiamos tokios pacios galimybés dalyvauti nacionalinése programose, susiju-
siose su $eimos planavimu;

8.  pabrézia, kad motery kaléjimai yra specifiniai ir ragina steigti gerai apgalvotas motery apsaugos ir rein-
tegracijos sistemas; be to, primena, kad moterims, kurios patyré prievarta, buvo i§naudojamos ir atstumtos,
svarbiis apgyvendinimo palaikancioje aplinkoje, kuri atitikty jy individualius poreikius, planai;

9.  skatina valstybes nares j savo kalinimo centry politika ir kalinimo centrus jtraukti motery ir vyry
lygybés aspekta ir kiek galima labiau atsizvelgti | su lytimi susijusias ypatybes ir daznai skaudzia jkalinty
motery praeitj, ypa¢ informuoti darbuotojus ir tinkamai juos rengti bei peraukléti moteris atsizvelgiant |
pagrindines vertybes:

a) kai jmanoma, jtraukiant lyties aspektg j visy sri¢iy duomeny rinkimo procesa, siekiant pabrézti motery
problemas ir poreikius;

b) kiekvienoje valstybéje naréje sukuriant tyrimy komitetg ir nuolatinio tarpininkavimo sistemas, skirtas
veiksmingai stebéti kalinimo salygas, siekiant iSaiskinti ir pasalinti motery diskriminacijos kalinimo jstaigy
sistemoje veiksnius;

¢) keliant motery kaliniy poreikiy klausimg vietos, regioninio ir nacionalinio lygmens diskusijose ir siekiant
paskatinti imtis pozityviy priemoniy, susijusiy su socialiniais istekliais, apgyvendinimo salygomis,
mokymu ir t. t;

d) pasiriipinant, kad ten, kur kalinamos moterys, kal¢gjimy ir medicinos darbuotojy didZigja dalj sudaryty
moterys;

10.  skatina valstybes nares, siekiant uzkirsti kelig moterims biidingoms ligoms ir jas veiksmingai gydyti,
nediskriminuojant uZtikrinti lygias galimybes moterims naudotis visomis sveikatos prieZitiros paslaugomis,
kuriy kokybé turi biti tokia pati kaip ir ty, kurios teikiamos kitiems gyventojams;

11.  primena, kad bitina imtis priemoniy, kurios padéty geriau atsizvelgti i kitokius jkalinty motery
higienos poreikius rengiant jkalinimo infrastruktiiras ir tiekiant batinas higienos priemones;

12.  skatina valstybes nares vykdyti bendro pobtidzio kalinimo istaigy sveikatos politikg, kuri padéty nuo
pat kalinimo pradzios nustatyti ir gydyti fizinius ir psichikos sutrikimus bei teikti medicinos ir psichologing
pagalbg visiems nuo priklausomybés kenciantiems kaliniams, moterims ir vyrams, vis délto atsizvelgiant j
moterims biidingas ypatybes;

13.  skatina valstybes nares imtis visy reikalingy priemoniy siekiant teikti visoms moterims kalinéms, ypa¢
toms, kurios patyré smurtg ar su kuriomis buvo blogai elgiamasi, vieniSoms motinoms ir nepilnametéms
nusikaltéléms psichologing parama, kurios tikslas — geriau jas apsaugoti ir gerinti jy Seiminius ir socialinius
santykius, taigi ir geriau uztikrinti reintegracijos galimybes; rekomenduoja mokyti kalinimo jstaigy darbuo-
tojus ir informuoti juos apie $iy motery kaliniy paZeidziamuma;

14.  rekomenduoja néscias moteris ir savo mazamecius vaikus prizitirincias motinas ikalinti tik krastuti-
niais atvejais ir $iais krastutiniais atvejais joms suteikti erdvesneg ir, jei jmanoma, individualig kamerg bei skirti
ypatingg démesj, ypa¢ mitybos ir higienos pozitriu; be to, mano, kad nés¢ioms moterims reikéty teikti prie-
7ilirg prie§ gimdyma ir po gimdymo, $i priezZitira turéty biti tokios pat kokybés, kaip ir toji, kuri uZztikri-
nama laisvéje;
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15.  pabrézia, kad gimdymui kaléjime jvykus sklandziai, paprastai vaikas nuo motinos atskiriamas praéjus
24-72 valandoms nuo gimimo, ir ragina Komisija ir valstybes nares rasti kitokiy sprendimuy;

16.  pabrézia, kad batina, jog teisiné sistema padéty uZztikrinti vaiko teises, kai sprendziami su motinos
kalinimu susije klausimai;

17.  praSo valstybiy nariy absoliuciai gerbti jvairias seksualines orientacijas ir skirtingy formy Seiminj
gyvenima, kai tik tai neprieStarauja jstatymams;

18.  pabrézia, kad reikia nustoti suaugusiyjy kaléjimuose kalinti 18 mety ir jaunesnes mergaites bei
berniukus;

Seiminiy ir socialiniy santykiy palaikymas

19.  rekomenduoja dazniau taikyti kalinimui alternatyvias bausmes, pavyzdZiui, visuomenéje jsitvirtinusias
alternatyvias bausmes, ypa¢ motinoms, tada, kai atlieckama bausmé ir pavojus visuomenés saugumui nedideli,
kai kalinimas gali labai sutrikdyti Seimos gyvenima, ypac kai jos yra vieniSos motinos ar kai jy vaikai maza-
meciai, ar kai jos globoja priklausomus ar nejgaliuosius asmenis; primena, kad teisésaugos institucijos, skir-
damos bausme, turéty atsizvelgti  Siuos dalykus, ypa¢ i svarbiausius vaiko, kurio teisiamas tévas ar motina,
interesus; taip pat rekomenduoja apsvarstyti galimybe nepilnameciy vaiky ar kitokiy $eiminiy pareigy turin-
tiems kaliniams vyrams taikyti panasias priemones kaip ir motinoms;

20.  pabrézia, kad padariniai nés¢iy motery kaliniy sveikatai, susije su jy vienatve ir sielvartu, gali taip pat
pakenkti vaikui, i $iuos padarinius reikia labai rimtai atsizvelgti priimant sprendima dél ikalinimo;

21.  taip pat pabrézia, kad batina, jog teisiné administracija, prie§ priimdama sprendima dél prevencinio
jkalinimo ar priimdama nuosprendj, suZinoty, ar esama vaiky ir uZtikrinty, kad baty imamasi priemoniy,
skirty jy teiséms apsaugoti;

22.  skatina valstybes nares uztikrinti motery kalinimo istaigy steigima ir geriau jas paskirstyti po savo
teritorijg, siekiant palengvinti kalinamy motery rysiy su Seimomis palaikymg ir suteikti joms galimybe daly-
vauti religinése apeigose;

23.  rekomenduoja valstybéms naréms skatinti kalinimo jstaigas nustatyti lanksc¢ias $eimos nariams, drau-
gams ir tretiesiems asmenims leidZiamy lankymo salygy, daznumo, trukmés ir valandy taisykles;

24,  ragina valstybes nares, kuriant priémimo institucijas kuriy aplinka skiriasi nuo kalinimo istaigos
aplinkos, ir sudarant galimybes uZsiimti bendra veikla bei turéti tinkamy emociniy santykiy, palengvinti
Seimos suartéjimg ir ypac ikalinty tévy santykius su savo vaikais, i§skyrus tuos atvejus, kai tai priestarauja
vaiko interesams;

25.  ragina valstybes nares laikytis savo tarptautiniy isipareigojimy ir uztikrinti vaiky, kurie gyvena su
ikalintu tévu ar motina, teisiy ir elgesio su jais lygybe bei sukurti prie jy poreikiy pritaikytas gyvenimo
salygas visiskai nepriklausomuose ir kuo labiau nuo jprastos kaléjimo aplinkos nutolusiuose skyriuose, suda-
rant jiems galimybes integruotis i jprastos priezitiros sistemas ar { mokymo istaigas, taip pat numatant placig
ir lanks¢ia susitikimy kartu su Seimos nariais ar vaiky apsaugos asociacijy darbuotojais tvarka sudarant jiems
galimybes gerai fiziskai, psichiskai, moraliai ir socialiai vystytis bei kuriant nuo kalé¢jimo atskirtus motiny ir
vaiky skyrius su pritaikyta infrastruktfira ir kvalifikuotais darbuotojais, kurie galéty padéti motinoms kali-
néms atlikti ugdymo pareigas ir rpintis vaikais; taip pat rekomenduoja tais atvejais, kai kal¢jime esama
nepilnameciy vaiky, sudaryti palankias salygas kitam vaiko tévui vykdyti tévy valia;
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26.  apgailestaudamas konstatuoja, kad didelis skai¢ius motery kaliniy yra vieniSos motinos ir kad jos
kartais visam laikui praranda ry3j su savo vaikais; praso Komisijos ir valstybiy nariy parengti ir jgyvendinti
alternatyvig politik, siekiant i$vengti visisko i$skyrimo;

27.  primygtinai ragina valstybes nares visiems kaliniams teikti nemokama teising pagalbg, kreipiant
pagrindinj démesj i kalinimo klausimus, $i pagalba, kalbant apie kalines, baty specializuota Seimos teisés
srityje, siekiant atsakyti j klausimus dél priémimo, jvaikinimo, i$siskyrimo, su lytimi susijusio smurto ir t. t;

28.  rekomenduoja rengti informacijos ir orientavimo kampanijas, susijusias su bendruomenés teikia-
momis socialinémis paslaugomis ir administraciniy dokumenty, susijusiy su jy asmenine, $eimine ir socialine
padétimi, atnaujinimo procediiromis, siekiant, kad kalinés galéty visiskai naudotis savo pilieciy teisémis;

29.  skatina valstybes nares taikyti psichologinés ir socialinés paramos priemones, siekiant kuo geriau
parengti motinos kalinés ir jos vaiko i$siskyrima, taip pat sumazinti jo neigiama poveikj;

Socialinis ir profesinis integravimas

30.  rekomenduoja valstybéms naréms imtis reikalingy priemoniy, siekiant visiems ikalintiems vyrams ir
moterims, nediskriminuojant nei lyties, nei jokiu kitu pagrindu, sudaryti galimybes gauti tinkamai mokama
ir jvairy darba, kuris padéty jiems asmeniskai atsiskleisti, taip pat siekiant Sio tikslo pradéti bendradarbiauti
su jmonémis;

31.  skatina valstybes nares investuoti daugiau iStekliy, be kita ko, naudojant su uZimtumu ir socialine
integracija susijusias Bendrijos finansines priemones, pvz., Socialinj fondg ir programga Progress, rastingumo,
mokymosi visg gyvenimg ir profesinio mokymo programoms, pritaikytoms prie darbo rinkos reikalavimy,
kurias baigus biity jteikiamas diplomas, kalinimo jstaigose rengti;

32.  pabrézia, kad j Sias programas reikéty jtraukti kalby pamokas, taip pat uZsieniec¢iams kaliniams,
vyrams ir moterims, skiriamas nacionalinés kalbos (arba bent vienos i§ nacionaliniy kalby) pamokas, infor-
matikos bei socialinio ir profesionalaus elgesio pamokas;

33.  pabrézia, kad kaliniy, ypa¢ kaliniy motery, socialinei ir profesinei reintegracijai itin svarbus nevyriau-
sybiniy organizacijy vaidmuo, taigi ragina valstybes nares skatinti iy organizacijy veiklos kalinimo jstaigose
plétra, ypa¢ skiriant joms daugiau 1éSy, sudarant lankstesnes sglygas jy nariams pakliaiti | kalinimo jstaigas
ir geriau informuojant kalinimo jstaigy darbuotojus apie butinybe veiksmingai bendradarbiauti su Siais
veikéjais;

34.  mano, kad, i$skyrus tuos atvejus, kai esama didelio pavojaus visuomenés saugumui ar kai skirta sunki
bausmé, dalinio laisvés apribojimo tvarka, kuri suteikty jkalintiems asmenims, vyrams ir moterims, galimybe
dirbti ar gauti profesinj mokyma ne kalinimo jstaigose, galéty jiems padéti integruotis j socialinj ir profesinj
gyvenima;

35.  pabrézia, kad kaliniy, vyry ir motery, ypa¢ nésciy ar neseniai pagimdziusiy motery, darbo salygos
turi atitikti nacionalinés ir Bendrijos teisés reikalavimus, jas reguliariai tikrinti turi kompetentingos valdzios
institucijos;

36.  pabrézia, kad batina skatinti kalinius, vyrus ir moteris, integruotis profesiniu ir socialiniu poZitiriu,
ypal parengiant jy asmeninés padéties apzvalgg ir uZtikrinant metinj $ios integracijos vertinima;

37.  mano, kad kiekviename kalinimo centre reikéty teikti pirmenybe individualaus mokymo ir paramos
programoms, kurios savanoriskai biity prieinamos visiems kaliniams, vyrams ir moterims, siekiant parengti,
vykdyti ir jgyvendinti jy asmeninio vystymosi ir socialinés jtraukties projektus, kurie turéty testis joms i$éjus
i laisve;
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38.  pabrézia, kad, sickiant iSvengti socialinés atskirties ir pakartotinai vykdomy nusikaltimy, kalinimo
laikotarpiu ir po jo biitina imtis socialinés pagalbos priemoniy, kuriy tikslas — parengti jkalinta asmenj ir
jam padéti vél integruotis, ypac ieskant bisto ir darbo;

39.  pabrézia, kad svarbu palaikyti ir skatinti kaliniy, motery ir vyry, rySius su iSoriniu pasauliu, ypac
suteikiant jiems prieigg prie spaudos ir Ziniasklaidos, bei jy bendravima su socialinés paramos istaigomis,
nevyriausybinémis organizacijomis (NVO) ir kultiiros, meno ar kitomis jkalinimo jstaigy vadovybés pripazin-
tomis asociacijomis;

40.  primena, kad labai svarbu, jog kaliniams biity sudaromos galimybés uzsiimti sportu ir rekreacine
veikla, taip pat galimybés gauti meninj ir kultiirinj ugdyma, nes tai padeda palaikyti jy psichologing pusiaus-
vyra ir suteikia jiems daugiau galimybiy integruotis i visuomene;

41.  skatina Komisijg atkreipti ypatingg démesj i kalinius vykdant jos kovos su socialine atskirtimi veiksmy
programag;

42.  rekomenduoja valstybéms naréms ypatingg démesj skirti uZsienie¢iams kaliniams, vyrams ir mote-
rims, ypac atsizvelgiant i jy kalbinius ir kultdrinius skirtumus, padéti jiems palaikyti rysius su jy artimaisiais
bei sudaryti galimybes uzmegzti rysius su jy konsulatais ir suteikti prieiga prie kalinimo jstaigy istekliy ir
programy, taip pat prie informacijos, kurig jos gali suprasti; taip pat rekomenduoja planuojant kalinimo
jstaigy veikly atsizvelgti | ypatinga uZsienieCiy motery padétj, rengti darbuotojus darbui daugiakultiiréje
aplinkoje tiek kalinimo jstaigose, tiek iSoréje bei tiek kalinimo istaigose, tiek iSoréje jrengti tarpininkavimo
tarnybas;

43, skatina valstybes nares, siekiant palengvinti socialing ir profesing reintegracija, imtis visy batiny prie-
moniy, padésianciy i jy nacionalinius teisés aktus jtraukti teisines normas, kurios skatinty buvusiy kaliniy,
ypac vieniSy motery ir nepilnameciy nusikaltéliy, jdarbinima ir vieSojoje, ir privacioje darbo rinkoje;

44.  skatina valstybes nares keistis informacija ir paZangiaja patirtimi, susijusia su kalinimo salygomis,
ypa¢ motery, ir su veiksmingomis profesinio mokymo ir socialinés integracijos priemonémis; mano, kad,
atsizvelgiant | tai ir siekiant motyvuoti ir skatinti teigiama energijg, svarbu skatinti ir finansuoti valdZios
institucijy ir tiesioginiy veikéjy dalyvavimg rengiant naujoviskas programas ir paZangiajg patirtj, taip pat
kongresus ir nacionalines bei tarptautines diskusijas;

45.  skatina Komisijg, derinant su valstybémis narémis, skatinti kaléjimy aplinkos tyrimus, kuriuos atlie-
kant pagrindinis démesys bty skiriamas lyciy aspektui, ir finansuoti nusikalstamumo priezas¢iy, nusikals-
tamo elgesio konteksto bei nacionaliniy baudZiamosios teisés sistemy veiksmingumo tyrimus, siekiant page-
rinti kaliniy, vyry ir motery, galimybes dalyvauti socialiniame, Seiminiame ir profesiniame gyvenime;

46.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai, Komisijai, valstybiy nariy, stojaniyjy Saliy ir Saliy
kandidaciy parlamentams ir vyriausybéms.
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Ly¢iy lygybé ir motery teisiy stiprinimas vystomojo bendradarbiavimo srityje
P6_TA(2008)0103

2008 m. kovo 13 d. Europos Parlamento rezoliucija dél lyc¢iy lygybés ir motery teisiy stiprinimo
vystomojo bendradarbiavimo srityje (2007/2182(INI))

(2009/C 66 E/10)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | 2007 m. kovo 8 d. Komisijos komunikatg ,Lyciy lygybé ir galiy suteikimas moterims
vystomojo bendradarbiavimo srityje* (COM(2007)0100),

— atsizvelgdamas j Bendryjy reikaly ir iSorés santykiy tarybos bei Taryboje posédziavusiy valstybiy nariy
vyriausybiy atstovy 2007 m. geguzés 14 d. priimtas i$vadas dél lyciy lygybés ir teisiy suteikimo mote-
rims vystomojo bendradarbiavimo srityje,

— atsizvelgdamas | 2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 806/2004 dél ly¢iy lygybés skatinimo plétra remianciame bendradarbiavime ('),

— atsizvelgdamas | EB sutarties 2 straipsnj, 3 straipsnio 2 dalj, 137 ir 141 straipsnius,

— atsizvelgdamas | 2000 m. paskelbta Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartija (3, ypac | jos
23 straipsni,

— atsizvelgdamas | 1979 m. gruodzio 18 d. Jungtiniy Tauty konvencija dél visy formy diskriminacijos
panaikinimo moterims (angl. CEDAW),

— atsizvelgdamas § 1995 m. rugséjo mén. Pekine vykusia Ketvirtaja pasaulio motery konferencija, | Pekine
patvirtintg deklaracijg ir veiksmy platforma, taip pat i atitinkamai 2000 m. birZelio 9 d. ir 2005 m.
kovo 11 d. priimtus Jungtiniy Tauty neeiliniy sesijy ,Pekinas + 5“ ir ,Pekinas + 10 baigiamuosius
dokumentus dél tolesniy veiksmy ir iniciatyvy siekiant jgyvendinti Pekino deklaracijg ir veiksmy
platforma,

— atsizvelgdamas | 2000 m. rugséjo mén. Jungtiniy Tauty Tikstantmecio auksciausiojo lygio susitikimo
metu patvirtintus Takstantmecio vystymosi tikslus (TVT), ypac i tikslg skatinti ly¢iy lygybe ir stiprinti
motery teises — tai batina norint sumazinti bada, skurds, ligy plitima, siekti lygybés visais Svie-
timo lygmenimis ir visose darbo srityse, vienodos istekliy kontrolés ir vienodo vieSojo bei politinio
atstovavimo,

— atsizvelgdamas | Komisijos prane§img apie Takstantme¢io vystymosi tikslus 2000-2004 m.
(SEC(2004)1379),

—  atsizvelgdamas | 2004 m. gruodzio 16-17 d. Briuselio Europos Vadovy Tarybos pirmininkaujancios
Salies i$vadas, kuriose patvirtinamas tvirtas Europos Sajungos jsipareigojimas siekti TVT ir uZtikrinti
politikos darna,

— atsizvelgdamas | savo 2005 m. balandzio 12 d. rezoliucija dél Europos Sgjungos vaidmens siekiant
Takstantmecio plétros tiksly (TPT) (%) ir | savo 2007 m. birZelio 20 d. rezoliucija ,Tikstantmecio vysty-
mosi tikslai. Pusiaukelé“ (4),

— atsizvelgdamas | savo 2005 m. lapkricio 17 d. rezoliucijg dél Afrikos vystymosi strategijos () ir i savo
2007 m. spalio 25 d. rezoliucija dél dabartinés Europos Sajungos ir Afrikos santykiy padéties (°),

—  atsizvelgdamas i savo 2007 m. lapkricio 29 d. rezoliucija dél Afrikos Zemés ikio skatinimo (’),

(') OLL 143, 2004 4 30, p. 40.
() OL C 364, 2000 12 18, p. 1.

() OLC 33 E 200629, p. 311.

() Priimti tekstai, P6_TA(2007)027 4.
() OLC 280 E, 2006 11 18, p. 475.
(%) Priimti tekstai, P6_TA(2007)0483.
()

P
Priimti tekstai, P6_TA(2007)0577.
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atsizvelgdamas | 2000 m. spalio 31 d. priimtg Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijg Nr. 1325
dél motery, taikos ir saugumo (toliau — JT Saugumo Tarybos rezoliucija Nr. 1325 (2000 m.)), ypac i jos
1 dalj, kurioje valstybés narés raginamos ,uztikrinti, kad nacionalinése, regioninése ir tarptautinése
institucijose visy lygiy sprendimy priémimo procesuose dalyvauty daugiau motery [...]%

atsizvelgdamas i 2005 m. gruodzio 20 d. pasirasyta bendra Tarybos, Taryboje posédziavusiy valstybiy
nariy vyriausybiy atstovy, Europos Parlamento ir Europos Komisijos atstovy pareiskima dél Europos
Sajungos vystymosi politikos ,Europos konsensusas“ (Europos konsensusas dél vystymosi) (") ir j
2007 m. gruodzio mén. Europos konsensusa dél humanitarinés pagalbos (%),

atsizvelgdamas | 2000 m. birzelio 23 d. Kotonu pasirasyta Afrikos, Kariby jiros bei Ramiojo vande-
nyno valstybiy grupés ir Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy partnerystés susitarimg (*) su pakeiti-
mais, padarytais 2005 m. birZelio 25 d. Liuksemburge pasirasytu susitarimu, i§ dalies kei¢ianciu partne-
rystés susitarima (Kotonu susitarima) (*),

atsizvelgdamas j 2003 m. vasario 25 d. priimtg Romos deklaracija dél suderinimo, pasibaigus auksto
lygio forumui dél suderinimo, ir j 2005 m. kovo 2 d. patvirtinta Paryziaus deklaracija dél pagalbos
veiksmingumo,

atsizvelgdamas i 2002 m. kovo mén. Monteréjuje vykusig tarptauting vystymosi finansavimo konfe-
rencijg ir { 2002 m. rugséjo mén. Johanesburge vykusj Pasaulio vadovy susitikima tvaraus vystymosi
klausimais,

atsizvelgdamas j 2005 m. kovo mén. JT Generalinés Asambléjos Motery padéties komisijos 49-osios
sesijos metu patvirtinta baigiamaja ataskaita,

atsizvelgdamas § 2006 m. JT vystymosi programos ataskaitg ,Siekiant lygybés®,

atsizvelgdamas j 2005 m. ir 2006 m. Jungtiniy Tauty gyventojy fondo (angl. UNFPA) prane$imus dél
pasaulio demografinés padéties ,Pazadéta lygybé: lyciy lygybé, reprodukciné sveikata ir Takstantmecio
vystymosi tikslai“ ir ,Vilties kelias. Moterys ir tarptautiné migracija*,

atsizvelgdamas | 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1905/2006, nustatantj vystomojo bendradarbiavimo finansing priemong (%),

atsizvelgdamas 2007 m. birzelio mén. paskelbtg statistika, pagrista Ekonominio bendradarbiavimo ir
plétros organizacijos (EBPO) Pagalbos vystymuisi komiteto nariy prane$imais apie ly¢iy lygybés poli-
tikos gairiy 2004-2005 m. jgyvendinimg, ir { EBPO 2006 m. pranesima lyciy lygybés ir pagalbos
teikimo klausimais,

atsizvelgdamas i 2000 m. kovo mén. Lisabonos strategija dél ekonominio augimo ir darbo viety
kiirimo,

atsizvelgdamas j 2005 m. spalio 26 d. jsigaliojusj protokola dél Afrikos motery teisiy, dar vadinamg
Maputo protokolu,

atsizvelgdamas j 2007 m. gruodzio 5-6 d. Tarybos i$vadas dél valstybiy nariy ir Europos Sgjungos
institucijy vykdomo Pekino veiksmy platformos jgyvendinimo perZitros ir ypac¢ i pridedama Europos
Sgjungai pirmininkaujancios Portugalijos parengta pranesima, kuriame pateikiami su moterimis ir
skurdu susije rodikliai,

() OL C 46, 2006 2 24, p. 1.
() Pareiskima ,Europos konsensusas dél humanitarinés pagalbos“ 2007 m. lapkricio 19 d. patvirtino Taryba, lapkricio 29 d.

— Europos Parlamentas, o gruodzio 18 d. ji pasiraé Komisijos, Tarybos ir Europos Parlamento pirmininkai.

() OLL 317,2000 12 15, p. 3.
() OLL 209, 2005 8 11, p. 27.
() OLL 378,2006 12 27, p. 41.
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— atsizvelgdamas | 1994 m. rugséjo mén. Kaire surengtg tarptauting Jungtiniy Tauty konferencija gyven-
tojy ir vystymosi klausimais, Kaire patvirtintg veiksmy plang ir per neeilinj Jungtiniy Tauty posédi
1999 m. ,Kairas + 5 priimtus dokumentus dél tolesniy veiksmy igyvendinant patvirtintg veiksmy
programa,

—  atsizvelgdamas i Briuselio raginima imtis veiksmy siekiant naikinti lyting prievarta konflikty metu ir po
jy (2006 m. birzelio mén.),

—  atsizvelgdamas | 2007-2010 m. Maputo veiksmy plang dél Zemyno lytinés bei reprodukcinés sveikatos
ir teisiy politikos gairiy veiksmingumo, kuris buvo priimtas 2006 m. rugséjo mén. vykusiame neeili-
niame Afrikos Sajungos posédyje,

—  atsizvelgdamas | Briuselio veiksmy programg ir rekomendacijas sveikatos srityje siekiant tvaraus vysty-
mosi, kurias 2007 m. spalio mén. Briuselyje patvirtino Afrikos, Kariby jiros ir Ramiojo vandenyno
Saliy sveikatos ministrai,

—  atsizvelgdamas | 5-osios Europos ministry tarybos priimtg deklaracija ,Ly¢iy lygybé. Esminis klausimas
besikei¢iancioje visuomenéje“ ir su ja susijusig veiksmy programa,

— atsizvelgdamas | 2005 m. vasario 4 d. Liuksemburge vykusios lyciy lygybés klausimams skirtos
ministry konferencijos metu priimtg ministry deklaracija,

—  atsizvelgdamas | 2004 m. gruodzio 7 d. Sofijoje priimta Europos saugumo ir bendradarbiavimo organi-
zacijos (ESBO) sprendima 14/04 dél 2004 m. ESBO ly¢iy lygybés skatinimo veiksmy plano,

— atsizvelgdamas i Sandraugos veiksmy plang dél lyciy lygybés 2005-2015 m.,

—  atsizvelgdamas i Darbo tvarkos taisykliy 45 straipsni,

— atsizvelgdamas j Vystymosi komiteto pranesima bei j Motery teisiy ir lyciy lygybés komiteto nuomong
(A6-0035/2008),

A.  kadangi 1993 m. birZelio 25 d. Pasaulinés JT Zmogaus teisiy konferencijos priimtoje Vienos deklaraci-
joje pabréziama, kad ,motery ir mergai¢iy Zmogaus teisés yra neatimama, neatskiriama ir nedaloma
visuotiniy Zmogaus teisiy dalis*,

B. kadangi Europos konsensuse dél vystymosi lyciy lygybé apibréZiama kaip bendrasis principas ir nuro-
doma, kad ,ES batinai jtrauks svarby ly¢iy aspekta j visas savo politikos kryptis ir praktikos rasis, susi-
jusias su besivystanciomis $alimis“ (I dalies 19 straipsnis), kadangi Kotonu susitarime aigkiai pabréziama
ly¢iy lygybés svarba ir patvirtinama, kad ,bendradarbiaujant padedama pagerinti motery galimybes
naudotis visais 3altiniais, biitinais visapusiskai naudojantis jy pagrindinémis teisémis* (31 straipsnis),

C. kadangi JT Generaliné Asambléja kaip vieng i§ TVT numaté siekti, kad iki 2015 m. reprodukcines svei-
katos paslaugomis galéty naudotis visi,

D. kadangi Pekino veiksmy platformoje buvo pabréziama lyciy aspekto jtraukimo svarba ir teigiama, kad
vyriausybés ir kiti veikéjai ,turéty skatinti aktyvig ir matomg politika siekiant jtraukti ly¢iy aspekty |
visas politikos sritis ir programas, kad prie§ priimant sprendimus biity atlikti atitinkamo poveikio mote-
rims ir vyrams tyrimai®,

E. kadangi mazdaug du trecdalius darby pasaulyje atlicka moterys ir mergaités, taciau jos gauna maziau
kaip 5% pajamy; kadangi dirbancios moterys pagamina puse pasaulio maisto produkty ir beveik 74 %
nedirbanc¢iy motery visy pirma tvarko namy @kj ir rGpinasi Seima (plg. tik 27 % nedirbanciy vyry
tvarko namy Gkj ir riipinasi $eima),
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kadangi i§ 1,3 milijardo visiskame skurde gyvenanciy Zmoniy 70 % yra moterys ir kadangi skurdas yra
ne tik netolygaus pajamy, nuosavybés, istekliy, rinkos galios ir turto valdymo teisiy paskirstymo
pasekmé, bet ir priezastis; kadangi ES skatina ly¢iy lygybe ir pagarba motery teiséms vystomojo bendra-
darbiavimo srityje, taikydama dvejopa metoda, t. y. jtraukdama ly¢iy aspektg i visas priemones ir vykdy-
dama specialius veiksmus, skirtus motery teiséms uztikrinti ir padésiancius stiprinti motery teises,

kadangi ekonomikos augimas btinas, kad bty jveiktas skurdas, taciau jo neuZtenka, nes jis pakan-
kamai neuztikrina naujy verslo ir darbo viety kiirimo galimybiy,

kadangi dél ly¢iy nelygybés paprastai atsiranda kita nelygybé, kuri turi neigiamy pasekmiy motery
gerovei, jy Seimoms ir bendruomenéms, taip pat jy asmeniniam vystymuisi,

kadangi daugelyje Saliy su lytimis susijusioms priemonéms néra teikiama pirmenybé, su lytimis susije
klausimai laikomi antraeiliais, ir pasiteisinama, kad pazangai ly¢iy lygybés ir motery teisiy srityse
trukdo kultdirinés, religinés ir socialinés bei ekonominés kliditys,

kadangi jrodyta, kad stiprinant motery teises bus grei¢iau pasiekti visi kiti TVT, susij¢ su skurdo mazi-
nimu bei demografiniy, socialiniy ir ekonominiy rodikliy gerinimu,

kadangi ly¢iy aspekto jtraukimas gali padéti uZztikrinti didesnj saziningumg ir demokratiskuma visuo-
menéje, kai pripazistama motery ir vyry lygybé visose gyvenimo srityse, taciau tai neturi pakeisti
specialios ly¢iy lygybeés politikos ir aktyviy veiksmy, kaip sudétiniy dvejopo metodo daliy siekiant lyciy
lygybés tikslo,

kadangi ankstyvas mergaiciy ir motery $vietimas ir mokymas (jskaitant visapusj Svietima lytiniais klau-
simais) itin svarbis siekiant panaikinti skurdg ir kovoti su placiai paplitusiomis ligomis, taip pat uztik-
rinti, kad moterys gilinty savo Zinias, gerinty jgidZius ir didinty pasitikéjima savimi, sickdamos visa-
teisio dalyvavimo visuomeniniame ir politiniame gyvenime,

kadangi ly¢iy lygybe galima pasiekti tik jei moterys gali naudotis visomis lytinés bei reprodukcinés svei-
katos priezitiros galimybémis ir teisémis, nes siekiant stiprinti motery teises labai svarbu suteikti gali-
mybe kontroliuoti savo vaisinguma, ir kadangi tik galédamos planuoti Seima jos gali planuoti savo
gyvenima, nes sveiky motery darbo nasumas didesnis, ir kadangi apsaugojus reprodukcijos teises,
pavyzdziui, teise planuoti $eimg numatant, kada ir kiek turéti vaiky, taip pat teis¢ be diskriminavimo,
prievartos ir smurto priimti su reprodukcija susijusius sprendimus, moterys galés laisvai visapusiskai ir
lygiomis teisémis dalyvauti visuomengje,

kadangi itin svarbu teikti finansing ir techning paramg motery organizacijoms, kad baty remiamos
labiausiai pazeidZiamiems visuomenés nariams, taip pat migrantéms, Salies viduje perkeltoms moterims
ir pabégéléms skirtos programos, ypac teikiant maisto gamybos jranga ir apriipinant atitinkamomis
technologijomis siekiant palengvinti darbo kriivi, pagerinti motery prieiga prie Zemés nuosavybés ir
uztikrinti geresnes galimybes mergaitéms biiti priimtoms j mokyklas ir jas lankyti,

kadangi moterys daZniau patiria diskriminacija Seimoje, isigydamos nekilnojamojo turto ir Zemés,
istekliy ir juos kontroliuodamos,

kadangi daugelis motery neturi galimybiy gauti pagrindiniy sveikatos prieZifiros paslaugy, visy lygiy
i$silavinimo, turéti ekonominés nepriklausomybés, siekti karjeros ir dalyvauti priimant sprendimus,

kadangi kai kuriose kultiirose vis dar laikomasi prietary ir ribojamos ar suteikiamos nevienodos
mergaiciy ir jauny motery mokymosi galimybés,
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R. kadangi maZiausiai 130 mln. motery buvo priverstos iSkesti moters lyties organy Zalojimg ar nukentéjo
del kitokios smurtinés tradicinés praktikos, o dar 2 mln. motery kasmet gresia minéto sunkaus fizinio
suzalojimo ir jy Zmogaus teisiy pazeidimo pavojus,

S.  kadangi moterims migrantéms kyla didesné negu vyrams prievartinio darbo ir seksualinio i$naudojimo
grésmé ir jos labiau linkusios susitaikyti su pavojingomis darbo sglygomis,

T. kadangi atk@irimo, reintegracijos, instituciniy sistemy kiirimo ir jsipareigojimy siekti lyciy lygybés prisié-
mimo procesai, vykstantys vadinamosiose pokonfliktinése Salyse, yra pirmieji veiksmingi Zingsniai
siekiant apsaugoti ir skatinti motery teises; kadangi visy atitinkamy veikéjy, pvz., vyriausybiy, politiniy
atstovy, nevyriausybiniy organizacijy, pilietinés visuomenés grupiy ir mokslo bendruomenés, dalyva-
vimas, taip pat ir tiesioginis motery grupiy ir tinkly dalyvavimas yra btina prielaida siekiant bendro ir
tvaraus vystymosi,

U. kadangi i pietus nuo Sacharos esanciose Afrikos Salyse 57 % ZIV/AIDS uzsikrétusiy suaugusiyjy yra
moterys, 0 jaunoms 15-24 m. moterims tikimybé uZzsikrésti Siuo virusu triskart didesné negu jauniems
vyrams,

V.  kadangi akivaizdus vyry ir motery Ziniy apie ZIV/AIDS perdavimo biidus ir apie prevencijos priemones
skirtumas, kuris dar labiau padidéja dél bendros diskriminavimo ir smurto dél lyties atmosferos;
kadangi $vietimas ir informacija lytinés ir reprodukcinés sveikatos klausimais bei prieiga prie reproduk-
cinés sveikatos apsaugos paslaugy geriausiai uztikrina ZIV/AIDS ir kity lytiniu bidu plintanciy ligy
prevencija,

W. kadangi kasmet vis dar mir§ta 536 000 gimdyviy (95 % $iy atvejy vyksta Afrikos ir Azijos Salyse), o
vienai mirusiai tenka 20 arba daugiau motery, kurios patiria sunkiy komplikacijy: chronines infekcijas,
negalig sukeliancius suzalojimus, pvz., kai susidaro pogimdyvinés pratakos (fistulés), kuriy bty galima
lengvai i§vengti uztikrinus visuotinai prieinamas pirminés ir skubiosios akuSerinés ir reprodukcinés
sveikatos priezifiros paslaugas,

X. kadangi Tarptautinis maisto politikos tyrimy institutas istyré, kad vaiky mitybos biklé labai priklauso
nuo motery sprendziamosios galios $eimoje, ir jrodé, kad daznai sprendziamosios galios neturinéiy
motery mitybos biiklé prasta; kadangi gerinant maitinima biity galima labai sumazinti mirStanciy vaiky
skaiciy ir taip lengviau pasiekti TVT — sumaZinti vaiky mirtinguma,

Y. kadangi kai kuriy iki Siol igyvendinty projekty veiksmingumui sutrukdé jvairioms Salims badingi
trikumai: paZeidZiamos vietos ir nacionalinés valdymo institucijos, korumpuotos vyriausybés ir Ziniy
bei apmokyto personalo, kuris galéty spresti problemas, susijusias su motery teisiy stiprinimu ir motery
lygybe, trikumas,

Z. kadangi dél padidéjusios stichiniy nelaimiy rizikos bei vietos ir (arba) regiony mastu vykstanciy istekliy
mazéjimo procesy itin nukencia pazeidZiamos gyventojy grupés,

1. palankiai vertina pirmiau minéta Komisijos komunikata ,Lyc¢iy lygybé ir galiy suteikimas moterims
vystomojo bendradarbiavimo srityje* kaip Zingsnj pirmyn, kuriuo pratesiama 2001-2006 m. Veiksmy
programa dél lyciy aspekto jtraukimo j Bendrijos vystomojo bendradarbiavimo sritj;

2. apgailestauja, kad nuo tada, Taryba savo 1995 m. gruodzio 20 d. rezoliucijoje pirma kartg paskelbe,
kad ly¢iy aspekto jtraukimas i vystomojo bendradarbiavimo sritj yra vienas pagrindiniy Bendrijos ir valstybiy
nariy vystymosi politikos principy, iki dabartinio momento buvo jgyvendinta nepakankamai praktiniy
veiksmuy;
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3. atkreipia démesj j tai, kad pokario visuomenéje motery vaidmens ir jy reiksmés atkiirimo po karo
laikotarpiu samprata turi bt pagrista ne tik visuotiniais pasakojimais apie motery patirtj kare, ir kad reikia
pripaZzinti, jog jy patirtis ypatinga ir jvairi;

4. apgailestauja, kad daugumoje su vystomojo bendradarbiavimo priemone susijusiy Saliy strategijos
dokumenty ly¢iy aspektas minimas tik aptariant kitus klausimus ir juose nenumatoma jokiy konkreciy tiksly
ar veiksmy lyc¢iy klausimams spresti; primygtinai ragina su ly¢iy klausimais susijusius tikslus ir veiksmus
jtraukti | ateityje rengiamas strategijas;

5.  pritaria Komisijos raginimui, kad ES turéty skatinti treCigsias Salis laikytis tarptautiniy jsipareigojimy,
pvz., CEDAW, Kairo veiksmy programos, Pekino veiksmy platformos ir JT Tukstantmecio deklaracijos
nuostaty, ir $iuos jsipareigojimus jgyvendinti;

6.  pritaria Komisijos nuomonei, kad specialiai ly¢iy lygybés aspekto integravimui i vystomojo bendradar-
biavimo sritj remti skirta nedaug 1ésy, palyginti su dotacijomis, skirtomis kitoms horizontalioms priemo-
néms; apgailestauja, kad tik 5% vystomojo bendradarbiavimo priemonés teminés programos ,Investavimas j
zmones” (2007-2013 m.) lésy skirta lyciy lygybei skatinti ir kad regiony bei Saliy strategijos dokumentuose
nepateikiama informacijos apie ly¢iy lygybei skatinti skirtas biudzeto 1ésas, nes ly¢iy klausimas minimas tik
aptariant kitus klausimus, todél konkreciy su jais susijusiy finansiniy duomeny néra;

7. yra susiriipines dél naujojo Komisijos pagalbos teikimo modelio, nes daugiausia paramos numatoma
teikti biudZetui, todél gali biti dar sunkiau vertinti pazanga ly¢iy lygybés srityje;

8.  teigiamai vertina bendra Komisijos pozitrj kaip gera pagrinda, kuriuo remdamasi ES ir valstybés narés
galéty jtraukti lyciy aspektg j savo vystomojo bendradarbiavimo programas, kad biity pasiekta ly¢iy lygybeé ir
stiprinamos motery teisés, kadangi $i lygybé ir teisiy stiprinimas yra pagrindiné Zmogaus teisiy stiprinimo ir
kovos su skurdu priemoné, taciau pazymi, kad dar yra tobulintiny sri¢iy, ypa¢ duomeny analizés srityje,
siekiant vengti priimti priemones, kuriomis biity pazeidziama motery padétis;

9. mano, kad lyc¢iy aspekto jtraukimo i vystomojo bendradarbiavimo politika veiksmingumas priklauso
nuo to, kaip jautriai i ly¢iy klausimus reaguoja atitinkamos valstybés narés ir ES institucijos; mano, kad tai
reiskia, kad Motery ir vyry lygybés gairése 2006-2010 (COM(2006)0092) nustatyty tiksly pasiekimas
Europos Sgjungoje yra bitina i§ankstiné veiksmingo ly¢iy aspekto jtraukimo j vystomojo bendradarbiavimo
sritj salyga;

10.  pabrézia poreikj ripintis ne tik moterimis, bet ir ly¢iy santykiais, ypac socialiniais motery ir vyry
santykiais, dél kuriy kyla ir jsitvirtina ly¢iy nelygybé; mano, kad todél projektai turéty bati skirti ir vyrams,
ir moterims;

11.  pabrézia, kad globalizacijos procese reikéty suteikti naujy galimybiy neturtingoms 3alims ir atsizvelgti
i konkrecius motery poreikius, nes jos daznai dirba nekvalifikuotg darba ir todél yra socialiai pazeidziamos;

12.  ragina Komisijg pateikti konkreciy pasitlymy, kaip didéjant pasaulio globalizacijai biity galima suteikti
galimybe dirbti ir uZtikrinti konkrety pragyvenimo 3altinj daugybei nekvalifikuoty motery besivystanciose
Salyse;

13.  ragina Komisijg ir valstybes nares vystomojo bendradarbiavimo srityje imtis priemoniy, kurias jgyven-
dinus bty pasiekti konkretlis ir jvertinami rezultatai kuriant ly¢iy santykius (jstatymy taisymas, institucijy
pertvarka, esamy patriarchaliniy modeliy keitimas, biudZetiniy priemoniy padidinimas ir socialiniy bei
ekonominiy motery salygy gerinimas);
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14.  ragina valstybes nares ir Komisija, kaip darbdavius besivystanciose 3alyse, keliant atlyginimus laikantis
1970 m. birZelio 22 d. Tarptautinés darbo organizacijos rekomendacijos Nr. 135 ,Dél minimalaus darbo
uzmokescio nustatymo, ypac atsizvelgiant j besivystancias Salis“ nuostaty, siekti uZtikrinti padory darba;

15.  palankiai vertina pasitlymus, kuriais sickiama stiprinti atsitiktiniy darbuotojy darbo ir pilietiniy teisiy
apsauga ir skatinti moteris dalyvauti profesiniy sajungy veikloje siekiant sumazinti problemas, su kuriomis
darbe susiduria moterys;

16. ragina Komisija rengiant vystomojo bendradarbiavimo politika remti priemones, skirtas teisinei
motery padéciai stiprinti, toliau skatinti lygias galimybes turéti tinkamas darbo salygas ir pagrindines
zmogaus bei socialines teises, taip pat atsizvelgti j tai, kad daugéja migruojanciy motery ir kad didéja jy
pazeidziamumas, ir siekti, kad moterys netapty naujaja iSnaudojama visuomenés klase;

17.  ragina Komisija jvertinti galima ekonominés partnerystés susitarimy poveiki ly¢iy aspekto atzvilgiu;

18.  ragina Komisijg ir valstybes nares uztikrinti vystomojo bendradarbiavimo politikos ir kity sri¢iy Bend-
rijos politikos (pvz., prekybos, Zemés tikio politikos) darna, siekiant uzkirsti kelig neigiamam jvairiy politikos
sri¢iy poveikiui, ypa¢ neigiamam poveikiui priemonéms, skirtoms motery teiséms stiprinti;

19.  atkreipia démesj j tai, kad motery galimybé planuoti savo gyvenimg priklauso nuo jy issilavinimo;
pabréZia moterims ir vyrams skirty $vietimo programy lyties klausimams nagrinéti svarba;

20.  ragina Komisijg kiekvienu politikos kirimo, jgyvendinimo ir vertinimo etapu atlikti ly¢iy aspekto
analize¢ siekiant uZtikrinti, kad bty panaikinta bet kokios formos ly¢iy diskriminacija ir kad bty apsaugotos
motery Zmogaus teisés bei blity skatinama $ias teises gerbti;

21.  ragina Komisijg sukurti naujy pagalbos metody taikymo pasekmiy motery biklei vertinimo sistema,
atsizvelgiant i tai, kad sumazéjo démesys motery ir lyciy lygybés klausimams (tai i§ dalies jvyko dél Sios
naujos vystymosi tendencijos);

22.  palankiai vertina tai, kad Komisija ragina kurti rodikliy sistema ly¢iy lygybei vertinti, ir ragina tokius
rodiklius jtraukti j visus vystomojo bendradarbiavimo priemoniy ir Europos plétros fondo $aliy strategijos
dokumentus ir naudoti juos rengiant $iy strategijy vidurio laikotarpio ar galutines perZitiras; ragina Komisijg
parengti nebrangius, skaidrius ir konkrecius kriterijus nustatant kiekybiskai i$matuojamus kokybés rodiklius,
kad biity galima nuolat ir veiksmingai jvertinti paZanga siekiant ly¢iy lygybés ir motery teisiy stiprinimo
tiksly; ragina Komisija dialoguose su treciosiomis Salimis pabrézti pagal lytis i§skaidyty ir lyginamuyjy
duomeny svarbg; pritaria, kad taikant pagal lytis i§skaidytus pirmiau minéto Komisijos komunikato ,Lyciy
lygybé ir galiy suteikimas moterims vystomojo bendradarbiavimo srityje“ (SEC(2007)0332) priede (VII dalyje)
pateiktus rodiklius galima gerai vystyti visapusiskas priemones ir vertinti rezultatus;

23.  palankiai vertina tai, kad Komisijos strategijoje nagrinéjamas lytinio smurto klausimas;

24.  pabrézia, kad motery patiriamas smurtas yra ne tik motery problema ir kad $ig problema reikia
spresti atsizvelgiant ir i vyrus; teigiamai vertindamas smurtg patyrusiy motery paramos programas, ragina
Komisijg ir valstybes nares rengti programas, skirtas iSnaudotojams vyrams, ir nagrinéti ne tik $io reigkinio
pasekmes, bet ir priezastis;
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25.  dziaugiasi Komisijos iniciatyva labiau informuoti apie motery patiriama smurtg $ig problema placiau
aptariant Ziniasklaidoje ir apmokant kariniy daliniy, teisésaugos ir teismy darbuotojus; vis délto ragina, kad
buty daugiau riipinamasi prekybai Zmonémis, kankinimams ir Zalingai tradicinei praktikai skirtomis priemo-
némis, didziausig démesj skiriant motery lyties organy Zalojimui, vadinamiesiems garbés nusikaltimams ir
ankstyvai bei prievartinei santuokai, bei primygtinai reikalauja, kad buty padidintas motery darbuotojy,
kurios tiesiogiai padeda aukoms, skai¢ius institucijose;

26.  palankiai vertina tai, kad pirmiau minétame Komisijos komunikate ,Lyciy lygybeé ir galiy suteikimas
moterims vystomojo bendradarbiavimo srityje* pabréziama, kad daugéja motery, uzsikrétusiy ZIV ar
serganciy AIDS; mano, kad bity buve dar geriau, jei valstybés narés biity tiesiogiai paragintos laikytis Sioje
srityje prisiimty finansiniy jsipareigojimuy;

27.  ragina Komisija ir valstybes nares nustatyti konkre¢ius jsipareigojimus, kuriuos reikéty jvykdyti per
tam tikrg laikotarpj ir biity galima jvertinti, ir numatyti tinkamus isteklius, kad iki 2010 m. visos moterys ir
mergaités galéty naudotis ZIV/AIDS prevencijos, gydymo ir sveikatos prieZitiros paslaugomis bei gauti
paramg;

28.  dziaugiasi, kad pirmiau minétame Komisijos komunikate ,Lyciy lygybé ir galiy suteikimas moterims
vystomojo bendradarbiavimo srityje* dar karta patvirtinamas ZIV/AIDS politikos bei programy sarysis su
lytinés bei reprodukcinés sveikatos ir teisiy politika bei paslaugomis;

29.  ragina Komisijg didinti savo politing jtakg spendziant lytinés ir reprodukcinés sveikatos klausimus,
jskaitant tokius klausimus, kaip pogimdyviniy ar trauminiy prataky susidarymas, siekiant padéti salims
pasiekti TVT ir apsaugoti motiny ir vaiky gyvybe bei sveikata;

30.  atkreipia démesj i tai, kad dél motery ir mergaiciy diskriminacijos didéja ZIV/AIDS rizika, kadangi
atsizvelgiant i jy Zema socialing padétj suvarzytos jy galimybés pacioms priimti sprendimus lytinio gyvenimo
klausimais;

31.  labai apgailestauja dél to, kad pagal Sariato jstatymus moteris laikoma nuosavybe, ir mano, kad si
priespauda visiskai priestarauja Parlamento svarbiausiais laikomiems principams;

32.  palankiai vertina tai, kad pirmiau minétame Komisijos komunikato ,Ly¢iy lygybé ir galiy suteikimas
moterims vystomojo bendradarbiavimo srityje” priede pripaZistama, jog svarbu skatinti atlikti mikrobicidy ir
vakciny mokslinius tyrimus (§ios technologijos moterims teikia daugiausia vil¢iy), ir ragina ES ir toliau uztik-
rinti, kad vakciny nuo ZIV/AIDS ir mikrobicidy moksliniai tyrimai ir taikomoji veikla biity jtraukti j
platesnes darbotvarkes vystymosi ir lyciy lygybés klausimais;

33.  mano, kad stiprinant motery teises ir uZtikrinant, kad jos turéty visas galimybes gauti informacija apie
lyting ir reprodukcing sveikata, Sios srities paslaugas ir priemones, moterys turés daugiau saugaus sekso gali-
mybiy ir galés apsisaugoti nuo lytiniu biidu plintanciy ligy, jskaitant ZIV/AIDS; pritaria Komisijos siilomoms
priemonéms, ypa¢ finansinei paramai mikrobicidy ir vakciny, kurios apsaugoty moteris nuo lytiniu badu
plintanciy ligy, kiirimui ir reprodukcinés sveikatos bei teisiy priemonéms;

34.  ragina valstybes nares skatinti vaiko uzkrétimo per motina prevencija ir taikyti visapusitka pozitirj
kovojant su ZIV/AIDS;

35.  pabrézia, kad svarbu skirti didelj démesj motery padéties aspektui sprendziant vandens tiekimo, sani-
tarijos sglygy ir higienos politikos klausimus; ir todél pabrézia, kad svarbu gerinti apriipinima saugiu geria-
muoju vandeniu, uztikrinti geresnes sanitarines salygas ir apriipinima vandeniu gamybiniam naudojimui;
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36. itin kritikuoja tai, kad kova su tradicijomis pagristu smurtu prie§ moteris nenumatyta kaip viena i§
Komisijos strategijos priemoniy; smerkia bet kokia teising, kultiiring ar religing motery diskriminacija, truk-
dymga joms dalyvauti politiniame ir visuomeniniame gyvenime, jy atskyrima kasdieniame gyvenime, taip pat
tuos, kurie toleruoja i§Zaginimg, Seiminj smurtg, priversting santuoka, nelygias teises skyryby procese,
zudyma dél garbés, motery jpareigojimg pries jy valig laikytis konkreciy aprangos reikalavimy, jZeidingjimus,
jei nesilaikoma su lytimi susijusiy normy ir taisykliy, prekyba Zmonémis ir priverstinj darba; ragina Komisija
ir valstybes nares kovoti su $ia praktika jgyvendinant vystomojo bendradarbiavimo politika; ragina Komisija
visais jmanomais biidais remti informavimo ir propagavimo programas siekiant ugdyti visuomenés samonin-
gumg ir keisti Saliy, kuriose jos rengiamos, viesgja nuomone ir pripazinti, kad priemoniy taikymas siekiant
naikinti visas motery patiriamo smurto formas, iskaitant pavojingas tradicijas, yra gero Saliy partneriy
valdymo kriterijus;

37.  susiripings atkreipia démesj i Jungtiniy Tauty gyventojy fondo pranesima dél pasaulio gyventojy
padéties pernai, kuriame teigiama, kad pasaulyje i§ viso triiksta 60 000 000 motery ir kad jos dingo, nes dar
prie§ gimimg buvo padaryta lytiné atranka, nutrauktas néstumas, kadikiai nuzudyti;

38.  ragina Komisijg ir valstybes nares jgyvendinti Briuselio raginima imtis veiksmy siekiant naikinti lyting
prievartg konflikty metu ir po jy;

39.  ragina Komisijg teikiant humanitaring pagalbg ir pokario atkiirimo laikotarpiu kriziy ir konflikty teri-
torijose lytinei bei reprodukcinei sveikatai ir teiséms skirti ypatingg démes;

40.  pabrézia, kad moterys neturi biti vertinamos tik kaip pazeidziamos aukos, taciau turi bati formuo-
jamas motery, kaip itin diferencijuoty socialiniy veikéjy, disponuojanciy vertingais istekliais ir pajégumais
bei turinciy savo asmeniniy plany, grupés jvaizdj; moterys daro jtaka jvykiy raidai ir jy veiksmai turi lemti
vystymosi procesa;

41.  mano, kad motery dalyvavimas priimant sprendimus visais lygmenimis yra bitina gero valdymo
salyga, ir teigiamai vertina jvairias paramos priemones, pvz., paskatas laikytis kvoty, parama motery judéji-
mams ir organizacijoms, aktyvy motery teisiy skatinima Saliy strateginiuose dokumentuose; dar kartg
pabrézia poreikj padidinti motery vaidmenj priimant politinius sprendimus ir uZtikrinti visapusiska motery
jtraukimg ir dalyvavima siekiant taikos ir konflikty sprendimo; taip pat pritaria JT Saugumo Tarybos rezoliu-
cijoje Nr. 1325 (2000 m.) pateiktoms rekomendacijoms;

42.  ragina Europos Sgjungg déti daugiau pastangy siekiant jgyvendinti JT Saugumo Tarybos ST rezoliucija
Nr. 1325 (2000 m.), kurioje raginama skatinti moteris aktyviau dalyvauti priimant sprendimus visais lygme-
nimis ir sprendziant konfliktus bei palaikant taikg;

43, atkreipia démesj i tai, kad i$Zaginimas buvo naudojamas kaip karo ginklas ir kad su $iuo reiskiniu
reikia kovoti rengiant aukoms skirtas paramos programas;

44,  ragina Komisijg déti dideles pastangas siekiant uZtikrinti, kad nacionaliniuose planuose biity visap-
usiskai atsizvelgiama | lyciy lygybés apsekta; pabrézia, kad batina ir toliau aktyviai stengtis itraukti ly¢iy
lygybés aspekta j kasdieng ES vystomojo bendradarbiavimo veikly; ragina Komisija islaikyti ly¢iy pusiausvyrg
Komisijos delegacijose ir jdarbinti daugiau motery, taip pat paskirti jas eiti vadovaujancias pareigas, pavyz-
dziui, vadovauti delegacijoms;

45.  pabrézia, kad jgyvendinant vystomojo bendradarbiavimo politika mikrokreditais baty galima naudotis
kaip priemone vietos bendruomenéms vystyti ir motery teiséms stiprinti;

46.  ragina Komisijg sukurti priemones, kurias vykdant moterys baty skatinamos sudaryti savigalbos
grupes bei tapti nepriklausomomis ir bendradarbiaujant su tarptautinémis organizacijomis (pvz., ,Finance
PlaNet®) plésti mikrofinansinj tinkla, kad kuo daugiau motery turéty galimybe imti paskolas ir pagerinti savo
ekonoming padétj;
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47.  ragina Komisijg pateikti aiSkig informacija apie esamus $ios strategijos jgyvendinimo stebésenos ir
vertinimo mechanizmus, jskaitant finansiniy ir Zmogiskyjy iStekliy, kurie bus skirti, kad strategija bty
galima jgyvendinti veiksmingai, stebésena;

48.  pazymi, kad nacionaliniu lygmeniu ly¢iy lygybés biity galima pasiekti turint pakankamai finansiniy
istekliy ir kvalifikuoty, ypa¢ vietos, ly¢iy lygybés specialisty, kurie dalyvauty projekty grupiy veikloje;

49. ragina Komisija rengti mokymus lyties klausimais veikla besivystanciose Salyse atliekantiems
darbuotojams;

50.  palankiai vertina Komisijos siilomas priemones $vietimo srityje, nes stiprinant motery teises pasi-
telkus i8silavinimo lygio didinimo priemones pagerés motery ir jy vaiky padétis;

51.  pabrézia batinybe toliau skatinti mergaiciy galimybes gauti visy lygiy issilavinimg ir profesinj $vie-
tima, neleisti joms per anksti palikti mokyklos ir remti teisingg bei kokybiska $vietimo politikg rengiant
mokytojams mokymus ly¢iy klausimais ir remiant mokymo programy reforma, kad j jas biity jtrauktas lyciy
lygybés aspektas, lytiné bei reprodukciné motery sveikata ir motery teisiy stiprinimas, nes daugelyje besivys-
tanciy Saliy mergaités ir toliau diskriminuojamos teisés mokytis srityje;

52.  apgailestauja, kad strategijos skyriuje ,ES tarptautiniai ir regioniniai veiksmai“ nepateikiama ES pozi-
cijos dél JT reformos ly¢iy lygybeés srityje;

53.  palankiai vertina tai, kad sukurta EB ir JT partnerysté dél lyciy lygybés vystomojo bendradarbiavimo
ir taikos labui (1), pabréZia, kad noréty bati informuotas apie $ios partnerystés veiklg ir joje dalyvauti;

54.  pabrézia, kad svarbu skatinti donory veiklos derinima jtraukiant lyties aspekta, gerinant dialogg ir
bendravimg, kad visi vienodai jsisagmoninty lyties principus ir tinkama metodologija;

55.  ragina Komisija paskirti Europos motery teisiy igaliotin, kuris jtvirtinty ES isipareigojimag stiprinti
motery teises uZsienio ir vystomosios politikos srityse bei skatinty siekti TVT didZiausia démesj skiriant
motery ir vyry lygybei visame pasaulyje, gimdyviy mir§tamumo mazinimui ir kovai su skurdu;

56.  palankiai vertina tai, kad Komisija ketina susieti biudZeto paramos 1é3y iSmokéjimus su veiklos rezul-
taty kriterijais, vertinamais remiantis rezultaty rodikliais, suskirstytais pagal lytj; vis délto primygtinai reika-
lauja sprendimus dél nekompetentingy valdZios institucijy baudimo priimti atidziai, kad nebaty padaryta
neigiamos jtakos galutinéms pagalbos gavéjoms, t. y. moterims;

57.  pabrézia, kad vien tik dalyvavimas nepadeda mazinti motery nelygybés, taciau bitinos tikslingos ir
veiksmingos pastangos siekiant pasalinti motery dalyvavimui kelia uzkertancias kliatis;

58. mano, kad siekiant gerai valdyti batina gerbti pagrindines laisves, o motery teises ir ly¢iy lygybe
laikyti elementariomis pagrindinémis teisémis, taip pat kad tam reikéty skirti daug démesio siekiant TVT ir
kity vystymosi tiksly;

59.  paveda Pirmininkui perduoti $ia rezoliucijg Tarybai, Komisijai ir valstybiy nariy vyriausybéms bei
parlamentams.

(") EB ir JT partnerysté dél lyciy lygybés vystomojo bendradarbiavimo ir taikos labui yra iniciatyva, kurioje dalyvauja
Europos Komisija (EK), Jungtiniy Tauty plétros fondas moterims (angl. Unifem) ir Tarptautinés darbo organizacijos
Tarptautinis mokymy centras (angl. Itcilo). Taip tesiama 2005 m. lapkri¢io mén. Europos Komisijos ir Jungtiniy Tauty
plétros fondo moterims kartu surengtos konferencijos ,Atsakomybé uz vystymasi. Ly¢iy lygybés skatinimas naujais
pagalbos biidais ir partneryste* veikla.
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Arménija
P6_TA(2008)0104

2008 m. kovo 13 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Arménijos

(2009/C 66 E/11)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | savo ankstesnes rezoliucijas dél Arménijos ir Piety Kaukazo, ypa¢ j savo 2008 m.
sausio 17 d. rezoliucijg dél veiksmingesnés Piety Kaukazui skirtos ES politikos: nuo pazady prie

darby (),
—  atsizvelgdamas | 2008 m. sausio 17 d. rezoliucija dél poZidirio | Juodosios jiiros regioning politika (3,

— atsizvelgdamas | savo 2007 m. lapkric¢io 15 d. rezoliucija dél Europos kaimynystés politikos stipri-
nimo (%) (EKP),

— atsizvelgdamas | Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Arménijos Respublikos partnerystés ir bend-
radarbiavimo susitarima (%), kuris jsigaliojo 1999 m. liepos 1 d.;

— atsizvelgdamas j EKP veiksmy plana, kuriam 2006 m. lapkricio 14 d. pritaré ES ir Arménijos bendra-
darbiavimo taryba ir pagal kurj ES padedant galima jgyvendinti daugybe reformy,

— atsizvelgdamas j Tarptautinés rinkimy stebéjimo misijos 2008 m. vasario 20 d. pareiskima dél prelimi-
nariy duomeny ir i$vady bei 2008 m. kovo 3 d. tarpinj pranesimg po rinkimy,

— atsizvelgdamas j ES Tarybai pirmininkaujancios valstybés ES vardu 2008 m. kovo 5 d. padaryta pareis-
kimg dél padéties Armeénijoje 2008 m. kovo 1 d. po prezidento rinkimy ir i ES Tarybai pirmininkaujan-
Cios valstybés ES vardu 2008 m. vasario 25 d. padaryta pareiskimag dél 2008 m. vasario 19 d. prezi-
dento rinkimy Arménijoje,

— atsizvelgdamas | ES vyriausiojo jgaliotinio bendrai uzsienio ir saugumo politikai Javiero Solanos
2008 m. kovo 2 d. pareiskima ir | Komisijos narés B. Ferrero-Waldner 2008 m. vasario 21 d. ir
2008 m. kovo 4 d. pareiskimus,

— atsizvelgdamas | savo Darbo tvarkos taisykliy 115 straipsnio 5 dalj,

A. kadangi Europos Sajunga ir toliau yra jsipareigojusi plétoti ir stiprinti savo santykius su Arménija ir
remti Salyje biitinas politines ir ekonomines reformas bei priemones, pagal kurias kuriamos tvirtos ir
veiksmingos demokratinés institucijos, taip pat pastangas kovoti su korupcija; kadangi EKP veiksmy
planas suteikia Arménijai galimybe suartéti su ES, perimti tas pacias pagrindines vertybes ir dalytis
jomis,

B. kadangi anksCiau minéta Tarptautiné rinkimy stebéjimo misija pareiské, kad 2008 m. vasario 19 d.
prezidento rinkimai buvo administruojami daugiausia laikantis jsipareigojimy ESBO ir Europos Tarybai
bei jy standarty, taCiau taip pat nustaté keletg susirtipinimg kelianciy dalyky, visy pirma susijusiy su
ziniasklaidos pareiga teikti nesaliska informacija,

C. kadangi tam, kad bity iSsprestos likusios problemos (pvz., susijusios su aiskiai neatskirtomis valstybés
ir partijos funkcijomis, vienody salygy rinkimuose dalyvaujantiems kandidatams uztikrinimu, balsy
skai¢iavimo procedira) ir atkurtas visuomenés pasitikéjimas rinkimais, batina nustatyti papildomus
reikalavimus,

1

Priimti tekstai, P6_TA(2008)0016.
Priimti tekstai, P6_TA(2008)0017.
Priimti tekstai, P6_TA(2007)0538.
OLL 239,1999 99, p. 3.
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D. kadangi remiantis oficialiais 2008 m. vasario 19 d. vykusio prezidento rinkimy pirmojo turo rezultatais
nugaléjo ministras pirmininkas Serzh Sarkisian, ta¢iau Siuos rezultatus kaip suklastotus uzgincijo opozi-
cijos lyderis Levon Ter-Petrosian; kadangi Konstitucinis teismas i$nagrinéjo opozicijos pateiktus
praSymus ir nustaté, kad nors pazeidimy i tiesy biita, néra pakankamai jrodymy pateisinti abejones
rinkimy rezultatais,

E. kadangi opozicijos réméjai 2008 m. vasario 20 d. Jerevane pradéjo taikius mitingus protestuodami
prie§ rinkimy rezultatus ir reikalavo pakartotiniy rinkimy; kadangi 2008 m. kovo 1 d. vakare po
11 opozicijos protesto dieny prasiverzé smurtas, kai sickdamos i$vaikyti palapinése jsikirusius protes-
tuotojus | Jerevano centre esancig Laisvés aikste iZygiavo policijos pajégos, ir $iy jvykiy metu Zuvo
8 zmonés, iskaitant vieng policijos pareigiing, o daugybé suZeista; kadangi 2008 m. kovo 1 d. paskelbta
nepaprastoji padétis ir dél to suvarzytos ziniasklaidos, susirinkimy ir politiniy partijy laisvés,

F.  kadangi vyriausybés kontroliuojamos televizijos stotys i§ esmés ignoravo mitingus; kadangi dél nepap-
rastosios padéties vietos zurnalistai negali pateikti jokios informacijos, kuri gaunama i§ kito saltinio, o
ne i§ vyriausybés; kadangi dél to septyni pagrindiniai laikra3ciai (keli nepriklausomi ir keli susije su
opozicija) atsisaké dirbti tokiomis apribojanciomis salygomis ir nutrauké publikacijy skelbimg; kadangi
buvo uzblokuotas kai kuriy nepriklausomy laikra$¢iy internetinis ir palydovinis rysys,

G. kadangi buvo suimta daugybé Zmoniy ir keletas i§ jy apkaltinta masiniy neramumy kurstymu ir dalyva-
vimu juose bei bandymu jéga uzgrobti valdzig; kadangi 2008 m. kovo 4 d. Arménijos parlamentas
panaikino keturiy savo nariy imunitetg dél jiems pareiksto baudziamojo kaltinimo,

H. kadangi dél sienos uzdarymo su Turkija vis dar nukencia Arménijos ekonomika ir regiono stabilumas,

. kadangi Arménijos Respublika jsitraukusi  nei§spresta konflikta su AzerbaidZano Respublika dél Kalny
Karabacho statuso,

1.  iSreiSkia susirdpinimg dél dabartiniy jvykiy Arménijoje, kai policijos pajégos émési smurtiniy prie-
moniy prie§ opozicijos demonstrantus ir dél to Zuvo 8 Zmonés, jskaitant vieng policijos pareigiing, o
daugiau nei $imtas buvo suZeista, ragina visas Salis bati atviras ir santiiriai elgtis, santiiriau kalbéti ir pradéti
konstruktyvy ir vaisingg dialoga, kurio tikslas palaikyti ir stiprinti Salies demokratines institucijas;

2. ragina greitai, i$samiai, skaidriai, nepriklausomai ir nealigkai istirti 2008 m. kovo 1 d. jvykius, taip pat
atlikti nepriklausomg policijos pajégy jsikisimo vaikant demonstrantus tyrimg ir teisti bei bausti tuos, kurie
atsakingi uz netinkama elgesj ir nusikalstamg smurtg; ragina Tarybg ir Komisija pasitlyti ES pagalba Armé-
nijos valdZios institucijoms atliekant $iuos tyrimus;

3. ragina Arménijos valdZios institucijas panaikinti nepaprastaja padéti, kurios sglygos susvelnintos
2008 m. kovo 10 d. prezidento dekretu, atkurti Ziniasklaidos laisve ir imtis visy batiny priemoniy, kuriomis
remiantis biity galima atkurti normalig padétj; tai pat ragina jas atsizvelgti | Arménijos Respublikos ombuds-
meno oficialiame prane$ime nurodytus nusiZengimus ir juos taisyti;

4. ragina Arménijos valdzios institucijas paleisti piliecius, suimtus uZ tai, kad naudojosi savo taikaus
surinkimo teise;

5. pabrézia, kad EKP veiksmy plano 1-oji prioritetiné sritis susijusi su demokratijos institucijy stiprinimu
ir teisinés valstybés principy jtvirtinimu; esant Sioms aplinkybéms ragina Komisija teikiant paramg Arménijai
pagrindinj démesj skirti teismy nepriklausomumui ir policijos bei saugumo pajégy mokymui, ragina Armé-
nijos valdZios institucijas nedelsiant jgyvendinti visas likusias Tarptautinés stebéjimo misijos rekomendacijas;
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6.  pritaria ypatingojo ES jgaliotinio Piety Kaukazui Peterio Semneby vaidmeniui palengvinant politiniy
partijy dialogg ir ieskant budy, kaip galima bty jveikti politing kriz¢ Arménijoje, ESBO ypatingojo pasiun-
tinio ambasadoriaus Heikkio Talvitie, turinc¢io didele patirtj sprendziant su Piety Kaukazo regionu susijusius
klausimus, tarpininkavimo veikla, ir ragina Arménijos institucijas ieskant tinkamo sprendimo visapusiskai
bendradarbiauti su tarptautine bendruomene;

7. apgailestauja dél neseniai Zuvusiyjy prie demarkacinés linijos Arménijos ir AzerbaidZano pajégy kovos
metu; ragina abi Salis susilaikyti ir nesigriebti daugiau smurto bei grizti prie deryby stalo;

8.  pakartoja aisky ES jsipareigojimg kurti glaudesnis rySius su Arménija ir Piety Kaukazo Salimis, ypac
toliau plétojant ir stiprinant EKP; taciau pabrézia, kad glaudesnis bendradarbiavimas su ES turi bati grin-
dZiamas realia ir apliuopiama pazanga ir reformomis bei visapusisku jsipareigojimu jtvirtinti demokratijg ir
teisinés valstybés principus; ragina Komisija toliau remti pastangas, dedamas siekiant pagerinti politing
kultiira Arménijoje, stiprinti valdanciyjy partijy ir opozicijos dialogg ir $velninti nepaprastai jtemptus jy
santykius;

9.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai, Komisijai, valstybiy nariy vyriausybéms ir parla-
mentams, Arménijos prezidentui ir parlamentui, ESBO ir Europos Tarybai.

Rusija
P6_TA(2008)0105
2008 m. kovo 13 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Rusijos

(2009/C 66 E/12)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | siekius sustiprinti demokratija ir politines laisves Rusijos Federacijoje, kaip nustatyta
Europos Bendrijy ir jy valstybiy nariy ir Rusijos Federacijos partnerystés ir bendradarbiavimo susitarime
(PBS) (1), kuris jsigaliojo 1997 m. ir kuris baigé galioti 2007 m.,

— atsizvelgdamas | ES ir Rusijos konsultacijas Zmogaus teisiy klausimais,

— atsizvelgdamas | bendrame pareiskime, paskelbtame pasibaigus 2003 m. geguzés 31 d. vykusiam
11-ajam ES-Rusijos auksCiausiojo lygio susitikimui Sankt Peterburge, iddéstyta ES ir Rusijos tiksla
sukurti bendra ekonomine erdve, bendrg laisvés, saugumo ir teisingumo erdve, bendra erdve bendradar-
biavimo iSorés saugumo srityje bei bendra moksliniy tyrimy ir $vietimo, jskaitant kultirinius aspektus,
erdve,

— atsizvelgdamas | savo ankstesnes rezoliucijas dél Rusijos, ypa¢ | savo 2006 m. spalio 25 d. rezoliucija
dél Rusijos Zurnalistés Anos Politkovskajos nuzudymo (%), 2007 m. balandZio 26 d. rezoliucija (),
2007 m. lapkricio 14 d. rezoliucijg dél ES ir Rusijos auksciausiojo lygio susitikimo (%) ir 2006 m.
gruodzio 13 d. rezoliucijg dél ES ir Rusijos 2006 m. lapkri¢io 24 d. auk$¢iausiojo lygio susitikimo
Helsinkyje (),

() OLL 327,1997 11 28, p. 1.

() OL C 313 E, 2006 12 20, p. 271.
(*) Priimti tekstai, P6_TA(2007)0169.
() Priimti tekstai, P6_TA(2007)0528.
() OL C 317 E, 2006 12 23, p. 474.
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atsizvelgdamas i Darbo tvarkos taisykliy 115 straipsnio 5 dalj,

kadangi ES ir Rusijos glaudesnis bendradarbiavimas ir geri kaimynystés rySiai labai svarbiis siekiant
uztikrinti visos Europos stabiluma, sauguma ir gerove; kadangi Europos Sajungos ir Rusijos Federacijos
strateginés partnerystés susitarimo pasiraSymas iSlieka nepaprastai svarbus siekiant toliau plétoti ir
stiprinti iy dviejy partneriy bendradarbiavima, ypa¢ atsizvelgiant j klausimus, susijusius su bendradar-
biavimu politikos, saugumo, ekonomikos ir energetikos srityse, o taip pat atsizvelgiant  pagarbg teisinés
valstybés ir demokratijos principams bei procediiroms ir pagrindinéms Zmogaus teiséms,

kadangi Rusijos Federacija yra Jungtiniy Tauty naré ir visateisé Europos Tarybos bei Europos saugumo
ir bendradarbiavimo organizacijos (ESBO) naré ir todél yra jsipareigojusi laikytis $iy organizacijy nusta-
tyty demokratijos ir demokratiniy rinkimy bei pagarbos Zodzio ir susirinkimy laisvéms principy;
kadangi Sie principai ir vertybés taip pat sudaro strateginés Europos Sajungos ir Rusijos partnerystés
pagrinda,

kadangi ESBO Demokratiniy institucijy ir Zmogaus teisiy biuro (DIZTB), kaip tarptautiné rinkimy stan-
darty sergétoja, dél Rusijos vyriausybés nustatyty griezty apribojimy stebétojams turéjo atSaukti savo
suplanuota rinkimy stebéjimo misija Rusijoje,

kadangi Europos Tarybos Parlamentinés Asambléjos stebétojy grupés pirmininkas pareiske, kad nepage-
réjo dalyviy galimybé vienodomis sglygomis naudotis Ziniasklaidos priemonémis, taip keldamas klau-
simg dél rinkimy teisingumo,

kadangi buves ministras pirmininkas ir dabartinis Liaudies demokratinés sgjungos lyderis Michailas
Kasjanovas 2007 m. gruodzio 14 d. buvo uZregistruotas kandidatu, taCiau véliau Rusijos Centriné
rinkimy komisija, paskelbusi, kad pernelyg daug i§ 2 milijony jo réméjy parasy buvo suklastoti, ji
diskvalifikavo; kadangi M. Kasjanovas dél $io sprendimo kreipési | Auk$¢iausiajj teisma, kuris 2008 m.
vasario 6 d. jo skundg atmeté,

kadangi, anot svarbiausiy opoziciniy jégy, Rusijos valdZios institucijos, artéjant parlamento ir prezi-
dento rinkimams, padidino spaudima opozicijos grupéms ir nevyriausybinéms organizacijoms, siek-
damos sulaikyti jas nuo veiklos, nukreiptos prie§ prezidentg ir vyriausybe, ir kliudé Ziniasklaidai skelbti
apie tokig veiklg,

kadangi demokratija Rusijoje silpnéja, ypa¢ dél to, kad visas stambiausias televizijos stotis ir dauguma
radijo sto¢iy kontroliuoja vyriausybé, kad spausdintoji Ziniasklaida pati imasi savo leidiniy cenziiros,
kad taikomi nauji teisés organizuoti vieSas demonstracijas apribojimai ir bloginama nevyriausybiniy
organizacijy padétis,

kadangi 2008 m. kovo 3 d. opozicijos partijy koalicija ,Kita Rusija“ protestuodama prie§ prezidento
rinkimus, jvykusius 2008 m. kovo 2 d., surengé ,Disidenty eitynes®; kadangi miesto valdZios institucijos
atsisaké protestui suteikti leidima teigdamos, kad Kremliy remianti grupé ,Jaunoji Rusija“ jau buvo
suplanavusi susibiirimus visose svarbesnése susirinkimy vietose sostinéje; kadangi ,Kita Rusija“
nusprendé vis tiek rengti eitynes ir paskelbé skysianti miesto sprendima,

kadangi riausiy policijai ir milicininkams su Salmais bei riau$iy metu naudojamais skydais Maskvos
centre esancioje Turgenevskaja aikstéje iSvaikius eitynes buvo suimti keli opozicijos protestuotojai;
kadangi Desiniyjy jégy sajungos vadovas Nikita Belychas buvo tarp suimtyjy; kadangi taip pat suimtas
Sankt Peterburgo Jabloko partijos lyderis Maksimas Rezgikas;
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1. smerkia neproporcinga riausiy policijos ir milicijos jégos naudojimg pries 2008 m. kovo 3 d. Maskvoje
vykusiy demonstracijy dalyvius ir ragina valdzios institucijas istirti $iuos jvykius ir teisti jy kaltininkus;

2. ragina nedelsiant paleisti visus vis dar sulaikytus demonstrantus;

3. apgailestauja, kad ypa¢ prezidento rinkimy kampanijos metu buvo neteisétai elgiamasi su opozicijos
kandidatais; apgailestauja, kad nepavyko pasinaudoti neseniai jvykusiais rinkimais siekiant stiprinti demokra-
tija ir teising valstybe Rusijoje;

4. apgailestauja, kad Rusijos valdzios institucijos planuota ESBO DIZTB rinkimy stebéjimo misija suvoké
kaip kisimasi | jos vidaus reikalus; skelbia stipriai remiantis svarby Sios misijos darbg ir primena Rusijai apie
jos, kaip ESBO ir Europos Tarybos narés, jsipareigojimus ir atsakomybe, jskaitant pagarbg susirinkimy teisei
ir teisei  taikias demonstracijas;

5.  teigiamai vertina naujai irinkto Rusijos prezidento paskelbt jsipareigojima uztikrinti teisinés valstybés
principy laikymasi ir demokratija ir iSreiskia viltj, kad N. Medvedevas teiks pirmenybe santykiy su Europos
Sajunga stiprinimui;

6.  ragina naujai irinkta Rusijos prezidenta persvarstyti elgesj su jkalintais visuomenés veikéjais (tarp jy —
Michailu Chodorkovskiu ir Platonu Lebedevu), kuriy kalinima dauguma stebétojy vertina kaip pagrista politi-
niais motyvais; pabrézia, kad tai sustiprinty Rusijos valdZios institucijy patikimuma ir paskatinty vis glau-
desng Rusijos Federacijos ir ES partneryste;

7. ragina Taryba ir valstybes vedant visy lygiy dialoga su Rusija pirmenybe teikti siekiui uZztikrinti, kad
Rusija visi$kai vykdyty Europos Zmogaus teisiy teismo sprendimus;

8.  ragina naujgjj Rusijos prezidentg kartu su Europos Sajunga sudaryti salygas, kuriy reikia norint nedel-
siant pradéti derybas dél naujojo ES ir Rusijos partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimo; atsizvelgdamas |
tai, dar kartg pabréZia, kad teisinés valstybés principai, demokratija ir Zmogaus teisés turi sudaryti bet kokio
bisimo susitarimo su Rusijos Federacija esmeg;

9.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucijg Tarybai, Komisijai, valstybiy nariy ir Rusijos Federacijos
vyriausybéms ir parlamentams, Rusijos Federacijos prezidentui, Europos Tarybai ir Europos saugumo ir
bendradarbiavimo organizacijai.

Afganistano Zurnalistas Perwiz Kambakhsh
P6_TA(2008)0106

2008 m. kovo 13 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Afganistano Zurnalisto Perwizo
Kambakhsho

(2009/C 66 E/13)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | ankstesnes savo rezoliucijas dél Afganistano,
— atsizvelgdamas j 2004 m. priimtg Afganistano konstitucij,

— atsizvelgdamas j 2007 m. gruodzio 18 d. Jungtiniy Tauty Generalinés Asambléjos rezoliucija, kurioje
raginama paskelbti pasaulinj mirties bausmés vykdymo moratoriumga (A/RES/62/149),
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— atsizvelgdamas Jungtiniy Tauty visuoting Zmogaus teisiy deklaracijg, Tarptautinj pilietiniy ir politiniy
teisiy paktg ir Tarptautinj ekonominiy, socialiniy ir kultfiriniy teisiy pakta,

—  atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 115 straipsnio 5 dalj straipsni,

A. kadangi Afganistano Siauréje esancioje Balkho provincijoje 2008 m. sausio 22 d. regioninis teismas
23 mety Afganistano Zurnalista Sayeda Perwiza Kambakhshg nuteisé¢ mirties bausme uz straipsnio, kurj
jis parsisiysdino i§ interneto ir kuriame aptariamos motery teisés pagal islamg, platinima; kadangi
teismas nusprendé¢, kad straipsnis buvo ,3$ventvagiskas” ir P. Kambakhshg nuteisé mirties bausme,

B. kadangi Perwizui Kambakhshui nebuvo suteikta teisé i teisminj atstovavima ir jj nuteisé jo tinkamai
neisklausg; kadangi teigiama, kad jis buvo tol musamas ir buvo grasinama jj nuzudyti, kol jis nepasirasé
prisipaZinimo,

C. kadangi 2008 m. vasario 6 d. Afganistano nepriklausomy Zurnalisty asociacijos (angl. AJA) delegacija

Kabule susitiko su Afganistano Prezidentu Hamidu Karzai, i§samiai jj informavo apie $ig byla ir paprasé
jo isikisti ir pagelbéti P. Kambakhshui,

D. kadangi Afganistano Konstitucijos 34 straipsnyje, laikantis Visuotinés Zmogaus teisiy deklaracijos
nuostaty, aiskiai ginama teis¢ | ZodZio laisve ir numatoma: ,Zodzio laisvé yra nelieciama. Kiekvienas
Afganistano pilietis turi teis¢ reik$ti mintis ZodZiu, rastu, pieSiniais ir kitomis priemonémis pagal Sios
Konstitucijos nuostatas®,

E. kadangi Zurnalistai, ypa¢ moterys, Afganistane vis daZniau susiduria su persekiojimais, grasinimais
nuzudyti, pagrobimais ir prievarta,

F.  kadangi P. Kambakhsho mirties nuosprendis priimtas nepaisant pirmiau minétos JT Generalinés Asam-
bléjos priimtos rezoliucijos, kurioje raginama paskelbti pasaulinj mirties bausmés moratoriuma, taip
pat tuo metu, kai i viso 135 valstybés teisiskai arba praktiskai panaikino mirties bausme,

1.  patvirtina savo besalygiska nepritarimg mirties bausmei ir savo isipareigojima laikytis teisinés valstybés
principy;

2. smerkia P. Kambakhsho suémimg ir Balkho provincijos pirmos instancijos teismo sprendima jj nuteisti
mirties bausme apkaltinus $ventvagyste; ragina iSlaisvinti P. Kambakhsha;

3. primygtinai ragina Afganistano valdZios institucijas parodyti savo isipareigojimg laikytis Zmogaus ir
demokratiniy teisiy ir padaryti viska, kas yra jy galioje, kad bty sustabdytas $ios mirties bausmés jvykdymas
ir baty uztikrintas naujas jo bylos nagrinéjimas; ragina Prezidenty Hamida Karzai tuo atveju, jei apeliacinis
teismas patvirtinty mirties bausme, pasinaudoti savo galiomis ir suteikti P. Kambakhshui malong;

4. primena Prezidento H. Karzai garantijas dél P. Kambakhsho saugumo, kurias jis davé 2008 m.
vasario 6 d. Afganistano nepriklausomy Zurnalisty asociacijos delegacijai;

5. reiSkia savo solidarumg su visais, kurie kovoja uz nepriklausomg zurnalistika Afganistane;

6. ragina Afganistano prezidents ir parlamenty imtis reikiamy priemoniy, kad baty pagreitintas veiks-
mingos bausmiy ir teismy sistemos vystymasis, paremtas tarptautiniais standartais ir geriausia praktika;
pritaria 2007 m. liepos mén. Romoje vykusioje konferencijoje tema ,Teisinés valstybés principai Afganistane”
paskelbtam uZ iSorés santykius atsakingos Komisijos narés pareiskimui apie neatidélioting finansing parama,
skirtg padéti Afganistanui stiprinti teisinés valstybés principus ir pertvarkyti teismus;

7. ragina Afganistano vyriausybe laikytis Jungtiniy Tauty visuotinés Zmogaus teisiy deklaracijos nuostaty
ir uztikrinti, kad biity garantuota visy Afganistano pilieciy ZodZio laisvé ir ji nebity pazZeidZiama;

8.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucijg Tarybai, Komisijai, valstybiy nariy vyriausybéms ir parla-
mentams ir Afganistano Islamo Respublikos Vyriausybei ir Parlamentui.
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Irano piliecio Seyed Mehdi Kazemi atvejis
P6_TA(2008)0107
2008 m. kovo 13 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Irano piliecio Seyed Mehdi Kazemi atvejo

(2009/C 66 E/14)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Europos Zmogaus teisiy konvencijg, ypa¢ i jos 3 straipsnj, kuriame draudZiama
asmenis perkelti, i$siysti ar i§duoti j valstybes, kuriose jiems gresia mirties bausmé arba kurioje jie gali
patirti kankinimy ar kitokj nezmoniska ar Zeminantj elgesj arba bati taip baudziami,

— atsizvelgdamas | Europos Sgjungos Pagrindiniy teisiy chartija, ypac i jos 18 ir 19 straipsnius, kuriuose
nustatoma teisé j prieglobstj ir apsauga atitinkamais perkélimo, i§siuntimo arba i§davimo atvejais,

— atsizvelgdamas 1951 m. liepos 28 d. Zenevos konvencijos ir 1967 m. sausio 31 d. protokoly dél
pabégéliy statuso nuostatas,

— atsizvelgdamas | 2004 m. balandZzio 29 d. Tarybos direktyva 2004/83/EB dél treciyjy Saliy pilieciy ar
asmeny be pilietybés priskyrimo pabégéliams ar asmenims, kuriems reikalinga tarptautiné apsauga, jy
statuso ir suteikiamos apsaugos pobiidzio bitiniausiy standarty (Pabégéliy statuso suteikimo direk-
tyva) (1), taip pat { 2003 m. vasario 18 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 343/2003, nustatantj valstybés
narés, atsakingos uz prieglobscio prasymo nagrinéjima, nustatymo kriterijus ir mechanizmus (Dublino
reglamentas) (%) bei | kitas ES prieglobs¢io priemones,

— atsizvelgdamas | 2007 m. rugséjo 10 d. EP Pirmininko laiska JK ministrui pirmininkui dél Pegah
Emambakhsh, lesbietés i§ Irano, kuriai iskilo pavojus biti i$siystai atgal j Irang po to, kai buvo atmestas
jos prieglobs¢io prasymas,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 115 straipsnio 5 dalj,

A.  kadangi Sayed Mehdi Kazemi, 19 mety amziaus homoseksualus Irano pilietis, paprasé prieglobscio
Jungtinéje Karalystéje ir jo praSymas buvo atmestas; kadangi baimindamasis deportacijos jis pabégo |
Nyderlandus, kur kreipési dél prieglobscio; kadangi Nyderlandy valdzios institucijos, iSnagrinéjusios jo
praSyma, nusprendé i$siysti jj atgal j JK,

B.  kadangi JK valdzios institucijoms dabar reikia priimti galutinj sprendimg dél jo prieglobscio prasymo ir
galimos deportacijos i Irang,

C. kadangi Irano valdZios institucijos nuolat sulaiko ir kankina asmenis, ypa¢ homoseksualus, bei vykdo
jiems mirties bausmes; kadangi buvusiam Sayed Mehdi Kazemi partneriui jau jvykdyta mirties bausmé
ir jo tévas grasina ji nuzudyti,

D. kadangi panasiu Pegah Emambakhsh atveju JK valdZios institucijos, susidiirusios su tarptautiniu spau-
dimu, nusprendé nedeportuoti jos atgal i Irana, nors jos biisimas likimas iki $iol neaiskus,

E. kadangi JK ministro pirmininko atstovas spaudai, nors ir nekomentuodamas Sayed Mehdi Kazemi
atvejo, pateiké bendrg patikinimg dél JK prieglobscio procediiry atitikties tarptautiniams jsipareigoji-
mams ir dél galimybés pateikti apskysti sprendima dél prieglobscio nepriklausomam teiséjui bei dél to,
kad valdzios institucijos neperkelty asmeny, kuriems griZus grésty pavojus,

F.  kadangi daugiau démesio turéty biiti skiriama tinkamam ES prieglobscio teisés akty taikymui valstybése
narése, kai tai susij¢ su lytine orientacija,

(') OLL 304, 2004 9 30, p. 12.
OL L 50, 2003 2 25, p. 1.



C 66 Ej74

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2009 3 20

2008 m. kovo 13 d., ketvirtadienis

1. reiskia savo rimtg susirfipinima dél Sayed Mehdi Kazemi likimo;

2. praso, kad baty tinkamai ir visapusiskai taikoma Pabégéliy statuso suteikimo direktyva, kurioje perse-
kiojimas dél lytinés orientacijos pripaZjstamas vienu i§ prieglobs¢io suteikimo pagrindy ir reikalaujama, kad
i§ valstybés narés atsizvelgty j konkrety atvejj ir | padétj kilmés valstybéje, jskaitant jstatymus ir kitus teisés
aktus, taip pat jy taikymo badus;

3. mano, kad ES ir jos valstybés narés negali taikyti ES ir nacionaliniy teisés akty bei procediiry tokiu
budu, kad asmenys baty iSsiunciami | trecigsias $alis, kur jiems grésty persekiojimai, kankinimai ir mirtis,
nes tai pazeisty Europos ir tarptautinius Zmogaus teisiy jsipareigojimus;

4. praSo su §iuo atveju susijusias valstybes nares rasti bendra sprendimg ir uZtikrinti, kad Sayed Mehdi
Kazemi biity suteiktas prieglobstis arba apsauga ES teritorijoje ir jis nebiity iSsiystas  Irang, kur jam bty
jvykdyta mirties bausmé, taip pasiekiant, kad Europos Zmogaus teisiy konvencijos 3 straipsnio grieztai laiky-
tysi visos Europos valdzios institucijos, o $iuo atveju — ypa¢ JK; ragina Komisija ir Taryba $iuo klausimu
visapusiskai bendradarbiauti su valstybémis narémis;

5. ragina ES institucijas ir valstybes nares imtis veiksmy, kad buty i§vengta panasiy situacijy ir ateityje
bendradarbiaujant ir laikantis ES rekomendacijy biity randama sprendimy panasiais atvejais; praso Komisijos
stebéti ir jvertinti ES prieglobscio teisés akty taikyma valstybése narése, ypac kai tai susij¢ su lytine orienta-
cija, ir pateikti ataskaita Europos Parlamentui; pabrézia tai, kad Komisija pranesé apie 2008 m. numatomus
Dublino reglamento ir Pabégéliy statuso suteikimo direktyvos pakeitimus, kuriuos priémus bus atsiZvelgta |
Sioje rezoliucijoje nurodytas problemas;

6. paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Komisijai, Tarybai, valstybiy nariy vyriausybéms ir parla-
mentams, Jungtiniy Tauty vyriausiajam pabégéliy reikaly komisarui ir Sayed Mehdi Kazemi.
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REKOMENDACIJOS

EUROPOS PARLAMENTAS

Europos Sajungos vaidmuo Irake
P6_TA(2008)0100

2008 m. kovo 13 d. Europos Parlamento rekomendacija Tarybai dél Europos Sgjungos vaidmens
Irake (2007/2181(INI))

(2009/C 66 E/15)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | pasiilyma dél rekomendacijos Tarybai dél Europos Sajungos vaidmens Irake
(B6-0328/2007), kurj PSE frakcijos vardu pateiké Ana Maria Gomes,

— atsizvelgdamas | savo ankstesnes rezoliucijas dél Irako, kuriy naujausia buvo priimta 2007 m.
spalio 25 d. Komisijos sprendimo, jsteigiancio specialigja priemone¢ Irakui 2007 m., projekto ('),

— atsizvelgdamas i savo 2007 m. liepos 12 d. rezoliucija dél pabégeéliy i§ Irako humanitarinés padéties (3),

— atsizvelgdamas | 2007 m. lapkricio 15 d. ir gruodZio 6 d. pirmininky sueigos sprendimus dél ad hoc
delegacijos santykiams su Iraku sudéties ir kompetencijos,

— atsizvelgdamas | Bendryjy reikaly ir iSorés santykiy tarybos i$vadas dél ES dalyvavimo Irake 2007 m.
balandzio 23-24 d., spalio 15-16 d. ir lapkricio 19-20 d.,

—  atsizvelgdamas i 2006 m. birzelio 7 d. Komisijos komunikatg ,Rekomendacijos dél Europos Sajungos
bendradarbiavimo su Iraku“ (COM(2006)0283),

—  atsizvelgdamas j Tarptautinj susitarima su Iraku, sudarytg 2007 m. geguzés 3 d. Sarm el Seiche, Egipte,

—  atsizvelgdamas j Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos (JTST) rezoliucijas: 2004 m. birzelio 8 d. rezoliucija
Nr. 1546 (2004), 2007 m. rugpjacio 10 d. rezoliucijg Nr. 1770 (2007) ir 2007 m. gruodzio 18 d.
rezoliucija Nr. 1790 (2007), ypac i jos I ir I priedus,

— atsizvelgdamas | 2005 m. kovo 7 d. Tarybos bendruosius veiksmus 2005/190/BUSP dél Europos
Sajungos jungtinés teisinés valstybés misijos Irake (EUJUST LEX) (*) Europos saugumo ir gynybos poli-
tikos (ESGP) srityje ir | vélesnius juos pakeitusius bendruosius veiksmus, kuriais buvo ispléstas misijos
mandatas,

— atsizvelgdamas j 2003 m. gruodzio 12 d. Europos saugumo strategija ,Saugi Europa geresniame
pasaulyje®,

— atsizvelgdamas | 2005 m. lapkric¢io 22 d. Europos konsensusg dél vystymosi,

— atsizvelgdamas i savo 2006 m. birzelio 1 d. rezoliucija dél motery padéties vykstant ginkluotiems
konfliktams ir jy vaidmens atstatant 3alis po konflikto (%),

— atsizvelgdamas i 1949 m. rugpjicio 12 d. Ketvirtaja Zenevos konvencija dél civiliy apsaugos karo metu,
i jos I-gji ir I-gji papildomus protokolus bei ypatingai susiriipings prievarta, kurig vykdydami savo
pareigas patiria humanitarinio, medicininio ir religinio personalo atstovai,

— atsizvelgdamas j savo 2006 m. birZelio 1 d. rezoliucija dél mazy ir vidutiniy jmoniy (MVI) besivystan-
Ciose salyse (%),

(') Priimti tekstai, P6_TA(2007)0481.
() Priimti tekstai, P6_TA(2007)0357.
() OLL 62, 2005 39, p. 37.

() OL C 298 E, 2006 12 8, p. 287.
() OL C 298 E, 2006 12 8, p. 171.
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atsizvelgdamas i Darbo tvarkos taisykliy 114 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdamas | UzZsienio reikaly komiteto pranesima dél Europos Sgjungos vaidmens Irake
(A6-0052/2008),

kadangi nuo 2005 m. Irako Respublikoje ivyko dveji daugiapartiniai rinkimai, referendumas, kuriuo
buvo patvirtinta konstitucija, sukurtas pagrindas federalinei valstybei ir pradétas sudétingas demokra-
tiniy valdzios institucijy kiirimo procesas,

kadangi ir Irako visuomené, ir jos politiniai vadovai yra susiskald¢ ir kadangi saugumo padétis kai
kuriose 3alies dalyse islieka itin pavojinga,

kadangi Irakas kencia nuo religinio konflikto ir sukiléliy i$puoliy bei to, kad apskritai nesilaikoma
teisinés valstybés principy,

kadangi saugumo padétis Irako Respublikoje pageréjo, taciau Irako pajégos, padedamos tarptautinés
bendruomenés, toliau turi spresti jos iSlaikymo ir stiprinimo uZzdavinj, ir kadangi rimtos pastangos
siekiant uztikrinti atstatymo darby sékmeg ir tvary vystymasi bei ES galimybés padéti Irako Zmonéms
priklauso nuo to, kaip toliau gerés politiné ir saugumo padétis,

kadangi diktattiros desimtmeciais Irako viesuoju valdymu buvo labiau siekiama kontroliuoti gyventojus,
o ne teikti vieSgsias paslaugas ir kadangi griezto centralizuoto Ba'ath partijos valdymo metais Zymiai
susilpnéjo Irako gebéjimai tinkamai tvarkyti biudzeta ir valdyti finansinius iSteklius, todél vieSasis sekto-
rius dabar yra trapus ir silpnas bei nesama susiformavusios nuostatos prioritetg skirti vieSyjy paslaugy
Irako gyventojams teikimui,

kadangi kaimyninés Salys turi susilaikyti ir nesikisti j Irako vidaus reikalus, gerbti jo nepriklausomybe,
suverenitetg, teritorinj vientisumg ir Irako gyventojy troskima savo pastangomis kurti Salies konstitucing
ir politing sistemg,

kadangi iki Siol dél Sio konflikto 2,4 mln. gyventojy persikélé Irako viduje, o 2,28 mln. pabégéliy
isvyko i3 alies, daugiausia  kaimynines Sirijg ir Jordanijg,

kadangi kurdy regionas yra vienintelis Irako regionas, kuriame uZtikrinama taika ir saugumas ir
kuriame didéja tarptautinis vystomasis bendradarbiavimas ir auga privacios investicijos,

kadangi ES, kaip pasaulio veikéja, turéty prisiimti atsakomybe uZ naujo demokratisko Irako kirima ir
kadangi ES politika Irako atzvilgiu turéty biti vertinama platesniame ES strateginés partnerystés su
VidurZemio jiiros ir Viduriniy Ryty valstybémis kontekste,

kadangi ES, remdama Irako pazanga siekiant tapti demokratine federacine valstybe, turéty veikti labiau
strategiSkai; kadangi ES pripaZista, jog tam, kad ji galéty teikti veiksmingg pagalba, biitina garantuoti
tvirta partneryste su Irako gyventojais, nuolatinj Irako vyriausybés isipareigojima uZztikrinti sauguma,
susitaikyma, pasiryZimg bendradarbiauti, pastangas stiprinti gebéjimus ir demokratija bei kova su
korupcija ir veiklos skaidruma bei efektyvuma, nes tai yra svarbios iSankstinés aktyvesnio Europos
Sajungos vaidmens Irake salygos; kadangi pagrindinés atstatymo problemos kyla institucinéje ir sociali-
néje srityse, t. y., kuriant institucijy ir administravimo gebéjimus, konsoliduojant teising valstybe, uztik-
rinant teisés akty vykdymga ir pagarbg Zmogaus teiséms,

kadangi ES pripazino, kad siekiant didesnio jos pagalbos veiksmingumo bitinas daugiametis veiksmy
planavimas, kuris bhty i$samesnis negu dabartinis specialiosiomis priemonémis pagristas metinis
planavimas,
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kadangi ES turi numatyti savo iStekliy panaudojimg atsizvelgdama i konkrecias Irakui iSkilusias vidaus,
regionines ir humanitarinio pobidzio problemas, kadangi veiksmingumas, skaidrumas ir aiskumas yra
svarbios iSankstinés aktyvesnio Europos Sajungos vaidmens Irake salygos,

kadangi Irakas, 8-ajame desimtmetyje klasifikuotas kaip vidutiniy pajamy valstybé, patyré nuosmukj ir
kadangi ES turi atitinkamai pritaikyti savo iStekliy panaudojima,

kadangi nuo 2005 m. gruodZio mén. Bagdade veikia nedidelé Komisijos delegacija, kurios veiklos
skyrius buvo jsteigtas Amane, ir kadangi dél karinés tvarkos ir saugumo padéties kai kuriose vietovése,
ypa¢ Bagdade, veikti labai sudétinga,

kadangi nuo 2003 m. Komisija Irakui suteiké pagalbos uz 800 mln. euro (daugiausia per Tarptautinj
Irako atstatymo fonda (angl. IRFFI)) ir kadangi nuo 2005 m. ES, vykdydama ESGP EUJUST LEX misija,
tiesiogiai dalyvavo stiprinant teisétumg Irake; kadangi EUJUST LEX mandatas buvo i$pléstas,

kadangi Irako vyriausybé kartu su Jungtinémis Tautomis ir Pasaulio Banku 2007 m. geguzés mén. 3 d.,
visi§kai pritariant Europos Sagjungai, kaip vienai i§ svarbiausiy donoriy, susitaré dél Tarptautinio susita-
rimo su Iraku, kaip Irako vyriausybés vizijos ateinantiems 5 metams ir pagrindinés tarptautinés bend-
ruomenés dalyvavimo Irake gairés,

kadangi priémus pirmiau minétg JTST rezoliucija Nr. 1770 (2007) neseniai buvo labai i$plésti Jungtiniy
Tauty misijos Irake jgaliojimai,

kadangi po Baath rezimo valdymo mety ir karo desimtmeciy visuomené traumuota dél karo, represijy,
etniniy valymy (jskaitant cheminius iSpuolius, kaip Chalabdzos mieste) ir dél to, kad tarptautiné bend-
ruomené ignoravo $iuos nusikaltimus; kadangi tarptautiné bendruomené, ypac tos valstybés, kurios
parémé intervencij, turi teising ir moraling pareiga bei saugumo interesa remti Irako gyventojus ir
kadangi Europos Sgjunga, derindama veiklg su kitais tarptautiniais donorais, turi nedelsdama ir kiry-
biskai panaudoti visas tinkamas priemones ir imtis veiklos,

kadangi Europos Parlamentas yra pasiryZes toliau plétoti santykius su Irako Atstovy taryba, jskaitant
oficialius rysius,

teikia Tarybai Sias rekomendacijas:

kartu su Komisija priimti naujg strategija, kuri ir kiekybiniu, ir ypa¢ kokybiniu, pozitriu padidinty ES
parama Jungtinéms Tautoms siekiant sukurti saugy, stabily, vieninga, klestintj ir demokratinj Iraka,
kuriame gerbiamos Zmogaus teisés, ginamos mazumos ir skatinama etniniy maZumy tarpusavio toleran-
cija, siekiant sudaryti salygas regioniniam stabilumui ir saugumui; ir atsizvelgti | Jungtiniy Tauty
Saugumo Tarybos rezoliucijg Nr. 1770 (2007), kuria labai sustiprinamas JT vaidmuo Irake;

ES parama demokratiniam valdymui paskirstyti visy pirma Siems trims tikslams: vyriausybés ir Irako
Atstovy tarybos veiklos koordinavimui stiprinti, kad baty kuo labiau sumazinti trikdZiai teisékiiros
procese; vietos rinkimy procediiroms stiprinti, siekiant uztikrinti, kad provincijos tarybose biity atstovau-
jama visiems vietos gyventojams; ir vietos demokratinei tvarkai, kuri biity paremta konsultaciniais
mechanizmais siekiant nuolat jtraukti vietos gyventojus i sprendimy priémimo procesa, stiprinti;

ES pagalbg Irakui daugiausia nukreipti i atitinkamg techning pagalba ir gebéjimy kairima teisinés vals-
tybés ir teisingumo bei Zmogaus teisiy, gero valdymo, finansinio ir biudZeto valdymo, ly¢iy lygybeés, svei-
katos apsaugos ir Svietimo bei federaliniy, regioniniy ir vietos valdzios institucijy stiprinimo srityse;
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d) primygtinai raginti Komisijg uztikrinti ES paramos Irakui skaidrumg ir veiksminguma:

¢)

f

— atsizvelgiant | susirlipinimg, iSreik§ta 2005 m. Europos Parlamento UZsienio reikaly komiteto
nuomonéje dél 2006 m. bendrojo biudzeto, reguliariai teikiant i§samia ir skaidria informacija apie
tai, kaip imokamos ES paramos léSos ir kaip jos panaudojamos, visy pirma léSos, kurios paskirs-
tomos per IRFFI;

— tiesiogiai veikiant vietovése, kuriose esama atitinkamy saugumo salygy, t. y. pietiniy pelkiy vietovése,
kuriy gyventojai visiskai apleisti, ir kurdy regione;

— raginant Jungtiniy Tauty agentiiras ir kitas tarptautines organizacijas prisidéti prie $ios veiklos;

— uztikrinant visiSka parama vietos suinteresuotosioms 3alims (jskaitant pilieting visuomeng ir valdzios
institucijas) kuriant, jgyvendinant ir remiant projektus ir programas;

— uztikrinant, kad ES finansuojami projektai nesidubliuoty su kity tarptautiniy donory veikla, o ja
papildyty;

— didinant ES 1é3y, skiriamy dvisalei techninei pagalbai ir gebéjimy karimui, dalj ir gerinant tiesiogine
EB finansavimo kontrolg;

— ES paramg skiriant visy pirma dviSaliams projektams, kurie nukreipti j techning pagalba ir gebéjimy
kiirimg teisinés valstybés, finansinio valdymo, demokratinés vyriausybés ir Zmogaus teisiy srityse;

— uztikrinant, kad esminé ES parama buty skirta viesyjy finansy valdymo ir biudzeto kontrolés tobuli-
nimui, siekiant, kad Irako vyriausybé galéty tinkamiau iSmokéti savo turimas didéjancias valstybés
lésas;

— naudojant patirtj, sukauptg vykdant paramos Europos kaimynystés partneriams programas, siekiant
uztikrinti efektyvesne ES veiklg Irake;

Komisijai apsvarstyti galimybe priimti daugiametj strateginj dokumentg, skirtg Irakui;

skatinti dvisaliy politiniy, diplomatiniy, kultiiriniy ir ekonominiy santykiy ir mainy tarp valstybiy nariy
ir Irako atnaujinima;

i naujg strategija dél aktyvaus ES ir jos valstybiy nariy dalyvavimo Irake, kuri bus jgyvendinama, kai susi-
darys palankios aplinkybés, visy pirma stabili saugumo padétis, glaudziai konsultuojantis su Irako
valdZios institucijomis bei kitais partneriais, pvz., JT agentiiromis ir nevyriausybinémis organizacijomis
(NVO), jtraukti Siuos elementus:

— Komisijos delegacijos Bagdade apimties, atsakomybés ir lésy didinima, naujy pastaty isigijimg ir
darbuotojy gyvenimo ir darbo saugumo uZtikrinima; ragina Bagdade neatstovaujamas ES valstybes
nares grizti j $alj ir kartu naudotis Siais pastatais bei kartu padengti atitinkamas islaidas saugumui
uztikrinti;

— ES (Europos Komisijos) veiklos Erbilyje, Nasirijoje, Basroje ir kituose Irako regionuose, kuriuose suda-
rytos atitinkamos saugumo salygos, matomumo uztikrinima;

— palankesniy salygy paramai teisétumo ir teisingumo sritims teikti sudaryma, daugiausia démesio
skiriant $iems su teismy sistemos institucijomis ir nevyriausybinémis organizacijomis susijusiems
siekiams: teismy sistemos darbuotojy mokymo centro veiklos stiprinimui, paramos steigiant visas
pagrindines nusikaltimy tyrimo tarnybas teikimui, Auk$¢iausiosios teismy tarybos veiklos stipri-
nimui, paramg steigiant nuolatinj teisma Basroje teikimui, Irako advokaty asociacijos stiprinimui ir
paramos steigiant teisinés pagalbos centrus teikimui;

— EUJUST LEX patirties kaupimg ir tolesniy misijos priemoniy parengima remiantis jgyta patirtimi ir
visapusisku misijos poveikio (taip pat ir Irako vidaus padéciai) iSorés jvertinimu siekiant toliau
stiprinti Irako policijg ir baudziamosios teisenos sistemg panaudojant ir Europos saugumo ir gynybos
politikos (ESGP) ir Bendrijos priemones;
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— paramos valstybés finansy valdymo ir atskaitomybés sistemy reformoms teikima;

— tolesnj techninés pagalbos laisvy ir s3Ziningy rinkimy organizavimui teikima;

— parama susitaikymo procesui, visy pirma JT iniciatyvoms dél Kirkuko ir kity gin¢ytiny vidaus terito-
rijy, jskaitant asiry teritorijas (Ninevijos lygumy) ir jy krik§¢ioniy mazumas; parama JT iniciatyvoms
regioniniam dialogui palengvinti, t. y. surasti bidy ir priemoniy operatyvinés veiklos pajégumams,
jskaitant oro transportg, didinti;

— naudojimasi specialios stabilumo priemonés (') teikiamais privalumais ir suteikti didele paramg,
biting vystymuisi krizés atveju arba prasidedant tokiai krizei, kuri yra Irake; paramg demokratiniy,
ne sektantisky, pliuralistiniy, federaliniy, regioniniy ir vietos institucijy kiarimui, ypa¢ didelj démesj
skiriant Atstovy Tarybai ir jos gebéjimui valdyti teisékiiros procesg, kontroliuoti vykdomaja valdzia ir
uztikrinti didesnj motery vaidmenj Irako visuomenéje; pagarbos Zmogaus teiséms ir pagrindinéms
laisvéms, demokratijai ir teisés virSenybei skatinima ir gynima ypac atkreipiant démesj j motery,
mazumy ir vaiky teises; paramg priemonéms, skirtoms pilietinés visuomenés plétrai ir struktirai
stiprinti ir jos vaidmeniui politiniuose procesuose didinti, taip pat skirtoms nepriklausomai, pliura-
listinei ir kvalifikuotai Ziniasklaidai kurti; teikti parama veiklai, susijusiai su miny pasalinimu;
teikti konsultacijas ir parama kurdy regionui ir jo vyriausybei, kovojantiems su neteiséta prekyba
narkotikais;

— tolesniam telkimui vystomojo bendradarbiavimo finansinés priemonés (3 lésy, kurios teikiamos
Irakui tikstantmecio plétros tiksly siekimui, visy pirma siekiant uztikrinti, kad pagrindinés sveikatos
prieZitiros paslaugos biity visuotinai prieinamos, taip pat skubiai plétrai institucijy ir infrastruktiros
tinklo, kad bty pagerinta $iy sri¢iy padétis, skubiems veiksmams (jskaitant praktines priemones,
kurios sudaryty salygas mergaitéms mokytis visais $vietimo sistemos lygmenimis), kad bty i$vengta
tolesnio $vietimo sistemos blogéjimo, tai pat paramai, susijusiai su ekologinés ir socialinés pelkyny
sistemos atgaivinimu ir unikalaus pelkiy rajonuose gyvenanciy araby paveldo apsauga; pasinaudoti
vystomojo bendradarbiavimo priemone siekiant uZtikrinti technines Zinias ir gebéjimy karima
remiant Irako iniciatyvas, kuriomis siekiama nustatyti ir panaikinti ekologing Zalg ir klimato kaitos
padarinius;

— Europos NVO bendradarbiavimo su analogiskomis Irako organizacijomis, kurios jau i§ dalies aktyvios
kurdy regione, skatinimui ir visapusiskos Europos iniciatyvos remti demokratijg ir Zmogaus teises (*)
suteikiant techning ir finansing paramg pilietinés visuomenés organizacijoms panaudojimo uZztikri-
nimui siekiant spresti Sias problemas: vienodo motery ir vyry dalyvavimo politiniame, ekonomi-
niame ir socialiniame gyvenime; smurto, nukreipto prie§ moteris, visy pirma priverstiniy vedyby,
,garbés“ nusikaltimy, prekybos moterimis ir motery lytiniy organy zalojimo problema; vietos gyven-
tojy ir asmeny, priklausan¢iy mazumoms ir etninéms grupéms, jskaitant asirus (chaldéjus, sirus ir
kitas kriks¢ioniy bendruomenes), jezidus ir turkménus, teisiy klausima; vaiky teisiy, ypa¢ kovos su
vaiky darbu, vaiky prostitucija ir prekyba vaikais klausima; kovos prie§ savavaliska jkalinima ir kanki-
nimus; mirties bausmeés panaikinimo klausima;

— remti Irako vyriausybe ir teikti jai pagalbg rengiant ir skubiai priimant teisés aktus, kurie sudaryty
salygas finansinei paramai daugiau nei milijonui skurstan¢iy motery, atliekanciy Seimos galvos vaid-
menj, ir jy iSlaikytiniams teikti;

— padidinti Erasmus Mundus programos finansinj paketa, skirta Irakui; teikti paramg vykdomai ir naujai
veiklai, kurios tikslas sukurti tinklinius rysius tarp Irako ir uzsienio mokslo institucijy ir organizacijy,
atskiry mokslininky ir intelektualy, taip pat tarp studenty organizacijy, kad biity atgaivinta akade-
miné aplinka;

() Zr. 2006 m. lapkricio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1717/2006, nustatantj stabilumo prie-
mong (OLL 327, 2006 11 24, p. 1).

(*) Zr. 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1905/2006, nustatantj vystomojo
lgendradarbiavimo finansing priemone (OL L 378, 2006 12 27, p. 41).

() Zr. 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1889/2006, isteigiantj demokratijos ir
Zmogaus teisiy rémimo visame pasaulyje finansavimo priemone (OL L 386, 2006 12 29, p. 1).
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— stiprinti Irako valdZios institucijy pajéguma vykdyti veiksmingg sieny kontrole, kuri inter alia suma-
zinty i Salj patenkanciy ginkly srautus; teikti pagalbg stabdant Sauliy ginkly ir lengvosios ginkluotés
gabenimg | Irakg, t. y. be kita ko uZtikrinti, kad Europos Sajungos elgesio kodekso dél ginkly
eksporto nuostatos tapty privalomos, pagerinti Europos Sgjungos pareigy (EUFOR) operacijos
,Althea“ (Bosnija ir Hercegovina) metu surinkty ginkly prieZitirg, pagreitinti Balkanuose esanciy
ginkly atsargy sunaikinimg, taip pat padéti Irako valdzios institucijoms sunaikinti Sauliy ginkly ir
lengvosios ginkluotés pertekliy, jgyvendinant stambaus masto nusiginklavima, demobilizacijg ir rein-
tegracijg, taip pat panaudojant ir Europos saugumo ir gynybos politikos, ir Bendrijos priemones;

— pageidautiny ir vaisingy deryby dél naujo ES ir Irako prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo
panaudojimui, pabréZiant pagarbos Zmogaus teiséms svarbg, kuri yra svarbus elementas, turintis
poveikj ES sutartims su bet kuria trecigja $alimi, taip pat ir kovos su terorizmu kontekste;

— teikti administracing ir techning paramg ir skatinti kurti vietos infrastruktiirg, siekiant padéti Irako
vyriausybei igyvendinti savo naujausig nedideliy paskoly programg ir pasinaudoti geraja patirtimi,
susijusia su mikrokredity panaudojimu, kuris galéty pagerinti motery, ypa¢ daugiau nei milijono
skurstanéiy nasliy, padétj jy bendruomenése;

— raginti Komisija palengvinti Irako pabégéliy, esanciy Jordanijoje ir Sirijoje, taip pat kitose regi-
ono Salyse, kurias paveiké Irako krizé, padétj, be to, ragina toliau i§vardytais budais i§ esmés padi-
dinti veiklos, susijusios su ES parama, teikiama Irako pabégéliams Siose Salyse, skaidrumg ir
veiksminguma;

— padidinti ES parama — daugiausia pasitelkiant Europos Komisijos Humanitarinés pagalbos generalinio
direktoratg (angl. DG ECHO) — NVO ir tarptautiniy organizacijy pastangoms palengvinti Irako pabé-
géliy Jordanijoje ir Sirijoje bei perkeltyjy asmeny Irake, jskaitant 4000 asiry Seimy, daugiausia
radusiy prieglobstj Ninevijos lygumose, padéti; ragina Irako valdZios institucijas jgyvendinti
savo jsipareigojimg teikti finansing ir kitokio pobtidzio parama, skirta pabégéliy ir perkeltyjy asmeny
reintegracijai;

— jgyvendinant persikélimo programas, dél kuriy buvo susitarta su JTVPK (25 tikst. atvejy), arba nagri-
néjant pavienius prieglobs¢io prasymus padidinti Irako pabégéliy galimybes gauti prieglobstj ES vals-
tybése narése ir nustoti taikius $iuo metu taikomus nepagristus apsaugos uztikrinimo kriterijus bei
uztikrinti, jog nebiity taikomas prievartinis grazinimas i jokia Irako dalj; skubiai spresti klausimus,
susijusius Irako ir Sirijos pasienio stovyklose esanciy Palestinos pabégéliy Irake padétimi;

— Irako vyriausybés ir tarptautiniy valdZios institucijy skatinimg siekti atgauti eksponatus, paimtus i3
Irako nacionalinio muziejaus Bagdade ir i kity Irako vietoviy po 2003 m. intervencijos, siekiant
iSsaugoti Irako kultiirg ir istorija ateinancioms kartoms;

remtis vertinga patirtimi, kurig ES ir jos valstybés narés igijo s¢kmingai vykdydamos Provincijy atsta-
tymo grupiy (angl. PRT) operacijas Afganistane, ir apsvarstyti PRT veiklos Irake galimybe, visy pirma
uztikrinant biisimas paslaugas ir atkuriant infrastruktirg;

skatinti Europos jmones, laiméjusias vieSuosius paslaugy pirkimo konkursus dél atstatymo darby,
kuriuos atskirai ir (arba) glaudZiai bendradarbiaudamos paskelbé (ir darbus finansuos) valstybiy nariy ir
Irako vyriausybés, investuoti i Irako atstatyma;

skatinti ir padéti Europos jmonéms dalyvauti skelbiamuose vieSuosiuose paslaugy pirkimo konkursuose
dél Irako atstatymo darby, taip pat skatinti remtis ankstesne prieskariniame ir pokariniame Irake
sukaupta patirtimi;

dziaugiasi Irako jgytu stebétojo statusu Pasaulio prekybos organizacijoje (PPO), kadangi tai labai svarbus
zingsnis Irako reintegracijos j tarptauting ekonomikg link, padedantis teigiamai paveikti Europos
Sajungos ir Irako derybas dél prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo; tikisi, kad tinkamu laiku ateityje
Irakas taps tikru PPO nariu;



2009 3 20

Europos Sajungos oficialusis leidinys C 66 E/[81

2008 m. kovo 13 d., ketvirtadienis

1) vykdyti ES ir Irako derybas dél prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo taip, kad tai padéty ir skatinty
Irako vidaus reformas ir priartinty Irako prekybos rezima prie daugiasaliy sistemy taisykliy ir tvarkos;
nuolat informuoti Parlamenty apie pasiektg ES ir Irako deryby dél prekybos ir bendradarbiavimo etapa;

m) skatinti Irako vyriausyb¢ naudoti pajamas, gautas i§ prekybos nafta, siekiant uZztikrinti jy investavima |
Irakg ir kad jas valdyty vieSyjy pirkimy subjektai, kuriems vadovauty Irako vyriausybé; rekomenduoja,
kad $is principas baty ES paramos Irako ekonomikos rekonstrukcijai ir plétrai privaloma iSankstiné

salyga;

n) ragina Irako daugianacionalines pajégas (MNF-I) bendradarbiauti su Irako vyriausybe ir pateikti ataskaitg
apie 24000 MNF-I kalinamus asmenis, kad bty uZtikrinta, jog bus laikomasi saZiningo teismo ir
pagarbos pagrindinéms Zmogaus teiséms principy;

o) pradéti dialogg su JAV ir siekti daugiasaliskumo principo, susijusio su tarptautinés bendruomenés vaid-
meniu Salyje, stiprinimo pasitelkus JT sistema; remti Irako pastangas daZniau ir i§samiau diskutuoti su
Irako kaimyninémis Salimis, ypa¢ su Iranu, Sirija, Saudo Arabija ir Turkija, dél Irako ateities ir dél kity
susiriipinimg kelianciy klausimy; raginti Turkija gerbti Irako teritorinj vientisumg ir nereaguoti j teroristy
veiksmus kariniais veiksmais Irako teritorijoje; raginti Irako valdzios institucijas neleisti, kad Irako terito-
rija biity naudojama kaip teroristiniy veiksmy pries Turkijg bazé;

p) paskelbti informacija apie tai, kokios privacios karinés bendrovés (angl. PMC) ir saugumo bendrovés
(angl. PSC) uztikrina ES darbuotojy sauguma Irake; parengti koncepcija dél PMC ir PSC samdymo
vykdant ESGP operacijas, taip pat nustatyti aikias gaires dél tvarkos, kuria remdamosi Europos Sajungos
institucijos galéty samdyti privacias karines bendroves (angl. PMC) ir privacias saugumo bendroves (angl.
PSC);

2. pabrézia Parlamento jsipareigojima laikytis parlamentinés demokratijos principy ir praktikos; todél
primena Parlamento iniciatyva, jtraukta j 2008 m. biudZetg, dél paramos treciyjy Saliy parlamentams, skirtos
demokratijai kurti, Parlamento jsipareigojima aktyviai remti Irako Atstovy taryba, t. y. teikti $ia parama
infrastruktirai kurti, ir Parlamento jsipareigojima dirbti pasitelkus ad hoc delegacija Irake, kuri padéty skatinti
dvisalius rysius; todél yra pasiryzes aktyviai remti Irako Atstovy taryba, t. y. teikti $ig parama:

a) rengti iniciatyvas stiprinti iSrinktyjy Irako atstovy galimybéms jvykdyti savo konstitucinius jsipareigojimus
visuomenei remiantis gergja parlamentine patirtimi ir tinkamai bendradarbiaujant su vykdomaja valdzia
ir rinkimy apygardy paramos centrais;

b) didinti patirties, susijusios su veiksmingu administravimu, profesionaliy darbuotojy mokymu, be sutri-
kimy veikianc¢ios komitety struktiiros kiirimu, visapusisky darbo tvarkos taisykliy jvedimu ir skaidrumo
bei atskaitingumo principy taikymu institucijose, perdavima;

¢) perduoti teisés akty rengimo patirtj, kadangi tai ypa¢ svarbi veiksmingos federalinés valstybés struktiiros
sukiirimo prielaida;

3. paveda Pirmininkui perduoti 3ig rekomendacija Tarybai, taip pat susipaZinti Komisijai ir valstybiy nariy
vyriausybéms ir parlamentams bei Irako Respublikos vyriausybei ir Atstovy Tarybai.
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II

(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU IR ORGANU PRIIMTI KOMUNIKATAI

EUROPOS PARLAMENTAS

PraSymas atSaukti Hanso-Peterio Martino imunitetg
P6_TA(2008)0089

2008 m. kovo 12 d. Europos Parlamento sprendimas dél praSymo atSaukti Hanso-Peterio Martino
imunitetg (2007/2215(IMM))

(2009/C 66 E/16)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Austrijos Respublikos nuolatinés atstovybés prasymg atSaukti Hanso-Peterio Martino
imunitetg, pateikta 2007 m. rugséjo 24 d. ir paskelbtg 2007 m. rugséjo 27 d. plenariniame posédyje,

— susipazings su Hanso-Peterio Martino paaiskinimais, pateiktais pagal Darbo tvarkos taisykliy 7 straipsnio
3 dalj,

— atsizvelgdamas | 1965 m. balandzio 8 d. Protokolo dél Europos Bendrijy privilegijy ir imunitety
10 straipsnj bei 1976 m. rugséjo 20 d. Akto dél atstovy j Europos Parlamentg rinkimy remiantis tiesio-
gine visuotine rinkimy teise 6 straipsnio 2 dalj,

— atsizvelgdamas | Europos Bendrijy Teisingumo Teismo 1964 m. geguZzés 12 d. ir 1986 m. liepos 10 d.
(") sprendimus,

—  atsizvelgdamas | Austrijos Konstitucijos 57 straipsni,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 6 straipsnio 2 dalj ir 7 straipsni,
—  atsizvelgdamas i Teisés reikaly komiteto pranesima (A6-0071/2008),

1.  nusprendzia atSaukti Hanso-Peterio Martino imuniteta;

2. paveda Pirmininkui nedelsiant perduoti § sprendimg ir atsakingo komiteto pranesimg atitinkamai
Austrijos Respublikos valdZios institucijai.

(1) Byla 101/63 A. Wagner pries J. Fohrmann ir A. Krier, 1964 m. Rink. 195 p, ir byla 149/85 R. Wybot pries E. Faure ir kt.,
1986 m. Rink. 2391 p.
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III

(Parengiamieji aktai)

EUROPOS PARLAMENTAS

EAPB bei Angliy ir plieno moksliniy tyrimy fondo turto valdymas *

P6_TA(2008)0073

2008 m. kovo 11 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiiilymo dél Tarybos
sprendimo, i§ dalies keiCian¢io Sprendima 2003/77[EB, nustatantj likviduojamos EAPB turto, o
uzbaigus likvidavimg, Angliy ir plieno moksliniy tyrimy fondo turto valdymo daugiametes finan-

sines gaires (COM(2007)0435 — C6-0276/2007 — 2007/0150(CNS))

(2009/C 66 E/17)

(Konsultavimosi procediira)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas i Komisijos pasitilyma Tarybai (COM(2007)0435),

atsizvelgdamas | Tarybos sprendimo 2003/76/EB 2 straipsnio 2 dali, pagal kurig Taryba kreipési |
Parlamentg dél konsultacijos (C6-0276/2007),

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 51 straipsnj ir 43 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdamas j BiudZeto komiteto pranesima (A6-0062/2008),

pritaria Komisijos pasitlymui;

ragina Taryba pranesti Parlamentui, jei ji ketina nukrypti nuo teksto, kuriam pritaré Parlamentas;
ragina Taryba dar kartg konsultuotis su Parlamentu, jei ji ketina i§ esmés keisti Komisijos pasitilyma;

paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai ir Komisijai.
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EB ir Jungtiniy Araby Emyraty susitarimas dél tam tikry oro susisiekimo paslaugy
aspekty *

P6_TA(2008)0074

2008 m. kovo 11 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiiilymo dél Tarybos sprendimo
dél Europos bendrijos ir Jungtiniy Araby Emyraty susitarimo dél tam tikry oro susisiekimo paslaugy
aspekty sudarymo (COM(2007)0134 — C6-0472/2007 — 2007/0052(CNS))

(2009/C 66 E[18)

(Konsultavimosi procediira)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | pasifilyma dél Tarybos sprendimo (COM(2007)0134),

— atsizvelgdamas | EB sutarties 80 straipsnio 2 dalj ir 300 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos pirmga
sakinj,

— atsizvelgdamas  EB sutarties 300 straipsnio 3 dalies pirma pastraipg, pagal kurig Taryba kreipési |
Parlamenta dél konsultacijos (C6-0472/2007),

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 51 straipsnj, 83 straipsnio 7 dalj ir 43 straipsnio 1 dalj,
—  atsizvelgdamas | Transporto ir turizmo komiteto pranesima (A6—-0043/2008),
1.  pritaria susitarimo sudarymui;

2. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicijg Tarybai ir Komisijai bei valstybiy nariy ir Jungtiniy
Araby Emyraty parlamentams ir vyriausybéms.

Bendras Zemeés iikio rinky organizavimas (Bendro bendro Zemés iikio rinky orga-
nizavimo reglamento dalinis keitimas) *

P6_TA(2008)0075

2008 m. kovo 11 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Tarybos

reglamento, i§ dalies kei¢ian¢io Reglamenta (EB) Nr. 1234/2007, nustatantj bendra Zemés iikio rinky

organizavimg ir konkrefias tam tikriems Zemés iikio produktams taikomas nuostatas (Bendra

bendro Zemés ukio rinky organizavimo reglament) (COM(2007)0854 — C6-0033/2008 —
2007/0290(CNS))

(2009/C 66 E[19)

(Konsultavimosi procediira)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas i Komisijos pasitilyma Tarybai (COM(2007)0854),

— atsizvelgdamas | EB sutarties 36 ir 37 straipsnius, pagal kuriuos Taryba kreipési | Parlamentg dél
konsultacijos (C6-0033/2008),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 51 straipsnj ir 43 straipsnio 1 dalj,

—  atsizvelgdamas | Zemés iikio ir kaimo plétros komiteto pranesimg (A6-0044/2008),
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pritaria Komisijos pasitlymui;
ragina Taryba pranesti Parlamentui, jei ji ketina nukrypti nuo teksto, kuriam pritaré¢ Parlamentas;

ragina Taryba dar kartg konsultuotis su Parlamentu, jei ji ketina i§ esmés keisti Komisijos pasitilyma;

oo =

paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai ir Komisijai.

Bendras Zemés iikio rinky organizavimas (Bendras bendro Zemés iikio rinky
organizavimo reglamentas) *

P6_TA(2008)0076

2008 m. kovo 11 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Tarybos

reglamento, i§ dalies kei¢ian¢io Reglamenta (EB) Nr. 1234/2007, nustatantj bendra Zemeés iikio rinky

organizavimg ir konkrefias tam tikriems Zemés iikio produktams taikomas nuostatas (Bendra

bendro Zemés ukio rinky organizavimo reglamentg) (COM(2008)0027 — C6-0061/2008 —
2008/0011(CNS))

(2009/C 66 E/20)

(Konsultavimosi procediira)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilymg Tarybai (COM(2008)0027),

— atsizvelgdamas | EB sutarties 36 ir 37 straipsnius, pagal kuriuos Taryba kreipési | Parlamentg dél
konsultacijos (C6—0061/2008),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 51 ir 43 straipsnio 1 dalj,

— atsizvelgdamas i Zemés iikio ir kaimo plétros komiteto pranesima (A6-0045/2008),

pritaria Komisijos pasitlymui;

ragina Taryba pranesti Parlamentui, jei ji ketina nukrypti nuo teksto, kuriam pritaré¢ Parlamentas;

ragina Taryba dar kartg konsultuotis su Parlamentu, jei ji ketina i§ esmés keisti Komisijos pasitilyma;

oo

paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai ir Komisijai.
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Statistinis EB ekonominés veiklos riiSiy klasifikatorius (kodifikuota redakcija) ***I
P6_TA(2008)0077

2008 m. kovo 11 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento dél statistinio Europos bendrijos ekonominés veiklos rusiy klasi-
fikatoriaus (kodifikuota redakcija) (COM(2007)0755 — C6-0437/2007 — 2007/0256(COD))

(2009/C 66 E/21)

(Bendro sprendimo procedira: kodifikavimas)
Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas j Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2007)0755),

— atsizvelgdamas  EB sutarties 251 straipsnio 2 dalj ir 285 straipsnio 1 dalj, pagal kurj Komisija pateiké
pasitilyma Parlamentui (C6-0437/2007),

— atsizvelgdamas j 1994 m. gruodzio 20 d. Tarpinstitucinj susitarima dél pagreitinto teisés akty teksty
oficialaus kodifikavimo darbo metodo (1),

—  atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 80 ir 51 straipsnius,

— atsizvelgdamas i Teisés reikaly komiteto pranesimg (A6-0055/2008),

1.  pritaria Komisijos pasitlymui, suderintam su konsultacinés darbo grupés, kurig sudaro atitinkamy
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos teisés tarnyby atstovai, rekomendacijomis;

2. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai ir Komisijai.

(1) OLC102,1996 4 4, p. 2.

Kiauliy identifikavimas ir registravimas (kodifikuota redakcija) *
P6_TA(2008)0078

2008 m. kovo 11 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiiilymo dél Tarybos direktyvos
dél kiauliy identifikavimo ir registravimo (kodifikuota redakcija) (COM(2007)0829 — C6-0037/2008
— 2007/0294(CNS))

(2009/C 66 E/22)

(Konsultavimosi sprendimo procediira: kodifikavimas)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas j Komisijos pasitilymg Tarybai (COM(2007)0829),

— atsizvelgdamas | EB sutarties 37 straipsnj, pagal kurj Taryba kreipési j Parlamenta dél konsultacijos
(C6-0037/2008),

— atsizvelgdamas | 1994 m. gruodzio 20 d. Tarpinstitucinj susitarima dél pagreitinto teisés akty teksty
oficialaus kodifikavimo darbo metodo ('),

() OL C 102, 1996 4 4, p. 2.
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atsizvelgdamas i Darbo tvarkos taisykliy 80 ir 51 straipsnius,
atsizvelgdamas | Teisés reikaly komiteto pranesimg (A6-0057/2008),

pritaria Komisijos pasitilymui, koks jis yra priimtas atsizvelgiant j konsultacinés darbo grupés, suda-

rytos i§ Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos teisés tarnyby atstovy, rekomendacijas;

2.

paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicijg Tarybai ir Komisijai.

Prekyba darZoviy dauginamagja ir sodinamagja medZiaga, i$skyrus sékly (kodifikuota
redakcija) *

P6_TA(2008)0079

2008 m. kovo 11 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Tarybos direktyvos
dél prekybos darzoviy dauginamaja ir sodinamaja medziaga, iSskyrus sékla (kodifikuota redakcija)

(COM(2007)0852 — C6-0038/2008 — 2007/0296(CNS))

(2009/C 66 E[23)

(Konsultavimosi procediira: kodifikavimas)

Europos Parlamentas,

1.

atsizvelgdamas i Komisijos pasitilyma Tarybai (COM(2007)0852),

atsizvelgdamas | EB sutarties 37 straipsnj, pagal kuri Taryba kreipési i Parlamenta dél konsultacijos
(C6-0038/2008),

atsizvelgdamas | 1994 m. gruodzio 20 d. Tarpinstitucinj susitarimg dél pagreitinto teisés akty teksty
oficialaus kodifikavimo darbo metodo (1),

atsizvelgdamas i Darbo tvarkos taisykliy 80 ir 51 straipsnius,
atsizvelgdamas j Teisés reikaly komiteto pranesimg (A6-0056/2008),

pritaria Komisijos pasitilymui tokiam, koks jis yra priimtas atsizvelgiant j konsultacinés darbo grupés,

sudarytos i§ Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos teisés tarnyby atstovy, rekomendacijas;

2.

paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai ir Komisijai.

() OLC 102, 1996 4 4, p. 2.
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Civilinés aviacijos saugumo bendrosios taisyklés ***III
P6_TA(2008)0080

2008 m. kovo 11 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél Taikinimo komiteto patvir-

tinto bendro teksto dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél civilinés aviacijos saugumo

bendryjy taisykliy ir panaikinantio Reglamenta (EB) Nr. 2320/2002 (PE-CONS 3601/2008 —
C6-0029/2008 — 2005/0191(COD))

(2009/C 66 E[24)

(Bendro sprendimo procediira: treciasis svarstymas)
Europos Parlamentas,

—  atsizvelgdamas | Taikinimo komiteto patvirtinta bendrg tekstg ir su juo susijusius Komisijos pareiskimus
(PE-CONS 3601/2008 — C6-0029/2008),

— atsizvelgdamas | savo pozicijaz dél Komisijos pasiilymo Europos Parlamentui ir Tarybai
(COM(2005)0429) per pirmaji svarstyma (%),

— atsizvelgdamas | savo pozicija dél Tarybos bendrosios pozicijos () per antrgjj svarstyma (%),

— atsizvelgdamas | Komisijos nuomong dél Parlamento pasitlyty bendrosios pozicijos pakeitimy
(COM(2007)0475),

— atsizvelgdamas | EB sutarties 251 straipsnio 5 dalj,

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 65 straipsni,

—  atsizvelgdamas i savo delegacijos Taikinimo komitete pranesima (A6-0049/2008),

1. pritaria bendram tekstui;

2. paveda Pirmininkui pasiraSyti aktg su Tarybos Pirmininku pagal EB sutarties 254 straipsnio 1 dalj;

3. paveda generaliniam sekretoriui pasirasyti aktg, jsitikinus, kad buvo tinkamai jvykdytos visos proce-
dros, ir, susitarus su Tarybos generaliniu sekretoriumi, pasiripinti, kad $is aktas bity paskelbtas Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje;

4. paveda Pirmininkui perduoti $ig teisékiiros rezoliucijg Tarybai ir Komisijai.

(') OL C 300 E, 2006 12 9, p. 463.
() OL C 70 E, 2007 3 27, p. 21.
() Priimti tekstai, 2007 4 25, P6_TA(2007)0142.
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Europos inovacijos ir technologijos institutas ***II
P6_TA(2008)0081

2008 m. kovo 11 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél Tarybos bendrosios pozicijos,
siekiant priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta dél Europos inovacijos ir technologijos
instituto jsteigimo (15647/1/2007 — C6-0035/2008 — 2006/0197(COD))

(2009/C 66 E/25)

(Bendro sprendimo procediira: antrasis svarstymas)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas j Tarybos bendrajg pozicija (15647/1/2007 — C6-0035/2008),

— atsizvelgdamas | savo pozicijg dél Komisijos pasitilymo Europos Parlamentui ir Tarybai per pirmajj
svarstyma (') (COM(2006)0604),

— atsizvelgdamas | EB sutarties 251 straipsnio 2 dalj,
—  atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 67 straipsni,

— atsizvelgdamas | Pramonés, moksliniy tyrimy ir energetikos komiteto rekomendacijas antrajam svars-
tymui (A6-0041/2008),

1. pritaria bendrajai pozicijai;

2. pazymi, kad aktas priimtas remiantis bendraja pozicija;

3. paveda Pirmininkui pasirasyti akta su Tarybos pirmininku, pagal EB sutarties 254 straipsnio 1 dalj;

4. paveda generaliniam sekretoriui pasirasyti aktg, jsitikinus, kad buvo tinkamai jvykdytos visos proce-
diros ir, susitarus su Tarybos generaliniu sekretoriumi, pasiripinti, kad jis baity paskelbtas Europos Sgjungos

oficialiajame leidinyje;

5. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai ir Komisijai.

(") Priimti tekstai, 2007 9 26, P6_TA(2007)0409.

Europos Sgjungos solidarumo fondo 1ésy mobilizavimas
P6_TA(2008)0082

2008 m. kovo 11 d. Europos Parlamento rezoliucija dél pasiilymo dél Europos Parlamento ir

Tarybos sprendimo dél ES solidarumo fondo mobilizavimo pagal 2006 m. geguzés 17 d. Europos

Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudZetinés drausmés ir patikimo
finansy valdymo 26 punkta (COM(2008)0014 — C6-0036/2008 — 2008/2019(ACI))

(2009/C 66 E[26)

Europos Parlamentas,

—  atsizvelgdamas | Komisijos pasitilymg Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2008)0014),
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— atsizvelgdamas | 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinj susi-
tarima dél biudZetinés drausmés ir patikimo finansy valdymo ('), ypa¢ i jo 26 punkta,

— atsizvelgdamas | BiudZeto komiteto prane§img ir Regioninés plétros komiteto nuomong
(A6-0065/2008),

1.  pritaria prie Sios rezoliucijos pridedamam sprendimui;

2. paveda Pirmininkui pasirasyti sprendima kartu su Tarybos Pirmininku ir pasiriipinti, kad Sis spren-
dimas baty paskelbtas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje;

3. paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija ir jos prieda Tarybai ir Komisijai.

() OL C 139, 2006 6 14, p. 1. Susitarimas su pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu
2008/29[EB (OL L 6, 2008 1 10, p. 7).

PRIEDAS

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS SPRENDIMAS
2008 m. kovo 11 d.

dél ES solidarumo fondo mobilizavimo pagal 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir
Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudZetinés drausmés ir patikimo finansy valdymo
26 punktg

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinj susitarima
dél biudzetinés drausmés ir patikimo finansy valdymo (), o ypac i jo 26 punkta,

atsizvelgdami | 2002 m. lapkri¢io 11 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 2012/2002, jsteigiantj Europos
Sajungos solidarumo fonda (%),

atsizvelgdami | Komisijos pasitilyma,
kadangi:

(1)  Europos Sajunga jsteigé Europos Sgjungos solidarumo fondg (toliau — Fondas), parodydama solida-
ruma su stichiniy nelaimiy istikty regiony gyventojais,

(2) 2006 m. geguzés 17 d. tarpinstituciniame susitarime numatyta galimybé mobilizuoti Fondo lésas
nevirsijant maksimalios metinés 1 mlrd. euro ribos,

(3)  Reglamente (EB) Nr. 2012/2002 numatytos nuostatos, kuriomis remiantis galima mobilizuoti Fondo
1é3as,

() OL C 139, 2006 6 14, p. 1. Susitarimas su pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu
2008/29/EB (OL L 6, 2008 1 10, p. 7).
() OLL 311, 2002 11 14, p. 3.
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(4)  Jungtiné Karalysté pateiké prasyma dél 2007 m. birzelio ir liepos ménesiy potvynio sukeltos nelaimés
mobilizuoti Fondo 1é3as,
NUSPRENDE:
1 straipsnis
Europos Sajungos 2008 finansiniy mety bendrajame biudZete i§ Europos Sajungos solidarumo fondo
skiriama 162 387 985 euro jsipareigojimy ir mokéjimy asignavimy suma.
2 straipsnis
Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Priimta Strasbiire, 2008 m. kovo 11 d.
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
Taisomasis biudZetas Nr. 1/2008
P6_TA(2008)0083
2008 finansiniy mety Europos Sajungos taisomojo biudZeto Nr. 1/2008 projekto, III skirsnis —
Komisija, pakeitimas (7259/2008 — C6-0124/2008 — 2008/2017(BUD))
(2009/C 66 E/27)
Pakeitimas 1
4 Tomas (3 skirsnis) — Komisija
06 01 04 12 punktas. Programa ,Galileo*. Administracinés valdymo islaidos
Sumos keiiamos taip:
06 0104 12 2007 m. biudzetas 2008 m. PBP 2008 m. TBP PAKEITIMAS BP + PAKEITIMAS
[sipareigojimai Mokéjimai [sipareigojimai Mokéjimai [sipareigojimai Mokéjimai [sipareigojimai Mokéjimai [sipareigojimai Mokéjimai
Asigna- 2000000 | 2000000 |-2000000|-2000000 p-m. p.m.
vimai

Rezervai




C 66 E[92 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2009 3 20
2008 m. kovo 11 d., antradienis
4 Tomas (3 skirsnis) — Komisija
06 02 10 straipsnis. Programa ,Galileo”
Sumos keiciamos taip:
06 02 10 2007 m. biud7etas 2008 m. PBP 2008 m. TBP PAKEITIMAS BP + PAKEITIMAS
[sipareigojimai [ Mokéjimai | [sipareigojimai Mokéjimai [sipareigojimai Mokéjimai [sipareigojimai Mokéjimai [sipareigojimai Mokéjimai
Asigna- (100000000 p.m. 151 000000{100000000(888 000000{198 000000 2000000 | 2000000 [{890000000/200000000
vimai
Rezervai

Teisinis pagrindas:

Susije dokumentai:

Taisomasis biudZetas Nr. 1/2008

P6_TA(2008)0084

2008 m. kovo 11 d. Europos Parlamento rezoliucija dél 2008 finansiniy mety Europos Sajungos
taisomojo biudZeto Nr. 1/2008 projekto, III skirsnis — Komisija (7259/2008 — C6-0124/2008 —

2008/2017(BUD))

(2009/C 66 E/28)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas | EB sutarties 272 straipsnj ir Euratomo sutarties 177 straipsnj,

atsizvelgdamas j 2002 m. birZelio 25 d. Tarybos reglamenta (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél
Europos Bendrijy bendrajam biudzZetui taikomo finansinio reglamento (), ypa¢ j jo 37 ir 38 straipsnius,

atsizvelgdamas | 2008 finansiniy mety Europos Sajungos bendrajj biudZet, galutinai patvirtinta
2007 m. gruodzio 13 d. (),

atsizvelgdamas { 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinj susita-
rimg dél biudZetinés drausmés ir patikimo finansy valdymo (),

atsizvelgdamas i 2008 finansiniy mety Europos Sajungos preliminary taisomojo biudZeto Nr. 1/2008
projekta, kurj Komisija pateiké 2008 m. sausio 18 d. (COM(2008)0015),

atsizvelgdamas | preliminaryjj taisomojo biudZeto Nr. 1/2008 projekta, kurj Taryba sudaré 2008 m.
kovo 4 d. (7259/2008 — C6-0124/2008),

atsizvelgdamas i Darbo tvarkos taisykliy 69 straipsnj ir IV prieda,

atsizvelgdamas | BiudZeto komiteto pranesima (A6-0058/2008),

()
()

3

OL L 248, 2002 9 16, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1525/2007
(OL L 343,2007 12 27, p. 9).
OLL 71, 2008 3 14.

) OL C 139, 2006 6 14, p. 1. Susitarimas su pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu

2008/29/EB (OL L 6, 2008 1 10, p. 7).
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A. kadangi 2008 m. bendrojo biudZeto taisomojo biudZeto Nr. 1 projekte numatyta:
— panaudoti 162 387 985 euro ES solidarumo fondo 1&8y isipareigojimy ir mokéjimy asignavimams,
susijusiems su didele Zala, kurig audros padaré Jungtinéje Karalystéje 2007 m. birzelio ir liepos mén.,

— sukurti biudZeto sistema, kurios reikia Moksliniy tyrimy vykdomajai agentirai (angl. REA) ir
Europos moksliniy tyrimy tarybos vykdomajai jstaigai (angl. ERCEA) finansuoti,

— pakoreguoti Europos operatyvaus bendradarbiavimo prie Europos Sgjungos valstybiy nariy iSorés
sieny valdymo agenttiros (Frontex) personalo plana,

— sukurti biudZeto eilutg 06 01 04 12 (,Galileo programa. Administracinés valdymo i8laidos®), kaip
numatyta perZitirétame Komisijos pasitilyme COM(2007)0535,

— sukurti biudZeto straipsnj 27 01 11 (,Nepaprastosios islaidos krizés atveju®), siekiant sudaryti salygas
padengti nepaprastasias ilaidas, susijusias su paskelbtomis krizémis. BiudZeto eilutéje bus jrasyta
Lp-m.” (,simbolinis jnasas*),

B. kadangi taisomojo biudZeto Nr. 1/2008 projektu siekiama oficialiai jtraukti Siuos biudzZeto patikslinimus
i 2008 m. biudzeta,

1. atsizvelgia | preliminary taisomojo biudZeto Nr. 1/2008 projekta;
2. primena savo taisomojo biudZeto Nr. 1/2008 projekto pakeitimg, kuriuo siekiama sukurti biudZeto
eilutg, skirta administracinio valdymo islaidoms, pagal kuria grazinama Galileo veiklai skirtoje eilutéje buvusi

pradiné suma;

3. paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai ir Komisijai.

EB ir Bisau Gvinéjos Zuvininkystés sektoriaus partnerystés susitarimas *
P6_TA(2008)0085

2008 m. kovo 11 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Tarybos regla-
mento dél Europos bendrijos ir Bisau Gvinéjos Respublikos Zuvininkystés sektoriaus partnerystés
susitarimo sudarymo (COM(2007)0580 — C6-0391/2007 — 2007/0209(CNS))

(2009/C 66 E/29)

(Konsultavimosi procediira)

Europos Parlamentas,

— atsiZvelgdamas | pasitilyma dél Tarybos reglamento (COM(2007)0580),
— atsiZvelgdamas | EB sutarties 37 straipsnj ir 300 straipsnio 2 dalj,

— atsizvelgdamas | EB sutarties 300 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa, pagal kurig Taryba kreipési i
Parlamentg dél konsultacijos (C6-0391/2007),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 51 straipsnj ir 83 straipsnio 7 dalj,

— atsizvelgdamas | Zuvininkystés komiteto pranesima ir Vystymosi komiteto bei BiudZeto komiteto
nuomones (A6-0053/2008),

1.  pritaria pasitilymui dél Tarybos reglamento su pakeitimais ir pritaria susitarimo sudarymui;

2. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai ir Komisijai bei valstybiy nariy ir Bisau
Gvinéjos Respublikos parlamentams ir vyriausybéms.
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KOMISIJOS SIULOMAS TEKSTAS

PARLAMENTO PAKEITIMAI

Pakeitimas 1

2 a konstatuojamoji dalis (nauja)

(2a)  Svarbu, kad Europos Parlamentui biity teikiama
kokybiskesné informacija. Tuo tikslu Komisija turéty teikti
Europos Parlamentui susitarimo 10 straipsnyje minimo jung-
tinio komiteto posédziy iSvadas.

Pakeitimas 2

3 straipsnio 1 a pastraipa (nauja)

Kiekvienais metais Komisija vertina, ar valstybés narés,
kuriy laivai vykdo veiklg pagal protokolg, laikosi deklaravimo
reikalavimy. Jeigu jos nepaiso Siy reikalavimy, Komisija
atmeta jy prasymus dél Zvejybos licencijy kitiems metams.

Pakeitimas 3

3 a straipsnis (naujas)

3a straipsnis

Kiekvienais metais Komisija teikia ataskaitg Europos
Parlamentui ir Tarybai, kurioje aptariami protokolo
8 straipsnyje aprasytos daugiametés sektoriaus programos
rezultatai ir tai, kaip valstybés nareés laikosi deklaravimo
reikalavimy.

Pakeitimas 4

3 b straipsnis (naujas)

3b straipsnis

Per paskutinius protokolo galiojimo metus ir pries sudarant
susitarimg dél jo atnaujinimo, Komisija Europos Parlamentui
ir Tarybai pateikia ataskaitg apie susitarimo taikymg ir jo
igyvendinimo sqlygas.

Pakeitimas 5

3 ¢ straipsnis (naujas)

3¢ straipsnis

Remdamasi 3b straipsnyje minéta ataskaita ir pasikonsul-
tavusi su Europos Parlamentu, Taryba, jei reikia, suteikia
Komisijai jgaliojimus derétis dél naujo protokolo priémimo.

Pakeitimas 6

3 d straipsnis (naujas)

3d straipsnis

Komisija teikia Europos Parlamentui susitarimo 10 straipsny-
je minimo jungtinio komiteto posédziy iSvadas.
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EB ir Dramblio Kaulo Kranto Zuvininkystés sektoriaus partnerystés susitarimas *
P6_TA(2008)0086

2008 m. kovo 11 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiiilymo dél Tarybos regla-
mento dél Europos bendrijos ir Dramblio Kaulo Kranto Respublikos Zuvininkystés sektoriaus
partnerystés susitarimo sudarymo (COM(2007)0648 — C6-0429/2007 — 2007/0226(CNS))

(2009/C 66 E/30)

(Konsultavimosi procediira)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | pasitilyma dél Tarybos reglamento (COM(2007)0648),
— atsizvelgdamas | EB sutarties 37 straipsnj ir 300 straipsnio 2 dalj,

— atsizvelgdamas | EB sutarties 300 straipsnio 3 dalies pirma pastraipg, pagal kurig Taryba kreipési |
Parlamentg dél konsultacijos (C6-0429/2007),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 51 straipsnj ir 83 straipsnio 7 dalj,

— atsizvelgdamas j Zuvininkystés komiteto pranesima ir Vystymosi komiteto bei BiudZeto komiteto
nuomones (A6-0054/2008),

1. pritaria pasitilymui dél Tarybos reglamento su pakeitimais ir pritaria susitarimo sudarymui;

2. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai ir Komisijai bei valstybiy nariy ir Dramblio
Kaulo Kranto Respublikos parlamentams ir vyriausybéms.

KOMISIJOS SIULOMAS TEKSTAS PARLAMENTO PAKEITIMAI

Pakeitimas 1

2 a konstatuojamoji dalis (nauja)

(2a)  Svarbu, kad Europos Parlamentui biity teikiama
kokybiskesné informacija. Tuo tikslu Komisija turéty teikti
Europos Parlamentui susitarimo 9 straipsnyje minimo jung-
tinio komiteto posédziy iSvadas.

Pakeitimas 2

3 straipsnio 1 a pastraipa (nauja)

Kiekvienais metais Komisija vertina, ar valstybés narés,
kuriy laivai vykdo veiklg pagal protokolg, laikosi deklaravimo
reikalavimy. Jeigu jos nepaiso Siy reikalavimy, Komisija
atmeta jy prasymus dél Zvejybos licencijy kitiems metams.

Pakeitimas 3

3 a straipsnis (naujas)

3a straipsnis

Kiekvienais metais Komisija teikia ataskaitg FEuropos
Parlamentui ir Tarybai, kurioje aptariami protokolo
7 straipsnyje aprasytos daugiametés sektoriaus programos
rezultatai ir tai, kaip valstybés narés laikosi deklaravimo
reikalavimy.
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KOMISIJOS SIULOMAS TEKSTAS PARLAMENTO PAKEITIMAI

Pakeitimas 4
3 b straipsnis (naujas)
3b straipsnis

Per paskutinius protokolo galiojimo metus ir pries sudarant
susitarimg dél jo atnaujinimo, Komisija Europos Parlamentui
ir Tarybai pateikia ataskaitq apie susitarimo taikymgq ir jo
igyvendinimo sqlygas.

Pakeitimas 5
3 ¢ straipsnis (naujas)
3¢ straipsnis

Remdamasi 3b straipsnyje minéta ataskaita ir pasikonsul-
tavusi su Europos Parlamentu, Taryba, jei reikia, suteikia
Komisijai jgaliojimus derétis dél naujo protokolo priémimo.
Pakeitimas 6
3 d straipsnis (naujas)
3d straipsnis

Komisija teikia Europos Parlamentui susitarimo 9 straipsnyje
minimo jungtinio komiteto posédZiy iSvadas.
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Energetikos statistika ***I
P6_TA(2008)0090

2008 m. kovo 12 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento dél energetikos statistikos (COM(2006)0850 — C6-0035/2007 —
2007/0002(COD))

(2009/C 66 E[31)

(Bendro sprendimo procedira: pirmasis svarstymas)
Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas  Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2006)0850),

— atsizvelgdamas | EB sutarties 251 straipsnio 2 dalj, pagal kuriag Komisija pateiké Europos Parlamentui
pasitilyma (C6-0035/2007),

— atsizvelgdamas | EB sutarties 285 straipsnio 1 dalj,

—  atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 51 straipsni,

—  atsizvelgdamas | Pramonés, moksliniy tyrimy ir energetikos komiteto pranesimg (A6-0487/2007),
1. pritaria Komisijos pasitilymui su pakeitimais;

2. paveda Pirmininkui perduoti pozicija Tarybai ir Komisijai.

P6_TC1-COD(2007)0002

Europos Parlamento pozicija priimta per pirmajj svarstymg 2008 m. kovo 12 d. siekiant Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. ...[2008 dél energetikos statistikos

(Kadangi Parlamentas ir Taryba pasieké susitarimg, Parlamento pozicija antrajame svarstyme atitinka galuting teisés
aktg, Reglamentg (EB) Nr. .../2008.)
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Augaly apsaugos produkty statistika ***]
P6_TA(2008)0091

2008 m. kovo 12 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento dél augaly apsaugos produkty statistikos (COM(2006)0778 —
C6-0457/2006 — 2006/0258(COD))

(2009/C 66 E[32)

(Bendro sprendimo procediira: pirmasis svarstymas)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas j Komisijos pasitilymg Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2006)0778),

— atsizvelgdamas | EB sutarties 251 straipsnio 2 dalj ir 285 straipsnio 1 dali, pagal kurias Komisija jam
pateiké pasitlyma (C6-0457/2006),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 51 straipsnj,

— atsizvelgdamas  Aplinkos, visuomenés sveikatos ir maisto saugos politikos komiteto pranesimg ir |
Zemés tkio ir kaimo plétros komiteto nuomone (A6-0004/2008),

1. pritaria Komisijos pasitilymui su pakeitimais;

2. ragina Komisija dar karta perduoti klausima svarstyti Parlamentui, jei ji ketina pasitilyma keisti i§ esmés
arba pakeisti ji nauju tekstu;

3. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai ir Komisijai.

P6_TC1-COD(2006)0258

Europos Parlamento pozicija priimta per pirmaji svarstyma 2008 m. kovo 12 d. siekiant priimti
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. ...[2008 dél pesticidy statistikos

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 285 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdami | Komisijos pasitlyma || ,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong ('),

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomong (),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (°),

kadangi:

(1) 2002 m. liepos 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendime Nr. 1600/2002/EB, kuriame nusta-
toma 3estoji Bendrijos aplinkosaugos veiksmy programa (%), pripazistama, kad pesticidy, ypa¢ zZemés
tikyje naudojamy pesticidy, poveikis Zmogaus sveikatai ir aplinkai turi bati dar labiau mazinamas.

Jame pabréziama, kad bitina siekti tvaresnio pesticidy naudojimo ir kvieciama Zymiai sumaZinti pesti-
cidy keliamg pavojy bei jy naudojimo paséliy apsaugai apimtj.

1

(') OL C 256, 2007 10 27, p. 86.

¢ oLC...

(}) 2008 m. kovo 12 d. Europos Parlamento pozicija.
() OLL 242, 2002 9 10, p. 1.

S
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(2)  Komisija savo komunikate ,Tausiojo pesticidy naudojimo teminés strategijos link“ || Tarybai, Europos
Parlamentui ir Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui pripazino, kad reikalinga i$sami,
suderinta ir naujausia statistika apie pesticidy pardavimg ir naudojima Bendrijos lygmeniu. Tokia statis-
tika reikalinga vertinant Europos Sajungos tvarios plétros politika ir apskaiciuojant tinkamus pesticidy
naudojimo keliamo pavojaus sveikatai ir aplinkai rodiklius.

(3)  Suderinta ir palyginama Bendrijos statistika apie pesticidy gamybg, importq, eksportg, pardavima,
platinimg ir naudojima yra bitina Bendrijos teisés aktams ir politikos kryptims, susijusioms su
Tausiojo pesticidy naudojimo temine strategija, plétoti bei stebéti.

(4)  Kadangi akivaizdis palyginti naujos 1998 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
98/8/EB dél biocidiniy produkty pateikimo i rinka (') rezultatai bus matomi tik po 2006 m. (kai bus
baigtas pirmasis biocidiniuose produktuose naudojamy veikliyjy medziagy vertinimas) kol kas nei Komisija,
nei dauguma valstybiy nariy neZino arba neturi pakankamai patirties sialyti tolesnes priemonés dél
biocidy. Todél Sis reglamentas turéty biiti taikomas tik pesticidams, kuriems taikomas ... Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. .../... dél augaly apsaugos produkty pateikimo j rinka (%) ir
kuriy atzvilgiu sukaupta daug duomeny rinkimo patirties. Jei reikia, Komisija vis délto turéty j Sio
reglamento III priedg jtraukti biocidiniy produkty, kuriy sudétyje yra medZiagy, kurioms taip pat
taikomas Reglamentas (EB) Nr. .../... [dél augaly apsaugos produkty pateikimo j rinkg], naudo-
jimg. Véliau, kai po Direktyvoje 98/8/EB numatytos pirmos ataskaitos paskelbimo bus jgyta
pakankamai patirties, Komisija turéty isplésti Sio reglamento taikymo sritj ir pradéti jj taikyti
atitinkamy biocidy naudojimui ir tuo tikslu minétas medZiagas jtraukti j III priedg.

(5) Il Daugiameté Komisijos patirtis renkant pesticidy pardavimo ir naudojimo || duomenis parodé, kad
renkant statistinius duomenis 1§ tiekéjy ir naudotojy bitina Bendrijos lygmeniu suderinta metodologija.
Be to, siekiant apskaiciuoti tikslius rizikos rodiklius atsizvelgiant j Tausiojo pesticidy naudojimo
teming strategija, statistika turi bati tiksli iki pat veikliyjy medziagy lygmens.

(6)  Be jvairiy Tausiojo pesticidy naudojimo teminés strategijos poveikio vertinime jvertinty duomeny
rinkimo galimybiy, privalomasis duomeny rinkimas buvo rekomenduotas kaip geriausia galimybé,
kadangi tai leisty greitai ir ekonomiskai kaupti tikslius ir patikimus duomenis apie pesticidy gamyba,
platinimg ir naudojima.

(7)  Siame reglamente nustatytos statistikos rengimo priemonés yra biitinos atlickant Bendrijos veiklos
tikslams pasiekti. Kadangi Sio reglamento tikslo, t. y. Bendrijos statistikos apie pesticidy pateikimg j rinkg ir
jy naudojimg sistemos sukiirimo, valstybés narés || negali deramai pasiekti ir kadangi to tikslo biity geriau
siekti Bendrijos lygmeniu, laikydamasi Sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Bendrija gali
patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatytg proporcingumo principg Siuo reglamentu nevirSijama to,
kas biitina nurodytam tikslui pasiekti.

(8) 1997 m. vasario 17 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 322/97 dél Bendrijos statistikos (*) yra orienta-
cinis $io reglamento nuostaty pagrindas. Visy pirma jame reikalaujama laikytis nealiskumo, patiki-
mumo, objektyvumo, mokslinio nepriklausomumo, tikslumo, ekonomiskumo ir statistikos duomeny
konfidencialumo principy.

() OL L 123, 1998 4 24, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais || Direktyva 2008/31/EB (OL L 81,
2008 3 20, p. 57).

® OLL ...

() OL L 52, 1997 2 22, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos Reglamentu (EB)
Nr. 1882/2003 (OL L 284, 2003 10 31, p. 1).
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©)

1

(12)

Deramai atsiZvelgiant j jsipareigojimus, prisiimtus pagal 1998 m. birZelio 25 d. Jungtiniy Tauty
Europos ekonominés komisijos (EEK) konvencijg dél teisés gauti informacijg, visuomenés dalyva-
vimo priimant sprendimus ir teisés kreiptis j teismus aplinkosaugos klausimais (Orhuso konven-
cijg), biitina komercinés vertés duomeny konfidencialumo apsauga uztikrinama, be kity priemoniy,
pries skelbiant duomenis atitinkamai juos apibendrinant.

Kad biity uztikrinami palyginami rezultatai, pesticidy statistika turéty biiti rengiama juos skirstant
pagal konkrecia klasifikacija, laikantis atitinkamos formos ir per nustatytg laikotarpj nuo ataskaitiniy
mety pabaigos, kaip nurodyta Sio reglamento priede.

Siam reglamentui biitinos igyvendinti priemonés turéty biiti priimtos pagal 1999 m. birzelio 28 d.
Tarybos sprendimg 1999/468/EB, nustatantj Komisijos naudojimosi jai suteiktais jgyvendinimo igalio-
jimais tvarkg (%).

Visy pirma Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus nustatyti kokybés vertinimo kriterijus, patvirtinti konkre-
Gias apibréztis ir || pritaikyti priedus. Kadangi Sios priemonés yra bendro pobudzio ir skirtos i§ dalies
pakeisti neesmines $io reglamento nuostatas, inter alia, papildant jj naujomis neesminémis nuostatomis, jos
turi bati patvirtintos pagal || Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnyje numatytg reguliavimo procediirg su
tikrinimu.

Buvo konsultuojamasi su Tarybos sprendimu 89/382/EEB, Euratomas (*) jsteigtu Statistikos programy
komitetu (SPK),

PRIEME S] REGLAMENTA;

1.

1 straipsnis

Dalykas, taikymo sritis ir tikslai

Siame reglamente nustatoma Bendrijos statistikos apie pesticidy gamybg, pateikima i rinka ir naudo-

jimg rengimo sistema.

2.

Statistika rengiama apie:

— kasmet pagaminty ir i rinka pateikty pesticidy kiekij vadovaujantis I priedu;

— metinj pesticidy naudojimo [ kiekj vadovaujantis II priedu;

— metinius panaudoty biocidiniy produkty, priskiriamy Direktyvos 98/8/EB V priede nurodytiems
14-19 produkty tipams, kiekius.

Statistika visy pirma reikalinga:

— tausiojo pesticidy naudojimo teminei strategijai jgyvendinti ir jvertinti;

— suderintiems rizikos rodikliams nacionaliniu ir Bendrijos lygmenimis sukurti, pesticidy naudojimo
tendencijoms nustatyti ir nacionaliniy veiksmy plany veiksmingumui jvertinti pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvq .../...[EB, nustatancig Bendrijos veiksmy pagrindus siekiant tausiojo
pesticidy naudojimo (*);

— medZiagy srautams gaminant, naudojant pesticidus ir jais prekiaujant nustatyti.

() OLL 184, 1999 7 17, p. 23. Sprendimas su pakeitimais, padarytais Sprendimu 2006/512/EB (OL L 200, 2006 7 22,

11).

p
() OLL'181,1989 6 28, p. 47.
¢) OLL ...
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2 straipsnis

Savoky apibréztys

Siame reglamente taikomos Sios apibréztys:
a) ,,pesticidai* — tai:
— augaly apsaugos produktai, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. .../... [dél augaly apsaugos produkty
pateikimo j rinkg] [2] straipsnio [1] dalyje;
— biocidiniai produktai, kaip apibréZta Direktyvoje 98/8/EB, priskiriami Sios direktyvos V priede

apibréZtiems 14-19 produkty tipams;

b) ,medziaga“ — tai medZiaga, kaip apibréita Reglamento (EB) Nr. .../... [dél augaly apsaugos produkty pateikimo
rinkg] [3] straipsnio [2] dalyje, iskaitant veikligsias medziagas, apsaugines medziagas ir sinergentus;

¢) ,pateikimas | rinka” — tai pateikimas | rinka, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. .../... [dél augaly apsaugos
produkty pateikimo j rinkg] [3] straipsnio [13] dalyje;

d) ,tiekéjas“ — tai pesticidy pateikimo i rinka || registravimg“ turintis fizinis arba juridinis asmuo,
kaip apibréZta Reglamento (EB) Nr. ...[... [dél augaly apsaugos produkty pateikimo j rinkg] [3] straipsnio
[16] dalyje;

e) ,naudojimas Zemés iikyje“ — tai pesticido naudojimas savo ar treciosios Salies reikméms, tiesiogiai arba
netiesiogiai susijusioms su augaly produkty gamyba ekonominés veiklos arba zemés tikio valdy atzvilgiu;

f) profesionalus naudotojas — tai fizinis arba juridinis asmuo, naudojantis pesticidus savo profesinéje veikloje,
jskaitant operatorius, technikus, darbdavius, savarankiskai dirban¢ius asmenis, uzsiimancius tikininkavimu
arba ne dkininkavimo veikla, kaip apibrézta || Direktyvos .../.../EB [, nustatancios Bendrijos veiksmy
pagrindus siekiant tausiojo pesticidy naudojimo,] [3] straipsnyje;

g) .zemés ukio valda“ — tai Zemés Tkio valda, kaip apibrézta 1988 m. vasario 29 d. Tarybos reglamente
(EEB) Nr. 571/88 dél Bendrijos Zemés tikio valdy struktiros tyrimy organizavimo (').

3 straipsnis

Duomeny rinkimas, perdavimas ir tvarkymas

1. Valstybés narés renka I ir I prieduose nurodyty charakteristiky nustatymui reikalingus duomenis:

— rinkdamos pesticidy gamintojy, importuotojy ir prekiautojy jais pateikiamus duomenis,

— jpareigodamos tiekéjus teikti ataskaitas apie j rinkg pateiktus pesticidus; galima naudoti atskirus registra-
vimus profesionaliam ir neprofesionaliam naudojimui; visy pirma jpareigodamos pagal Reglamento
(EB) Nr. .../... [dél augaly apsaugos produkty pateikimo j rinkg] [64] straipsnio [2] dalj,

— jpareigodamos profesionalius naudotojus teikti ataskaitas remiantis pesticidy naudojimo apskaitos jrasais;
visy pirma jpareigodamos pagal Reglamento (EB) Nr. .../... [dél augaly apsaugos produkty pateikimo
j rinkg] [64] straipsnio [1] dalj,

— atlikdamos tyrimus,

— naudodamosi administraciniais $altiniais, arba

— derindamos $ias priemones, jskaitant statistinio jvertinimo procediiras remiantis specialisty iSvadomis ir
modeliais.

() OLL ...
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2. Kaip nurodyta 1 dalyje, apie pasirinktq duomeny rinkimo metodgq valstybés narés informuoja
Komisijg, kuri jam pritaria pagal 5 straipsnio 3 dalyje nurodytq reguliavimo procediirg su tikrinimu.

3.  Valstybés nareés uZtikrina, kad pesticidy gamintojai ir rinkos dalyviai, atsakingi uZ pesticidy patei-
kimg j rinkg arba jy importg, kompetentingai institucijai kasmet pateikty ataskaitq apie:
— tam tikros veikliosios medZiagos arba tam tikro pesticido gamybos kiekj,

— tam tikros veikliosios medZiagos arba tam tikro pesticido tiekimo Europos Sgjungos perdirbimo
jmonéms arba didmenininkams kiekj,

— tam tikros veikliosios medZiagos arba tam tikro pesticido eksporto kiekj.

Sig informacijq jvertina kompetentingos institucijos, ir ji paskelbiama; jei reikia, pries paskelbiant ji
redaguojama siekiant uZtikrinti tam tikry duomeny konfidencialumg.

4, Valstybés narés pagal I ir Il prieduose nurodytus tvarkarad¢ius ir periodiskumg perduoda Komisijai
statistinius rezultatus, jskaitant konfidencialius duomenis. Duomenys pateikiami pagal III priede nurodyta
klasifikacija. Valstybés narés, siekdamos konfidencialumo, gali duomenis apibendrinti.

5.  Valstybés narés uztikrina, kad surinktus duomenis naudoty kompetentingos nacionalinés val-
dZios institucijos ir jy patariamieji organai, siekdami Siuos duomenis tinkamai jvertinti ir atsiZvel-
gdami j atitinkamuose nacionaliniuose veiksmy planuose nustatytus tikslus, kaip nurodyta Direktyvoje
...[...[EB (') [, nustatancioje Bendrijos veiksmy pagrindus siekiant tausiojo pesticidy naudojimo]. Sis
jvertinimas skelbiamas internete deramai atsiZvelgiant j slaptos verslo informacijos konfidencialumg bei
isipareigojimus saugoti privatumgq.

6.  Valstybés narés perduoda duomenis elektronine forma, atitinkancia reikiamg techninj formata, kurj
Komisija turi priimti 5 straipsnio 2 dalyje nurodytg reguliavimo procediirg.

7. Valstybés narés rengia statistikos kokybés ataskaitas, kaip numatyta I ir I prieduose.

8.  Komisija nustato kokybés vertinimo kriterijus pagal 5 straipsnio 3 dalyje nurodytg reguliavimo procediirg
su tikrinimu.

9. 0 Komisija, siekdama issaugoti konfidencialumg, pries skelbdama duomenis prireikus juos apibend-
rina pagal chemines klases arba produkty kategorijas, kaip nurodyta IIl priede, deramai atsiZvelgiant j
slaptos verslo informacijos konfidencialumg bei jsipareigojimus saugoti privatumg.

Pagal Reglamentg (EB) Nr. 322/97 konfidencialius duomenis nacionalinés valdZios institucijos ir Bend-
rijos institucija naudoja iSimtinai Siame reglamente numatytais tikslais.

4 straipsnis

Igyvendinimo priemonés

1. Toliau pateiktos $iam reglamentui jgyvendinti biitinos priemonés, jskaitant priemones, skirtas atsiz-
velgti | ekonoming ir techning raidg, priimamos pagal 5 straipsnio 2 dalyje nurodytg reguliavimo procediira:

a) priimti reikiamg duomeny perdavimo techninj formata (3 straipsnio 6 dalis);

b) apibréZti valstybiy nariy pateikiamy kokybés ataskaity forma ir turinj (I priedo 7 dalis ir II priedo 6 dalis);

() OL L 56, 1988 3 2, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 1928/2006 (OL L 406, 2006 12 30, p. 7).
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2. Toliau pateiktos priemoneés priimamos laikantis 5 straipsnio 3 dalyje nurodytos reguliavimo procediiros
su tikrinimu:

a) nustatyti kokybés vertinimo kriterijus (3 straipsnio 8 dalis);

b) apibrézti II priedo 2 ir 4 dalyse atitinkamai nurodytas sgvokas ,apdorojamy paséliy Zemés plotas“ ir
,derliaus metai®;

¢) derinti I priedo 4 dalyje ir II priedo 3 dalyje i§vardytas specifikacijas dél ataskaitos rengimo priemoniy;

d) pritaikyti medziagy, kurioms taikomas $is reglamentas, sarasg ir suskirstyti jas i produkty kategorijas ir
chemines klases, kaip nurodyta III priede. Siy medZiagy sqrasg reikia pritaikyti nuolat ir atsiZvelgiant j
vykstancius veikliyjy medZiagy svarstymus.

5 straipsnis
Komiteto procediira

1.  Komisijai padeda Statistikos programy komitetas.
2. Jei yra nuoroda i $ig dali, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 5 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant i jo 8 straipsnj.
Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas laikotarpis — trys ménesiai.
3. Jei yra nuoroda i $ia dali, taikomi Sprendimo 1999/468[EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis, atsi-
zvelgiant i jo 8 straipsnj.

6 straipsnis

Ataskaita

Komisija kas penkerius metus Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia $io reglamento jgyvendinimo ataskaitg.
Sioje ataskaitoje visy pirma jvertinama perduodamy duomeny kokybé ir palyginamumas, Zemés ukio
valdoms, sodininkystés valdoms ir kitokiam verslui tenkanti nasta ir Sios statistikos nauda atsizvelgiant j
Tausiojo pesticidy naudojimo teming strategija, ypac atsiZvelgiant j 1 straipsnyje numatytus tikslus. Jei
reikalinga, ataskaitoje pateikiami pasiiilymai dél tolesnio duomeny kokybés gerinimo ir nastos Zemés iikio
valdoms ir kitam verslui maZinimo.

Pirmoji ataskaita pateikiama iki ... (¥) m. pabaigos.

7 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta ||,

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas

(*) Septintieji kalendoriniai metai po Sio reglamento jsigaliojimo mety.
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I PRIEDAS
Statistika apie pesticidy gamybq ir pateikimg i rinka

1 DALIS
Apimtis

Statistika renkama apie visas IIl priede i$vardytas medziagas, kurias sudaro veikliosios medziagos, apsauginés
medZiagos ir sinergentai, kuriy yra visy valstybiy rinkose pateiktuose pesticiduose. Ypatingas démesys
skiriamas, kad biity iSvengta dvigubo skaic¢iavimo tais atvejais, kai produktas pagerinamas arba registravimas
perduodamas kitam tiekéjui.

2 DALIS
Kintamieji rodikliai

Visose valstybése narése kaupiami duomenys apie kiekvienos III priede i§vardytos medziagos, kurios yra |
rinkg pateiktuose pesticiduose ir biocidiniuose produktuose, kieki.

3 DALIS
Pareiga teikti ataskaitg

Pesticidy gamintojai ir rinkos dalyviai, atsakingi uZ pesticidy pateikimg j rinkg arba jy importg, kasmet
pateikia kompetentingai institucijai ataskaitg apie:

— tam tikros veikliosios medZiagos arba tam tikro pesticido gamybos kiekj,

— tam tikros veikliosios medZiagos arba tam tikro pesticido tiekimo Europos Sgjungos perdirbimo
jmonéms arba didmenininkams kiekj,

— tam tikros veikliosios medZiagos arba tam tikro pesticido eksporto kiekj.
4 DALIS
Ataskaitos pateikimo priemonés

Duomenys isreiskiami || medziagy kilogramais.

5 DALIS
Ataskaitinis laikotarpis

Ataskaitinis laikotarpis — kalendoriniai metai.

6 DALIS
Pirmasis ataskaitinis laikotarpis, daZnumas ir rezultaty perdavimas
1. Pirmasis ataskaitinis laikotarpis yra ... (¥).

2. Valstybés narés duomenis kiekvienais kalendoriniais metais teikia praéjus pirmajam ataskaitiniam laikotarpiui ir
skelbia juos internete, jei reikia, atitinkamai apibendrintus, deramai atsiZvelgdamos i slaptos verslo
informacijos konfidencialumg bei jsipareigojimus saugoti privatumg.

3. Duomenys Komisijai perduodami per 12 ménesiy nuo ataskaitiniy mety pabaigos.

(*) Antrigji kalendoriniai metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos.



2009 3 20

Europos Sajungos oficialusis leidinys C 66 E/105

2008 m. kovo 12 d., treciadienis
7 DALIS
Kokybés ataskaita

Valstybés narés Komisijai pateikia kokybés ataskaitg, nurodydamos:

— duomeny rinkimo metodika;

— susijusius kokybés aspektus pagal pasirinktg duomeny rinkimo metodika;

— apskaiciavimo, apibendrinimo arba nejtraukimo metody apibiidinima.
Ataskaita Komisijai perduodama per 15 ménesiy nuo ataskaitiniy mety pabaigos.

Antryjy ataskaitiniy mety ataskaitoje pateikiamos apytiksliai apskaiciuotos bendro kiekvienos III priede nuro-
dytos pagrindinés grupés medziagy kiekio dalys, kuriy yra i rinka pateiktuose pesticiduose, naudojamuose
zemés Gikyje ir ne Zemés Gikyje. Sie apskai¢iavimai atnaujinami kas penkerius metus || .

II PRIEDAS
Statistika apie Zemés iikyje naudojamus pesticidus
1 DALIS
Apimtis

1. Statistikos duomenys renkami apie kiekvienos valstybés narés zemeés tkyje, sodininkystéje ir profesiniais tiks-
lais ne Zemés iikyje naudojamus pesticidus, pvz., naudojamus bendriems Zaliesiems plotams, keliams ar
geleZinkeliams priZiiiréti.

2. Kiekviena valstybé naré atrenka || Reglamento (EEB) Nr. 571/88 I priede apibrézty charakteristiky D, F, G ir
I kategorijjose i$vardyty kultiry rinkinj ir rengia statistikg apie Sias kultiiras. Statistika taikoma bent 75 %
viso kasmet | rinkg pateikto Zemés tkyje naudojamy || medziagy kiekio, kaip paskaiciuota I priedo
7 dalyje minimos antryjy ataskaitiniy mety kokybés ataskaitoje.

3. Statistika renkama apie visas Il priede iSvardytas medzZiagas, kurias sudaro veikliosios medZiagos, apsau-
ginés medZiagos ir sinergentai, kuriy yra pesticiduose, per ataskaitinius metus naudojamuose atrinktoms
kultGiroms.

2 DALIS
Kintamieji rodikliai

1. Kiekvienos III priede ivardytos medziagos, kurios yra kiekvienai atrinktai kultiirai naudojamuose pestici-
duose, kiekis renkamas kartu su bendru dirbamos Zemés plotu ir ,apdorojamy paséliy Zemés plotu®,
kuriuose buvo naudojama kiekviena medziaga.

2. ,Apdorojamy paséliy Zemés ploto* apibréZtis nustatoma pagal 5 straipsnio 3 dalyje nurodytg reguliavimo
procediirg su tikrinimu.
3 DALIS
Ataskaitos pateikimo priemonés
1. Naudojamy medziagy kiekis i§reiskiamas kilogramais.

2. Dirbamas ir apdorojamas Zemés plotas iSreiskiamas hektarais.
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4 DALIS

Ataskaitinis laikotarpis

. Ataskaitinis laikotarpis yra ,derliaus metai“, kuris apima auginimo veikla, susijusia su konkrecia kultdra ir

iskaitant visg augaly apsauga, tiesiogiai ar netiesiogiai susijusia su $ia konkrecia kultira.

. ,Derliaus metai“ — metai, kada buvo imamas derlius.

. ,Derliaus mety” apibréZtis nustatoma pagal 5 straipsnio 3 dalyje nurodytg reguliavimo procediirg su tikrinimu.

5 DALIS

Pirmasis ataskaitinis laikotarpis, daZnumas ir perdavimo rezultatai

. Kas penkerius metus valstybés narés rengia statistika apie pesticidus kiekvienai atrinktai kultiirai per

4 dalyje nurodyta ataskaitinj laikotarpj.

. Valstybés narés gali pasirinkti ataskaitinj laikotarpj bet kada penkeriy mety laikotarpyje. Rinktis galima

atskirai pagal kiekvieng atrinkta kultiira.

. Pirmasis penkeriy mety laikotarpis prasideda ... (¥).
. Valstybés narés periodiskai teikia duomenis uz penkeriy mety laikotarpj.

. Duomenys Komisijai perduodami ir skelbiami internete, jei reikia, atitinkamai apibendrinti, per

12 ménesiy nuo kiekvieno penkeriy mety laikotarpio pabaigos, deramai atsiZvelgiant j slaptos verslo
informacijos konfidencialumg bei jsipareigojimus saugoti privatumg.

6 DALIS

Kokybés ataskaita

Teikdamos savo rezultatus, valstybés narés Komisijai pateikia kokybés ataskaita, nurodydamos:

— duomeny apie per penkeriy mety laikotarpj naudotus pesticidus ir per atitinkamus penkerius metus j

méginiy émimo metodologijos modelj;
duomeny rinkimo metodika;
santykinés stebimy kultiiry svarbos jvertinimg atsizvelgiant i bendra naudoty pesticidy kieki;

susijusius kokybés aspektus pagal pasirinkta duomeny rinkimo metodika;

rinkg pateiktus pesticidus palyginimas.

)

Pirmieji kalendoriniai metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos.
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Prane$damos apie pesticidus valstybés narés remiasi toliau pateiktu medziagy (kurias sudaro veikliosios
medZiagos, apsauginés medziagos ir sinergentai) sgrasu ir naudoja $ig chemine klasifikacija skirtingoms
produkty kategorijoms. Neturint oficialaus vertimo medZiagy pavadinimai yra bendriniai angliski pavadi-
nimai, kuriuos i$leido DidZiosios Britanijos augalininkystés taryba (BCPC) ('). Skelbdama duomenis Komisija
naudoja t3 pacig klasifikacija. Jei biitina konfidencialiy duomeny apsauga, skelbiami tik pagal produkty
chemines klases arba kategorijas apibendrinti duomenys.

Komisija perzitiri medZiagy sarasg ir produkty klasifikacija pagal chemines klases ir kategorijas pagal
5 straipsnio 3 dalyje nurodytg reguliavimo procediirg su tikrinimu ir atsizvelgdama j Reglamento (EB) Nr. .../...
[dél augaly apsaugos produkty pateikimo j rinkg] raida.

PAGRINDINES GRUPES Kodas Cheminé klasé Medziagos bendriniai pavadinimai CAS RN (1) CIPAC ()
Produkty kategorijos Bendroji nomenklatiira

Fungicidai ir baktericidai FO

Neorganiniai fungicidai F1
F1.1 VARIO JUNGINIAI VISI VARIO JUNGINIAI 44
F1.1 VARIO HIDROKSIDAS 20427-59-2 44
F1.1 VARIO OKSICHLORIDAS 1332-40-7 44
F1.1 VARIO SULFATAS 7758-98-7 44
F1.1 KITOS VARIO DRUSKOS 44
F1.2 NEORGANINE SIERA SIERA 7704-34-9 18
F1.3 KITI NEORGANINIAI FUNGI- KITI NEORGANINIAI FUNGI-

CIDAI CIDAI

Fungicidai, kuriy pagrindinés F2

sudétinés dalys yra karbamatai ir

ditiokarbamatai
F2.1 KARBANILATINIAI FUNGICIDAI | DIETHOFENCARB 87130-20-9 513
F2.2 KARBAMATINIAI FUNGICIDAI | PROPAMOCARB 24579-73-5 399
F2.2 IPROVALICARB 140923-17-7 | 620
F2.3 DITIOKARBAMATINIAI FUNGI- | MANCOZEB 8018-01-7 34

CIDAI

F2.3 MANEB 12427-38-2 61
F2.3 METIRAM 9006-42-2 478
F2.3 PROPINEB 12071-83-9 177

() Didziosios Britanijos augalininkystés taryba (BCPC) reguliariai leidzia pasaulinj pesticidy kompendiuma The Pesticide
Manual, kuriame pateikiami daugumos cheminiy pesticidy bendriniai pavadinimai. Tarptautiné standartizacijos organi-
zacija (ISO) yra patvirtinusi $iuos pavadinimus oficialiai arba preliminariai.
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PAGRINDINES GRUPES Kodas Cheminé Klasé Medziagos bendriniai pavadinimai CASRN () CIPAC (?)
Produkty ategorijos Bendroji nomenklatiira

F2.3 THIRAM 137-26-8 24
F2.3 ZIRAM 137-30-4 31

Fungicidai, kuriy pagrindinés F3

sudétinés dalys yra benzimida-

zolai
F3.1 BENZIMIDAZOLINIAI FUNGI- CARBENDAZIM 10605-21-7 263

CIDAI

F3.1 FUBERIDAZOLE 3878-19-1 525
F3.1 THIABENDAZOLE 148-79-8 323
F3.1 THIOPHANATE-METHYL 23564-05-8 262

Fungicidai, kuriy pagrindinés F4

sudétinés dalys yra imidazolai ir

triazolai
F4.1 KONAZOLINIAI FUNGICIDAI BITERTANOL 55179-31-2 386
F4.1 BROMUCONAZOLE 116255-48-2 680
F4.1 CYPROCONAZOLE 94361-06-5 600
F4.1 DIFENOCONAZOLE 119446-68-3 687
F4.1 DINICONAZOLE 83657-24-3 690
F4.1 EPOXICONAZOLE 106325-08-0 609
F4.1 ETRIDIAZOLE 2593-15-9 518
F4.1 FENBUCONAZOLE 114369-43-6 694
F4.1 FLUQUINCONAZOLE 136426-54-5 474
F4.1 FLUSILAZOLE 85509-19-9 435
F4.1 FLUTRIAFOL 76674-21-0 436
F4.1 HEXACONAZOLE 79983-71-4 465
F4.1 IMAZALIL (ENILCONAZOLE) 58594-72-2 335
F4.1 METCONAZOLE 125116-23-6 706
F4.1 MYCLOBUTANIL 88671-89-0 442
F4.1 PENCONAZOLE 66246-88-6 446
F4.1 PROPICONAZOLE 60207-90-1 408
F4.1 TEBUCONAZOLE 107534-96-3 494
F4.1 TETRACONAZOLE 112281-77-3 726
F4.1 TRIADIMENOL 55219-65-3 398
F4.1 TRICYCLAZOLE 41814-78-2 547
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PAGRINDINES GRUPES Kodas Cheminé Klasé Medziagos bendriniai pavadinimai CASRN () CIPAC (?)
Produkty ategorijos Bendroji nomenklatiira

F4.1 TRIFLUMIZOLE 99387-89-0 730
F4.1 TRITICONAZOLE 131983-72-7 652
F4.2 IMIDAZOLINIAI FUNGICIDAI CYAZOFAMIDE 120116-88-3 653
F4.2 FENAMIDONE 161326-34-7 650
F4.2 TRIAZOXIDE 72459-58-6 729

Fungicidai, kuriy pagrindinés F5

sudétinés dalys yra morfolinai
F5.1 MORFOLININIAI FUNGICIDAI DIMETHOMORPH 110488-70-5 483
F5.1 DODEMORPH 1593-77-7 300
F5.1 FENPROPIMORPH 67564-91-4 427

Kiti fungicidai F6
F6.1 ALIFATINIAI AZOTO FUNGI- CYMOXANIL 57966-95-7 419

CIDAI
F6.1 DODINE 2439-10-3 101
F6.1 GUAZATINE 108173-90-6 361
F6.2 AMIDINIAI FUNGICIDAI BENALAXYL 71626-11-4 416
F6.2 BOSCALID 188425-85-6 673
F6.2 FLUTOLANIL 66332-96-5 524
F6.2 MEPRONIL 55814-41-0 533
F6.2 METALAXYL 57837-19-1 365
F6.2 METALAXYL-M 70630-17-0 580
F6.2 PROCHLORAZ 67747-09-5 407
F6.2 SILTHIOFAM 175217-20-6 635
F6.2 TOLYLFLUANID 731-27-1 275
F6.2 ZOXAMIDE 156052-68-5 640
F6.3 ANILIDINIAI FUNGICIDAI CARBOXIN 5234-68-4 273
F6.3 FENHEXAMID 126833-17-8 603
F6.4 ANTIBIOTINIAI FUNGICIDAI- KASUGAMYCIN 6980-18-3 703
BAKTERICIDAI

F6.4 POLYOXINS 11113-80-7 710
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PAGRINDINES GRUPES Kodas Cheminé klasé Medziagos bendriniai pavadinimai CAS RN (1) CIPAC ()
Produkty kategorijos Bendroji nomenklatiira

Fo6.4 STREPTOMYCIN 57-92-1 312

F6.5 AROMATINIAI FUNGICIDAI CHLOROTHALONIL 1897-45-6 288

F6.5 DICLORAN 99-30-9 150

F6.6 DIKARBOKSIMIDINIAI FUNGI- [PRODIONE 36734-19-7 278
CIDAI

F6.6 PROCYMIDONE 32809-16-8 383

F6.7 DINITROANILININIAI FUNGI- FLUAZINAM 79622-59-6 521
CIDAIL

F6.8 DINITROFENOLINIAI FUNGI- DINOCAP 39300-45-3 98
CIDAIL

F6.9 ORGANOFOSFORINIAI FUNGI- | FOSETYL 15845-66-6 384
CIDAIL

F6.9 TOLCLOFOS-METHYL 57018-04-9 479

F6.10 OKSAZOLINIAI FUNGICIDAI HYMEXAZOL 10004-44-1 528

F6.10 FAMOXADONE 131807-57-3 594

F6.10 VINCLOZOLIN 50471-44-8 280

F6.11 FENILPIROLINIAI FUNGICIDAI FLUDIOXONIL 131341-86-1 522

F6.12 FTALIMIDINIAI FUNGICIDAI CAPTAN 133-06-2 40

F6.12 FOLPET 133-07-3 75

F6.13 PIRIMIDININIAI FUNGICIDAI BUPIRIMATE 41483-43-6 261

F6.13 CYPRODINIL 121552-61-2 511

F6.13 FENARIMOL 60168-88-9 380

F6.13 MEPANIPYRIM 110235-47-7 611

F6.13 PYRIMETHANIL 53112-28-0 714

F6.14 CHINOLININIAI FUNGICIDAI QUINOXYFEN 124495-18-7 566

F6.14 8-HYDROXYQUINOLINE 134-31-6 677

SULFATE




2009 3 20

Europos Sajungos oficialusis leidinys

C 66 E/111

2008 m. kovo 12 d., treciadienis

PAGRINDINES GRUPES Kodas Chemin lasé Medziagos bendriniai pavadinimai CAS RN () CIPAC ()
Produkty ategorijos Bendroji nomenklatiira
F6.15 CHINONINIAI FUNGICIDAI DITHIANON 3347-22-6 153
F6.16 STROBILURININIAI FUNGI- AZOXYSTROBIN 131860-33-8 571
CIDAI
F6.16 DIMOXYSTROBIN 149961-52-4 739
F6.16 KRESOXIM-METHYL 143390-89-0 568
F6.16 PICOXYSTROBINE 117428-22-5 628
F6.16 PYRACLOSTROBINE 175013-18-0 657
F6.16 TRIFLOXYSTROBINE 141517-21-7 617
F6.17 KARBAMIDINIAI FUNGICIDAI PENCYCURON 66063-05-6 402
F6.18 NESUKLASIFIKUOTI FUNGI- ACIBENZOLAR 126448-41-7 597
CIDAI

F6.18 BENZOIC ACID 65-85-0 622
F6.18 DICHLOROPHEN 97-23-4 325
F6.18 FENPROPIDIN 67306-00-7 520
F6.18 2-PHENYPHENOL 90-43-7 246
F6.18 SPIROXAMINE 118134-30-8 572
F6.18 KITI FUNGICIDAI

Herbicidai, stieby kenkéjai ir HO

samany naikintojai

Herbicidai, kuriy pagrindinés H1

sudétinés dalys yra fitohormonai
H1.1 FENOKSI-HERBICIDAI 2,4-D 94-75-7 1
H1.1 2,4-DB 94-82-6 83
H1.1 DICHLORPROP-P 15165-67-0 476
H1.1 MCPA 94-74-6 2
H1.1 MCPB 94-81-5 50
H1.1 MECOPROP 7085-19-0 51
H1.1 MECOPROP-P 16484-77-8 475




C 66 E[112 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2009 3 20
2008 m. kovo 12 d., treciadienis
PAGRINDINES GRUPES Kodas Cheminé klasé Medziagos bendriniai pavadinimai CAS RN (1) CIPAC ()
Produkty kategorijos Bendroji nomenklatiira

Herbicidai, kuriy pagrindinés H2

sudétinés dalys yra triazinai ir

triazinonai
H2.1 METILTIOTRIAZININIAI HERBI- | METHOPROTRYNE 841-06-5 94

CIDAI

H2.2 TRIAZININIAI HERBICIDAI SIMETRYN 1014-70-6 179
H2.2 TERBUTHYLAZINE 5915-41-3 234
H2.3 TRIAZINONINIAI HERBICIDAI METAMITRON 41394-05-2 381
H2.3 METRIBUZIN 21087-64-9 283

Herbicidai, kuriy pagrindinés H3

sudétinés dalys yra amidai ir

anilidai
H3.1 AMIDINIAI HERBICIDAI DIMETHENAMID 87674-68-8 638
H3.1 FLUPOXAM 119126-15-7 8158
H3.1 ISOXABEN 82558-50-7 701
H3.1 NAPROPAMIDE 15299-99-7 271
H3.1 PROPYZAMIDE 23950-58-5 315
H3.2 ANILIDINIAI HERBICIDAI DIFLUFENICAN 83164-33-4 462
H3.2 FLORASULAM 145701-23-1 616
H3.2 FLUFENACET 142459-58-3 588
H3.2 METOSULAM 139528-85-1 707
H3.2 METAZACHLOR 67129-08-2 411
H3.2 PROPANIL 709-98-8 205
H3.3 CHLOROACETANILIDINIAI ACETOCHLOR 34256-82-1 496

HERBICIDAI

H3.3 ALACHLOR 15972-60-8 204
H3.3 DIMETHACHLOR 50563-36-5 688
H3.3 PRETILACHLOR 51218-49-6 711
H3.3 PROPACHLOR 1918-16-7 176




2009 3 20 Europos Sajungos oficialusis leidinys C 66 E[113

2008 m. kovo 12 d., treciadienis

PAGRINDINES GRUPES Kodas Cheminé klasé Medziagos bendriniai pavadinimai CAS RN (1) CIPAC ()
Produkty kategorijos Bendroji nomenklatiira

Herbicidai, kuriy pagrindinés H4

sudétinés dalys yra karbamatai

arba bis-karbamatai
H4.1 BIS-KARBAMATINIAI HERBI- CHLORPROPHAM 101-21-3 43

CIDAI

H4.1 DESMEDIPHAM 13684-56-5 477
H4.1 PHENMEDIPHAM 13684-63-4 77
H4.2 KARBAMATINIAI HERBICIDAI ASULAM 3337-71-1 240
H4.2 CARBETAMIDE 16118-49-3 95

Herbicidai, kuriy pagrindinés H5

sudétinés dalys yra dinitroaninli-

niai dariniai
H5.1 DINITROANILINIAI HERBICIDAI | BENFLURALIN 1861-40-1 285
H5.1 BUTRALIN 33629-47-9 504
H5.1 ETHALFLURALIN 55283-68-6 516
H5.1 ORYZALIN 19044-88-3 537
H5.1 PENDIMETHALIN 40487-42-1 357
H5.1 TRIFLURALIN 2582-09-8 183

Herbicidai, kuriy pagrindinés Hé

sudétinés dalys yra karbamido,

uracilo arba sulfonilkarbamido

dariniai
He.1 SULFONILKARBAMIDINIAI AMIDOSULFURON 120923-37-7 515

HERBICIDAI

He.1 AZIMSULFURON 120162-55-2 584
He.1 BENSULFURON 99283-01-9 502
He.1 CHLORSULFURON 64902-72-3 391
He.1 CINOSULFURON 94593-91-6 507
He.1 ETHOXYSULFURON 126801-58-9 591
He.1 FLAZASULFURON 104040-78-0 595
He.1 FLUPYRSULFURON 150315-10-9 577
He.1 FORAMSULFURON 173159-57-4 659
He.1 IMAZOSULFURON 122548-33-8 590
He.1 IODOSULFURON 185119-76-0 634
Hé6.1 MESOSULFURON 400852-66-6 663




C 66 E/114 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2009 3 20
2008 m. kovo 12 d,, treciadienis
PAGRINDINES GRUPES Kodas Cheminé Klase Medziagos bendriniai pavadinimai CAS RN () CIPAC ()
Produkey kategorijos Bendroji nomenklatira

He.1 METSULFURON 74223-64-6 441
Hé6.1 NICOSULFURON 111991-09-4 709
Hé6.1 OXASULFURON 144651-06-9 626
Hé6.1 PRIMISULFURON 113036-87-6 712
He6.1 PROSULFURON 94125-34-5 579
Hé6.1 RIMSULFURON 122931-48-0 716
Hé6.1 SULFOSULFURON 141776-32-1 601
Hé6.1 THIFENSULFURON 79277-67-1 452
H6.1 TRIASULFURON 82097-50-5 480
He.1 TRIBENURON 106040-48-6 546
Hé6.1 TRIFLUSULFURON 135990-29-3 731
Hé6.1 TRITOSULFURON 142469-14-5 735
Hé6.2 URACILINIAI HERBICIDAI LENACIL 2164-08-1 163
Heé.3 KARBAMIDINIAI HERBICIDAI CHLORTOLURON 15545-48-9 217
He6.3 DIURON 330-54-1 100
Hé6.3 FLUOMETURON 2164-17-2 159
Hé6.3 ISOPROTURON 34123-59-6 336
He6.3 LINURON 330-55-2 76

He6.3 METHABENZTHIAZURON 18691-97-9 201
He6.3 METOBROMURON 3060-89-7 168
Hé6.3 METOXURON 19937-59-8 219

Kiti herbicidai H7
H7.1 ARILOKSIFENOKSIPROPIO- CLODINAFOP 114420-56-3 683
NINIAI HERBICIDAI

H7.1 CYHALOFOP 122008-85-9 596
H7.1 DICLOFOP 40843-25-2 358
H7.1 FENOXAPROP-P 113158-40-0 484
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PAGRINDINES GRUPES Kodas Cheminé klasé Medziagos bendriniai pavadinimai CAS RN (%) CIPAC (3
Produkty kategorijos Bendroji nomenklatiira
H7.1 FLUAZIFOP-P-BUTYL 79241-46-6 395
H7.1 HALOXYFOP 69806-34-4 438
H7.1 HALOXYFOP-R 72619-32-0 526
H7.1 PROPAQUIZAFOP 111479-05-1 713
H7.1 QUIZALOFOP 76578-12-6 429
H7.1 QUIZALOFOP-P 94051-08-8 641
H7.2 BENZOFURANINIAI HERBI- ETHOFUMESATE 26225-79-6 233
CIDAI
H7.3 BENZENKARBOKSIRUGSTINIAI | CHLORTHAL 2136-79-0 328
HERBICIDAI
H7.3 DICAMBA 1918-00-9 85
H7.4 BIPIRIDILIONINIAI HERBICIDAI | DIQUAT 85-00-7 55
H7.4 PARAQUAT 4685-14-7 56
H7.5 CIKLOHEKSANEDIONINIAI CLETHODIM 99129-21-2 508
HERBICIDAI
H7.5 CYCLOXYDIM 101205-02-1 510
H7.5 TEPRALOXYDIM 149979-41-9 608
H7.5 TRALKOXYDIM 87820-88-0 544
H7.6 DIAZININIAI HERBICIDAI PYRIDATE 55512-33-9 447
H7.7 DIKARBOKSIMIDINIAI HERBI- CINIDON-ETHYL 142891-20-1 598
CIDAI
H7.7 FLUMIOXAZIN 103361-09-7 578
H7.8 DIFENIL ETERINIAI HERBICIDAI | ACLONIFEN 74070-46-5 498
H7.8 BIFENOX 42576-02-3 413
H7.8 NITROFEN 1836-75-5 170
H7.8 OXYFLUORFEN 42874-03-3 538
H7.9 IMIDAZOLINONINIAI HERBI- IMAZAMETHABENZ 100728-84-5 529
CIDAI
H7.9 IMAZAMOX 114311-32-9 619




C 66 E[116 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2009 3 20
2008 m. kovo 12 d,, treciadienis
PAGRINDINES GRUPES Kodas Cheminé klasé Medziagos bendriniai pavadinimai CAS RN (1) CIPAC ()
Produkty kategorijos Bendroji nomenklatiira

H7.9 IMAZETHAPYR 81335-77-5 700

H7.10 NEORGANINIAI HERBICIDAI AMMONIUM SULFAMATE 7773-06-0 679

H7.10 CHLORATES 7775-09-9 7

H7.11 [ZOKSAZOLINIAI HERBICIDAIL ISOXAFLUTOLE 141112-29-0 575

H7.12 MORFAKTININIAI HERBICIDAI FLURENOL 467-69-6 304

H7.13 NITRILINIAI HERBICIDAI BROMOXYNIL 1689-84-5 87

H7.13 DICHLOBENIL 1194-65-6 73

H7.13 IOXYNIL 1689-83-4 86

H7.14 ORGANOFOSFORINIAI HERBI- GLUFOSINATE 51276-47-2 437
CIDAI

H7.14 GLYPHOSATE 1071-83-6 284

H7.15 FENILPIRAZOLINIAI HERBI- PYRAFLUFEN 129630-19-9 605
CIDAI

H7.16 PIRIDAZINONINIAI HERBI- CHLORIDAZON 1698-60-8 111
CIDAI

H7.16 FLURTAMONE 96525-23-4 569

H7.17 PIRIDINEKARBOKSAMIDINIAI PICOLINAFEN 137641-05-5 639
HERBICIDAI

H7.18 PIRIDINEKARBOKSIRUGSTINI- CLOPYRALID 1702-17-6 455
Al HERBICIDAI

H7.18 PICLORAM 1918-02-1 174

H7.19 PIRIDILOKSIACETATORUGSTI- FLUROXYPYR 69377-81-7 431
NIAI HERBICIDAI

H7.19 TRICLOPYR 55335-06-3 376

H7.20 CHINOLININIAI HERBICIDAI QUINCLORAC 84087-01-4 493

H7.20 QUINMERAC 90717-03-6 563

H7.21 TIADIAZININIAI HERBICIDAI BENTAZONE 25057-89-0 366
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PAGRINDINES GRUPES Kodas Cheminé Klasé Medziagos bendriniai pavadinimai CASRN () CIPAC (?)
Produkty ategorijos Bendroji nomenklatiira
H7.22 TIOKARBAMATINIAI HERBI- EPTC 759-94-4 155
CIDAI
H7.22 MOLINATE 2212-67-1 235
H7.22 PROSULFOCARB 52888-80-9 539
H7.22 THIOBENCARB 28249-77-6 388
H7.22 TRI-ALLATE 2303-17-5 97
H7.23 TRIAZZOLINIAI HERBICIDAI AMITROL 61-82-5 90
H7.24 TRIAZOLINONINIAI HERBI- CARFENTRAZONE 128639-02-1 587
CIDAI
H7.25 TRIAZOLONINIAI HERBICIDAI | PROPOXYCARBAZONE 145026-81-9 655
H7.26 TRIKETONINIAI HERBICIDAI MESOTRIONE 104206-82-8 625
H7.26 SULCOTRIONE 99105-77-8 723
H7.27 NESUKLASIFIKUOTI HERBI- CLOMAZONE 81777-89-1 509
CIDAI
H7.27 FLUROCHLORIDONE 61213-25-0 430
H7.27 QUINOCLAMINE 2797-51-5 648
H7.27 METHAZOLE 20354-26-1 369
H7.27 OXADIARGYL 39807-15-3 604
H7.27 OXADIAZON 19666-30-9 213
H7.27 KITI HERBICIDAI, STIEBY
KENKEJAI IR SAMANU NAIKIN-
TOJAI
Insekticidai ir akaricidai 10
Insekticidai, kuriy pagrindinés I
sudétinés dalys yra piretroidai
1.1 PIRETROIDINIAI INSEKTICIDAI | ACRINATHRIN 101007-06-1 678
1.1 ALPHA-CYPERMETHRIN 67375-30-8 454
1.1 BETA-CYFLUTHRIN 68359-37-5 482
1.1 BETA-CYPERMETHRIN 65731-84-2 632
1.1 BIFENTHRIN 82657-04-3 415
1.1 CYFLUTHRIN 68359-37-5 385
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2008 m. kovo 12 d., treiadienis
PAGRINDINES GRUPES Kodas Cheminé klasé Medziagos bendriniai pavadinimai CAS RN (1) CIPAC ()
Produkty kategorijos Bendroji nomenklatiira

1.1 CYPERMETHRIN 52315-07-8 332
1.1 DELTAMETHRIN 52918-63-5 333
11.1 ESFENVALERATE 66230-04-4 481
1.1 ETOFENPROX 80844-07-1 471
1.1 GAMMA-CYHALOTHRIN 76703-62-3 768
11.1 LAMBDA-CYHALOTHRIN 91465-08-6 463
1.1 TAU-FLUVALINATE 102851-06-9 432
1.1 TEFLUTHRIN 79538-32-2 451
1.1 ZETA-CYPERMETHRIN 52315-07-8 733

Insekticidai, kuriy pagrindinés 12

sudétinés dalys yra angliavande-

niliai
12.1 ORGANOCHLORININIAI INSEK- | DICOFOL 115-32-2 123

TICIDAI

12.1 TETRASUL 2227-13-6 114

Insekticidai, kuriy pagrindinés I3

sudétinés dalys yra karbamatai ir

oksimo-karbamatai
3.1 OKSIMO-KARBAMATINIAI METHOMYL 16752-77-5 264

INSEKTICIDAI

13.1 OXAMYL 23135-22-0 342
13.2 KARBAMATINIAI INSEKTICIDAI | BENFURACARB 82560-54-1 501
13.2 CARBARYL 63-25-2 26
13.2 CARBOFURAN 1563-66-2 276
13.2 CARBOSULFAN 55285-14-8 417
13.2 FENOXYCARB 79127-80-3 425
13.2 FORMETANATE 22259-30-9 697
13.2 METHIOCARB 2032-65-7 165
13.2 PIRIMICARB 23103-98-2 231
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PAGRINDINES GRUPES Kodas Cheminé Klasé Medziagos bendriniai pavadinimai CASRN () CIPAC (3
Produkty ategorijos Bendroji nomenklatiira

Insekticidai, kuriy pagrindinés 14

sudétinés dalys yra organofos-

fatai
14.1 ORGANOFOSFORINIAT INSEK- AZINPHOS-METHYL 86-50-0 37

TICIDAI

14.1 CADUSAFOS 95465-99-9 682
14.1 CHLORPYRIFOS 2921-88-2 221
14.1 CHLORPYRIFOS-METHYL 5589-13-0 486
14.1 COUMAPHOS 56-72-4 121
14.1 DIAZINON 333-41-5 15
14.1 DICHLORVOS 62-73-7 11
14.1 DIMETHOATE 60-51-5 59
14.1 ETHOPROPHOS 13194-48-4 218
14.1 FENAMIPHOS 22224-92-6 692
14.1 FENITROTHION 122-14-5 35
14.1 FOSTHIAZATE 98886-44-3 585
14.1 ISOFENPHOS 25311-71-1 412
14.1 MALATHION 121-75-5 12
14.1 METHAMIDOPHOS 10265-92-6 355
14.1 NALED 300-76-5 195
14.1 OXYDEMETON-METHYL 301-12-2 171
14.1 PHOSALONE 2310-17-0 109
14.1 PHOSMET 732-11-6 318
14.1 PHOXIM 14816-18-3 364
14.1 PIRIMIPHOS-METHYL 29232-93-7 239
14.1 TRICHLORFON 52-68-6 68
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PAGRINDINES GRUPES Kodas Cheminé Klasé Medziagos bendriniai pavadinimai CASRN () CIPAC (3
Produkty ategorijos Bendroji nomenklatiira
Insekticidai, kuriy pagrinda I5
sudaro biologiniai ir botaniniai
produktai
15.1 BIOLOGINIAI INSEKTICIDAI AZADIRACHTIN 11141-17-6 627
5.1 NICOTINE 54-11-5 8
I5.1 PYRETHRINS 8003-34-7 32
5.1 ROTENONE 83-79-4 671
Kiti insekticidai I6
16.1 ANTIBIOTINIAI INSEKTICIDAI ABAMECTIN 71751-41-2 495
16.1 MILBEMECTIN 51596-10-2 660
51596-11-3
16.1 SPINOSAD 168316-95-8 636
16.3 BENZOIL-KARBAMIDINIAI DIFLUBENZURON 35367-38-5 339
INSEKTICIDAI
16.3 FLUFENOXURON 101463-69-8 470
16.3 HEXAFLUMURON 86479-06-3 698
16.3 LUFENURON 103055-07-8 704
16.3 NOVALURON 116714-46-6 672
16.3 TEFLUBENZURON 83121-18-0 450
16.3 TRIFLUMURON 64628-44-0 548
16.4 KARBAZATINIAI INSEKTICIDAI | BIFENAZATE 149877-41-8 736
16.5 DIAZILHIDRAZININIAI INSEK- METHOXYFENOZIDE 161050-58-4 656
TICIDAI
16.5 TEBUFENOZIDE 112410-23-8 724
16.6 VABZDZIU AUGIMO REGULIA- | BUPROFEZIN 69327-76-0 681
TORIAI
16.6 CYROMAZINE 66215-27-8 420
16.6 HEXYTHIAZOX 78587-05-0 439
16.7 VABZDZIU FEROMONAI (E,Z)-9-DODECENYL ACETATE 35148-19-7 422
16.8 NITROGUANIDINIAI INSEKTI- CLOTHIANIDIN 210880-92-5 738
CIDAI
16.8 THIAMETHOXAM 153719-23-4 637
16.9 SIIE)(XI\NOTININIAI INSEKTI- AZOCYCLOTIN 41083-11-8 404
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Produkty kategorijos Bendroji nomenklatiira

16.9 CYHEXATI